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Yahudilik 


Hz. Musa 

Musa (İbranice Moşe), İslam, Hristiyanlık, Yahudilik ve Bahai 
inancında peygamber kabul edilir. Tevrat, Tanrı tarafından Mu- 
sa'ya indirilmiştir. Kızıldeniz'i mucizevi bir şekilde asasıyla yara- 
rak İsrailoğulları'nı Mısır'dan çıkarmış, Firavun ve ordusu İsrailo- 
gulları'nın peşinden gelirken Kızıldeniz'de boğulmuşlardır. 

Musa'nın hayatıyla ilgili kaynak alınan belgeler dini metinler- 
dir. Bunlar Tevrat'ın Çıkış, Levililer, Sayılar ve Tesniye bölümle- 
riyle Kuran ayetleridir. 


Hayatı 

Çrkış ve Tekvin'e göre; İsrailoğulları Mısırlı yerlilerle birlikte 
Nil Deltası'nın doğusunda yaşıyorlardı. Burada ağır işlerde köle 
olarak çalıştırılmaktaydılar. Musa, İmran'ın oğludur, Levi kabile- 
sindendir, Yakup'un soyundan gelir ve Annesi Yocheved'dir. Kız 
kardeşinin adı Meryem, erkek kardeşinin adıysa Harun'dur. Mu- 
sa doğduğu sırada Mısır'da İsrailoğulları köle olarak en ağır işler- 
de çalıştırılmaktaydı. İsrailoğulları, atalarının toprakları olan Ke- 
nan illerine gitmek istediyseler de Firavun onları bırakmadı. Ku- 
ran'a ve Tevrat'a göre bir gün Firavun gördüğü bir rüya üzerine 
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Israiloğullarından doğan bütün erkek çocukların öldürülmesini 
emretti. Bunun üzerine çocuklar öldürülüp Nil Nehri'ne atıldılar. 
Ancak erkeklerin azalması bazı işlerin aksamasına sebep oldu ve 
bunun üzerine Firavun çocukların bir sene öldürülüp bir sene öl- 
dürülmemesini emretti. Musa, çocukların öldürüldüğü sene dün- 
yaya geldi. İmran ve Yocheved ona yalnızca üç ay bakabildiler. 
Kuran'a göre Musa'nın annesine "Çocuğu emzir, başına gelecek- 
lerden korktuğun zaman onu suya (Nil'e) bırak. Korkma, üzül- 
me. Biz şüphesiz onu sana döndüreceğiz ve peygamber yapaca- 
#12" denmiştir. Annesi Musa'yı zift ile birbirine yapıştırılmış ot- 
lardan oluşan bir muhafaza içerisinde Nil Nehri'ne bırakır. Yahu- 
di kaynaklara göre firavunun kızı Thermuthis, Kuran'a göre fira- 
vunun karısı Musa'yı bulur ve saraya alır. Ancak çocuğun İbrani 
olduğu kısa sürede anlaşılır. Musa'nın ablası onu emzirecek bir 
İbrani aile bildiğini söyler ve onu gerçek annesine geri götürür. 

Firavun çocuğu bir İbrani olduğu için istemez. Ancak çocuğu 
daha sonra kabullenir. Bu olay Kuran'da şöyle anlatılır: "Fira- 
vun'un karısı dedi ki: Benim için de, senin için de bir göz bebe- 
ği; onu öldürmeyin; umulur ki bize yararı dokunur veya onu ev- 
lat ediniriz.” Oysa onlar (başlarına geleceklerin) şuurunda değil- 
lerdi." Musa kendi annesi tarafından emzirildikten sonra saraya 
geri gelir ve ona "çekip çıkarılma" anlamına gelen Musa ismini 
verir. 

Tevrat ile Kuran'a göre Musa, "çekmek/çıkarmak" (sudan) ап- 
lamına gelmektedir. Bir diğer inanışa göre Mısırlı bilginler ona 
Mısırlı dilinde "den olma", "oğul" anlamına gelen Moses ismini 
vermesini tavsiye etmişlerdir. 

Allah, Musa'ya İsrailoğulları'nı firavunun köleliğinden kurtar- 
ma görevi verir. Ona bir asa verir ve Musa bu asayla içinden yılan 
çıkarma, hastaları iyileştirme ve nehrin suyunu kan rengine çe- 
virme gibi çeşitli mucizevi işler yapar. Kuran'a göre Musa, fira- 
vunu İsrailoğullarını bırakması ve Allah'a iman etmesi yönünde 
davet eder. Ancak o bu daveti kabul etmez. 
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Yahudi İnancına Göre Musa 


Musa, М.О. 1392 yılında Mısır'da doğdu. Annesi Levi ailesin- 
den Yehoved, babası aynı aileden Keat oğlu Amram'dır. Amram 
ile Yehoved'in ilk önce Miryam adında bir kızları olur. Bundan 
dört yıl kadar sonra Musa'nın ağabeyi olan Harun (İbranice Aa- 
ron) dünyaya gelir. 

Harun'un doğmasından üç yıl sonra Mısır firavunu, Yahudile- 
rin Mısırda çoğaldıklarını ve güçlendiklerini görünce onları 
kontrol altına almak için üzerlerine angarya memurları gönderir 
ve onları şehir inşaatlarında çalıştırmaya başlar. Bu şekilde de 
kontrol altında tutamayacağını anlayınca bu sefer de Mısır'daki 
ebelere "Bütün yeni doğacak İbrani erkek çocukları öldürün ama 
kız çocuklarına dokunmayın" emrini verir. Mısırlı ebeler bu em- 
ri yerine getirmekten korkarlar. Bu sefer de firavun "Bütün doğa- 
cak olan İbrani çocuklar Nil Nehri'ne atılacak" emrini verir. Bun- 
dan bir yıl kadar sonra Amram'la Yehoved'in bir erkek çocuğu 
olur. Onu Nile atmaya kıyamazlar ve sekiz günlük olunca usulü- 
ne göre sünnet ederler. Üç ay kadar Musa'ya baktıktan sonra da- 
ha fazla bakamayacaklarını anlarlar, bir sepet yaparlar ve bunu 
ziftle sıvayıp, o zamanki ismi Musa olmayıp bu isim daha sonra 
firavunun kızı Batya tarafından konulacak olan Musa'yı içine ko- 
уапаг ve Nile bırakırlar. 


Musa'nın ablası ve henüz 6-7 yaşlarında olan Miryam (Mer- 
yem), sepetin ve kardeşinin akıbetini öğrenebilmek için sepeti ta- 
kip eder. Sepet, firavunun sarayının bahçesine doğru süzülür. O 
sırada firavunun kızı Batya sepeti bulur, sünnetli olduğu için ço- 
cuğun İbrani olduğunu hemen anlarsa da bu çocuğa acır ve onu 
himaye eder. Ancak çocuk, hiçbir sütanneden süt emmemektedir. 
Bunun üzerine Miryam, Batya'ya ona bir sütanne bulmayı teklif 
eder ve kendi annesini çağırır. Çocuk kendi annesinin sütünü 
içince, Batya çocuğu kendi annesine emzirmesi için verir. Çocuk 
iki yaşına geldiğinde annesi Musa'yı firavunun kızına getirir. Fi- 
ravunun kızı, çocuğa Musa (İbranice Moşe, Sudan çıkarttım) is- 
mini koyar ve onu evlat edinir. Bu tarihten sonra çocuk Musa 
adıyla anılmaya başlanır. Musa'nın anne ve babası tarafından ko- 
nulmuş gerçek bir ismi olduğu kesindir. Çünkü Yahudi gelenek- 
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lerine göre sekiz günlükken sünnet olan bir çocuğa mutlaka bir 
isim takılır. Ancak bu isim bilinmemektedir. 

Musa, firavunun sarayında bir Mısır prensi gibi yetiştirilir, iyi 
bir eğitim alır ve bazı imtiyazlara sahip olur. Ancak ailesiyle kal- 
dığı iki yıl içerisinde anne ve babasının verdiği eğitimle halkını, 
kökeni bilmekte ve kendini bir Mısırlıdan çok Yahudi olarak gör- 
mektedir. 

Firavun, Musa'yı sevmekle beraber çocuktaki birtakım hare- 
ketlerden ve ileride tahtına göz dikebileceğinden kuşkulanmakta- 
dır. Danışmanlarının da verdiği tavsiyeyle çocuğu sınamaya karar 
verirler. Bir kabın içine bir parça som altın ve bir adet kor haline 
gelmiş kömür koyarak Musa'ya uzatırlar. Böylelikle çocuğun altı- 
na olan zaafını kontrol edeceklerdir. Çocuk, önce altının parlak- 
lığına ve cazibesine kapılıp elini altına doğru uzatırsa da daha 
sonra Cebrail Musa'nın elini tutar ve kor kömürü alıp ağzına at- 
masını sağlar. Bu yüzden Musa, hayatının sonuna kadar bir ko- 
nuşma problemi yaşayacak, bazı harfleri düzgün telaffuz edeme- 
yecektir. 

Bir gün Musa bir Yahudi'yle Mısırlı bir Kıpti'nin kavga ettiği- 
ni görür ve onları ayırmak için araya girer ve yanlışlıkla Mısırlıyı 
öldürür. Bir süre sonra yine kavga eden o Yahudi'yle bir başkası- 
nın arasını bulmak isteyince o adam: "Seni üzerimize kim hakem 
tayin etti? Yoksa o Mısırlıyı öldürdüğün gibi beni de öldürecek 
misin?" deyince, Musa olayın duyulduğunu ve yayıldığını anlar. 
Firavun da olayı duyar ve Musa'nın idamını ister. Musa bunun 
üzerine Mısır'dan kaçar. 


Çöldeki Günler ve Evlenmesi 


Musa, Midyan (Medyan) şehrine giderek orada bulunan Mid- 
yan'ın peygamberlerinden Jethro'yla (Şuayip) tanışır. Jethro ona 
iyi davranır ve Musa'yı kızı Тѕірога ile evlendirir. Bu evlilikten 
Musa'nın iki çocuğu olur. Musa, onlara Gerşom (yaşadığı yere ait 
olmayan) ve Eliezer adlarını verir. 
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Tanrı ile Konuşması 


Bu sırada firavun ölmüş, yerine başka bir firavun geçmiştir. 
Bu firavun da Yahudilere baskılarını arttırmıştır. Musa ise kar- 
deşlerinin acılarını hissetmektedir. Bir gün Musa dağda gezer- 
ken yanan, ancak duman çıkartmayan bir çalılık görür ve o an- 
da Tanrı'nın sesini duyar. Tanrı, ona Mısır'da acı çekmekte bu- 
lunan Yahudileri Mısır'dan çıkartma görevini verir. Musa önce- 
leri bu görevden kaçınır. Ancak Tanrı'nın emri olduğu için ka- 
bul eder. 

Musa, Tanrı'ya küçükken yaşadığı olaydan dolayı konuşma 
problemi olduğunu, firavunu ikna etmekte problemler yaşaya- 
cağını söyler. Tanrı bunun üzerine ağabeyi Harun'un ona yar- 
dımcı olacağını, Musa'nın düşündüklerini Harun'un ağzından 
çıkacağını söyler. Tanrı, ayrıca Musa'yı birtakım mucizelerle do- 
natır. Bunlardan bir tanesi, yere atılınca yılana dönüşen ve tek- 
rar eline aldığında eski hâline dönen Musa'nın Asası'dır. Diğe- 
riyse Musa elini göğsüne sokup çıkarttığında elini kar gibi bem- 
beyaz ışıldatan, tekrar göğsüne sokup çıkarttığında normale 
döndüren mucizedir. 

Musa, kayınpederi Jethro'dan Mısır'a gitmek için izin ister ve 
ondan "Selâmietle git!" yanıtını alınca karısı ve çocuklarını Mid- 
yan'da bırakip Mısır'a doğru yola çıkar. 


Firavunla Görüşme ve Mısır'dan Çıkış 


Musa ile Harun, birlikte firavunun karşısına çıkarlar. Musa, 
Yahudilerin serbest bırakılması konusunda firavunu ikna etmeye 
çalışır. Firavun "Senin Tanrın kim ki onun sözünü dinleyip İsra- 
il halkını salayım? Tanrını tanımıyor, İsrail halkını da salmıyo- 
rum" yanıtını verir. Bunun üzerine Musa asasını yere atar ve asa 
yılana dönüşür. Firavunun sihirbazları da ellerindeki ipleri yere 
atarlar, onlar da yılana dönüşür ve Musa'nın yılanı, diğer yılanla- 
rı yutar. Firavunun sihirbazları, bunun bir sihir olmadığını, mu- 
cize olduğunu söylerlerse de firavun ikna olmaz ve Yahudilerin 
üzerindeki baskıyı daha da arttırıp Yahudilerle Musa'nın arasını 
açma yoluna gider. 
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Bunun üzerine Tanrı, Mısır'ın üzerine on bela gönderir. An- 
cak her seferinde firavun "Salacağım!" diye söz verip bela ortadan 
kalkınca vazgeçer. Bu belalar şunlardır: 


1. Мп bütün sularının kana dönüşmesi. 

2. Bütün Mısır'ı kurbağaların basması. 

3. Şehri bitlerin basması. 

4. Vahşi hayvanların istilası. 

5. Mısırlılarda baş gösteren salgın hastalıklar. 

6. Mısırlılarda çıkan çıbanlar. 

7. Dolu yağması ve hayvanların telefi. 

8. Çekirge istilası. 

9. Her yerin zifiri karanlık olması ve insanların hareket ede- 
memesi. 

10. Mısırlıların bütün ilk doğan çocuklarının ölmesi. 


Bu son belada firavunun çocuğu da ölünce firavun, İsrailoğul- 
larını salmaya karar verir. Yahudiler, o gece apar topar Mısır'ı terk 
ederler; öyle ki ekmeklerini bile mayalamaya fırsat bulamazlar. 

İsrailoğulları, Musa'nın rehberliğinde Vaat Edilmiş Toprak- 
lar'a girmek üzere yola çıkarlar. Kızıldeniz önlerine geldiklerinde 
pişman olan firavun ve orduları arkalarından yetişir. O arada Mu- 
sa, asasını Kızıldeniz'e vurur. Deniz yarılır ve Yahudiler aradan 
geçerek karşıya ulaşırlar. Mısır ordusu da peşlerinden gelirken 
Musa asasını tekrar vurur ve Kızıldeniz kapanır. Firavunun ordu- 
su da Kızıldeniz'in sularında boğulur. 


Çölde Kırk Yıl 


Bundan sonra Yahudiler çölde kırk yıl dolaşırlar. Bu süre bo- 
yunca Tanrı'nın gökten yağdırdığı Man ile beslenirler. Man, muci- 
zevi bir yiyecektir. İnanışa göre sabahları çiğ gibi yağan Man top- 
lanıp öğütüldüğünde, Man'dan yapılan ekmek, her yiyeceğin tadı- 
nı almaktadır. Bu arada Musa'nın kayınpederi Jethro, karısı Tsipo- 
ra ve iki çocuğu Gerşom ve Eliezer, Musa'nın yanına geri döner- 
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ler. O güne kadar Mısır'dan çıkan tüm insanlarla birebir konuşan, 
onların anlaşmazlıklarına hakemlik eden Musa, kayınpederi Jeth- 
ro'nun tavsiyesiyle halkını örgütler ve onların başına liderler ko- 
yar. Böylece sorunların çözülmesini kolaylaştırır. 

Musa, Sina Dağı'nda Yahudiliğin esası olan 10 Emiri alır. İn- 
sanlar Musa'nın dağdan inmediğini görünce Aaron'un (Harun) 
etrafına toplanarak ona şöyle dediler: "Bize tanrılar yap, çünkü 
Moşe'ye (Musa) ne olduğunu bilmiyoruz." 

Aaron onlara, karılarından ve kızlarından küpelerini alarak 
kendisine getirmelerini söyledi. Aaron altınları eriterek altın bir 
buzağı meydana getirdi. "İşte sizin Tanrınız" diyerek önünde bir 
mezbah yaptı ve insanlara "Yarın Tanrınız Altın Buzağı için bay- 
ram olacak" dedi. Ertesi sabah insanlar erkenden kalktılar ve al- 
tın buzağıya sunular getirdiler. Yediler, içtiler ve dans ettiler. 

Tanrı Moşe'ye şöyle dedi: "Git! İnsanların günah işledi ve 
emirlerimden birini çiğnedi." Tanrı çok öfkeli olmasına rağmen 
Moşe onunla konuştu, onu yurmuşattı ve onun öfkesini insanlara 
yansıtmadı. Moşe dağdan indi. Elinde Tanrı tarafından yazılmış 
iki kanun levhası vardı. Yeşua insanların yüksek seslerini duyun- 
ca "Çadırda savaş var galiba" dedi. "Savaş değil bu, şarkı sesi" de- 
di Moşe. Moşe çadırların yanına gelir gelmez altın buzağıyı ve in- 
sanların dans ettiğini gördü. Çok sinirlendi ve elinden levhaları 
attı; levhalar kırıldı. Daha sonra buzağıyı alarak onu ateşte yaktı, 
tozunu öğüttü ve suda karıştırdı. Bu karışımı İsrailoğullarına içir- 
di. Ertesi gün Moşe insanlara şöyle dedi: "Çok büyük bir günah 
işlediniz. Şimdi Tanrı'ya gideceğim. Belki sizi affettirebilirim." 

Moşe, Tanrı'yla konuştuğunda Tanrı ona şöyle söyledi: "Git 
ve halkını söylediğim yere götür. Meleğim sizin önünüzden gide- 
cek. İnsanları günahlarından dolayı cezalandıracağım gün de ge- 
lecektir." 

Moşe (Musa) halkın pişmanlığı üzerine kısa bir zaman sonra 
tekrar 10 Emir tabletlerini Tanrı'dan alır. Altından bir Ahit Sandı- 
ğı yapılır ve 10 Emir tabletleri bunun içine yerleştirilir. Ayrıca 
ibadet etmek için seyyar bir çadır tapınak yapılır ve Yahudiler, 
kırk yıl boyunca çadır tapınak olan Mişkan'da ibadet ederler ve 
orada kurban keserler. 
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Çölde geçen bu süre içerisinde Tanrı'dan yeni emir ve yasak- 
lar gelir. Yahudilik tam olarak şekillenmeye başlar. Çölde nüfus 
sayımı yapılır, kabileler belirlenir ve Vaat Edilmiş Topraklar'da 
nerelere hangi kabilenin yerleşecekleri kararlaştırılır. 

Musa, М.О. 1272 yılında 120 yaşındayken Moab Ovası'nda 
Eriha'nın karşısında bulunan Nebo Dağı'ndaki Pisga Tepesi'ne çı- 
kar. Oradan Vaat Edilmiş Topraklar'a son bir kez bakar ve ölür. 
Moab ülkesinde Bet-Peor Nehri'nde gömülür. Mezarının yeri bu- 
gün bilinmemektedir. 


10 Emir 


Klasik İbranice Aseret ha-Dvarim, İbranice Aseret ha-Dibrot, 
Latince Decalogus. Dini inanışa göre, Musa'ya Sina Dağı'nda Tan- 
rı tarafından iki taş tablet üzerinde verildiği söylenen bir dizi di- 
ni ve ahlaki yaptırımlardır. Emirler, Tevrat Çıkış (Exodus) Bap 
20'de yer almaktadırlar: 


1. Karşımda başka ilahların olmayacak. 

2. Kendin için oyma put, yukarda göklerde olanın yahut aşa- 
ğıda yerde olanın yahut yerin altında sularda olanın hiç suretini 
yapmayacaksın, onlara eğilmeyeceksin ve onlara ibadet etmeye- 
ceksin. 5 

3. Yehova'nın ismini boş уеге ağza almayacaksın. 

4. Şabat gününü takdis etmek için onu hatırında tutacaksın. 
Altı gün işleyeceksin ve bütün işini yapacaksın, fakat yedinci gün 
Tanrın Rab'be Şabat'tır. Sen ve oğlun ve kızın, kölen ve cariyen ve 
hayvanların ve kapılarında olan garibin hiçbir iş yapmayacaksı- 
nız. Çünkü Rab gökleri, yeri ve denizi ve onlarda olan bütün şey- 
leri altı günde yarattı. 

5. Babana ve anana hürmet edeceksin. 

6. Katletmeyeceksin. 

7. Zina etmeyeceksin. 

8. Çalmayacaksın. 

9. Komşuna karşı yalan yere yemin etmeyeceksin. 
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10. Komşunun evine tamah etmeyeceksin, komşunun karısı- 
na yahut kölesine yahut cariyesine yahut öküzüne yahut eşeğine 
yahut komşunun hiçbir şeyine tamalı etmeyeceksin. 


Yahudiliğin İnanç Esasları 


Her dinde olduğu gibi Yahudilikte de iman esasları vardır. 
Bunlara İbranice emunot adı verilir. Yahudiliğin amentüsü (Сге- 
do) olan bu 13 Emunot şunlardır. 

1. Bütün imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımızın 
yarattıkları onun eseridir. O yaratır ve yaratacaktır. 

2. Tüm imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımız 
tektir, ondan başkası yoktur. O bizim tanrımız olmuş ve olacak- 
ur. 

3. Bütün imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımız 
bir beden değildir ve bedene benzerliği yoktur, hiçbir şekilde tas- 
vir edilemez. 

4. Bütün imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımız 
ezeli ve ebedidir, O'nun dışında başka Tanrı yoktur. 

5. Bütün imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımıza. 
Sadece ona dua etmeli başkasına etmemeliyiz. 

6. Bütün imanımızla inanırız peygamberlerin bütün sözleri 
doğrudur ve Tanrı tarafından kabul edilmiştir. 

7. Bütün imanımızla inanırız ki rahmetle andığımız Musa ha- 
kikatlerin peygamberi ve peygamberlerin en büyüğüdür. 

8. Bütün imanımızla inanırız ki ezelden beli elimizde olan 
Tevrat, Sina Dağı'nda rahmetle andığımız Musa'ya verilenin aynı- 
sıdır. 

9. Bütün imanımızla inanırız ki elimizde olan Tevrat değişti- 
rilmemiştir ve asla değiştirilemez. 

10. Bütün imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımız 
insanların bütün hareket ve düşüncelerini bilir. Kutsal Kitap'ta da 
yazdığı üzere "Her birinin yüreğini yaratan, bütün onların işleri- 
ni anlayan O'dur." 

11. Bütün imanımız ile inanırız ki Davud soyundan Mesih ge- 
lecektir. Gecikmesine rağmen geleceği günü bekleriz. 


e 2] o 


12. Bütün imanımızla inanırız ki adı kutsal olan Yaradanımız, 
emirlerini yerine getirenleri ödüllendirir, emirlerini ihlal edenle- 
ri tövbe etmezlerse cezalandırır. 

13. Bütün imanımızla inanırız ki ruhumuz ölümsüzdür ve 
Kutsal Yaratıcımızın dilediği zaman ölüler hayata kavuşacaktır. 


Yahudilikte Seçilmiş Halk İnancı 


Yahudiler, İbrahim peygamberin dürüstlüğünden olayı 1Ьга- 
him'in kavminin Tanrı tarafından seçildiğine, onlarla ahit yapıldı- 
ğına ve kendilerinin de bu kavmin devamı olduklarına inanırlar. 

Yahudilikteki seçilmişlik kavramı Yahudi ırkını değil Yahudi 
halkını kapsar (İbranice Am Yisrael). Yani burada bahsedilen bir 
ırk değil Tanrı'nın emirlerini benimsemiş olan halktır. Bir başka 
deyişle sonradan Yahudiliği kabul etmiş bir kişi de hangi ırktan 
ve dinden olursa olsun artık İsrail halkından sayılmaktadır. Bu 
seçilmişlik Yahudilere bir üstünlük değil tersine ek bir sorumlu- 
luk getirmektedir, çünkü Yahudiliğe göre cennete ulaşmak için 
Yahudi olmak şart değildir. Tek Tanrı'ya inanan ve temel insani 
ahlak kurallarını çiğnememiş her kişi dini ne olursa olsun cenne- 
te gidebilecektir. Tevrat'ta bu temel 7 ilke, Nuh'un Evrensel Yasa- 
ları isminde anlatılmaktadır. Buna göre Nuh'un Evrensel Yasaları 
şunlardır: 


1. Puta tapmamak. 

2. Tanrı'nın ismini mübarek kılmak bu isimle lanet etmemek. 
3. Cinayet işlememek. 

4. Cinsel ahlaksızlık yapmamak. 

5. Hırsızlık etmemek. 

6. Adil bir yargı sistemi oluşturmak ve uyulmasını sağlamak. 
7. Canlı bir hayvanın etini kopartıp yememek. 


Talmud, Yahudi olmasalar bile tüm insanların Nuh'un Evren- 
sel Yasaları'na uyması gerektiğini belirtir. Bu kurallara uyanlarıy- 
sa dürüst (İbranice hasid) olarak adlandırır. Talmud'a göre bu Ye- 
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di Evrensel Yasa'ya uyanlar, Dünya'nın Dürüst İnsanları (Ibranice 
Hasid Umot Ha'olam) olarak görülürler. Bu kişiler Yahudi şeriatı- 
nın uygulandığı her yerde, Yahudilerin sahip olduğu tüm haklar- 
dan yararlanabilirler. Bu kişilere İbranicede "Ger toşav" adı da ve- 
rilir. Nuh'un Evrensel Yasaları'nı yürekten benimsemiş ve uygula- 
yan insanlar her iki dünyada da kurtuluşa ulaşacaklardır. Yahudi 
inancında kurtuluş sadece Yahudiler ya da sonradan Yahudilik di- 
nine geçenler için değildir. 

Eliyau Raba'da şöyle denilmektedir: Yer ve gök şahit olsun ki; 
ister Yahudi, ister gayrı Yahudi (goy), kadın ya da erkek, köle ya 
da cariye her kişi kendi ameline göre (yaptığı işlere) değerlendi- 
rilecektir. 

Yahudilere göre, Yahudi olmayan ama dürüst olanların kurtu- 
luşuyla ilgili bu anlayış, Yahudiliğin sadece Yahudi ırkına ait ol- 
masından kaynaklanmaz. Zira ırk olarak Yahudi olmayıp sonra- 
dan Yahudiliğe geçenlerle ırk olarak Yahudi olanlar arasında hiç- 
bir fark yoktur. 

Haham Yeremya "Tevrat hükümlerini uygulayan bir yabancı- 
nın bir halıambaşına eşit düzeyde olduğunu bize bildiren nedir? 
Tevrat 'Bu, Kohenlerin, Levililerin ve İsrail'in Tevrat'ıdır' demez, 
'Bu, tüm insanın Tevrat'ıdır' der. Ayrıca Tevrat, 'Kapıları, sadece 
Levililere, Kohenlere ve İsraillilere aç' değil 'inançlı milletlerin gi- 
rebilmesi için kapıları aç' buyurur demiştir. 

Bu yüzden Yahudilikte Nuh'un Yedi Evrensel Yasası'nı benim- 
semek kurtuluşun en kolay yolu kabul edilir. Çünkü Yahudi ol- 
mayanlar, Nuh'un Yedi Evrensel Yasası'nı yerine getirerek kolay- 
lıkla kurtuluşa erebilir ve cennet nimetlerinden faydalanabilirler. 
Oysa Yahudiler için cennete gitmek sadece bu yedi maddeye uy- 
makla gerçekleşecek kadar kolay değildir. Tanrı Tevrat'ta bir Ya- 
hudi'nin yapması ve yapmaması gereken toplam 613 Mitsvot 
(emir) sıralar ve Yahudilerin bunlara uymasını zorunlu kılar. Bu 
sebeple Yahudilikte seçilmişlik bir üstünlükten değil, daha çok 
bir yükümlülük ve sorumluluk anlamına gelmektedir. 
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Tevrat 

Tevrat, üç bölümden oluşan Yahudilerin kutsal kitabı Eski 
Ahit'in ilk bölümüdür. İbranice yazılmıştır. Bu dildeki adı, kanun 
ve şeriat anlamına gelen Torahı'dır (Torah'ın sonundaki "h" harfi 
okurken söylenmez). Torah ya da Tora, Yahudi kültüründe, hem 
Eski Ahit'in bütünü, hem de onun ilk beş kitabı için kullanılır. 
Beş bölüm olması nedeniyle Batı'da Pentategue denir. Müslüman- 
larca İsrailoğulları'na peygamber gönderilen Hz. Musa'ya inen ki- 
tap olarak kabul edilir. İslamiyet'e göre dört büyük kitaptan biri- 
dir. İslam kaynaklarında Eş'ar-ı Hamse olarak geçer. Tevrat'ın İb- 
ranice en eski metni M.S. 9. yüzyıl tarihini taşır. 


Etimoloji 

Tevrat adı, İbranice Torah (Tora) sözcüğünün Arapça biçiminin 
Türkçeye uyarlanışıdır. İbranice "öğretme, gösterme, yönlendir- 
me, öğreti, yasa" anlamına gelir. Tevrat'ı oluşturan kitapların İngi- 
lizce ve bazı diğer Batı dillerinde kullanılan adları, Tevrat'ın 2. yüz- 
yılda yapılmış Yunanca çevirisinden gelmiştir. Yunanca ismi olan 
pentatefhos, penta (beş) ve tefhos (nüsha, fasikül) sözcüklerinin 
birleşiminden oluşmuştur. Hristiyanlık, Tevrat'ı ve Tanalhı'ın (Eski 
Ahit) diğer kitaplarını kutsal kabul eder, ancak Tanrı'nın İsa vası- 
tasıyla yeni bir ahit getirdiğini benimser. Bu nedenle Yahudi Kut- 
sal Kitabı'nı Eski Ahit olarak adlandırır. Yahudilik İsa'yı ve Yeni 
Ahit'i kabul etmediği için Tanah'ın Eski Ahit olarak adlandırılma- 
sını uygun bulmaz. 


Tevrat'ın Bölümleri (Musa'nın Beş Kitabı) 


Tekvin veya Yaratılış 

Dünyanın ve insanın yaratılışını, Cennet'ten kovuluşu, Nuh 
Tufanı'nı, İbrani halkının ataları olan İbrahim, İshak, Yakup ve 
Yusuf'u anlatır. 
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Çıkış veya Mısır'dan Çıkış 

Yahudi halkının Musa önderliğinde Mısır'dan çıkışını ve yıl- 
larca Sina Çölü'nde yolunu kaybedişini, On Emir'in indirilişini, 
temel yasaların kabulünü anlatır. 


Levililer 
Harun'un oğullarının kâhin atanmasını ve eski İsrail'in tapın- 
ma düzenini anlatır. 


Sayılar veya Çölde Sayım 

İsrail halkının Sina Dağı'ndan göçüp Kenan ülkesinin doğu sı- 
nırına varıncaya kadar başından geçenleri anlatır. Ayrıca Kenan 
sınırında Tanrı'nın Musa aracılığıyla verdiği yasaları içerir. 


Tesniye veya Yasanın Tekrarı 

Musa'nın ölümünden önce Moav Çölü'nde halkına verdiği 
öğütleri içerir. İslam öğretisinde Yahudiliğin kutsal kitabının Tev- 
rat olduğu görüşü egemen olmuştur. Oysa Tevrat, Yahudi Kutsal 
Kitabı'nı (Tanah) oluşturan 39 kutsal metnin sadece ilk beşinden 
ibarettir. 


Tanah (Eski Ahit) 

Tanah, Tevrat ve Zebur'u da kapsayan Yahudiliğin kutsal kita- 
bıdır. Hristiyanlarca da kutsal kabul edilir, bununla birlikte Hris- 
tiyanlar Tanah'ı Eski Ahit olarak anar ve farklı şekillerde yorum- 
larlar. Eski Ahit, Hristiyanlığın kutsal kitabı Kitabı Mukaddes'in 
ilk kısmını meydana getirir. İslamiyet'te Tanah'ın sadece Tevrat ve 
Zebur bölümleri kutsal kabul edilir, ancak bunların Allah tarafın- 
dan -sırası ile- Musa ve Davud peygamberlere indirildiğine ve in- 
sanlar tarafından tahrip edildiğine inanılır. Tanah'ı meydana geti- 
ren kitapçıkların (bölümlerin) çoğu İbranice olarak, bir kısmıysa 
Aramice olarak yazılmıştır. М.О. 1200 ila M.Ö. 100 yılları arasın- 
da yazıldığı kabul edilmektedir. 

İbrahimi dinlerde Tanrı'nın Musa (Moşe) ile bir ahit yaptığı 
kabul edilir. Hristiyanlar Tarırı'nın İsa ile yeni bir antlaşma yaptı- 


ө 25 • 


gına inandıklarından Tanah'ı Eski Ahit olarak adlandırırlar. Yahu- 
diler İsa'nın Mesihliğini veya peygamberliğini kabul etmezler. Ye- 
ni Ahit'i kutsal kitap kabul etmez ve Tanah'a Eski Ahit denmesi- 
ni uygunsuz bulurlar. Eski Ahit ile Tanah arasındaki başlıca fark 
kitapların sıralanışı ve isimleridir. 

"TaNaH" sözcüğü, Yasa (Tora), Peygamberler (Neviim) ve Ya- 
zılar (Ketuvim) bölümlerinin baş harflerinin (TNK) bir araya gel- 
mesiyle oluşmuştur. 


Tanah, üç ana kısma ayrılır: 

1. Tora (Tevrât): Şeriat, Yasa veya Pentateuk olarak da bilinir. 
Beş kitaptan meydan gelir: 

Tekvin (Bereşit-Yaratılış) 

Çıkış (Şemot-Mısır'dan Çıkış) 

Levililer (Vayikra) 

Sayılar (Bamidbar) 

Tesniye (Devarim-Yasa'nın Tekrarı) 


2. Neviim (Peygamberler): İlk ve son peygamberler denilir. 21 
kitaptan meydana gelir: 


ПК Peygamberler: 
Yeşu 

Hakimler 

1. Samuel 

2. Samuel 

1. Krallar 

2. Krallar 


Son Peygamberler: 
Yeşaya 

Yeremya 

Hezekiel 

Hoşea 
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Yoel 

Amos 

Obadya (Ovadya) 
Yunus 

Mika 

Nahum 
Habakkuk 
Tsefanya (Sefanya) 
Hagay 

Zekeriya 

Malaki 


3. Ketuvim (Yazılar): Bilgesel, tarihsel ve şiirsel bölümler. 13 
kitaptan meydana gelir: 

Mezmurlar (Zebur) 

Süleyman'ın Özdeyişleri 

Eyüp 

Ezgiler Ezgisi 

Ruth 

Yeremya'nın Mersiyeleri (Ağıtlar) 

Vaiz 

Ester 

Daniel 

Ezra 

Nehemya 

1. Tarihler 

2. Tarihler 


İslam İnancında Tevrat 


lslam dini Tevrat'ı kutsal kabul eder, ancak Tevrat'ın özgün 
metninin zamanla tahrif edildiğini ileri sürer. Tevrat'ın adı, Ku- 
ran'da birçok ayette geçer. Kuran, Tevrat'tan "Kitap" ve "Furkan" 
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sıfatlarıyla da bahseder. Furkan, doğruyu eğriden, hayrı şerden 
ayıran, buna dair ölçüler getiren anlamına gelir. 

Tevrat'ın daha sonra Yahudilerce değiştirilmesi pek çok ayetin 
konusunu oluşturur. Bu ayetlerde, Yahudilerin Allah'ın sözünü 
"bile bile değiştirdikleri", "Kitabı kendi elleri ile yazdıkları" (Ba- 
kara suresi 75. ve 79. ayetler), "Allah katından olmayan bir kita- 
bı öyleymiş gibi okudukları (Al-i İmran suresi 78. ayet), sözcük- 
leri "konuldukları yerlerden" saptırdıkları (Nisa suresi 46. ayet, 
Maide suresi 13. ve 41. ayetler) bildirilir. Tevrat'ın özelliklerinden 
bahseden ayetlerde Tevrat için, "hidayet ve nur" (Maide suresi 44. 
ayet); "ışık ve öğüt" (Enbiya suresi 48. ayet) anlatımları kullanı- 
lır. Kuran'da ayrıca hem Kuran'ın, hem de İncil'in Tevrat'ı "tasdik 
etmek" için gönderildiği bildirilir. 

Kuran, İncil gibi Tevrat'ın da Hz. Muhammed'in geleceğini 
bildirdiğini haber verir. A'raf suresinin 157. ayeti "Onlar ki yan- 
larındaki Tevrat ve İncillerde vasıfları yazılı o Peygambere tabi 
olurlar..." diye başlar. En'am suresinin 20. ayetinde de "Kendile- 
rine kitap verdiğimiz ümmetlerin bilginleri o Peygamberi, kendi 
öz evlatlarını tanıdıkları gibi tanırlar..." ifadesi bulunur. 

Tevrat'ın son şeklini ne zaman aldığı kesin bilinmemektedir. 
Yahudi geleneğinde Tanrı tarafından Musa peygambere şahsen 
yazdırıldığına inanılmaktadır. Kuran da bu görüşü destekler ve 
Allah tarafından Hz. Musa'ya indirilmiş bir kitap olarak kabul 
eder. Ancak modern bilimsel araştırmalar Tevrat'ı farklı gelenek 
ve hikayeleri içinde toplayan ve birkaç edisyondan geçmiş çok 
katmanlı ve kompleks bir eser olarak görürler. Bugüne ulaşmış 
eksiksiz haldeki Tevratlar M.S. 9. yüzyıldan kalma olmasına rağ- 
men, Kumran Çölü civarında tarihi M.O. 1. yüzyıla kadar uzanan 
Tevrat parçaları bulunmuştur. 

Tevrat'ın ve tüm Eski Ahit'in en eski tercümesi eski Yunanca- 
ya muhtemelen М.О. 3. yüzyılda İskenderiye'de Yahudiler tara- 
fından yapılmıştır. Bu tercüme adını tercüman sayısından alır ve 
Septuagint (70) denir. M.S. 5. yüzyılda Aziz Jerome tarafından 
gerçekleştirilen Eski Аһісіп Vulgata adlı Latince tercümesine dek 
Hristiyanlığın ilk yüzyıllarındaki temel eserdir. 
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Yahudiliğe göre Tevrat'ın ilk beş kitabı kelimesi kelimesine 
Yahve (Yehova) tarafından Hz. Musa'ya (Moşe) bildirilmiş Tanrı 
kelâmıdır. Beşinci kitaptan sonra gelen Yeşu da aynı kitaptan sa- 
yılmış ve böylece altı kitaplık bir deste meydana getirilmiştir. 18. 
yüzyıl Fransız bilginlerinden Jean Astruc'a göre ilk beş kitaptan 
meydana gelen Tevrat'ın 1. Bölümü, birbirine karıştırılmayan iki 
ayrı anlatım tarzı ihtiva etmektedir. Bu iki ayrı anlatımdan birin- 
de Tanrı'nın adı Elohim (Ruhlar), diğerinde ise Yehova (Varolan) 
diye geçmektedir. Diğer bir ifadeyle bu iki metne Elohist ve Yah- 
vist metin denilmektedir. Bu iki ayrı metinde birçok çelişkiler tes- 
pit edilmiştir. 

Yahudiler için Tevrat ibadetlerde önemli bir yer tutar. Yahudi- 
lerin sinagoglarında, mihrap denilen bir yerde, dolap içinde, sır- 
malı ve ipekli örtülere sarılmış yazma nüshalar muhafaza edilir. 
Tahrife uğramadan önce Süleyman Mabedi'ndeki (Bet Ha-Mik- 
daş) Mukaddes Sandıkta (Arona Kodeş), Hz. Musa'nın getirdiği 
Tevrat levhalarının muhafaza edildiğine inanılmaktaydı. İbadet 
için sinagoga giden her Yahudi, öncelikle Tevrat tomarının ko- 
runduğu sandık veya dolabı seyreder, mümkünse ona elini sürer 
ve öper. Bu hareketler sembolik bir anlam taşır ve belli belirsiz bir 
şekilde yapılır. Sinagogda Tevrat yere düşerse haham hemen onu 
alır. Bundan dolayı haham ve oradaki cemaat 30 gün oruç tutmak 
zorundadır; buna cumhur (cemaat) orucu denir. 

Yahudi inancına göre nerede olursa olsun Tevrat okunurken 
başın mutlaka örtülmesi şarttır. Açık başla mabede girilmez, Tev- 
rat da okunmaz. Ayrıca usulüne göre yıkanmak ve temiz olmak 
gereklidir. Tevrat askeri geçitlerde (Ha Tsaada) askerlerin koru- 
ması altında geçirilir. Tevrat'ın tamamı okunduktan sonra, tomar 
halindeki Tevrat bir tahta konularak sokağa çıkarılır, törenle do- 
laştırılır. Buna Tevrat Bayramı denir. Bu merasim bütün dünyada 
aynı şekilde yapılır. Omuzlarda ve kucakta Tevrat taşımak sevap 
sayılır. Gerek sivil, gerekse askerlikte yemin Tevrat üzerine yapı- 
lır. Din bilgisi, tarih ve okuma kitaplarına Tevrat'tan seçilmiş me- 
tinler konulur. 
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Talmud 


Talmud, Yahudi medeni kanunu, tören kuralları ve efsaneleri- 
ni kapsayan dini metinlerdir. İbranice lamad (öğrenmek) kökün- 
den gelir. Міѕпа ve Gemara bölümlerinden oluşur. Talmud'un iki 
versiyonu vardır: 5. yüzyıla ait olduğu kabul edilen, ancak daha 
eski dokümanları da içeren Babil Talmudu ve daha eski olan Fi- 
listin ve Yeruşalayim (Kudüs) Talmudu. 

Yahudilikte önceleri Sözlü Tevrat olan Tora Şebealpe, daha 
sonraları Mişna ismiyle yazılı hale getirilmiştir. М1$па temel ola- 
rak Yahudi Medeni ve Ceza Hukuku olarak tanımlanabilir. Daha 
sonraları hahamlarca Mişna'nın daha derinlemesine açıklamaları 
yapılmış ve buna Gemara adı verilmiştir. 


Mişna 


Sözlü kanunlar ilk defa olarak Rabbi Yehuda HaNasi tarafın- 
dan derlenmiş ve Mişna adı verilmiştir. Mişna, İbranice tekrarla- 
yarak belleme anlamındaki Şana kelimesinden gelir. İbranice ola- 
rak kaleme alınmıştır. Mişna altı bölümden oluşmaktadır, bunla- 
ra İbranice sedarim (tekili seder) denir. Bu altı bölümden her bi- 
ri kendi aralarında 7 ila 12 alt bölüme ayrılır. Bu her alt bölüme 
de İbranice masehtot (tekili masehet) denmektedir. Mişna'da top- 
lam 63 alt bölüm bulunmaktadır: 


Birinci Bölüm: Zeraim (Tohumlar). 11 alt bölümden oluşur. 
Tarımla ilgili kanunlar ve Kohen, Levi, Fakir ve Hastaların payla- 
п ile ilgili bölüm. 

İkinci Bölüm: Moed (Kutsal Günler). 12 alt bölümden oluşur. 
Yahudi takvimi, Bayramlar ve bunlarla ilgili hükümler. 

Üçüncü Bölüm: Naşim (Kadınlar). 7 alt bölümden oluşur. Ev- 
lenme, boşanma, kadın-erkek ilişkileriyle ilgili hükümler. 

Dördüncü Bölüm: Nezikin (Zararlar). 10 alt bölümden olu- 
şur. Yahudi Ceza ve Medeni Hukuku ve Mahkemeler üzerinedir. 

Beşinci Bölüm: Kodşim (Kutsal Şeyler). 11 alt bölümden olu- 
şur. Tapınak'taki kurban törenleri ve yenmesi yasak ve mübah 
olan yiyecekler hakkındadır. 
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Altıncı Bölüm: Taharot (Temizlik, Arılık). 12 alt bölümden 
oluşur. Arınma ritüellerini ve kanunlarını hakkındadır. 


Mişna biçimi genellikle iki din bilgesinin soru cevabı biçimin- 
dedir. Soru sorana makşan, cevaplayana ise tartzan denir. Bu fikir 
alışverişi de Gemara'nın yapı taşlarını oluşturur 

Mişna metni yaklaşık M.O. 100 ile M.S. 200 yıllarında yaşa- 
mış hahamların deyişlerini içermektedir. Bu hahamlara Tanaim 
(öğretmenler) denir. Bu gruba Rabbi Şimon Ben Zakay, Rabbi Şi- 
mon Bar Yohay, Rabbi Akiva ve Rabbi Yehuda HaNasi gibi büyük 
hahamlar dahildir. 


Gemara 


Bundan yaklaşık 300 yıl kadar sonra Babil'de ve İsrail'de Bü- 
yük Hahamlar Komitesi toplanmış ve Mişna'nın analizini yapmış- 
lardır. Bu analize Gemara adı verilir ki "Tamamlama" anlamına 
gelir. Talmud Aramice olarak kaleme alınmıştır. 

Gemara metnini oluşturan hahamlara Amoraim (açıklayıcılar 
ya da yorumcular) denir. Bu gruba Rav Aşi ve Rav Yohanan dahil- 
dir. 

Gemara, Mişna'nın 63 alt bölümünden sadece 37 tanesinin 
analizini yapmıştır. Bunlar: 


Birinci Kısım: Zeraim (Tohumlar). 1 alt bölümden oluşur. 
Berahot 
İkinci Kısım: Moed (Kutsal Günler). 11 alt bölümden oluşur. 


Şabat 
Eruvin 
Pesahim 
Şekalim 


Yoma 
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Suka 

Beitsa 
Roşaşana 
Taanit 
Megilla 
Moed Katan 


Üçüncü Bölüm: Naşim (Kadınlar). 7 alt bölümden oluşur. 


Hagiga 
Yevamot 
Ketubot 
Nedarim 
Nazir 
Sota 
Gitin 


Dördüncü Bölüm: Nezikin (Zararlar). 8 alt bölümden oluşur. 


Kiduşin 
Bava Kama 
Bava Metsia 
Bava Basra 
Sanhedrin 
Makat 
Şevuot 
Avoda Zara 


Beşinci Bölüm: Kodşim (Kutsal Şeyler). 9 alt bölümden olu- 
şur. 


Horayot 
Zevahim 
Menahot 
Hulin 


е 32 e 


Behorot 
Erhin 
Temura 
Keritut 
Melia 


Altıncı Bölüm: Taharot (Temizlik, Arılık). 2 alt bölümden olu- 
şur. 


Nida 
Agada 


Talmud'un içinde yer alan detaylı ve anlaşılması zor açıklama- 
ları ve analizleri daha eğlenceli hale getirmek ve hafifletmek için, 
hikâyeler, fıkralar, vecize ve efsanelerle daha çekici hale getirmek 
için yazılmıştır. Talmud'un yaklaşık olarak 96 30unu meydana 
getirir. 

Bu hikâyeler Yahudi halkı için hayati önem taşımaktadır çün- 
kü Yahudi kanunu, Tevrat'taki bir cümleyi okuyup onu sözcüğü 
sözcüğüne hiçbir zaman uygulamamıştır. Ömeğin Tevrat'ta geçen 
"Göze göz, dişe diş" sözü, "Eğer biri seni kör ettiyse, sen de gidip 
onu kör etmelisin" şeklinde anlaşılmaz ve Yahudi kanununda 
böyle uygulanmaz. Yahudi kanununa göre "Toplumda iki kör ki- 
şinin ortaya çıkmasının kime ne yararı olacaktı?" Bu yüzden bu 
söz her zaman iki düzeyde anlaşılır: 

1. Adaletin orantılı olması gerektiği (bir göz için bir hayat de- 
gil) 

2. Bir gözün değerine karşılık bir gözün değeri, yani maddi 
hasarlar için. 


Kudüs Talmudu ve Babil Talmudu 


Sadece bir Mişna olmasına rağmen iki farklı Gemara bulun- 
maktadır. Dolayısıyla bu her iki Gemara farklı iki Talmud oluştu- 
rurlar. O yıllarda Yahudi nüfusun büyük bir bölümü Roma İmpa- 
ratorluğu'nun sınırları dışında Babil'de yaşıyordu. Babil'deki ha- 
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hamların tartışmalarından derlenmiş olan Gemara'dan oluşan Tal- 
mud'a Talmud Bavli veya Babil Talmudu denildi. İsrail toprağın- 
daysa ayrı tartışmalar yer aldı, bunlardan oluşturulan Gemara'dan 
oluşan Talmud'a ise Talmud Yeruşalmi ya da Kudüs Talmudu de- 
nildi (Gerçekte Kudüs Talmudu Kudüs'te değil, Sanhedrin'in bu- 
lunduğu Tiberya'da yazılmıştı ancak Sanhedrin'in bulunduğu yere 
saygı ifadesi olarak Kudüs Talmudu ifadesi tercih edilmiştir). 

Kudüs Talmudu, Babil Talmudu'ndan çok daha kısa, anlaşıl- 
ması çok daha karmaşıktı çünkü düzenlenmesi aceleye gelmişti. 
O yıllarda İsrail'deki durum, Yahudiler için çok daha istikrarlı 
olan Babil'deki ortamdan çok daha kötüydü. Bu sebeple Yahudi 
haham okulları olan yeşivalarda çalışmalar Babil Talmudu ile yü- 
rütülür. 


Talmud Yeruşalmi (Kudüs Talmudu) 


İsrailli akademisyenlerin yaklaşık Mişna'yı iki yüz sene analiz 
etmeleri neticesinde ortaya çıkmıştır. Rav Muna ve Rav Yossi ta- 
rafından birlikte kaleme alınmıştır. 


Talmud Bavli (Babil Talmudu) 


Kudüs Talmudu'ndan yaklaşık yüz yıl kadar sonra Babilli Ya- 
hudi akademisyenlerin Mişna'yı analizleri sonucu kaleme alınmış 
ve Kudüs Talmudu'ndan çok daha kapsamlı bir derlemedir. Rav 
Aşi ve Rav Ravina, Babil Yahudi topluluğunun önde gelen iki li- 
deriydi. Rav Aşi 427 yılında öldüğünde Talmud'un ilk versiyonu- 
nu yazmıştı, onun ölümünden sonra Ravina onun çalışmalarını 
daha da geliştirdi. Bu çalışma Savoraim ya da Rabbanan Savoraci 
tarafından (Talmud sonrası hahamlarından) devam ettirildi. Yak- 
laşık iki yüz elli sene kadar süren son çalışmalarla 700 yılına doğ- 
ru son şeklini aldı. Babil Talmudu'nun modern basımı Mişna'nın 
tamamını ve 37 alt bölümünün Gemara'sını içerir. 5894 sayfadır. 

Talmud'u okumak çok sayıda argümanı okumak anlamına ge- 
lir. Her sayfada hahamlar sürekli tartışırlar. Bu tür bir tartışmaya 
(amacı gerçeğin özüne ulaşmak olan) pilput denir. Bu sözcük ye- 
şiva dünyasının dışındaysa olumsuz bir çağrışıma sahiptir, çünkü 
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bu tartışmaları okuyan eğitimsiz bir kişinin gözünde hahamlar 
sadece kılı kırk yarmaktadırlar. 


Hahamların gündelik yaşamda hiçbir uygulaması olmayacak 
konular üzerinde bile tartışmasının nedeni gerçeğe soyut bir şe- 
kilde ulaşmak prensibini ortaya çıkarmaya çalışmaktı. Bu haham- 
lar gerçeğin ne olduğunu anlamak ve doğru olanı yapmakla ilgi- 
leniyorlardı. Önemli bir başka noktaysa hahamların hiçbir zaman 
büyük konular hakkında tartışmadıklarıdır. Domuz yemek ya da 
yememek, Şabat günü ateş yakılabilir mi yakılamaz mı gibi konu- 
larda bir- tartışma bulmak mümkün değildir. Bu konularda tam 
bir anlaşma söz konusudur. Sadece küçük ayrıntılar tartışma ko- 
nusudur. 


Alaha 


Bir Yahudi'nin yaşamı boyunca birçok kurala uyması gerekir. 
Bu kurallar kaynağını, Torah'da (Tora) yazılı olduğu üzere Tan- 
ridan alır. Bunlar ahlaki, törensel ve medeni kanunlardır. Tüm 
soruları kapsayan Yahudi kanununun, kesin ve kabul edilmiş 
şekline Alaha denir. Alaha kelimesi, yürümek veya gitmek anla- 
mına gelen "Aloh" kökünden türemiştir ve yol, örnek veya yön- 
tem anlamındadır. Alaha bir teori değil, pratik bir yöntem, felse- 
fe değil, kanundur. Bu yüzden günümüzde dahi dini ve kanuni 
kararlara yön verir. Alaha'nın özünde inanç yer almasına karşı ey- 
lemi vurgular. Ve temelde yönergelerin (mitsvot) her durum ve 
ortamda uygulanmasıyla ilgilenir, davranışlara bir yükümlülük, 
ahlaki ve dini görevlere bir gereklilik getirir. 

Yahudi kanuni sistemi statüsünde olan Alaha yaşamın her 
evresini, her noktasını kapsar, gerek kişiler arası, gerek Tanrı ile 
kişi arasındaki ilişkileri düzenler. Yahudiliğin yasal yanı olan 
Alaha, kişisel, sosyal, ulusal ve uluslararası boyutlardadır. Ala- 
ha, sadece dini kanunları içermez, aynı zamanda medeni ka- 
nunları, öldürmeyle ilgili kanunları ve ahlaki yasaları da kapsar. 
Kişinin yeme alışkanlıkları, cinsel yaşamları, iş ahlakı, sosyal fa- 
aliyetleri, sanatsal etkinlikleri, eğlence tarzı hep Yahudi dini 
şemsiyesi altındadır. Yahudi dini yaşamın kendisidir ve yaşama 
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rehber olur. Yahudiliği konu almış tüm yayınlar, Yahudiliğin bir 
yaşam biçimi, sadece inanç değil, eylemler dizisi olduğunda fi- 
kir birliğine varırlar. 


Alaha'nın Doğuşu 


Alaha terimi ilk başlarda özel kanun anlamında kullanıimak- 
ta, "Musa'ya Sina Dağı'nda verilen kanun" olarak anılmaktaydı. 
Ancak zamanla bu terim, tüm kural ve emirleri içeren Yahudi ya- 
sama sistemine verilen ad oldu. Rabbinik dönemlerde Alaha'nın 
incelenmesi en önemli dini görev addedilmiştir. O dönemlerde, 
din bilginlerinin yasama yönteminde, yazılı ve sözlü Tora'da 
(Torah) yer alan kanunlar, diğer kanunların önünde kabul edil- 
miştir. Tora kökenli emirler (mitsvot) değişemezken, rabbilerin 
koydukları yönergeler, olaylara ve durumlara göre dini yetkililer- 
ce değişikliklere tabi tutulabilirler. Klasik Yahudi kaynakları, bir- 
takım değişiklikler, eklemeler, yeni, güncel şartların gerektirdiği 
farklılıklar hariç, Alaha'nın Hz Musa'nın dönemine kadar dayan- 
dığı inancındadırlar. Maimonides, Babil Talmudu'nun yazarı Ra- 
şi'den geriye, Hz. Musa'ya kadar 40 nesil sayar ve şu sonuca va- 
nr: İki Talmud'da, Tosefot'da, Sifra ve Sifrei'de yasaklar ve yapıla- 
bilenler, temiz ve kirliler, uygun olan ve uygun olmayanlar, ağız- 
dan ağza, Hz. Musa'dan günümüze dek gelmiştir. 


Yahudilikte Tanrı 


Yahudilik, yaşayan ilahi kaynaklı dinlerden en eskisi olarak 
nitelendirilmektedir. Musa dinine Yahudilik adı verilmesi, Hz. 
Yakub'un on iki oğlundan dördüncüsü olan Yahuda'ya nispetle- 
dir. Yahudilik, Tek Tanrı inancına sahip dinlerden biridir. Yahudi- 
likte Tanrı birdir, yaratılmamıştır; başlangıcı ve sonu yoktur; her 
şeyi bilir, bütün varlıkların Rab'bidir. Alemlerin yegane yaratıcısı 
ve sahibi O'dur. Tanrı, görülemez, resim ve heykeli yapılamaz. 
Tevrat'ta; "Dinle ey İsrail; Tanrımız Rab, bir olan Rab'dır" buyru- 
larak Tanrı'nın birliği ifade edilir. 

Tanrı, sürekli olarak alemi yönetir. Onu bıraktığı gün, alemin 
sonu gelmiş demektir. Tanrı'nın kudreti sonsuzdur. O'nun gücü- 
nün yetmeyeceği hiçbir şey yoktur. O, her şeye hakimdir. Alem- 
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de O'nun iradesi dışında hiçbir şey olmaz. Yahudilikte Tanrı inan- 
cı, İslam'a göre farklıdır. Yahudilerin bir kısmı Tarır'ya "Yehova", 
bir kısmı da "Elohim" adını vermişlerdir. Önceleri Elohim, tabiat 
kuvvetlerinin hakimi kabul edilmişti. Kendisini rüzgar ve fırtına- 
da belli ettiğine inanılıyordu. Sonra bu Tanrı, insan şeklinde ta- 
savvur edildi. O, İbrahim'le konuşmuş, dinlenmek üzere İbra- 
him'in çadırında misafir olmuş ve İbrahim, yanındaki iki melek- 
le birlikte O'na yemek ikram etmişti. Yehova'ya gelince bu, Yahu- 
di milletinin milli tanrısının adıdır. Tıpkı insana benzer; uyur, 
bahçede dolaşır, ağaç arkasına saklananları göremez. O, geceleyin 
bir ateş sütunu, gündüz siyah bulut halinde görünür. Gök gürül- 
tüsü Tanrı'nın gür sesidir. Zamanla Yehova, kudreti sayesinde bü- 
tün tanrıları ortadan kaldırınış ve Kenan'ın tek tanrısı haline gel- 
miştir. Yahudi milletinin milli ilahı olan Yehova, diğer milletlerle 
ilişkilerinde daima milleti olan İsrailoğullarını destekler. Yehova 
aynı zamanda savaşçı bir tanrıdır. Düşmana karşı ordunun başın- 
da veya içinde bulunur. İsrail devleti yenildiği zaman, Yehova, 
milletine kızdığı ve düşmanı kılıç olarak kullandığı için yenilmiş- 
tir. Musa'ya On Emir'i veren O'dur. 

Yahudilikte Tanrı'ya bazı insani nitelikler verilmektedir. Me- 
sela, O'nun alemi altı günde yarattığı, yedinci gün dinlendiği, 
Tarırı'nın ruhunun suların üstünde hareket ettiği, Tanrı'nın, Hz. 
Yakub'la güreştiği, Hz. Yakub'un O'nu yendiği zikredilmektedir. 


Bet Ha-Mikdaş (Süleyman Mabedi): 


Yahudilerce, Hz. Süleyman tarafından yaptırılan Beytü'1-Mu- 
kaddes'e (Süleyman Tapınağı ya da Mabedi) verilen ad. Hz. Da- 
vud'un oğlu Hz. Süleyman (Şlomo Hameleh) tarafından Kudüs'te 
yaptırılan tapınağın adıdır. Efsaneye göre Şlomo (Süleyman) Bet- 
Ha-Mikdaş'ı inşa ettirmeye karar verdiğinde, Tanrı'nın melekle- 
rinden biri ona rüyasında görünmüş ve şöyle demiştir: "Ey İsrail 
Kralı David Harmeleh'in oğlu Şlormo, Tanrı'nın adını onurlandır- 
mak için yapacağın tapınağa, tüm halkının kendi olanakları dahi- 
linde katılımını sağlayacaksın." Böylece Şlorno (Süleyman) bütün 
halkı Bet Ha-Mikdaş için seferber eder. Bu inşaatta fakir halkın 
payına Batı Duvarı düşer. Bunun için Batı duvarı, en sonra bitmiş- 
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tir. Böylece Batı Duvarı binbir güçlükle bitirilmiştir. Bet ha-Mik- 
daş tamamlanınca, Tanrı Batı Duvarı üzerinde durmuş ve şöyle 
demiştir: "Fakir ve muhtaç halkın el emeği ve alın teri benim na- 
zarımda en değerli olanıdır. Bunu ebediyen kutsuyorum." Efsane- 
ye göre, ilâhi bir ses yankılanmış ve şöyle tekrarlanmıştır: "Tanrı- 
nın kutsal varlığı, Batı Duvarı'nı ebediyen terk etmeyecektir." 

Şlomo Hameleh'in yaptırdığı Bet Ha-Mikdaş'ın uzunluğu 60 
arşın, genişliği 20 ve yüksekliği 30 arşındır. Mabedin eyvanının 
uzunluğu 20 arşın ve genişliği 10 arşındır. Mabedin pencereleri 
kafesle kaplanmıştır. Mabedin duvarlarına bitişik katlar vardır. 
Katların etrafında yan odalar vardır. Bet Ha- Mikdaş, taşlar yontu- 
larak yapılmıştır. İnşaatta çekiç ve balta kullanılmamıştır. İnşaat 
bitince mabet, sedir ağacından tahtalar ve kirişlerle kaplanmıştır. 
Mabedin dışındaki ve içindeki bütün duvarlara kabartma şekiller, 
melekler, hurma ağaçları ve çiçek figürleri yapılmıştır. Mabedin 
içi ve dışındaki bütün döşemeler altın kaplıdır. 

Mabedin giriş kapısı selvi ağacından yapılmış olup (her bir 
kanat ikiye katlanabilirdi), kapılar çeşitli oymalarla süslenmiş- 
tir. Hz. Süleyman'ın hükümlerini vereceği bölüm ve kendisine 
ait olan Yatziah (özel oda) mabedin içindeydi. Taştan yapılmış- 
tı ve sedir ağacıyla kaplanmıştı. Bu bina otuz bölümden meyda- 
na geliyordu. Yapay bir havuz yaptırılarak mabedin güneydoğu- 
suna konmuştu. Yapay havuz dikdörtgen biçiminde olup eni on 
arşın, uzunluğu beş arşın, derinliği bir arşındı. Havuz on iki 
öküz üzerine oturtulmuştu. Havuzun kenarları zambak sapları 
gibi işlenmişti. 

Mabedin bütün kapıları, üzerinde huzur ekmeği bulunan al- 
tn masa, iç odanın önünde, beşi sağda beşi solda bulunan şam- 
danları, çiçekleri, kandilleri maşaları, tasları, makasları, leğenle- 
ri, kaşıkları, tabloları ve bütün mabedin kapı tokmakları som al- 
tından yapılmıştır. Ahit Sandığı, Bet Ha-Mikdaş'a çok özel şekil- 
de ve özel bir yere konmuştu. Bet Ha-Mikdaş, Yahudi dini ve sos- 
yal hayatının merkezini oluşturmuştu. Bunun için Hz. Süleyman 
dönemi Yahudilerin al-tın çağını meydana getirmiştir. Bayramlar 
da Filistin'in her yanından gelen halk, Bet Ha-Mikdaş'da toplanır- 
lardı. Sukot ve Pesah Bayramları mabette kutlanıyordu. Mabedin 
bölümlerinin özellikleri vardı: 
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1- Dış Avlu: Bu bölüme bütün İsrail halkı girebilirdi. Kurban- 
lar burada kesilir, çardaklar burada kurulurdu. 

2- Kutsal Bölüm: Bu bölüme herkes girermezdi. Sadece Leviler 
ve Kohenler girebilirdi. 

3- Kutsallar Kutsalı Bölüm: Bu bölüm, Ahit Sandığı'nın ko- 
runduğu bölümdür. Kutsal Sandık, Altın Menora, şamdanlar bu- 
raya konuyordu. Bu bölüme sadece Kohen Gadol (Büyük Ha- 
ham) girebilirdi. Büyük haham, yılda bir defa mikve yaptıktan 
sonra, beyaz elbiselerini giyer ve bu bölümde ibadet ederdi. 

Bet Ha-Mikdaş'da sürekli dini müzik icra edilen müzisyenler 
bulunurdu. Bunların çaldıkları aletler lir, arp, flüt ve simbaldi idi. 

Şlomo Hameleh (Süleyman) döneminde altın çağını yaşayan 
Yahudiler, Bet Ha-Mikdaş'dan çok önemli manevi güç almışlardır. 
Böylece, Yahudiler Bet Ha-Mikdaş'la bütünleşmişlerdir. Ancak, 
Hz, Süleyman'dan sonra Yahudiler iki krallık halinde bölündüler. 
Bu krallıklar Yehuda ve İsrail Krallıkları'ydı. Kudüs, Yehuda Kral- 
lığı'nın başkenti olmuştur. 

M.O. 587 yılında Kudüs, Babil Kralı Nebukadnezar'ın eline 
geçince Bet Ha-Mitdaş yıkılır. Yahudiler Babil'e sürülür ve Yahu- 
diler için diaspora dönemi başlar. Babil Sürgünü yetmiş yıl sürer. 
Hz. Süleyman'dan Babil esaretine kadar geçen bu döneme Yahudi 
tarihinde 1. Mabet Dönemi denmiştir. Babil Sürgünü dönüşünde 
Kudüs'te yeni bir dönem başlar. Bu döneme, II. Mabet Dönemi 
adı verilmektedir. 

Bet Ha-Mikdaş Yahudi dini ve siyasi hayatı için çok önemli 
kutsal bir hatıra olarak Yahudilere yerleşmiştir. Hâlâ bugün Yahu- 
diler Bet Ha-Mikdaş'ın "Batı Duvarı" olarak kabul edilen yerini 
"Ağlama Duvarı" olarak takdis etmektedirler. 


Babil Sürgünü 


M.Ö. 586'da Babillilerin Yahuda Krallığı'na saldırması ve Ku- 
düs'ü yakıp yıkmalarıyla burada yaşayan Yahudiler için esaret ve 
diaspora dönemi başladı. Zira Babilliler, işgal ettikleri yöreyi ya- 
kıp yıkınakla kalmadılar, buradaki halkı esir alarak Babil'e götür- 
düler. Bu esaret ve sürgün hayan, M.Ö. 538'de Pers Kralı П. 
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Kyros'un Babil'i fethine kadar sürdü. Kyros, Yahudilerin ülkeleri- 
ne dönmelerine izin verdi. Bir kısmı katiplerden Ezra (Uzeyr) ve 
Nehemya öncülüğünde Filistin'e dönerken, buraya yerleşmiş ve 
yerli halkla kaynaşmış olan bazı Yahudilerse burada ikamet etme- 
yi tercih ettiler. Babil Sürgünü, Yahudilerin çeşitli Mezopotamya 
kültlerinden etkilenmeleri, Mesih düşüncesini geliştirmeleri ve 
inançlarında ırka dayalı milliyetçilik düşüncesine yer vermeleri 
açısından önemlidir. Babil Sürgünü Yahudi tarihi ve kültürü için 
çok önem taşımaktadır. Yahudiler Babil'de İran kültürü ve yerli 
Mezopotamya kültürüyle tanışmışlar ve İran kültürünün tesirin- 
de kalmışlardır. Yahudiler ilk diasporayı burada yaşamışlar ve si- 
nagog kültürünü burada geliştirmişlerdir. Burada kalan Yahudi- 
ler, Mişna yorumunu kendilerine göre geliştirerek, Babil Talmud 
Okulu'nu kurmuşlardır. Babil Sürgünü'nde Yahudiler, dini kim- 
liklerini korumak için büyük mücadele vermişlerdir. Bu sürgün 
döneminin süresi konusunda tartışmalar vardır. Bazıları sürgü- 
nün M.Ö. 608-538 yıllarında olduğunu ileri sürerken, bazıları, 
М.О. 586-516 yıllarında olduğunu ileri sürmektedirler. Babil Sür- 
günü döneminde Yahudilere dini kimlik veren unsurlardan biri 
de sünnet olayıdır. Yahudiler Babil'de sünnete milli bir unsur ola- 
rak sarılmışlardır. 


Kabala 


Kabala, 12. yüzyıldan başlayarak Yahudi gizemciliğini tümüy- 
le etkisi altına almış olan ezoterik bir akımdır. Her zaman temel- 
de sözlü bir gelenek olan Kabala, İbranicede sözcük anlamı ola- 
rak da "gelenek" karşılığını taşımaktadır. 

Gizemci deneyimlerin içerdiği olası kişisel tehlikelerden ka- 
çınabilmek amacıyla, Kabala öğretisine ve uygulamalarına inisi- 
yasyon mutlaka bir önderin, bir yol göstericinin gözetim ve de- 
netiminde gerçekleştirilmelidir. Her yönüyle gizemci bir öğreti 
olan Kabala'nın, özünde Tanrı'nın Musa'ya aktardığı "ilahi va- 
hiy" olan Torahı'ın yazılı olmayan gizli bilgilerini içerdiği ileri sü- 
rülmüştür. Yahudiliğin temel ilkesinin Musa yasalarına uyum ol- 
masına karşın, Kabala'nın insana doğrudan Tanrı'ya ulaşma yol- 
larını sağladığı varsayılmıştır. Bu bakımdan Kabala, birçokları ta- 
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rafından tehlikeli biçimde panteist ya da sapkın olarak nitelendi- 
rilen gizemci yaklaşımlar içeren bir dinsel boyutu Yahudiliğe 
katmıştır. 

Kabala'nın kökeni M.S. 1. yüzyılda Filistin'de filizlenen 
"Merkava" (ya da Merkabah) gizemciliğine kadar geri götürülebi- 
lir. Merkava gizemciliğinde temel uğraş, Eski Ahit'te peygamber 
Ezekiel'in düşlediği "ilahi taht" ya da "araba" (Merkava) hakkın- 
da derin düşüncelere dalmak ve bu sayede coşku içinde kendin- 
den geçmektir. 

7. ve 12. yüzyıllar arasında uygulama alanı Filistin'den Babil'e 
kayan ve yoğun biçimde gnostik inançların etkisi altında kalan 
Merkava gizemciliğinde asıl amaç, Tanrı'nın tahtını ve göksel dü- 
zeni düşleyebilmektir. Gizemci Merkava yazımında, coşku için- 
“deki ruhun yükselişi, düşman meleklerle dolu "yedi küre"yi ya da 
"yedi gök katını" aşmak için yapılan tehlikeli bir yolculuk olarak 
tanımlanmaktadır. Ruhun bu yolculuktaki amacı, Merkava'nın 
üzerinde bulunan ilâhi tahta ulaşmaktır. 

"Tzenu'im" adı verilen Merkava uygulayıcıları, özel ahlâk ni- 
teliklerine sahip olan az sayıda seçkin kişilerdi ve sürekli oruç tu- 
tarak kendilerini gizemci deneyimlere hazır tutmaları gerekliydi. 
Bu seçkinlerin yapacağı başarılı bir düşsel yolculuk için her şey- 
den çok "mühür" olarak tanımlanan bazı büyülü sözlerin ve for- 
müllerin kullanımı zorunluydu. Bu büyülü sözler, her bir gök ka- 
tının kapısında bekçilik yapan melekleri yatıştırmak için gerek- 
liydi. Hatalı bir "mühür" kullanımı, önemli yaralanmalara, hatta 
korkunç ölümlere yol açabilirdi. 

Talmud'a göre, Merkava uygulamasına kalkışan dört kişi ara- 
sından biri ölmüş, diğeri delirmiş, öteki dinden çıkmış ve yalnız- 
ca Rabbi Akiba ben Joseph gerçek bir düşsel deneyime nail ol- 
muştur. Merkava uygulayıcıları kimi zaman "Doğaüstü Dünya- 
nın Gezginleri" olarak da adlandırılırlardı. Bu gizemci akımın en 
eski iki yazımsal kaynağı; Rabbi Akiba'ya ait olduğu sanılan "Kü- 
çük" ve Rabbi Ishmael ben Elisha'ya ait olduğu sanılan "Büyük" 
metinlerdir. Ayrıca, "Enoch'un Kitabı" ve Tanrı'nın oldukça 
abartılı antropomorfik (insan biçimli) betimlemelerini içeren 
"Shi'ur Qoma" (İlahi Boyutlar) adındaki metinler de Merkava 
geleneğine aittirler. 


e 4] • 


Sefer Yetzira 

Kabala geleneğinde 3. ve 6 yüzyıllar arasında ortaya çıkmış 
olan ikinci basamak "Sefer Yetzira" (Yaratılış Kitabı) adlı kitaptır. 
Sefer Yetzira, büyü ve kozmoloji konusunda bilinen en eski tbra- 
nice eser olup evrenin, İbrani alfabesinin 22 harfi ile "Sefirot" adı 
verilen 10 ilâhi rakamdan yaratıldığını anlatmaktadır. Harfler ve 
rakamlar birlikte Tanrı'nın evreni yaratırken kullandığı "Gizli Bil- 
geliğin 32 Yolu"nu oluştururlar. 

Sefer Yetzira'nın, hatalı olarak Hz. İbrahim'e ait olduğu da ile- 
ri sürülmüştür. Bu nedenle kimi zaman kitabın adı "Otiyyot de 
Avraham Avinu" (İbrahim Babamızın Alfabesi) olarak geçer. 

Yetzira, sonraki dönemlerde Yahudiliği derinden etkileyecek 
olan "Sefirot" kavramını ortaya atmıştır. Çoğul olan Sefirot söz- 
cüğü İbranicede "sayılar" anlamına gelmektedir. Sözcüğün tekil 
biçimi "Sefira" ya da "Sephira"dır (yani şifre). 

Yetzira'ya göre Sefirot, yaratıcı Tanrı'nın kendini gösterdiği on 
ayrı oluşum ya da güç olarak yorumlanabilir. "Еп Sof" adı verilen 
"Bilinemeyen Sonsuz Tanrı"dan yansıyan on ayrı aşama bulundu- 
gu ileri sürülmektedir. Böylece her Sefira, Tanrı'nın ayrı bir yara- 
псі niteliğini ifade etmektedir. Kabala'ya göre her Sefira'nın bir 
başka Sefira ile olan bağlantısı yaratılışın ritmini oluşturmaktadır. 
Kabala'da, Sefirot'un gizemci yapısı ve kesin işlevi en sık tartışı- 
lan konudur. Bu tür spekülasyonların tümüyle sapkınlık olduğu 
yolundaki sert eleştirilere karşın, Sefiralar Kabalacı gizemciliğin 
temel ilkesini oluştururlar. 

Sefiralar sırasıyla; "keter'elyon" (yüce taç), "halhma" (bilge- 
lik), "bina" (zekâ), "hesed" (sevgi), "gevura" (kudret), "tif'eret" 
(güzellik), "netzah" (sonsuzluk), "hod" (görkem), "yesod" (te- 
mel) ve "malkhut" (krallık) olarak sıralanırlar. Sefiralara; adım- 
lar, ilkeler, nitelikler, taçlar gibi başka isimler de verilmiştir. 

On adet Sefira'nın içindeki ilk dörtlü grup evrensel element- 
leri (Tanrısal Ruh, Hava, Su ve Ateş), kalan altılı grup ise yönleri 
(Sağ, Sol, Ön, Arka, Yukarı, Aşağı) simgelemektedir. Sefirot ile 
birlikte alfabenin harfleri, insan bedeninin çeşitli kısımlarına 
denk gelmekte ve böylece insanı yaratılışın mikro-kozmosu biçi- 
mine dönüştürmektedir. 
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Sefer ha-Bahir 

Kabala'nın bir diğer önemli metni, 12. yüzyılda ortaya çıkan 
"Sefer ha-Bahir" (Parlaklık Kitabı) adlı eserdir. Bu kitabın, ezote- 
rik Yahudi gizemciliği ve genel olarak Yahudilik üzerindeki etki- 
si derin ve kalıcı olmuştur. Bahir, yalnızca Sefiraları yaratılışın ve 
evrenin sürekliliğinin araçları olarak yorumlamakla kalmamış, 
aynı zamanda "Gilgul" (ruh göçü) gibi kavramları da ortaya ata- 
rak yoğun bir gizemci simgecilik katkısıyla Kabala'nın temelleri- 
ni güçlendirmiştir. Bahir, aslında Eski Ahit'in geniş kapsamlı bir 
simgesel yorumudur ve dayandığı temel motif, İbrani alfabesin- 
deki harflerin ses ve biçimlerinin gizemli anlamlarıdır. 


Kitabın ilk olarak, 12. yüzyılın ikinci yarısında Fransa'nın 
Provence bölgesinde ortaya çıktığı sanılmaktadır. Oysa Kabalacı- 
lar, Bahir'in çok daha eskiden kaldığını ve ilk uygulamalarının 
M.S. 1. yüzyılda Rabbi Nehunya ben Hagana'ya ait olduğunu ile- 
ri sürerler. Ayrıca, kitapta yer alan bazı ifadelerin ise "Tannaim" 
adı verilen 3. yüzyıl Yahudi bilginlerinden aktarıldığını savunur- 
lar. Orta Çağ'dan kalma el yazmaları üzerinde yapılan nesnel bir 
değerlendirme Bahir'in yazarının, Doğu'dan Avrupa'ya daha ön- 
ceden gelmiş bulunan bazı gizemci kavram ve metinleri eserine 
eklediğini ortaya koymuştur. 

İbranice ile Aramice karışımı bir dille yazılmış olan Bahir, 
oldukça düzensiz ve genellikle bulmacamsı yapısına karşın, yo- 
gun bir gizemci simgeciliği Kabala'ya ve Kabala yoluyla da Ya- 
hudiliğe başarıyla sokmuştur. Çağdaş Yahudi araştırmacı Gers- 
hom Gerhard Scholem, bu gizemci simgeciliği Kabala'nın Yahu- 
di dinsel düşüncesi üzerindeki en önemli etkisi olarak değer- 
lendirmiştir. Örneğin Bahir, evrenin yaratılması ve varlığını 
sürdürmesini gizemli bir biçimde simgelendiren on adet "Tan- 
rısal Oluşum"un bilinen en eski açıklamasını içermektedir. 
Kendi içinde üç adet üst ve yedi adet alt belirtiye ayrılan bu on 
"söylem" (Ma'amarot), Kabala'daki ünlü "Sefiralar" olarak ta- 
nımlanmıştır. 

Bahir, Kabalacı kuramlar arasına "Ruh Göçü" (Gilgul) kavra- 
mı ile Tanrısal yaratma gücünü simgeleyen "Kozmik Ağaç" dü- 
şüncesini de eklemiştir. Ayrıca kötülük kavramının da, Tanrı'nın 
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kendisinde bulunan bir temel ilke olduğu da Bahir'de belirtilir. 
Eserin son bölümü, "Büyük Gizem" (Raza Rabba) adlı eski bir gi- 
zemci metinden alıntıdır. Kabalacılar, Bahir'in içerdiklerini buy- 
ruk olarak kabul ederler; oysa Bahir birçok Yahudi din adamı ta- 
rafından sapkın olarak nitelendirilmektedir. 


Sefer ha-Temuna 


ilk olarak 13. yüzyılda İspanya'da ortaya çıkan "Sefer ha-Te- 
muna" (İmge Kitabı), yazarı bilinemeyen İbranice bir eserdir. Te- 
muna, İbrani alfabesinde bulunan harflere mistik anlamlar yükler 
ve Tevrat'ın insan gözü ile görülemeyen bazı bölümlerinin oldu- 
gunu ileri sürer. 

Temuna'nın en önemli katkısı Kabala'ya "Kozmik Devirler" 
(Shemittot) kavramını eklemesidir. Buna göre, her kozmik devir, 
kendine denk düşen Tanrısal niteliklerle uyumlu ayrı birer Tevrat 
yorumu getirmektedir. Temuna'nın içeriği, Tanrı'nın niteliklerin- 
den "kayra", "yargı" ve "insaf" tarafından yönetilen ilk üç "She- 
mittot" üzerinde yoğunlaşmıştır. Sonuç olarak, sözü edilen her üç 
devir ayrı birer Tevrat'a sahiptir ve henüz "yargı" dönemini yaşa- 
makta olan insanlık, Tevrat'ı bir buyruklar ve yasaklar dizisi ola- 
rak algılamaktadır. Tevrat'ın Temuna tarafından böyle göreli bir 
biçimde yorumlanması, 17. yüzyılda Osmanlı toprakları üzerinde 
ortaya çıkan ve Mesihçi bir akım olan "Sabetaycılık" düşüncesini 
kuvvetle etkilemiştir. Sabetaycılığın temel kuramı, Tevrat'ın an- 
cak görünürde ortadan kaldırılmasıyla gerçek amacına ulaşacağı 
biçimindedir. Temuna'dan kaynaklanan bu kuram, Yahudiliği ke- 
sin kuralları olan bir din olarak değil, her farklı devirde ayrı ku- 
ralları olan bir inanç olarak görmektedir. 


Sefer ha-Zohar 


Bazı Kabalacılar tarafından Tevrat'a rakip olacak ölçüde kut- 
sallık atfedilen ünlü "Sefer ha-Zohar" (Görkemin Kitabı) ilk ola- 
rak İspanya'da ortaya çıkmıştır. Genel olarak, yaratılışın gizemini 
ve Sefiraların işlevlerini anlatarı Zohar; ruh, kötülük ve yaratılış 
gibi konularda gizemci kavramlar geliştirmektedir. Çoğunluğu 
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Aramice olan ve 13. yüzyılda yazılmış olan bu kitap, ezoterik Ya- 
hudi mistisizminin ya da Kabala'nın klâsik metni olarak değer- 
lendirilmektedir. Yahudi dininde, ezoterik gizemciliğin M.S. 1. 
yüzyıldan başlayarak işlenmesine karşın, Zohar geleneksel gi- 
zemci yaklaşımlara 14. yüzyıldan sonra yeni bir canlılık ve hız ge- 
tirmeyi başarmıştır. 

Zohar, yedi ayrı bölümden oluşmaktadır. Bu bölümlerin en 
geniş olanı, Eski Ahit'in ilk beş kitabı (Tevrat) ile Ruth ve Süley- 
man'ın Ozdeyişleri bölümlerinde yer alan kutsal metinlerin "iç- 
sel" (gizemci, simgesel) anlamlarını işlemektedir. Zohar'da, tümü 
Simeon ben Yohai (M.S. 2. yüzyıl) ve öğrencilerini merkez alan 
oldukça uzun vaazlar, kısa söylev ve öyküler yan yanadır. Zohar, 
yazar olarak Simeon'un adını özellikle vermekteyse de, çağdaş 
araştırmacılar eserin büyük bir bölümünün Moses de Leon 
(1250-1305) tarafından yazıldığına ikna olmuşlardır. Yine de, el- 
de bulunan metinde bazı eski mistik yazılardan alıntıların kulla- 
nıldığı olasılığını göz ardı etmemektedirler. 


Luria Kabalası 


1492'de İspanya'dan sürülmelerinden sonra, Yahudilerin dün- 
yanın sonu ve Mesih'in gelişine dair beklentileri giderek yoğun- 
laştı ve bunun sonucu olarak Kabala'ya duyulan ilgi büyük ölçü- 
de arttı. İşte böyle bir manevi ortamda, 16. yüzyılda Kabala'nın 
tartışmasız merkezi durumuna, gelmiş geçmiş en büyük Kabala- 
cı olarak kabul edilen Isaac ben Solomon Luria'nın yaşadığı Gali- 
le'deki Safed kenti ulaştı. 

"Aslan" (ha-Ari) lâkabıyla da anılan Luria, 1534 yılında Os- 
manlı topraklarında bulunan Kudüs'te dünyaya geldi. Yaşamı 
hakkında temel kaynak, yazarı bilinmeyen "Ari'nin Yaşamı" (To- 
ledot ha-Ari) adlı bir biyografidir. Luria'nın ölümünden yaklaşık 
yirmi yıl sonra yazılan ve yayınlanan bu yapıt, Luria hakkında 
gerçek ve hayali öğeleri rastgele bir araya getirmiştir. 

Toledot'a göre Luria'nın babası erken yaşta ölmüş ve annesi 
küçük oğlu ile birlikte Mısır'a, varlıklı ailesinin yanına göç etmiş- 
tir. Luria, önceleri dinsel bir eğitim almış ve Yahudi hukukunu 
(Halakha) incelemiştir. Henüz çok genç iken, ünlü hukukçu Isa- 
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ac ben Jacob Alfasi'nin "Sefer ha-Halakhot" adlı kitabına yorum- 
lar kaleme almıştır. Luria'nın gençliğinde ticaretle uğraştığı da bi- 
linmektedir. 

Kısa süre sonra Luria'nın tüm ilgisi Yahudi mistisizmi üzerin- 
de yoğunlaşmıştır. Bu dönemde her şeyden elini eteğini çekip, am- 
casının Nil üzerinde bir adada bulunan evinde yedi yıl kadar yal- 
nız yaşamıştır. Erken dönem Kabalacılarını inceledikten sonra, za- 
manla tüm araştırmalarını Zohar'a yönlendirmiş, döneminin en 
ünlü Kabalacısı olan Cordovero'nun yapıtlarını okumuştur. Lu- 
riamn ilk yapıtı, Zohar'ın bir bölümü olan "Gizlilik Kitabı" (Sifra 
di-Tzeni'uta) hakkında yazdığı yorum olmuştur. Bu yorum, tü- 
müyle klâsik Kabala'nın etkisinde olup, ileride Luria Kabalası di- 
ye anılacak olan özgün öğretisinden hiçbir iz taşımamaktadır. 

1570 yılında Luria, Cordovero'nun öğrencisi olmak için Ka- 
balacı akımın merkezi haline gelmiş olan Safed'e göç etmiştir. 
Öğrenciliği sırasında, kendisi de yeni bir sistemle Kabala dersle- 
ri vermeye başlamış ve etrafına çok sayıda öğrenci toplamıştır. 
Bu öğrenciler arasında, sonradan Luria'nın öğretilerini yazıya 
dökecek olan Hayim Vital en yeteneklisi olmuştur. Luria'nın Ka- 
bala öğretisi yalnızca ezoterik bir çevreye yönelmişti, araştırma 
ve derslerine herkesin katılmasına izin vermiyordu. Zamanının 
çoğunu öğrencilerinin eğitimi için harcarken, geçinebilmek için 
o dönemde de Safed'de oldukça canlı olan ticaret uğraşını da 
sürdürmekteydi. 

Luria'nın Safed'e geldiği ilk günlerde, Cordovero'nun çevre- 
sinde toplanmış bulunan Kabalacılar, belirli ritüelleri uyguladık- 
ları farklı bir yaşam tarzı geliştirmişlerdi. Örneğin, Şabat (cumar- 
tesi) günlerinde kırlara çıkarak "Sabbath Kraliçesi" adıyla kişileş- 
tirdikleri günü kutlarlardı. Luria'nın gelişiyle, bu gezintilere 
"Kavvanot" (meditasyon) ve "Yihudim" (birleştirme) gibi yeni 
uygulamalar eklendi. Aslında bu ritüeller, ruhların Mesih'in geli- 
şine kadar içinde yaşamaya mahkum oldukları kirli kabuktan 
(Kelipot), yani bedenlerinden, manevi olarak sıyrılmayı sağlayan 
bir tür günahtan arınma eylemleriydi. 

Luria'nın kişiliğinin güçlü etkisi, Safed kentine yoğun mane- 
vi bir atmosfer, Mesihçi bir gerilim ve bir yaratıcılık ateşi getir- 
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mişti. İçtenlikle dine bağlılık ve dünyadan el etek çekiş Kabalacı- 
ların yaşam özellikleri haline gelmişti. Safed'de yaşayan herkes, 
Zohar'ın yorumundan hareketle, Mesih'in 1575 yılında Galile'de 
ortaya çıkacağına inanmıştı. 

Safed'de yaşadığı kısa süre içinde -ölümüne kadar geçen iki 
yıl süresinde- Luria, Yahudi mistisizmine yeni unsurlar ekleyen, 
çok yönlü ve verimli bir Kabala dizgesi kurmayı başardı. Zohar'ın 
ilk bölümünün bir yorumunu içeren oldukça kısa bir metnin dı- 
şında, kendi öğretisini asla kaleme almadı. Luria, 1572 yılının 
Ağustos ayında bir salgında yaşamını yitirdi. 

Bugün Luria Kabalası diye bilinen, Luria'nın ölümünden 
sonra Hayyim Vital tarafından derlenerek yazıya dökülen ve Lu- 
ria'nın öğretilerini içeren oldukça kapsamlı bir koleksiyondur. 
Bu yapıt, tüm Yahudi mistisizmini etkileyen yeni bir düşünce 
akımı oluşturmuştur. Luria Kabalası, bir yaratılış kuramıyla bu- 
na bağlı olarak evrenin giderek yozlaştığı düşüncesini ileri sürer 
ve özgün uyumu yeniden oluşturmak için pratik bir yöntem 
önerir. Yaratılış kuramı üç temel kavrama dayanmaktadır: "Çe- 
kilme" (Izimtzum), "Kapların Kırılması" (Shevirat ha-Kelim) 
ve "Restorasyon, tamirat" (Tiggun). Sonsuz (En Sof) olan Tan- 
rı, yaratılışa yer açabilmek için, yeni oluşan uzaya yayılan bir 
ışık biçiminde, kendi içine doğru çekilmiştir. Sonradan bu son- 
suz Tanrısal Işık, sonlu kapların içine hapsolmuş ve gerilime 
dayanamayan kaplar kırılarak, evrene kötülük ve uyumsuzluk 
yayılmıştır. Artık dünyayı kötülükten arındırma ve hem kozmo- 
su, hem de tarihi kurtarmak için mücadele etmek gereklidir. 
"Tiggun" aşamasında, Tanrı'nın krallığı yeniden kurulacak, ila- 
hi parlaklık kaynağına geri dönecek, Tanrısal Işığın en yüksek 
formu olarak "ilksel insanı" simgeleyen "Adam Kadmon" yeni- 
den doğacaktır. İnsanoğlu bu süreçte önemli bir rol oynamakta- 
dır. Zira dualar sırasında uygulanan çeşitli "kavannotlar” ve 
sözcüklerin gizli kombinasyonlarının mistik söylenişleri, ilksel 
uyumun yeniden kurulmasına ve "Tanrısal İsmi" yeniden bir- 
leştirmeye yöneliktir. 

Luria Kabalası'nın etkisi büyük olmuştur. Hem 17. yüzyılda 
gelişen Sabetay Sevi akımı, hem de 18. yüzyılda ortaya çıkan 
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aşırı sofu ve gizemci Hasidizm akımı üzerinde önemli bir rol oy- 
namıştır. Çağdaş Yahudiliğin manevi yaşamı ve düşünceleri 
üzerinde Kabala'nın oynadığı rol, eskiye oranla bir hayli azalmış 
olmasına karşın, hiç de azımsanacak bir düzeyde değildir. Bu- 
gün, gerçek anlamıyla yaşayan bir Kabalacı akımdan söz etmek 
mümkün değildir. Yine de, Abraham Isaac Kook (1865-1935) 
gibi yazarların kişisel çabaları hâlâ etkili olmaktadır. Ayrıca, iki 
Dünya Savaşı arası dönemde "Batılılaşmış" Yahudiler üzerinde 
güçlü bir etki yaratan Martin Buber'i (1878-1965) ve dinsel dü- 
şüncenin reformu konusunda Hasidizm propagandası içeren ça- 
lışmalarını belirtmek gereklidir. Polonyalı bir Yahudi olan Abra- 
ham Joshua Heschel (1907-1972) de önemli etkinliğe sahip ki- 
şilerdendir. 

Yahudi gizemciliği, Yahudiler dışındaki ulusların düşünsel ya- 
şamları üzerinde de etkin olmuştur. Özgün amaçlarından saptırı- 
lan Kabala, Yahudiliğin sınırlarını aşmış, Rönesans döneminden 
başlayarak Hristiyan toplumunda da bazı düşünce akımlarının 
doğmasına yol açmıştır. "Hristiyan Kabalası", Ispanya ve İtalya'da 
din değiştirip Hristiyanlığı kabul eden Yahudilerin etkisiyle 15. 
yüzyılda doğmuş ve Kabalacı belgelerde Hristiyan inancının ger- 
çeklerini bulduğunu ileri sürmüştür. Böylece, birçok Hristiyan 
hümanist düşünür Yahudi gizemciliğiyle uğraşmaya koyulmuş ve 
bazıları Kabala hakkında geniş bir bilgiye ulaşabilmiştir. Bu kişi- 
ler arasında Giovanni Pico della Mirandola (1463-1494), Egidio 
da Viterbo (1465-1532), Johannes Reuchlin (1455-1522) ve Gu- 
illaume de Postel (1510-1581) en önde gelenlerdir. Reuchlin'in 
kaleme aldığı "De Arte Cabbalistica" (1517) adlı yapıt, Yahudi ol- 
mayanların anlayabileceği bir dille yazılmış olan ilk Kabala açık- 
lama kitabıdır. 

16. yüzyıldaki gizlici (okült) düşünüler, 17. ve 18. yüzyıllar- 
daki doğa felsefesi, Masonluğun ideolojisini renklendiren bazı 
motifler ve günümüzde yeniden gündeme gelen gizlici ve teozo- 
fik kuramların tümü Kabala'ya odaklanmışlar, gerçek anlamını ve 
ruhunu yakalayamasalar da, ondan aktarmalar yapmışlardır. 
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Kabala'nın Beş Yolu 


1. Sözlü Kabala: Burada bilgi söylencelerle geliştirilir, öğret- 
menler kalıcı değildir ve kimlikleri önemsenmez; önemli olan 
Kabala yolcusunun sihirli yoludur; bu bir dost, arkadaş veya her- 
hangi biri de olabilir. Anlatılmak istenen açıkta olanın görülme- 
sidir. Ayrım ve eleme bilgilendikçe oluşacaktır. 

2. Yazılı Kabala: Geleneksel amaçlarla doğanın, evrensel yapı- 
nın temellerinin ve kaderin öğrenilmesidir. Yazılı Kabala, Kabalis- 
tik yönden yazılmış tüm kaynaklara dayanır. Burada amacın Ka- 
bala olup olmadığına karar verilir. 

3. Literal Kabala: Kabala'nın bu bölümü Kabalistik bilgileri ve 
literatürü içerir, genelde Tevrat önemli ve gereklidir. Örneğin 
"Gematria" yani Sayı sanatı ve bilimi harflerin şifreleri öğrenilir. 
Amaç kutsal kitapların okunup gizli anlamların uyandırılmasıdır, 
bunun için uygun Kabalistik kodlar ve ilişkiler öğrenilir. 

4. Sembolik Kabala: Kabala anlamayı içerir, bireyin kişisel de- 
neyimiyle ilgilidir ve burada sembolizmaları algılayabilen zeka 
öncelik kazanır. Temelinde Kabala'nın "Yaşam Ağacı" diyagramı 
yer alır. 

5. Pratik Kabala: Burada Kabala'nın tüm türleri ve yönlerin- 
den yararlanılır. Böylece bireysel, içsel ve transsal değişimler ger- 
çekleştirilebilir. 


Yahudilikte Mesih İnancı 


Mesih bir kurtarıcıdır. Uzun süre sıkıntıyla karşılaşmış, ken- 
di çabalarıyla sıkıntıdan kurtulamamış tüm milletlerde bir Mesih 
beklentisi olmuştur. Yahudilerdeki Mesih beklentisi, M.S. 70 yı- 
lında Roma istilasından sonra belirgin hale gelmiştir. Romalılar, 
Yahudilerin Kudüs'teki mabedini yıkmış, önemli dini kurumları- 
nı ortadan kaldırmış ve Yahudiler üzerinde büyük bir baskı uy- 
gulamışlardır. Bu yıkımdan sonra Yahudiler bir daha toplanma 
fırsatı bulamamışlar ve 1948 yılına kadar devamlı başka millet- 
lerin egemenliği altında yaşamışlardır. Bu durum onlarda, Davud 
soyundan gelecek ve kendilerini kurtaracak olağan üstü güçlere 
sahip bir Mesih inancının doğınasına yol açmıştır. Yahudi din 
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adamları bu inancın temelini kutsal kitaplara dayandırmışlardır. 
12. yüzyılda meşhur Yahudi bilgini Maimonides, Yahudiler için 
belirlediği on üç maddelik iman esasları arasına Mesih inancını 
da koymuştur. Yahudiler, her sabah ibadetinde "Geciktiği halde 
Mesih'in geleceğine inanının" cümlesini iman ikrarı olarak tek- 
rar ederler. 

Mesih inancı, özellikle Ortodoks Yahudiler arasında yaygın- 
dır. Ortodoks Yahudilere göre, Yahudiliğin birçok kurum ve ku- 
rallarının yeniden işlerlik kazanması Mesih'in gelmesine bağlıdır. 
Hatta bazı dini gruplara göre devletin kurulması bile Mesih'le 
bağlantılıdır. Bu gruplar, Mesih gelmeden kurulduğu için bugün- 
kü İsrail Devleti'ni küfür devleti olarak değerlendirmektedirler. 
Doğu Avrupa Yahudileri, her doğan erkek çocuğun Mesih olabi- 
leceği beklentisi içerisindedirler. 

Bu Mesih beklentisi Yahudi tarihinde birçok sahte Mesih'in 
çıkmasına neden olmuştur. 17. yüzyılda Sabetay Sevi İzmir'de 
Mesihliğini ilan etmiş ve onun hareketleri dünya Yahudileri ara- 
sında heyecan uyandırmıştır. Fakat onun, sonradan bu iddiasın- 
dan vazgeçip Müslüman olması hayal kırıklığı yaratmıştır. 


Yahudilikte Kader Kavramı 


Yahudilikte kader inancı diğer dinlere göre bir parça değişik- 
lik gösterir. Yahudiliğe göre bir insanın kaderi, tüm hayatı boyun- 
ca baştan yazılmaz; bir yıl önceki hâl ve hareketlerine göre yıllık 
olarak yazılır. Bir yıl boyunca iyi ve hayırlı işler işleyen kişilerin 
kaderi bir yıl sonrası için iyi yazılır. Yahudilere göre, bütün olay- 
lar Tanrı'nın çizdiği bir gayeye yönelmektedir. İnsanın vazifesi, 
bu gayenin gerçekleşmesine yardımcı olmaktır. Mezmurlar'da şu 
ifadeler yer alır: "Rabbin ismine hamdetsinler, çünkü O emreyle- 
di ve yaratıldılar. Onları da ebediyen ve daima durdurdu. Bir ka- 
nun koydu, onu geçemezler." 

Bir Yahudi, Yahudi Yılbaşısı olan Roş Aşana ile Yom Kipur ara- 
sındaki 10 gün boyunca bir vicdan muhasebesi yapar. Buna İbra- 
nice teşuva adı verilir. Teşuva İbranicede geriye dönme anlamına 
gelir. On gün boyunca, o yıl içinde yapılan tüm hatalı davranışlar 
gözden geçirilir. İnsanlara karşı yapılan haksızlıklar için Tan- 
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rı'dan af dilemek yetmez, o insanlardan da özür dilenmelidir. 
Tann'ya karşı işlenen suçlar içinse tövbe edilir. 

Dokuzuncu günün akşamı güneş batmadan bir saat önce Yom 
Kippur orucuna başlanır. Yirmi altı saat aralıksız sürecek olan 
oruç boyunca çeşitli tövbe duaları edilir. Orucun bittiğini belirten 
şofar (boru) çaldığında, Tanrı'nın gelecek için insanların yeni ka- 
derlerini yazdığına inanılır. 


Yahudilikte Cennet İnancı 


Yahudi ahiret inancında öldükten sonra Şeol'e (ölüler diyarı) 
gitme yerine yeniden dirilme (İşaya, 26/19; Daniel, 12/2, 3) ağır- 
lık kazanınca (tahmini M.O. 2. yüzyıl), iyilerin ebedi olarak kala- 
cağı yerin Aden Bahçesi veya bazılarının Pardes dedikleri yine 
"bahçe" anlamına gelen özel yer olacağına inanıldı. Kötüler ce- 
henneme, iyilerse cennete gidecekler, yeniden dirilince yine ora- 
da kalacaklardır. Böylece cennet (Gan Eden/Pardes) üç şeyi ifade 
etmek üzere kullanıldı: 

1. Tekvin'in 2-3. bablarında geçen Aden Bahçesi, 

2. Dirilmeden önce iyi ölülerin kaldıkları yer, 

3. İyilerin devamlı kalacakları yer. 

Bu husus, birden fazla cennetin bulunduğunu değil tarihi ge- 
lişim içinde cennet anlayışının kazandığı üç aşamayı ifade eder. 
Bu üç aşamadan son ikisinin coğrafi yeri konusunda ortak bir 
inanç yoktur. Bazılarına göre bu yer dünyada, bazılarına göreyse 
göktedir. 

Tekvin'in 2 ve 3. bablarında Eden Bahçesi hakkında şu bilgi- 
ler verilmektedir. Rab Tanrı, Adem'i yarattı ve şarka doğru 
Aden'de yaptığı bahçeye koydu. Diğer ağaçların arasında bahçe- 
nin ortasında hayat ağacını ve iyilikle kötülüğü bilme ağacını yer- 
den bitirdi. Bahçeyi sulamak için Aden'den bir ırmak çıktı, dört 
kola ayrıldı: Pişon, Gihon, Dicle ve Fırat. Adem ve onun kaburga 
kemiğinden yaratılan Havva, kendilerine yasaklanan ağacın mey- 
vesini, yılanın Havva'yı, onun da Adem'i kandırması sonucu ye- 
dikleri ve dolayısıyla Tanrı'nın emrine uymadıkları için Aden 
Bahçesi'nden çıkarıldılar. 
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Bu anlatımı genişleten bazı bilgiler de Hezekiel'de (28/11-16; 
31/8) bulunmaktadır, ki bu kitaptaki mecazi bilgiler sonraki Ya- 
hudilik ve Hristiyanlık'ta etkili olmuştur. Hezekiel'in anlattıkları 
Katoliklerin apokrif, Protestanların pseude-pigrafik gördükleri 
Enoh Kitabı'ndaki (23-28) ilahi cennet tasvirine benzer. Bu tasvi- 
re göre cennet yeryüzünün ortasında büyük bir dağdır, eteklerin- 
den ırmaklar akar, orada bilgi ve hayat kaynağı sayılan bir hurma 
ağacı bulunur. Hezekiel'deki cennet de bir dağın üzerinde yer 
alan bahçedir, fakat oradaki bilgi ve hayat ağacı artık hurma değil 
sedir ağacıdır. Bu ağaç, ölen iyi kimselerin kalacağı cennet için 
özel bir öneme kavuşmuştur. Hem Babilliler hem de Yahudiler 
için cennet önceden var olan kaybedilmiş bir yerdir. 

Sonraki Yahudi düşüncesinde cennet ve cehennem (Gehin- 
nom) ölümden sonra iyiler için mükafat, kötüler için ceza yeri 
haline gelmiştir. Cennet ve cehennemden bahseden en eski Yahu- 
di kaynağı, muhtemelen 1. yüzyılın sonlarında Johanan ben Zak- 
kai'nin şu sözleridir. "Önümde iki yol var: Biri cennete, öteki ce- 
henneme götürüyor." (EJL, XIII, 83). Tevrat'ta Şeol bütün ölüle- 
rin kalacağı, ceza ve mükafatın olmadığı bir yerken, apokaliptik 
literatürde burası bir ceza yeri haline getirilmiş, iyilerin de Şe- 
ol'ün iyilere ayrılmış kısımında kalacakları veya Tanrı katına çıka- 
cakları belirtilmiştir. Daha sonraysa iyilerin cennete gidecekleri 
inancı benimsenmiştir. Ancak Yahudi düşüncesinde gelecek ha- 
yatla ilgili anlayışlar uzun süre bir sisteme kavuşturulmadığı için 
rabbilerin eserlerinde, dünyanın sonuna doğru gerçekleşecek 
olan "Mesihi dönem" ile "gelecek dünya" bazen birbirinden ayrıl- 
mış, bazen de karıştırılmıştır. Bu sebeple iyilerin cennete, kötüle- 
rin cehenneme girmeleri, bazılarına göre yeniden diriliş ve son 
muhakemenin ardından, bazılarına göre ise hemen ölüm sonra- 
sında olacaktır. М.О. 11. yüzyılda Mesihi ümitlerle Yahudiler ara- 
sında iyilerin kalacağı yerin yeryüzünde olacağı fikri yayıldı. İşa- 
ya kitabı yazarı, ölen İsraillilerin bu krallığa katılmak için Şe- 
ol'den dirileceklerini yazmıştı. Yeryüzündeki bu krallığın başken- 
ti Kudüs (Sion Dağı) olacak, iyiler bu yeryüzü cennetinde ebedi- 
yen yaşayacaklardır. Apokaliptik literatürde cennetin üçüncü se- 
mada olduğu da nakledilmektedir. Rabbiler sonraki Yahudilikte 
görülen Mesihi krallıktaki iyi kimselerin kalacakları bu yeri, dün- 
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yevi Aden Bahçesi'ni ve kutsal şehir Kudüs'le ilgili elemanları alıp 
birleştirmiş, İslami gelenekteki cennet tasvirini de göz önünde 
bulundurarak semavi bir cennet düşünmeye başlamışlardır. 


Rabbilerin yazdıklarında cennetle ilgili bilgi ve yorumlar ol- 
dukça çoktur, Rabbilere göre cennet ve cehennem dünya yaratıl- 
madan önce de vardı. Cennet Tanrı'nın sağında, cehennem solun- 
dadır. Cehennem sadece ceza için değildir, onun Araf görevi de 
vardır. Bet Sharmmai'ye göre günahı ve sevabı denk gelenler önce 
cehennem ateşiyle temizlenecek, sonra, cennete gireceklerdir. 
Kötüler on iki ay cehennemde azap görüp yok olacaklar (bir gö- 
rüşe göre cennete girecekler), Yahudilere muhalefet edenler ise 
sürekli azap göreceklerdir. Buna karşılık çok azılı günahkâr kü- 
çük bir grup dışındaki İsrailliler cehennemden kurtulacak cenne- 
te gireceklerdir. Hz. İbrahim cehennemin girişinde duracak ve 
sünnetli olan zürriyetini ateşten kurtaracaktır (bazı Filistinli rab- 
biler cehennem diye bir yer olmadığını da ileri sürmüşlerdir). 
Rabbilerin Kutsal Kitabı yorumladıkları Midraş'ta (meselâ Midraş 
Aggada'da) cennetin geniş ve çeşitli tasvirleri yer alır. 


Orta Çağ'daki Talmud sonrası literatürde cennet-cehennem 
tasvirlerinin arttığı, doğrudan doğruya cennet veya cehennemi 
konu edinen risalelerin rabbiler tarafından yazıldığı görülür. Bazı 
Orta Çağ Yahudi filozofları cenneti Tanrı'ya kavuşma, cehennemi 
de ebedi hayattan mahrum kalma anlamında kullandılar. Kaba- 
listler bu kavramları bilhassa tenasühle (ruh gücü) uzlaştırarak 
kendi karmaşık sistemlerine uydurdular. Moses Mendelssohn, 
Tanrı'nın merhametine uymuyor diye açıkça cehennemi inkâr 
ederken çeşitli dini görüşlere sahip günümüz Yahudileri, ruhun 
ölümsüzlüğüne inananlar da dahil olmak üzere, genellikle cennet 
ve cehennem inancına fazla önem vermezler. 
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YAHUDİ KÜLTÜRÜ 


Yahudi Takvimi 


Yahudilerin dini amaçlarla kullandığı takvimdir. Aylar itiba- 
riyle kameri, yıllar itibariyle güneş esaslı (Lunisolar) bir takvim- 
dir. Yahudi bayramları, Mitzvah törenleri gibi özel günlerin tarih- 
leri, bu takvime göre belirlenir. 

Bilinen ilk Yahudi takvimi, Kral Süleyman döneminde düzen- 
lenen Gezer takvimidir. On iki kameri (ay) esaslı aydan oluşur. 
Tarımsal faaliyetin planlanmasını amacıyla düzenlenmiş olan tak- 
vim, kameri temele sahip olmakla birlikte, sonradan güneş esaslı 
takvime dönüştürüldü. 

Yahudi ayları, kameriaylardır. Ayın hareketlerine göre düzen- 
lenmiştir ve her biri 29 veya 30 gün sürer. Her ay, Yeni Ay'ın (Mo- 
lad) ilk görünüşüyle başlar ve bir sonraki yeni Ay'ın görünüşüne 
kadar geçen süteyi kapsar. Güneş takviminde 12 ay olarak hesap- 
lanan bir yıl, kameri esaslı takvimde 12.4 ay olarak hesaplanır. Bu 
farkın kapatılması için Yahudi takvimine belli aralıklarla bir ay 
ilâve edilir. “Aruk Ay” olan Adar 11], her 19 yılda 7 kere eklenir. 
Her 19 yılın 12'sinde 12 ay varken 3, 6, 8, 11, 14, 17 ve 19. yılla- 
ra Adar II ilave edilir. 
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Yahudi Takviminde Aylar 


Tişri 

Resmi yılın ilk ayıdır (1 Tişri) ve dini yılın yedinci ayıdır (1 
Nisan). 30 gün çeken bu ayı ismi Babilcedir. Gregoryen takvime 
göre Eylül-Ekim aylarına düşer. Babil Sürgünü'nden önce bu ay 
için "Etanim" ismi kullanılırdı. 


Yahudi Tarihinde Tişri 


1 Tişri: Adem ve Havva yaratıldı. 

l Tişri: Yasak meyvenin yenmesiyle ilk günah işlendi. 

1 Tişri (M.Ö. 2105): Nuh'un üçüncü defa gönderdiği güvercin 
zeytin dalıyla geri döndü. 


l Tişri (M.O. 1677): Ibrahim oğlu Ishak'ı (Islam dinine göre 
İsmail'i) kurban etmeye götürdü. İbrahim'in karısı Sarah 127 ya- 
şında öldü. 

8 Tişri (М.О. 826): Süleyman Mabedi'nin inşasının bitişi 14 
günlük bir festivalle kutlandı. 

10 Tişri (M.O. 1313): Musa ikinci defa On Emir'i indirdi. 


Heşvan 

Resmi yılın ikinci ayı ve dini yılın sekizinci ayıdır (dini yıl 1 
Nisan'da başlar). 30 gün çeken bu ayı ismi Babilcedir. Gregoryen 
takvime göre Ekim-Kasım aylarına düşer. Pesah bayramından 50 
gün sonra kutlanılan Şavuot bayramı gibi, Falaşalar 29 Heşvan'da 
yani Yom Kippur'dan 50 gün sonra Sigd bayramını kutlarlar. Ba- 
bil Sürgünü'nden önce bu ayın adı Bul idi. 


Yahudi Tarihinde Heşvan 


11 Heşvan (M.Ö. 2105): Nuh'un büyük babası Metuşelah 969 
yaşında öldü. 
11 Heşvan (М.О. 1553): Yakup'un karısı olan, Yusuf ve Ben- 
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yamin'in annesi Rahel öldü. 

11 Heşvan (M.Ö. 1443): Yakup'un oğlu Benyamin 111 yaşın- 
da öldü. 

17 Heşvan (М.О. 2105): Nuh Tufanı başladı. 

17 Heşvan (М.О. 960): Süleyman Mabedi'nin inşası tamam- 
landı. 

27 Heşvan (М.О. 2104): Nuh Tufanı sona erdi. 


Kislev 

Resmi yılın üçüncü ayı ve dini yılın dokuzuncu ayıdır. Genel- 
de 30 gün çeken bu ay, ayın durumuna göre bazen 29 gün çeke- 
bilir. Gregoryen takvime göre Kasım-Aralık aylarına düşer. "Rü- 
yalar ayı" olarak da bilinir. 


Yahudi Tarihinde Kislev 


13 Kislev (475): Talmud tamamlandı. 

20 Kislev (M.Ö. 347): Üzeyir'in halka verdiği üç günlük nu- 
tuk başladı. 

25 Kislev (М.О. 164): Hanuka mucizesi gerçekleşti. 

27 Kislev (М.О. 2105): Nuh Tufanı'ndaki yağmur durdu. 


Tevet 


Resmi yılın dördüncü ayı ve dini yılın onuncu ayıdır. 29 gün sü- 
ren bu ay Gregoryen takviminde Aralık-Ocak aylarına düşer. Ger- 
goryen takvimindeki yılbaşı (1 Ocak) genelde bu aya denk gelir. 


Yahudi Tarihinde Tevet 

1 Tevet (M.Ö. 362): Purim hikayesinin önemli karakterlerin- 
den Ester kraliçe oldu. 

9 Tevet (М.О. 347): Üzeyir öldü. 

10 Tevet (M.Ö. 588): Babil Kralı Nebukadnezar Kudüs'ü ku- 
şattı. Bu günde oruç tutulur. 

20 Tevet (1204): Rambam öldü. 
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20 Tevet (1483): Babil Talmudu ilk defa basıldı (italya). 
22 Tevet (1496): Yahudiler Portekiz'den kovuldu. 


Şevat 


Resmi yılın beşinci ayı ve dini yılın on birinci ayıdır. 30 gün 
süren bu ay Gregoryen takviminde Ocak-Şubat aylarına düşer. 


Yahudi Tarihinde Şevat 


l Şevat (M.Ö. 1378): Musa, Tora'yı (Torah) halka tekrarladı. 

2 Şevat (M.Ö. 76): Zalimliğiyle bilinen Haşmonayim Kralı 
Yannai'nin ölümü kutlandı. 

20 Şevat (M.Ö. 1562): Yakup'un oğlu Aşer doğdu. 

23 Şevat - (M.O. 1188): Israil kabilelerinin Benyamin Kabile- 
si'yle savaşı. 

28 Şevat (М.О. 2. yüzyıl): Haşmonayim bayramı. 

Adar ve VeAdar: 

Resmiyılınaltıncı ayı ve dini yılın on ikinci ayıdır. Bu ayda 29 
gün vardır. Bu aya artık yıllarda Adar Alef (Alef Ibrani alfabesinin 
ilk harfidir), Adar Rişon (Rişon-ilk) veya Adar I denir. Aruk yil- 
larda bir ay daha eklenir, buna da Adar Bet (Bet Ibrani alfabesinin 
ikinci harfidir), Adar Şeni (Şeni-ikinci), VeAdar veya Adar II de- 
nir. Aruk yıllarda Adar I 30 gün çeker. Adar I ve Adar 1 Gregor- 
yen takviminde Şubat-Mart aylarına düşer. Mişna'da Purim bay- 
ramının Adar il'de kutlanması gerektiği söylendiği için Adar I 
"artık ay" olarak tanımlanır. 


Yahudi Tarihinde Adar 

1 Adar (M.O. 1313): Karanlık laneti: Tanrı'nın, Yahudilerin 
Mısır'dan çıkmasına izin vermemesi sebebiyle gönderdiği on be- 
ladan dokuzuncusu. 

3 Adar (M.Ö. 515): Ikinci Tapınak tamamlandı. 

7 Adar (M.O. 1393): Musa'nın doğumu. 

7 Adar (М.О. 1273): Musa'nın ölümü. 
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13 Adar (M.O. 522): Yahudilerin Perslerle savaşı. 

13 Adar (М.О. 161): Makkabilerin zaferi. 

14 Adar (М.О. 1393): Musa'nın sünneti. 

14 Adar (M.Ö. 522): Purim zaferi. 

15 Adar (1. yüzyıl): Herod Agrippa, Kudüs Kapısı'nı inşa et- 
tirdi ve bugünü bayram ilan etti. 

28 Adar (2. yüzyıl): Talmud bayramı. 


Nisan: 


Resmi yılın yedinci ayı ve dini yılın birinci ayıdır. 30 gün sü- 
ren bu ay Gregoryen takviminde Mart-Nisan aylarına düşer. Ni- 
san ismi Babilceden girmiştir, Tora'da Babil Sürgünü'nden önce 
bu ay için bahar anlamına gelen Aviv ismi kullanıldığı görülür. 


Yahudi Tarihinde Nisan 


l Nisan (M.O. 3761): Bazı görüşlere göre kainatın yaratıldığı 
gündür. 

l Nisan (M.O. 1813): Talmud'a göre İbrahim (M.Ö. 1813- 
M.O. 1638), Ishak (М.О. 1713-М.О. 1533) ve Yakup'un (М.О. 
1653-М.О. 1506) doğum ve ölüm aylarının Nisan olduğuna ina- 
nılır. 

13 Nisan (М.Ӧ. 523): Pers Kralı Ahaşveroş'un veziri Haman 
Yahudilerin öldürülmesi için ferman çıkardı. 

13 Nisan (1575): Şulhan Aruh yaratıcısı Yosef Karo öldü. 

14 Nisan (1135): Rambam doğdu. 

15 Nisan (M.O. 1713): Ishak doğdu. 

15 Nisan (M.O. 1313): Mısır'dan çıkış. 

17 Nisan (М.О. 523): Pers Kralı Ahaşveroş'un veziri Haman 
asıldı. 

26 Nisan (М.О. 1245): Musa'nın ölümünden sonra İsrailoğul- 
ları'nı Kutsal Topraklar'a sokan Yeşu öldü. 
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Iyar 

Resmi yılın sekizinci ayı ve dini yılın ikinci ayıdır. 29 gün sü- 
ren bu ay Gregoryen takviminde Nisan-Mayıs aylarına düşer. Bu 
isim dile Babilceden girmiştir; Tanahı'ta Babil Sürgünü'nden önce 
bu ay için ışık veya aydınlık anlamına gelen Ziv ismi kullanıldığı 
görülür. 


Yahudi Tarihinde İyar 


4 lyar (1165): Rambam'ın kurtuluşu. Fas'tan İslami baskılar 
yüzünden gemiyle kaçan Rambam fırtınaya yakalanınca Tanrı'ya 
dua etti ve fırtınadan sağ çıkarsa her sene bu tarihte oruç tutma- 
ya ant içti. 

5 Іуаг (1948): İsrail bağımsızlığını ilan etti. 

14 lyar (М.О. 1312): İkinci Pesah. 


17 Iyar (66): Roma'ya karşı ayaklanan Yahudiler savaştan za- 
ferle döndü. 
26 lyar (1967): Altı Gün Savaşı. 


28 lyar (1967): Kudüs'ün tamamı İsrail'in eline geçti. 


Sivan 


Resmi yılın dokuzuncu ayı ve dini yılın üçüncü ayıdır. 30 gün 
süren bu ay Gregoryen takviminde Mayıs-Haziran aylarına düşer. 


Yahudi Tarihinde Sivan 


l Sivan (M.Ö. 2105): Nuh Tufanı'nın suları çekilmeye başla- 
dı. 


6 Sivan (1760): Hasidizm'in kurucusu sayılan Baal Şem Tov 
öldü. 


Tamuz 


Resmi yılın onuncu ayı ve dini yılın dördüncü ayıdır. 29 gün 
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süren bu ay Gregoryen takviminde Haziran-Temmuz aylarına dü- 
şer. Tamuz, ismini bir Babil tanrısı olan Tammuz'dan alır. 


Yahudi Tarihinde Tamuz 


1 Tamuz: Yeşu güneşi durdurdu. 
9 Tamuz (М.О. 586): Nebukadnezar Kudüs'ün duvarlarını 
yıktı. 


17 Tamuz (M.Ö. 586): Süleyman Mabedi'nde kurban kesimi 
durduruldu. 

17 Tamuz (70): Roma İmparatorluğu Kudüs'ün duvarlarını 
yıktı. 


Av 


Resmi yılın on birinci ayı ve dini yılın beşinci ayıdır. 30 gün 
süren bu ay Gregoryen takviminde Temmuz-Ağustos aylarına 
düşer. İsmini Babilceden alan bu ay Tora'da (Torah) adı geçme- 
yen tek aydır; Talmud'da ise 3. yüzyıldan sonraki yazılarda gö- 
rülür. 

Yahudilik tarihinin en karanlık dönemleri genelde bu aya 
denk geldiği için Babil Talmudu'nda "Ау [ayın] girdiğimiz za- 
man neşemiz azalır" yazılıdır. Bu sebeple en önemlisi 9 Av ol- 
mak üzere Avayının ilk dokuz günü yas tutulur. Az kişi tarafın- 
dan bilinen küçük bir bayram olan Tu Beav ise ayın on beşine 


denk gelir. 


Yahudi Tarihinde Av 


1 Ау (М.О. 1273): Harun öldü. 


1 Av (М.О. 513): Üzeyir ve takipçileri Kutsal Topraklar'a var- 
dılar. 

7 Av (М.О. 586): Nebukadnezar'in orduları Süleyman Mabe- 
di'ni istila etti. 

7 Av (67): Kudüs'te iç savaş çıktı. 
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7 Av(1492): İspanyol Engizisyonu. 

9 Av (М.О. 586 ve 70): Tapınaklar yıkıldı. 

9 Av(133): Şimon Bar Kohba'nın koruduğu Betar Kalesi düş- 
tü. 

10 Av (70): Romalılar Süleyman Tapınağı'nı yaktı. 

15 Av: Tu Beav bayramı. 


Пи] 
Resmi ушп on ikinci ayı ve dini yılın altıncı ayıdır. 29 gün sü- 


ren bu ay Gregoryen takviminde Ağustos-Eylül aylarına düşer. İs- 
mini Babilceden alır ve Akadça "hasat" anlamına gelir. 


Talmud'da Elul "Ani L'dodi V'dodi Li" (ALVL-ELUL) "Ben 
sevdiğimin, Sevdiğim benim" olarak açılabileceği yazılıdır. Bir 
sonraki ay yeni yıla girileceği için bu ayda tövbeler edip Şabat ha- 
riç her gün şofar çalmak gelenekselleşmiştir. 


Yahudi Tarihinde İlul 

l ПЫ (M.Ö. 1313): Musa Sina'ya çıktı. 

2 Ilul (1555): Şulhan Aruh yayımlandı. 

10 Ilul (M.O. 2105): Nuh kuzgunu serbest bıraktı. 

12 Пи! (1294): Nahmanides doğdu. 

17 Ilul (М.О. 2105): Nuh güvercini serbest bıraktı. 

18 Пы (1698): Baal Şem Tov doğdu. 

23 Ilul (М.О. 2105): Güvercin Nuh'a bir zeytin dalı getirdi. 
25 Ilul (М.О. 3671): Yaratılışın ilk günü. 

25 Ilul (M.Ö. 335): Kudüs'ün duvarları tekrar inşa edildi. 
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Dini Günler ve Bayramlar 


Şabat 


Yahudi inancına göre'cuma akşamı güneşin batışından 18 da- 
kika önce başlayan ve cumartesi akşamı üç küçük yıldızın gözük- 
mesine kadarki güne Şabat (Sebt) günü denir. Şabat, Tanrı'nın 
dünyayı 6 günde yaratıp 7. günde dinlenmesini hatırlamak ve o 
günü kutsamak içindir. Şabat günü Yahudiler için dinlenme günü 
olduğundan ateş yakmak, paraya dokunmak, arabaya binmek gi- 
bi işler o gün yasaktır. On Emir'in dördüncü emri Şabat günü iş 
yapılmayacağıyla ilgilidir. Şabat günü dindar Yahudiler gün boyu 
dinlenir, Tevrat okur ve sinagoga giderek dua ederler. Şabat günü 
bir nevi bütün haftanın panorarasıdır. Şabat hem haftayı ve yap- 
tıklarını düşünmek, hem Tanrı'ya yaklaşmak, hem de daha iyi bir 
insan olmak için bir fırsattır. 


Roş Aşana 

Roş Aşana, Yahudi takvimine göre Yeni Yıl Bayramı olarak 
kutlanır. Bu günle birlikte "Atseret Yeme Hateşuva" denilen on 
günlük nedamet ve ibadet günleri başlar. Tişri ayının ilk günü - 
yılbaşı- Roş Aşana olarak anılır. 

Yahudi yeni yılı, diğer inanışlarda olduğu gibi neşeli, coşkulu, 
eğlenceli bir kutlama düzeniyle değerlendirilmez. Roş Aşana son 
derece ciddi bir kutlamadır. Kefaret günü olan Yom Kippura de- 
gin geçen on pişmanlık gününün başlangıç gününü temsil eder. 
Bu gün Tanrı'nın geçen tüm yıl boyunca her bir Yahudi'nin, gün- 
lük hayatlarının her gününde neler yaptığını tarttığı günlerin baş- 
langıcıdır. Ama bu yargılama günlerine değin, her Yahudi'nin çok 
önceden ciddi bir hazırlığa girişınesi gerekir. 

İbrani takviminin aylarından biri olan İlul (Elul), Tanrı'nın 
yargılama dönemine giden bir önceki aydır. Bir Yidiş atasözüne 
göre "Elul ayında balıklar bile titrer." Bu ay içinde bazı Yahudi- 
ler mezarlıklarda yatan yakınlarını ziyaret ederek, kendileri için 
Tanrı'dan affedilmelerini dilerler. Yine bu ay içinde Yahudiler 
Tora'yı çok sık okurlar. Onu bir kez daha öğrenmeye ve anlama- 
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ya çalışırlar. Günlük dualarının içinde özür ve bağışlanma dile- 
ği içeren bölümler ve ilahiler bulunur. Roş Aşana'dan önceki 
son Şabat gece yarısı Selihot adı verilen özür ve pişmanlık du- 
aları okunur. 

İnsanlar, 1 Tişri'den, 10 Tişri'ye (Yom Kippur) kadar olan on 
pişmanlık gününde (Atseret yeme ha Teşuva) içlerinde bu huzur- 
suzluğu duyarak, yaptıkları hataları, kötülükleri hatırlayarak, bu- 
nun yanı sıra yaptıkları iyi şeyleri de ekleyerek Tanrı'ya bağışlan- 
mak için yakarırlar. Daha doğru bir söylemle o günlerde özellik- 
le yeni hatalar yapmamaya azami dikkat ederler. 

Her insanın kaderi Roş Aşana'da bellidir ama Yom Kippur'a 
kadar silinebilir. Sinagoglarda U'ne taneh tokef duası okunur. Bu 
dua ilk günün anlam ve önemini kapsar. "Kim ölecek ve kim ya- 
şayacak? Kim ateşle ve kim su ile sınanacak?" 


Roş Aşana Sederi 


Yahudi takvimine göre, Tışri ayının ilk ve ikinci günü, yılbaşı 
olarak kabul edilmektedir. Roş Aşana'nın kelime karşılığı da bu- 
dur. Roş Aşana'nın ilk ve ikinci geceleri kurulan sofra, her za- 
mankinden farklı olmalı ve daha özenle hazırlanmalıdır. 


Tören 


Bu iki gecede de küçük bir tören yapılır. İstanbul'daki gelene- 
ge göre tören, aşağıdaki gibidir: 

1. Bayramın her iki gecesinde de sinagogdan eve gelindiğinde 
şarap eşliğinde Kiduş yapılır ve her iki gece de Kiduş'ta “Şeeheya- 
nu' berahası (şükür duası) söylenir. 

2. Kiduş'tan sonra Netilat Yadayim ile eller yıkanır ve iki bü- 
tün beyaz somun ekmekle (hallot), Amotsi yapılır, ancak ekmek 
tuza değil, şekere veya bala batırılır. Bunun amacı, yeni yılın şe- 
ker ve bal gibi tatlı geçmesini dilemektir. 

3. Sofradaki her simgesel yiyecek, onunla ilgili “Ye-i Ratson' 
duası söylendikten sonra yenir. Sofrada bu yiyeceklerden herhan- 
gi biri (ya da hiçbiri) yoksa bile, Yei Ratson'lar okunmalıdır. Yei 


Ratson’, 'Senin isteğin şöyle olsun ki... anlamını taşır ve ardın- 
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dan yenilen yiyeceğe uygun bir cümle okunur. Seder bittikten 
sonra zengin et çeşitleriyle bezenmiş yemeğe geçilir. 
4. Bu seder düzeni, bayramın her iki gecesinde de yapılır. 


Yom Kippur 


Yom Kippur (Kefaret Günü), Yahudi takviminin ilk ayı olan 
Tişri ayının 10. günü yaklaşık 26 saat boyunca tutulan büyük 
oruçtur. Yahudiliğe göre bir insanın kaderi bir yıl önceki hâl ve 
hareketlerine göre yazılır. Bir yıl boyunca iyi ve hayırlı işler işle- 
yen kişilerin kaderi bir yıl sonra için iyi yazılır. 

Yahudi Yılbaşısı olan Roş Aşana ile Yom Kippur arasındaki 10 
gün boyunca bir vicdan muhasebesi yapılır ve buna İbranice te- 
şuva (geriye dönme) denir. On gün boyunca, o yıl içinde yapılan 
tüm hatalı davranışlar gözden geçirilir insanlara karşı yapılan 
haksızlıklar için insanlardan özür dilenir ve helalleşilir. Yehova'ya 
(Tanrı) karşı işlenen suçlar için de tövbe edilir. 9. günün akşamı 
güneş batınadan bir saat önce oruca başlanır. 26 saat aralıksız sü- 
recek olan oruç boyunca: 


Yemek yemek ve içmek 
Yıkanmak 

Parfüm sürünmek 
Cinsel ilişkide bulunmak 
Çalışmak 

Ateş yakmak 


yasaktır. Güneşin batmasıyla sinagoga gidilir ve iki saat süren di- 
ni törenden sonra eve dönülür ve yatmadan tekrar vicdan muha- 
sebesi yapılır. Sabah erkenden kalkıp sinagoga gidilir ve yaklaşık 
on iki saat boyunca sinagogda aralıksız Yom Kippur için yapılan 
dualar ve tövbelerle vakit geçirilir. Güneşin batmasından yaklaşık 
40 dakika sonra Tokea adı verilen kişi, koç boynuzundan yapıl- 
mış bir boruyu (Şofar) çalarak orucun bittiğini ilan eder. Bu oruç 
yaklaşık 26 saat sürer. Şofar'ın çalınmasıyla birlikte tören sona 
erer ve Tanrı'nın insanların gelecek yıl için kaderini yazdığına ve 
iyi kişileri hayat kitabına (Sefer Hayim) yazdığına inanılır. 
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Sukot 


Mısır esareti kurtuluşundan sonra çöllerde açlıkta yaşayan İs- 
railoğullarını anımsamak için kutlanan Sukot (Çardaklar Bayra- 
mı) Tişri ayının 15. gününde başlar. Bayram 8 gün sürer, ilk iki 
gün ve son iki gün Yomtov, diğer günler Hol ha Moed (iş yapıl- 
masına izin verilen günler) olarak kabul edilir. Sukot'tan hemen 
sonraki 8. gün (diasporada 9. gün) Şemini Atzeret adını alır. Bu- 
gün de Yomtov olarak kutlanır. İkinci günün adı aynı zamanda 
Simhat Tora'dır (Tora'nın sevinci) İsrailde "Ѕетіпі Atzeret" ve 
"Simhat Tora" aynı günde kutlanır. 


Hanuka 


Hanuka veya Hanukkah, İbrani takvimine göre Kislev'in 25. 
günü başlayıp sekiz gün süren bir Yahudi bayramıdır. Ayrıca Işık 
Bayramı ya da Yeniden Adanma Bayramı olarak da anılır. 

Bu bayram, Gregoryen takvimiyle Aralık, Kasım sonu ya da 
çok ender olarak Ocak başına denk gelir. Bayramda, hanukiyalar 
yakılır. Birinci gün bir tane, ikinci gün iki tane yakılır ve bu böy- 
lece bayram boyunca devam eder. Hanukkah sözcüğü Ibranice 
"adama, ithaf etmek" anlamlarına gelir. 

Tarihçe 

Kudüs'te bulunan Tapınak IV. Antiochus tarafından ele geçi- 
rildi. Talmud'a göre Makabiler Tapınak'ı geri aldılar. Tapınağı 
Tanrı'ya yeniden adadıklarında Tapınak'taki kutsal ateşe sadece 
bir günlüğüne yetecek kadar kutsanmış zeytinyağı mevcuttu. Bu- 
nunla birlikte, Yahudi inancına göre, bu yağ tam sekiz gün bo- 
yunca ateşi besledi, ki bu süre de yeni kutsanmış zeytinyağı üret- 
meye yetecek bir süreydi. 

Makabilerin zaferi ve bu zafer sırasında küçük bir teneke kan- 
dilin sekiz gün boyunca yanması mucizesini anmak amacıyla, her 
gün bir mum arttırılarak Hanuka mumları yakılır. 

1. mum "Işık Olsun!" emridir. 2. mum ilahi ışık, 3. mum ada- 
let, 4. mum merhamet, 5. mum kutsallık, 6. mum sevgi, 7. mum 
sabır, 8. mum cesarettir. 
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Asara Balevet 


Asara BelTevet (10 Tevet) Tevet ayının onuncu günüdür; Yahu- 
diliğin küçük fakat önemli bir orucudur. Yahudiliğin diğer oruç- 
larından farklı olarak gün doğumundan gün batımına kadar tutu- 
lan kısa bir oruçtur. Hanuka bayramıyla bir ilgisi olmamasına 
rağmen bu bayramdan bir hafta sonrasına denk gelir. 

Geleneksel olarak Nebukadnezar'ın Süleyman Mabedi'nin yı- 
kılışının ve Yehuda Krallığı'nın fethinin başlangıcı olan Kudüs'ü 
kuşatmasına atfen tutulan bir oruçtur. Modern zamanlardaysa 
Soykırım kurbanlarını anmak için de tutulur. 


Tarihçe 

2 Krallar kitabına göre (Nisan ayı baz alındığında) onuncu 
ayın onuncu günü (Çıkış Kitabı'na göre "birinci ay"), hüküm- 
darlığının dokuzuncu senesinde (M.Ö. 588) Babil Kralı Nebu- 
kadnezar Kudüs'ü kuşattı. Iki buçuk yıl sonra 9 Tamuz'da şehir 
duvarlarını yıktı. Kuşatma bundan üç hafta sonra 9 Av günü Ta- 
pınağın ve Krallığın yıkılmasıyla son buldu ve Yahudiler sürgü- 
ne gönderildi. 


10 Tevet orucunun ilk kaynağı Zekarya Kitabı'nda "Onuncu ay 
orucu" olarak geçmektedir. Talmud'daki bir görüşe göre "onuncu 
ay orucu" Hezekiel Kitabı'nda sürgündekilere şehrin düştüğü ha- 
beri ayın beşinde geldiğinden oruç günü 5 Tevet'tir. Fakat bu gö- 
rüşe rağmen oruç 10 Tevet'te tutulur. Kudüs kuşatması ve oruçla 
ilgili kaynaklar Tanah'ın çeşitli yerlerinde bulunur. 

Yukarıda adı geçen olayların yanı sıra aşağıdaki sebeplerden 
ötürü de bu oruç tutulur: 

M.O. 200'lü yıllarda, Yahudiye'nin Helenistik rejim altında ol- 
duğu İkinci Tapınak döneminde Mısır Kralı Ptolemy İbranice To- 
ra'nın Yunancaya tercüme edilmesini emretti. 70 bilge hücre hap- 
sine konulup onlara Tora'nın (Torah) tercümesi yazdırıldı. Yu- 
nanlıların amacı, her tercümenin farklı olduğunu, Tora'nın kar- 
maşıklığını ve tercümanın yorumunun farklı olduğunu göster- 
mekti. Fakat her bilge birbirinden bağımsız olarak aynı tercüme- 
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yi yaptı. Bu olay Yunanlıları etkilediyse de hahamsal kaynaklarca 
Tora'nın ilahi doğasını yozlaştıran bir trajedi olarak kabul edildi. 
İbranice dışı bir dile tercüme edilmesi Tora'nın yasal kodlarının 
ve anlam derinliğinin kaybolması demekti. 


Diğer bütün küçük oruçlar gibi bu oruç da gün doğumundan 
gün batımına kadar tutulur. Şulhan Aruh'ta oruçla ilgili genel ku- 
rallar 9 Av orucundan farklıdır; örneğin oruç dışındaki aktivite- 
ler (örneğin duş almak, deri ayakkabı giymek) 9 Av'da yasakken, 
10 Tevet gibi küçük oruçlarda yasak değildir. Halaha (ya da 
Halakha, Halahhah küçük oruçların hamile veya emziren kadın- 
lar ya da (ciddi olmamasına rağmen) hasta kişiler tarafından tu- 
tulmasını zorunlu kılmaz. 

Amida ve Avinu Malkeynu duaları Şahrit ve Minha duaları- 
na eklenir. Şahrit'te Selihot duaları da eklenirken Aşkenazlar 
Minha duasına Aftara da eklerler. Diğer oruçlardan farklı olarak 
(Yom Kippur hariç) bu oruç Şabat gününe denk gelirse ertelen- 
mez. Bunun sebebi ise Hezekiel Kitabı'nda "bu gün" ibaresinin 
bulunmasıdır. 


Tu Bişvat 


Tu Bişvat (Tu bi-Şevat) [Ibranicede "Şevat'ın On beşi"|, yeni 
yıl için ağaç dikme günü olarak kutlanan Yahudi bayramıdır. Mi- 
ladi takvimde Ocak ayına ya da Şubat başlarına rastlayan 15 Şe- 
vat'ta kutlanır. İsrail'de yağışların büyük ölçüde durduğu bu ta- 
rihten sonra bir ağacın meyveleri ondalık vergisi açısından yeni 
yılın kapsamına girmiş sayılır. Küçük bir bayram olarak kabul 
edilen Tu Bişvat sırasında ayin kitabında pişmanlıkla ilgili belirli 
dualar okunmadan geçilir ve oruç tutulmaz. Aşkenazi Yahudileri 
arasında geleneksel olarak on beş farklı türden olmak üzere mey- 
veler yenir; bu sırada genellikle Tevrat'ın Mezmurlar Kitabı'ndan 
bölümler okunur. Seferad Yahudileri arasında Tu Bişvat önemli 
bir bayramdır; "meyve ziyafeti"nin eşliğinde compla denen şarkı- 
lar söylenir. 

Günümüzde İsrail'de bu bayram tarım amacıyla çölden top- 
rak kazanma çalışmalarını simgeleyen anlamıyla yaygın biçimde 
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kutlanır. Okul çocukları törenler sırasında ağaç diker ve şarkı 
söylerler. 


Purim 


Purim bayramı, Adar ayının 14. günü kutlanmaktadır. Tev- 
rat'ın Ester kitabında nakledilen tarihteki öyküsü kısaca şöyledir: 

М.О. 5. yüzyılda İran'da hüküm süren Kralı Ahaşveroş'un 
vezirlerinden Haman, krala ülkede yaşamakta olan tüm Yahudi- 
leri ortadan kaldırmayı önerir. Nedeniyse, Yahudi kavminin Ha- 
man'ın önünde diz çökmeyi reddetmesidir. Ne var ki kralın eşi 
olan Yahudi Ester bu girişimden haberdar olmuştur ve kuzeni 
Mordehay ile birlikte, tasarlanmış olan kıyımı engellemeye ko- 
yulur. Kraliçe, bu durumu önlemek için kavminin üç gün bo- 
yunca oruç tutmasını ister. Kendisi de oruç tuttuktan sonra kra- 
lın huzuruna çıkarak Yahudilerin öldürülmemesi gerektiğini sa- 
vunur. Bu görüşmede kral, Haman tarafından Yahudiler hakkın- 
da ileri sürülen iftiraların yersiz olduğu konusunda ikna edilir- 
ken, onun diğer bazı suçları bu vesileyle ortaya çıkarılır ve so- 
nuçta Haman, Yahudiler için kurdurmuş olduğu darağaçların 
birinde idam ettirilir. Beri yandan Kral Ahaşveroş, Yahudilerin, 
kendilerini Haman taraftarı düşmanlarına karşı savunmalarına 
da destek verir. Purim adı, İbranice bir sözcük olan pur'dan tü- 
retilmiştir. Anlamı kura olan bu kelime, Yahudilerin kıyım gü- 
nünün Haman taraftarlarınca kura yoluyla tespit edildiğini 
anımsatmaktadır. 

Birçok ülkede bir festival boyutu kazanmış olan bu bayram- 
dan bir gün önce, özellikle Ester ismini taşıyanlar oruç tutar. Ar- 
dından, sinagoglarda Ester Kitabı (İbranice adıyla "Megilla") 
okunur ve özellikle çocuklar ve gençler, çeşitli giysiler ve maske- 
lerle sokaklarda dans ederler. Çeşitli özel Purim tatlıları hazırla- 
nır ve fakirlere dağıtılır. Arzu edenlerse, sadece Purim bayramın- 
da içebilecekleri kadar içki içmekte serbesttirler. 

Bazı yorumculara göre, Purim kutlamalarının değişik giysili 
ve özellikle maskeli olması, Tanrı'nın olayları aslında uzaktan yö- 
netirken, kendini insanlara göstermemiş olmasını simgelemekte. 
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Hamursuz Bayramı (Pesah) 


Yahudilerde Mısır'daki kölelikten kurtuluşun anısına her yıl 
diasporadaki Yahudilerce 8 gün, İsrail'de ise 7 gün kutlanan bay- 
ramdır. Tevrat'a göre Mısır'da Firavun'un köleleri olarak kullanı- 
lan ve üzerlerine ağır işler yüklenen Yahudiler, Tanrı'nın yardı- 
mıyla Musa'nın önderliğinde Mısır'dan çıkarlar. Ancak bu çıkış o 
kadar acele olmuştur ki, Yahudiler kendileri için hazırladıkları 
ekmeklerin hamurlarının mayalanmasını beklemeden pişirirler. 
Bu yüzden, bu bayramda mayalı hiçbir ürün tüketilmez. Pesalı 
boyunca Yahudiler mayasız hamurdan yapılmış matsa adındaki 
ekmeği yerler. Yahudiler Hamursuz Bayramı'nda hiçbir kabaran 
veya mayalanan ürünü tüketermeyecekleri gibi, buğday, arpa, da- 
rı, yulaf, çavdar adı verilen tahılları ve bundan üretilmiş yan 
ürünleri de (makarna, bira, ekmek, vb.) evlerinde bulundura- 
mazlar. 

Hamursuz Bayramı'ndan önce evde büyük bir temizlik yapı- 
lır. Her taraf elbiselerin ceplerine kadar aranarak bu türden ürün- 
lerin bulunmaması sağlanır. Evde bulunan bu türden ürünler sa- 
tılabilir ve bayram sonrası tekrar satın alınabilir. Ancak evde 
unutulmuş bu türden bir ürün bayramdan sonra bulunsa dahi 
yenmez. Hamursuz Bayramı'nın ilk iki ve son iki gecesi akşam ev- 
de ziyafet düzenlenir. Bu sofraya Seder adı verilir. Sofrada Hamur- 
suz Bayramı'na özgü yiyecekler bulunur ve Mısır'dan çıkışın hi- 
kâyesini anlatan Agada diye bilinen hikâyeler okunur. 


Pesah'ın Anlamları 


"Pesah", Yahudiler için birçok şeyi bir arada ifade eden bir 
bayramdır: 

- İsrailoğullarının Mısır'daki esaretlerinden Tanrı'nın yardı- 
mıyla kurtuluşunu ve özgür bir kavim olarak varlığını sürdürme- 
sinin başlangıcını anımsatması bakımından bir "Özgürlük Bayra- 
m" dır. 

- 1. ve II. Bet Ha-Mikdaş dönemlerinde kendi ülkelerinde ya- 
şayan Yahudiler, yaşamlarını çiftçilikle sürdürmekteydiler. Bir ta- 
nm toplumu olarak toprakla iç içe yaşayan Yahudiler arasında Pe- 
sah'ı "Tarım Bayramı" olarak niteleyenler de olmuştur. Bunun ne- 
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deni; Pesah'ın, ürünlerin olgunlaşma döneminin başlangıcına isa- 
bet etmesidir. 

- İsrailoğulları; Tora yasaları uyarınca yıl içindeki üç bayramı, 
Kudüs'e gidip orada kutlama durumundadırlar. Şavuot ve Sukot 
yanında Pesahda bunlardan biri olduğundan, bu bayramı; "Hacı- 
lar Bayramı" olarak niteleyenler de vardır. 

Tora'da bu bayram için iki farklı isim kullanılmaktadır. "Pe- 
salı" ve "Hag ha-Matzot." 

"Pesah" adı Yahudilere Mısırlıların başına gelen 10 musibet 
sırasında İsrailoğulları'nı bunlardan bağışık tutan mucizevi kutsal 
korumayı anımsatmaktadır. Tora'da "Tanrı İsrailoğullarının evle- 
rinin üzerinden geçti" sözleriyle anlatılmaktadır (Pesah- Passo- 
ver: Üzerinden atlayarak geçme). Bu olay daha sonraki yıllarda 
Bet Ha-Mikdaş'ta bir kuzunun Korban (kurban) olarak sunulma- 
sıyla anılmaya başlanmıştır. 

"Hag Ha Matzot" adı Yahudilere bayram boyu yalnızca maya- 
lanmamış undan hazırlanan ekmeklerin "Hamursuz" yenebilece- 
ğini hatırlatmaktadır. 

Bütün bunların dışında, "Pesah" çocuklar için özel bir bayram 
haline getirilmiştir. Yapılan ibadet, dua ve törenlerin odak nokta- 
sını oluşturan Mısır'dan çıkış olayının nesillere aktarılması gere- 
gi, bu bayrama özellikli bir anlam vermektedir. "Bunu oğullarına 
söylemeli, anlatmalısın" diyen Yahudi bilgeleri; Mısır'dan çıkış 
olayının her nesilde tüm çocuklara öğretilmesini zorunlu saymış, 
böylelikle de bir ulusun doğuşunu nesilden nesile aktarmayı he- 
deflemiştir. 

"Mişna" iki ayrı "Pesah" tanımından söz etmektedir: Birinci 
geceyi, kurbanı çabucak yemenin anısına, "Pesah Mitzrayim" ola- 
rak adlandırılırken, diğer günlere; İsrailoğullarının Mısır'dan çı- 
kar çıkmaz başlayıp, bu bayramı nesiller boyu kutlaya gelmeleri 
nedeniyle "Pesah VDorot" denmektedir. 


Şavuot 


Yahudi takvimine göre Sivan ayının 6. ve 7. günleri kutlanan 
Şavuot Bayramı tanrısal irade gereği İsrailoğulları'na Peygamber 
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Moşe (Hz. Musa) aracılığıyla Tevrat'ın omurgası niteliğindeki 
"On Emir'in verilişinin yıldönümü olarak kutlanır. Yahudilerin 
Mısır köleliğinden kurtuluşlarından itibaren yedi haftalık sürenin 
tamamlanmasından itibaren kutlanan bu bayramın yedi haftalık 
döneme gönderme yapma adına "Haftalar Bayramı", kutlandığı 
dönemde ilk turfanda ürünlerin olgunlaşarak yenecek hale gel- 
mesi nedeniyle de "Turfandalar Bayramı" olarak da bilinir. Bir 
sevinç ve şükür bayramı olarak kutlanan Şavuot'ta süt ürünleri ve 
sütlü tatlılar yeme geleneği vardır. 


Tişa BeAv (9 Av) 


Tişa beAv, İbranicede Av ayının dokuzu anlamını taşır. "Av" ay 
ismi İbraniceye, Aramicede bulunan ay isimlerinden girmiştir. 
Miladi takvime göre her zaman aynı tarihe denk gelmemekle be- 
raber her zaman Temmuz veya Ağustos ayları arasında bir tarihe 
denk gelir. Yahudiler için yas ve oruç günüdür. Tişa BeAv cumar- 
tesi gününe denk gelemez, böyle bir durumda bir gün ertelenerek 
pazar günü icra edilir. 

Tişa BeAv'ın bir önceki günü güneşin batmasından 18 dakika 
önce (bazı cemaatlerde 30 dakika) oruç başlar ve bu oruç bir son- 
raki gün güneşin batmasından 22 dakika (bazı cemaatlerde 30 
dakika) sonrasına kadar devam eder. 


Tişe BeAv süresince beş temel yasak vardır: 

Hiçbir şey yenilmez ve içilmez. 

Yıkanılmaz ve banyo yapılmaz. 

Hiçbir kozmetik ürün krem, yağ ve parfüm kullanılmaz. 

Deri ayakkabı giyilmez. 

Hiçbir şekilde cinsel ilişkiye girilmez. 

Tişa BeAv gecesi genellikle Tanahı'daki yas ve yıkımla ilgili bö- 
lümler okunur. Bu günün yas ve oruç günü olmasının sebebi, Ya- 
hudilerin kutsal mabedi olan Kudüs'teki Süleyman Mabedi'nin 
М.О. 586 ve M.S. 70 yıllarında iki kez Yahudi takvimine göre Av 
ayının 9'una denk gelen gün yıkılmış olması ve çeşitli felaketlerin 
hep bu güne denk gelmesidir. 
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Şaloş Regalim 


Şaloş Regalim (Türkçe Üç Bayram), Üç Hac Festivali'dir. Ar- 
tik İsrail ve Yehuda zamanında İsrailoğulları Tora'da emredildiği 
üzere Pesah, Şavuot ve Sukot Bayramlarında Kudüs'e hacca gider- 
lerdi. Kudüs'teki bu festivale katılanlar Kohen (rahip) önderliğin- 
de Kudüs Tapınağı'nda ibadet ederlerdi. Tapınağın yıkılmasından 
sonra Yahudilerin hac zorunluluğu kalktı. Hac yerine sinagogda 
yapılan bu ibadet, sinagogun ortasında bulunan Bima'da Tora'dan 
bayramla ilgili bölümler yüksek sesle okunarak icra edilir. Fazla 
revaçta bir icra şekli olmamasına rağmen İsrail'deki bazı Yahudi- 
ler antik zamanların haccını taklit edip Ağlama Duvarı'na giderek 
ibadetlerini yerine getirirler. 


Lag BaOmer 


Ülkelerini işgal eden pagan ordularına karşı başkaldırıların- 
dan biri olan Bar Kohba önderliğindeki Yahudilerin Roma Impa- 
ratorluğu ordularına karşı direnişlerinin zaferle sonuçlandığı gü- 
nün anısına kutlanan Lag BaOmer, aynı zamanda Yahudi tarihi- 
nin en önemli uluları arasında sayılan Rabbi Akiva'nın öğrencile- 
ri arasında çıkan veba salgınının aniden son bulmasının belli ol- 
duğu gündür. 

Bir başka yönüyle Lag Baomer, Yahudi gizemciliğinin еп 
önemli kimliği olarak tanımlanan Şimon Bar Yohay'ın ölüm yıl- 
dönümüne rastlamaktadır. Şimon Bar Yohay ölümüyle ilgili ola- 
rak talebelerine yas tutmak yerine kutlamalara yer vermelerini 
vasiyet ettiğinden Lag BaOmer Yahudi takviminde buruk bir kut- 
lama günü olarak tanımlanır. 


Koşer (Kaşer) 


Kaşer (Aşkenazlarda Koşer diye de telaffuz edilir), Yahudi di- 
nine göre yenilmesi ve kullanılmasında dinen bir sakınca bulun- 
mayan helal ürünlerdir. Bunları belirleyen kurallaraysa Kaşerut 
ya da Kaşrut kuralları adı verilir. 
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Yahudi dinine göre; yenilmesi serbest olan ve haram olan hay- 
vanların listesi Tevrat'ta verilmiştir. Buna göre: 

Karada yaşayanlardan geviş getiren ve çift tırnaklı olan hay- 
vanların yenmesi serbest, bu özelliği taşımayanlarsa yasaktır; 
bunlara ek olarak domuz, tavşan ve deve eti yasaktır. 

Her türlü böcek, sürüngen ve kemirgenin yenilmesi; kuşlar- 
dan Tevrat'ta ismi geçen 20 kuş dışında kalanların yenilmesi; ba- 
lıklardan pullu ve yüzgeçli olanlar dışında kalanların, kabuklu 
hayvanların (midye, istiridye) ve ahtapot, kalamar, ıstakoz, kari- 
des, kerevit, yengeç, denizkestanesinin yenilmesi ve yenilmesi ya- 
sak olan hayvanlardan çıkan yumurta, süt gibi her türlü ürünün 
(bal hariç) yenmesi yasaktır. 

Yenilmesi serbest olan hayvanların kesiminin Şehita adı verilen 
özel bir kesim tekniğiyle bu işin eğitimini almış ve anatomi bilgisi 
olan Şohet adında yetkili tarafından yapılması gereklidir. Şehita 
eğitimini almamış kişi tarafından veya şehita kurallarına uyulma- 
dan yapılmış kesim hayvanın etini trefa (mundar) hale getirir. 

Yahudiliğe göre etli ve sütlü gıdaların aynı anda yenilmesi, ay- 
nı kaplarda pişirilmesi yasaktır. Hafif sütlü gıdaların yenmesin- 
den sonra ağız çalkalanıp, masa örtüsü ve kap kacak değiştirildik- 
ten sonra etli yiyecek yenebilir ama tam tersi mümkün değildir. 

Etli bir yiyecek yenildikten sonra Sefaradlarda altı saat, Aşke- 
nazlarda üç saat geçmeden süilü bir yiyecek veya türevi yenile- 
mez. Etli yiyeceklerin piştiği kaplar ve sütlü yiyeceklerin piştiği 
kaplar, tabaklar, kaşık ve çatallar ayrı olmalıdır. Nedeniyse, yavru 
olan kuzunun etini yerken annesinin sütünü aynı anda tüketil- 
miş olur ve bu durumun gaddarca olduğu düşünülür. Bu yüzden, 
İsrail'deki fast food restoranlarında milkshake ve cheeseburger 
satılmaz. 


Tsedaka 


Kelime anlamı “Toplumsal dayanışmaya yönelik hizmet ve 
bağış”tır. Tsedaka sözcüğünün Türkçe karşılığı da, çok ufak bir 
fonetik farkla sadakadır. Tsedaka denince akla ilk gelen, ihtiyaç 
sahibine maddi, yani parasal bir yardımda bulunmaktır. Antik 
çağlardan beri, Yahudilikte her Mitzva'da olduğu gibi, Tsedaka da 
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Tora'dan kaynaklanır: "Ülkende hasat yapacağın zaman, toprağı- 
nın bir köşesindeki ekini toplamadan bırakacaksın. Bağında kal- 
mış üzüm dallarını da toplamayacaksın. Yere düşmüş olan tane- 
leri de toplamayacak, onları yoksula ve yabancıya bırakacaksın." 
(Vayikra-19:9-10). Kendi toplumları içinde yardımlaşmaya çok 
önem veren Yahudiler, Isedaka'ya da çok önem verirler. İsim ver- 
meden yapılan yardım daha kutsal olduğu için, Yahudi cemaatle- 
rinde isimsiz yardımlara çok rastlanır. 


Sidur 


Sidur veya siddur (çoğulu siddurim), Yahudilerin dua kitabı- 
dır. Bayram günleri hariç her gün okunması gereken günlük 
duaları içerir. Bu dualar sabah Şahrit, öğlen Minha ve akşam Ar- 
vit dualarıdır. Bunlara ilaveten sabah kalkınca okunan dualar, 
Tallit, Tefilin takmadan önce okunacak dualar, yemekten önce ve 
sonra okunacak dualar, gece yatmadan önce okunacak dualar da 
Sidur içinde bulunur. Sidurlar hafta arası ve Şabat olmak üzere 
bölümlendirilmiştir. 

Sidurlar sinagoglarda veya evlerde tüm Yahudiler tarafından 
ibadet edilirken kullanılır, dualar ezberden bilinse bile kitaba ba- 
kılarak okunınası gerekmektedir. Bayram günlerinde ise sidur 
kullanılmaz, bunun yerine ilgili bayramın dualarını içeren Mah- 
zorlar kullanılır. 


Amidah 


Amidah, Yahudi inancının temel ibadetidir. Amidah'ın sözcük 
manası âyakta durmak demektir. Şahrit (sabah amidahı), Minha 
(öğleden sonra amidahı) ve Arvit (akşam amidahı) olmak üzere 
günde üç vakit amidaha durulur. Önce sağ ve sol el üçer kere ol- 
mak üzere yıkanır. Amidah vaktinde evde ibadet yapılabilecek 
sessiz bir yere çekilinir. Başa ve ele olmak üzere, içinde en önem- 
li buyruk olan tefilinler bağlanır. 

Tora'daki "en önemli buyruk" şöyle başlar. "Şema Yisrael 
Adonay Eloenu Adonay Ehad." "Dinle İsrail, Tanrımız Rab bir 
olan Rab'dir; Tanrını bütün yüreğinle, bütün canınla ve bütün ak- 
lınla seveceksin; bunlar senin yüreğinde olacaklar..." 
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Tefilinler bağlandıktan sonra omuza, köşelerinde 613 buyru- 
gu hatırlatan püskülleri olan Talit küçük bir dua sonrası sağ ve 
sol başı öpülerek giyilir. Talit yalnızca sabah amidahında giyilir. 
Daha sonra ayaklar birbirine bitişik olacak vaziyette doğuya dö- 
nülür ve dua kitabı -Sidur- okunur. 

Önce, adeta farz olan, içinde de en önemli buyruğu barındı- 
ran Shema okuması yapılır. Shema okuması bittikten sonra bir 
adım öne atılır ve amidaha durulur. Shemaya başlanırken, ilk pa- 
sajlarda tam olarak kavanaya girmek gerekir; eğer girilemiyorsa 
tekrar başlanır ama kavanaya girdikten sonraki duanın devamın- 
da kavanadan çıkılsa bile baştan başlamaya gerek yoktur, devam 
edilir. Amidah duaları okunurken, belden yukarısı olmak üzere, 
ileri ve geri olacak şekilde sallanılır. 

Amidah esnasında dua içinde "Baruh" geçen yerlerde önce 
ileriye doğru belden eğilinir, "Ata" kelimesinde baş eğilir. "Ad" 
kelimesine gelince de önce bel, sonra da baş doğrultulur. Amida- 
hın gidişatı şöyledir: 

"Şema kolenu Adonay Eloenu Av arahman hus verahem ale- 
nu vekabel berahamim uvratson et tefillatenu, ki El şomea tefil- 
lot vetahanunim Ata. Umilefaneha Malkenu rekam al teşivenu 
honenu vaanenu uşma tefillatenu." 

"Sesimizi duy, Rabbimiz, bağışlayıcı Baba, bize acı ve bize kar- 
şı bağışlayıcı davran, dualarımızı merhametle ve isteklice kabul 
eyle, çünkü Sen duaları ve yakarışları duyan Rabsin ve bizi huzu- 
rundan elimiz boş döndürme Kralımız, bize karşı bağışlayıcı dav- 
ran ve bize cevap ver ve dualarımızı duy." 

Amidah şöyle bitirilir: Başı sağa döndürerek "ase lemaan Şe- 
mah", sola döndürerek "ase lemaan yeminah", sağa döndürerek 
"ase lemaan Toratah", sola döndürerek "as lemaan keduşatah le- 
maan yehaletsun yedideha oşia yemineha vaaneni..." diyerek bi- 
tirilir, üç adım geri atılır ve küçük bir duayla amidah son bulur. 


Arba'ah Turim 


Genelde kısaca Tur denir, önemli bir Yahudi hukukudur. Ya- 
akov ben Aşer tarafından 14. yüzyıl başında İspanya'da yazılmış- 
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tır. Tur dört bölümden ve onlar da alt başlıklardan (simanim) olu- 
şur. Rabbi Yaakov ben Aşer 1269 yılında Almanya'nın Köln ken- 
tinde doğmuş, 1343 yılında İspanya'nın Toledo kentinde ölmüş- 
tür. 

Orta Çağ'da yaşamış önemli etkiye sahip bir otoriteydi. Ço- 
gunlukla, "Arbaa Turim-Dört Sıra" olarak adlandırılan devasa 
Alaha çalışmasına atıfla "Baal Aturim-Turim'in Ustası" olarak ad- 
landırılır. Bu çalışma, her biri, Koen Gadol'un dört sıra değerli taş 
içeren göğüslüğüne binaen "Tur" olarak adlandırılan dört ana kı- 
sımdan oluşur: 

1. Tur Orah Hayim-Yaşam Düzeni Sırası: Günlük yaşamda en 
çok karşıya çıkan, dualar, talit, tefilin, tsitsit, Şabat gibi konuları 
ele alır. 

2. Tur Yore Dea-Bilgi Rehberi Sırası: Başta Kaşerut olmak üze- 
re çeşitli konulara odaklanır. 

3. Tur Hoşen Mişpat-Yargı Göğüslüğü Sırası: Sivil kanun üze- 
rinedir. 

4. Tur Even Aezer-Yardım Taşı Sırası: Evlilik ve aile yaşamı 
konularını ele alır. 


Şulhan Aruh 


Şulhan Aruh (ibranice "Kurulu Masa"), Yahudi hukukunda 
uyulması gereken bir kural veya yazılı bir katalogdur. Yosef Caro 
tarafından 16. yüzyılda yazılmıştır. Tevrat'tan sonraki en bağlayı- 
cı Yahudi kitabıdır. Yosef Ben Ephraim Caro (1488-1575) Yahu- 
diliğin en önemli kitaplarından birini yazdı: Bugün bile uyulan 
Yahudi kanunnamesi Şulhan Aruh yani "Hazırlanmış Masa." 
Kendisinden önce Rabbi Yaakov ben Aşer, Yahudi kanununu Ar- 
ba'ah Turim (Dört Bölüm) adlı bir kitapta düzenlemeye yelten- 
mişti. Rabbi Yosef Caro, Arba'ah Turim'i aldı, bir yorumlama yaz- 
mak için otuz iki yılını harcadı ve Bet ya da Beit Yosef (Yosef'in 
Evi) adını verdi, sonra da Şulhan Aruh'a indirgedi. Rabbi Moşe 15- 
serles (Ramah olarak bilinen) ise Krakowlu Polonyalı bir rabbi 
idi, Şulhan Aruh'a bir Aşkenaz yorumlama yazdı. Günümüzde 
Yosef Caro'nun Moşe lsserles tarafından düzeltilen Şulhan 
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Aruh'u, Yahudi kanununu belirler. Yosef Caro 1497 yılında Yahu- 
dilerin Portekiz'den kovulmaları üzerine Osmanlı İmparatorlu- 
gu'na göç etmiş, önce ailesiyle birlikte İstanbul'da, daha sonra da 
Edirne'de yaşamıştır. 1536 yılında Osmanlı İmparatorluğu'nu 
terk edip Safed'e gitti ve eserini 1542 yılında Safed'de bitirdi. tlk 
cildi 1555 yılında yayımlandı. Beit Yosef, Ortodoks Yahudilik için 
Yahudi şeriatının temel kitabı oldu. 


Tosefta 


Tosefta, sözlü Yahudi geleneğinin ikinci derleme kitabıdır. İl- 
ki 3. yüzyılda yazılmıştır. Haham Abba Areka'nın ölümünden 
sonra yazıları kitapların en önemlisi Tosefta'dır. Onun en önemli 
muhteviyatı, hüküm çıkarılan kıssalardır (Haggadah). Mişna'da 
bulunmayan birçok meseleler Tosefta'da bulunmaktadır. Bunlar 
arasında esaret, miras vs. gibi konular yer almaktadır. Hahamlar 
bir taraftan bunlar, diğer taraftan Mişna'nın tefsiri üzerinde çalı- 
şarak Talrnud'u meydana getirmişlerdir. 


Mişna Berurah 


Mişna Berurah (İbranice "Açıklanmış Öğreti"), Yisrael Meir 
Kagan'ın yazdığı bir Alaha (Yahudi hukuku) kitabıdır. Orta 
Çağ'dan sonra gelişen olaylar hakkında ileri gelen Yahudilerin fi- 
kirlerini özetler. 

Halkın son derece ciddi olan iftira ve dedikodu (Laşon Ara) 
günahını işleyişi Rabbi Yisrael Meir Kagan'ı (Hafets Hayim-1838- 
1933) çok rahatsız ediyordu. Bu nedenle kendisiyle özdeşleşen 
Hafets Hayim adlı eserini yazdı. Bunun yanında insanlar arasın- 
daki ilişkileri düzenleyen kanunlar üzerine Aavat Hesed (İyilik 
Sevgisi) adlı eseri de hazırladı. 

Amerika'ya göç ettiği zaman, Yahudi yerleşim bölgelerinin iyi 
düzenlenınemiş olması, Yahudiliğin gelişimi açısından onu endi- 
şelendirmişti. Yeni göçmenlerin çilelerini fark edince, ihtiyaçları- 
nı karşılamak ісіп Nidhe Yisrael (ҮіѕгаеГіп Uzaklaşmışları) adlı 
eseri yazdı. Bu eser özellikle göçmenlerin yeni yaşantılarıyla ilgi- 
li ayrıntılı kanunlarla, her türlü engele rağmen Yahudiliklerini 
korumaya çalışan kişilere güç verecek ilham dolu sözcüklerle do- 
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luydu. Hafets Hayim genç askerlerin Yahudi yaşamından uzak bir 
hayat sürdürmeye zorlandıklarını ve özel bir rehbere ihtiyaç duy- 
duklarını da gözlemlemişti. Onlar için de Mahane Yisrael (Yisra- 
el Kampı) adlı eseri hazırladı. Kendisinden öncekilerin bütün 
eserlerine rağmen, Şulhan Aruh'un ilk bölümüyle ilgili birçok ka- 
nunu açıklığa kavuşturması gerektiğini fark etti ve son derece gü- 
venilir bir kaynak olan meşhur Mişna Berurah'ı yazdı. 


Midraş 


Midraş (çoğulu midraşim), Yahudilikte kutsal metinlerin 
okunup değerlendirilme yöntemidir. İslam'daki tefsirle eştir. Ay- 
rıca hadislerle büyük benzerlikler göstermektedir. Aynı zamanda 
bu amaçla yazılan kitaplara da Midraş denir. Sinagoglarda dini 
eğitim verilen okullara da midraş adı verilir. Türkiye'deki sina- 
gogların midraş bölümleri, 1948'de İsrail devletinin kurulmasıy- 
la Türkiye'de yaşayan Yahudilerin göç etmeleri sonucunda Yahu- 
di cemaatinin sayıca daralmasından ötürü kapanmak zorunda 
kalmıştır. Bu anlamdaki "midraş" sözcüğü İslami bir eğitim kuru- 
mu olan "medrese" sözcüğüyle aynı etimolojik kökenden gel- 
mektedir. Midraşların, Midraş Halakhalı ve Midraş Haggadah ol- 
mak üzere iki türü bulunmaktadır. Midraş Halakhah, Eski Ahit 
metinlerinden çıkarılan kanun ve hükümlerin, Midraş Haggadah 
ise ahlaki ve tasavvufi hikayelerin, mesellerin detayıyla ilgilen- 
mektedir. 


Midraş Halahhalı ve Midraş Haggadah 


Halalıhah (Halakha, (Halakhah) Halacha, Alaha, Ibranicede 
"gitmek, yürümek" manasındadır) Yahudi şeriatıdır. Sözlü ve ya- 
zılı aktarılan emir ve nehiyleri kapsayan genel bir dini hukuk bir 
kavramıdır. 

Halahhah Yahudiler için bir dini yaşam kılavuzudur. Nitekim 
Çıkış'ta şöyle denmektedir: "Kuralları, yasaları halka öğret, izle- 
meleri gereken yolu, yapacakları işi gösterir." Tanaim bilginleri 
döneminde Halahhah, dini prensiplerin açıklandığı bir kurallar 
bütünüydü. Böylece Halahhah, Yahudi geleneğinin dinsel olarak 
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yasalaşmış bir şeklini belirtir. Hem Haggadah'ın, hem de Halah- 
hah'ın dayandığı üç temel vardır: Bunlar, Tora, Mişna ve Gema- 
ra'dır. 

1- Halakhah'ın Tora'ya Dayanan Kısmı: Tora'daki Yahudi dini- 
nin temel esaslarının uygulanmasını emreder. Bu emirler, Hz. 
Musa'ya Sina Dağı'nda Tanrı tarafından vahyedilmiştir. Bunlara 
daha sonraki dönemlerde hahamların yorumları ilave edilmiştir. 

2- Şifahi Yasa (Tora şe-be Alpe): Bu yasanın da Hz. Musa'ya, 
Tanrı tarafından vahyedildiğine inanılmaktadır. Hatta yazılı ka- 
nunla birlikte vahyedilmiştir. Sözlü Tora denilen yorumlar, To- 
ra'nın anlaşılmasında çok önemli rol oynamıştır. Bu konuda Miş- 
na, şifahi Tora'nın canlı örneği olmuştur. Hz. Musa, Sina'da aldı- 
gı şifahi vahyi, Yeşua'ya ulaştırmıştır. O da bilgelere yani yaşlılara 
bu bilgileri aktarmıştır. Bu şifahi yasa, Ezra'ya kadar böylece mu- 
hafaza edilmiştir. Bilgeler, Tora'yı "Midraş" yöntemiyle tefsir et- 
mişlerdir. Bunun için Tora'nın Halalıhah kurallarına göre tefsiri- 
ne "Midraş Halahhah" ve "Midraş Haggadah" denmiştir. Bu tefsir- 
ler, Mişna'nın ve Talmud'un Halahhah ve Haggadah konularını da 
içermektedir. Ilk Halahhah kurallarına "Divre soferim" ismi veril- 
miştir. Halahhah yorumcularına göre bunlar, "Tora'nın sözlerin- 
den daha önemlidir." Zaman içinde "Divre soferim" Rabbinik ma- 
hiyet kazanmıştır. Hiliel, midraş yönteminde yedi metot geliştir- 
miştir. Midraşlar, yeni Halahhahı meydana getirmek için değil; 
Kutsal Kitap'tan meydana getirilen Halahhah'ı desteklemek için 
kullanılmıştır. 

Halahhah'ın (Halakha) oluşmasında, bilgelerin rolü çok bü- 
yük olmuştur. Bilgeler, Kutsal Kitap'ın yorumunda ilâhi bir güç- 
ten ilham aldıklarına inanmaktadırlar ve yazılı kanunla sözlü ka- 
nun arasındaki ayırımın kesin olarak sürdürülmesinin zorunlulu- 
gu üzerinde durmuşlardır. Ancak Tanaim döneminde meydana 
getirilen Halahot külliyatını Yahuda Ha Nasi konularına göre der- 
lemiş ve bundan Mişna ortaya çıkmıştır. 

3. Hakimlerin Otoritesi: Bazı alanlarda, Tora'da herhangi bir 
emir bulunmuyordu. Bu, açık olan alanlara hüküm koymayı 
hakimlere bırakıyordu. Meselâ yarı bayram günlerindeki çalış- 
ma ile ilgili hususlar bunlardandır. Bu olaylarda yasak olanla- 
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rın veya olmayanların tespitini hakimlere bırakmıştır. Gerçek- 
te de dini kanunlar konusunda karar hakimlere bırakılmıştır. 
Tora göklerde değil Sina'da verilmiştir. Tora'da şöyle yazılmış- 
ur: "Kanunu, çoğunluğun istikametinde eğ." Hakimlerin karar- 
larının tamamı, Halahhah'ı meydana getirir. Halahhah, Yahu- 
dinin pratik normudur. Onların otoritelerinin sınırı yoktur. 
Hakimler, şifahi kanunla yazılı kanun arasındaki farkı titiz şe- 
kilde takip ederler. 

4- Sanhedrin: Hz. Musa hariç, İsrailoğulları için karar verme 
hakkına hiç kimse sahip değildir. Sanhedrin, Hz. Musa'nın yü- 
Капа hafifletmek için kurulan yetmiş kişilik "Yaşlılar Meclisi"dir. 
Ezra zamanında yüz yirmi üç kişiye çıkan "büyük meclis" haline 
gelmiştir. M.S. 2. yüzyılda da Haşınonaylar döneminde yetmiş ki- 
şilik "Büyük Sanhedrin" kurulmuştur. Dini yargı organı olarak, 
Tora'nın öğretilerini incelemek de Sanhedrin'in görevleri arasın- 
dadır. Ancak, Sanhedrin'in ilk günlerinde bazı kişiler, sözlü yasa 
olayının geçerliliğini ve bunun yorumları olan Halahhah'ı tartış- 
maya başlamışlardı. Bunlara Sadukim adı veriliyordu. İkinci Ma- 
bet'in tahribinden sonra, Sadukim grubu gittikçe tesirini kaybet- 
miştir. Fakat 7. yüzyılda Geonim döneminde Karay Yahudileri or- 
taya çıkarak Rabbinik Yahudiliğe ve sözlü yasaya tamamen karşı 
çıkmışlardır. 19. yüzyılda ortaya çıkan Reformist Yahudilik de 
Halahhah'a karşı çıkmış ve inkar etmiştir. 

5- Gezerot: Tora'nın emirlerinin ihlâl edilmemesi için yeni kı- 
sıtlamaların kurumsallaştırılması şarttı. İşte bu kısıtlamalara Ge- 
zera adı verilir. Bunun çoğulu Gezerot'dur. Bunlar daha sonra Ha- 
lahhah'a ilave edilmiştir. 

6- Hiyerarşi: Halahhah'ın (Halakha) oluşmasında bilginlerin 
rolü çok büyük olmuştur. Önceki âlimlerle sonraki âlimler ara- 
sında gö-rüş farklılığı olduğu zaman, sonraki âlimlerin görüşü- 
ne itibar edilmiştir. Bu da Halahhah'da bir hiyerarşi oluşturmuş- 
tur. Meselâ, Babil Talmudu, Kudüs Talmudu'ndan sonra meyda- 
na geldiği için, Babil Talmudu'ndaki görüşler daha fazla rağbet 
görmüştür. Halahhalı çalışmaları daha çok Babil Talmudu'na da- 
yandırılmıştır. 

7- Takanot: Yahudi dini şeriatının ve dini düzenlemelerin, 
Yahudi cemaatlerinde muhafaza edilebilmesi için bazı prensip- 
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ler konmuştur. Bu prensiplerle Yahudilerin karşılaştıkları prob- 
lemlerin, sadece şeriatla değil, bu düzenlemelerle çözülmesi sağ- 
lanmıştır. Takanot, Takana kelimesinin çoğuludur. Talmud, Ta- 
kanot'un büyük bir kısmını Hz. Musa'nın, Yeşua'nın ve Şelomo 
Ameleh'in meydana getirdiğinden bahsetmektedir. Başka bilgin- 
ler de Takanot eklemişlerdir. Mesela, Yahudilikteki günlük du- 
alar ve yapılan takdis törenleri bunlardandır. Bu Takanotları, 
Hillet, Yohanan Ben Zakai, Gamaliel gibi bilginler zenginleştir- 
mişlerdir. Ayrıca Halahhah, yerel idarecilere de Takanot koyma 
yetkisi vermektedir. Diğer yandan 18. yüzyılda Polonya'da Yahu- 
di Cemaat Kurulu, Doğu Avrupa Yahudi cemaatleri için birçok 
Takanot koymuştur. 

8- Minhag; Bu da Halakhah'a (Halakha, Halahhah) sonradan 
dahil edilmiştir. Minhag, bir cemaatin, mahalli bir âlimin onayıy- 
la, beli bir geleneği onaylamasıyla meydana gelmektedir. Buna gö- 
re bir yolcunun, geldiği şehrin âdetlerine de uyması gerekmekte- 
dir. Kendi şehrinin âdetlerine zaten uyması gerekir. Birçok 
Halalıhalı uzmanına göre Minhagim, Halahhah'a dahil olduktan 
sonra, tatbik edilmesi gerekmektedir. Mesela, Yahudi takviminin 
ve bayram günlerinin tespitinde Diaspora'daki Yahudiler şöyle bir 
karar almışlardır: "Babalarımızın geleneklerini sürdürünüz ve iki 
bayram günü uygulayınız." Ancak Talmud sonrası din alimleri, 
değişmiş durumlarda Talmudik geleneğini sürdürülemeyeceğini 
kabul etmişlerdir. Yine Talmud'un, Yahudi olmayanlarla temasta 
olmalarının yasaklığı konusu, tatbik edilebilecek bir konu olarak 
görülmemiştir. Nitekim Maimonides gibi Yahudi bilginleri, putpe- 
restlerle ilişkilerin yasaklandığını, bunların Nuhi prensiplere ina- 
nanlara uygulanamayacağını belirtmişlerdir. Hz. Nuh'a verilen ye- 
di prensibe inananlar, Yahudi bilginlerince kurtuluşa ereceklerdir. 

9- Kodeksleme: Talmud metinlerinde bazı problemler tartışı!- 
dığı halde sonuca bağlanmamıştır. Bu yüzden Halahhah'ın (Ha- 
lakha) özetleri, Geonim çağında başlayarak düzenlenmiştir. Bun- 
lar, dini problemlere daha pratik çözümler getirmiştir. Bu Halah- 
halı özetlerinden bazıları şunlardır: 

l- Yehudai Gaon'un "Halakhot pesukot"ü 


2- Simeon Kayyara'nın "Alahot Gedolot"u 
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3- Saadia Gaon'un "Siddur"u 
4- Hai'nin (939-1038) düzenlediği Halakhot”u 


Diğer yandan, İzak Alfasi (1013-1103) "Hilkot Arif" isimli 
eserinde, Talmud'un uygulanabilen bölümlerinin bir özetine Ha- 
lakhah'ın (Halahhah, Halakha) ifadelerini ekleyerek yeni bir şekil 
vermiştir. Bu çalışmayı, Aşer Ben Yehiel takip etmiştir. Yahudi şe- 
riatını en sistematik bir şekilde Maimonides (1135-1204) Mişne 
Tora isimli eserinde sunmuştur. Çağımızın en geçerli Halakhalı 
kodekslernesiniyse, bir Sefarat olan Yosef Caro'nın (1488-1575) 
yazdığı "Şulhan Aruh" isimli çalışma teşkil etmektedir. Daha son- 
ra Mose İsserles (1525-1572) bu eseri, Aşkenazların uygulamala- 
rına göre şekil-lendirmiştir. Bu çalışmalar, Aşkenazlar arasında 
Hafets Hayim (1838-1933), Sefaratlar arasındaysa İzmirli Hayim 
Palaçi'nin yorumlarıyla güncelleştirilmiştir. 

10. Responsa: Bunlar halkın, Halahhah (Halakha) bilginlerine 
sordukları soruların cevaplarını meydana getirmektedirler. Res- 
ponsalar üzerinde çok çalışma yapılmıştır. Bunların en meşhuru, 
Kudüs'te yayınlanan "Encyclopedia Talmudit'dir. Bu gibi çalışma- 
lar, belirli bir konu hakkında bir sonuç beyan etmezler. Ancak 
Halahhah'ı, kendi sonucunu üretecek tarzda gerekli malzeme ile 
desteklerler. 

Günümüzde de Halahhah ile ilgili çalışmalar ve değerlendir- 
meler devam etmektedir. Muhafazakar Yahudilik, Halahhah'ın 
(Halakha) değişikliğe tabi olduğunu, geçmişle bugün arasında 
dengenin sağlanması gerektiğini belirtmektedir. Reformist Yahu- 
dilerse, Halakha konusunda daha liberal düşünmektedir. Modern 
hayata uymayan ahlâki kuralları kabul etmezler. 1976 yılındaki 
onuncu yıl kutlamalarında Reformistler, Yahudi geleneğine duyu- 
lan saygıyı dile getirmişler ve uygulamanın kişisel insiyatife bıra- 
kıldığını özellikle vurgulamışlardır. 


Yeşiva (Yechivah) 


Toplantı ve oturum anlamına gelen Yeşiva'nın çoğulu Yechi- 
vot'tur. Ancak yeşiva Yahudi literatüründe farklı Talmud eğitim 
merkezlerini belirtmektedir. İsrail ve Babil Akademilerinde Miş- 
na alimleri olan Amoraim (Amora) bilginleri, Mişna'yı inceliyor- 
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lardı. Bu inceleme sonucunda iki Talmud ortaya çıkmıştır: Kudüs 
Talmudu ve Babil Talmudu. Geonim çağında, Yahudi maneviyatı- 
nın otorite merkezleri olan Soura ve Poumbedita Akademilerinde 
bu Talmud çalışmaları yürütülmüştür. Gaon kelimesinin çoğulu 
olan Geonim kelimesi, Talmud sonrası dönemde Poumbedita ve 
Soura Akademi başkanlarına verilen bir şeref unvanıdır. Yechivot 
ismi, Bet-Midrach'dan gelmektedir, 3. yüzyıldan itibaren birçok 
yerde şubeler açmıştır. Yechivot, aynı zamanda eğitim kurumları 
ve haham mahkemelerinin cevaplarını temsil etmektedir. Daha 
sonraysa yechivot öğretim merkezi haline gelmiştir. Yeşivaları:ı 
tarihini 11. Mabet dönemine kadar dayandıranlar olmuştur. Yeşi- 
va, Yahudi şeriatının okutulduğu en yüksek eğitim kurumlarıydı. 
Yeşiva, zamanla Sanhedrin'in yerini de almıştı. 

Babil'de yeşiva 3. yüzyıldan 11. yüzyıla kadar sürmüştür. Bu- 
gün İsrail'de, Amerika'da ve Yahudilerin yoğun olduğu bölgelerde 
Yeşiva kurumları devam etmektedir. Yeşiva yüksek din okullarında 
rabbinik eğitim hedef olarak görülmüştür. Bu okullarda Tal- 
mud'dan parçalar okutulmaktadır. Genelde rabbiler, öğrenimlerini 
yeşivada yapmaktadırlar. Tarihte Babil'de ve Filistin'deki yeşiva 
okulları önemini kaybedince başka yerlerde daha önemli yeşivalar 
kurulmuştur. 10. yüzyılda Kudüs'te bir yeşivanın olduğundan bah- 
sedilir. Abraham İbn Davud tarafından yazılan Sefer Hagallah'da 
anlattığı bir rivayete göre, 990 yılında dört Yahudi din alimi Ba- 
bil'e öğrenim görmek için giderler. Bindikleri gemi korsanlar tara- 
fından soyulur. Bilginlerden biri kayıp olur. Diğer üçü köle olarak 
biri kuzey Afrika'da, diğeri Mısır'da, öteki de İspanya'da satılır. Her 
biri satıldığı bu bölgelerde birer yeşiva açarlar. 

Kuzey Afrika'da 7. yüzyılda Huşiel Ben Elhanam tarafından 
Kariuan'da bir yeşiva açılmıştır. 10. yüzyılda bu yeşiva en parlak 
dönemini yaşamıştır. Yine Foslat'da Maimonides'in yönettiği bir 
yeşivadan bahsedilir. Aynı yüzyılda Filistin'deki Tiberiade Aka- 
demisi, Kudüs Yeşivası haline gelmiştir. Bu yeşiva, haçlı seferle- 
rinde Şam'a nakledilmiştir. 12. yüzyılın sonuna kadar bu yeşiva, 
Şam'da kalmıştır. Ancak bu dönemin en meşhur yeşivası, Gabd- 
ha Yeşivası idi. Orada dokuz küçük merkez faaliyet halindeydi. 


İspanya'da 11. yüzyılda Moise ben Hanokh tarafından kuru- 
lan Kurtuba Yeşivası, Samuel ha-Nagiol tarafından kurulan Gır- 


e 86 e 


nata Yeşivası, Lucene Yeşivası en meşhur yeşivalardandı. Bu okul- 
lar, iki yüz elli sene boyunca eğitim vermişlerdir. İspanya'nın di- 
ger şehirlerinde de birçok yeşiva açılmıştır. 

İtalya'da da Talmud eğitim merkezleri açılmıştır. 9. yüzyılda 
Venedik Yeşivası'nın çok büyük bir şöhreti vardır. Orta Çağ'da 
Güney İtalya'daki yeşivaların çoğu yıkılmıştır. Kuzey İtalya'da 
bulunan yeşivalar ise gerilemiştir. 15. ve 16. yüzyıllarda Fransa ve 
Almanya'dan kovulan Yahudiler İtalya'daki Yeşivalara yeni bir hız 
kazandırmışlardır. 16. ve 17. yüzyıllarda birtakım yeni yeşivalar 
açılmıştır. Bu yeşivalar, Yunanistan'da, Türkiye'de ve Filistin'de 
kurulmuştur. Özellikle İstanbul'daki yeşivada, İspanya'dan gelen 
mülteciler çok önemli bir rol oynamışlardır. Osmanlı Devleti'nin 
çok önemli şehirleri olan, Selanik'te, Izmir'de, Kudüs'te Safed'de 
ve Kahire'de birçok yeşiva açılmıştır. 

Osmanlı Devleti'nde bulunan Aşkenaz, Sefarad ve Karay Ya- 
hudi cemaatleri için yeşivanın çok önemli bir yeri vardır. Özellik- 
le Sefarad cemaatinin Edirne, Selanik ve İstanbul'da birçok Yeşi- 
va merkezi vardı. İstanbul'daki yeşivalar şunlardı: Hahambaşılık, 
Balat, Hasköy, Ortaköy, Haydarpaşa, Çorapçı Han, Arnavutköy, 
Kuzguncuk, Dağ Hamamı ve Kuru Çeşme yeşivaları bu dönemin 
önemli eğitim kurumlarıdır. Bunların dışında Girit'te ve İzmir'de 
de önemli yeşivalar vardı. 


Targum 


Tevrat'ın, Aramice yorumuna Targum adı verilmektedir. Bu 
yorum faaliyetinin temeli Pers İmparatorluğu sırasında Aramice 
yayılmasıyla başlamıştır. Kutsal kitapların sinagoglarda okunma- 
sı, yerli dillere tercümeyle yapılıyordu. Böylece, anlam daha iyi 
anlaşılıyordu. Başlangıçta yorum işi şifahi yapılıyordu. Böylece, 
metne birtakım ilaveler de ekleniyordu. Bu yorum işlemi, М.О. 5. 
yüzyıldan itibaren başlamıştır. Bu dönem, Esdras dönemidir. An- 
cak bu daha sonraki zamanlarda genelleşmiştir. Kumran Yazıtları 
arasında Eyüp Kitabı'nın bir targumu bulunmuştur. Yine Levilile- 
rin kısmı bir targumu, Kumran'da ele geçmiştir. Eski Ahit'in di- 
ger kitapları daha sonraki lehçelerle yorumlanmıştır. Daniel ve 
Esdras-Nehemie, Aramice yorumlanmıştır. Tevrat'ın yorumu olan 
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Eski Аһігіп diğer kitaplarının yorumları, aynı tarihi taşımamak- 
tadır. Tevrat'ın üç targumu vardır: 

1- Filistin Targumu: En eski sinagog yorumlarını teşkil eder. 
Buna yapılan bazı ilaveler, Yeni Ahirle paralellik göstermektedir. 

2- Onkelos Targumu: Aramiceye çok yakın olarak yazılmış ve 
orijinale yakındır. M.S. 4. yüzyıla doğru Babil cemaatine uygun 
hale getirilmiştir. 

3- Pseudo-Jönathan Targumu: Filistin ve Onkelos Targumla- 
rının karışımıdır. Orta Çağ'da kompoze edildiği tahmin edilmek- 
tedir. 

Filistin Targumu parçalı bir şekilde, 16. yüzyıldan beri tanın- 
maktadır. Bugün, o dönemden kalma tam bir yazma metin vardır. 
Buna Kahire'nin Guenizm semtinde bulunan papirüs üzerine ya- 
zılmış kısımlar da ilave edilmiştir. Kahinler Targumu (Le Targum 
des Prophetes), Jonathan bin Uzziel'e atfedilmektedir. Bu da On- 
kelos'un (Ongelos) yazıldığı dilde kaleme alınmıştır. Bunun ar- 
dında Filistin Targumu'nun izleri görülmektedir. 

Eski Ahitin diğer kitaplarının targumları, daha sonraki dö- 
nemlerin tarihini taşımaktadır (4-7. yüzyıl). Bunlarda eski sina- 
gog yorumlarını ihtiva etmektedir. Meselâ Ester Kitabı'nın üç 
Targumu vardır: Birincisi çok edebidir. Ikincisi çok geniştir. 
Üçüncüsü, birincinin çerçevesindedir ve Orta Çağ'ın tarihini taşı- 
maktadır. Bir de, Samaritain Tevratı'nın targumu vardır. Bu da çok 
edebidir, ancak tarihi tartışmalıdır. Aramice Targumlar Hristiyan 
Süryaniler tarafından da kullanılmıştır. 


Bar Mitzva 


"Emir çocuğu" veya "emrin oğlu" anlamlarına gelen bu te- 
rim, Yahudilikte çocukların ergenlik çağına ulaştıklarında onlar 
için yapılan dine giriş töreninin adıdır (kızlar için yapılana Bat 
Mitzva denilir). Erkek çocuklar için 13 yaşında, kızlar içinse 12 
yaşında bu tören düzenlenir. Bu törenin iki önemli unsuru Bar 
(ya da Bat) Mitzva adayının Torah okuması ve tefilin takmasıdır. 
Yahudi erkek çocukları 13 yaşından bir gün aldığında Bar Mitz- 
va törenine katılmayı hak ermektedirler. Yahudilikte 13 yaş er- 
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kek çocuklarının buluğa егте yaşı olarak kabul edilmektedir. 
Yahudi bilgini Raşi, Bar Mitzva'nın tarihinin çok eskilere ve hat- 
ta Sina Dağı'nda verilen emirlere kadar dayandığını ileri sürmek- 
tedir. Yahudi kültüründe 13 yaşın çok önemli hatıraları vardır. 
Mesela Hz. İbrahim, putları 13 yaşında kırmıştır. Yaakov ile 
Esav'ın yolları 13 yaşında ayrılmıştır. 13 yaşına girmiş olan bir 
Yahudi erkek çocuğu, küçük bir merasimle Tora okumaya, tefi- 
lin takmaya ve tallit kuşanınaya davet edilir. Yahudilikte Bar 
Mitzva törenleri bir nevi giriş törenleridir. Artık gençliğe adım 
atmış olan genç, Yahudi cemaati içine kabul edilmiş olmaktadır. 
Bar Mitzva törenleri, dünyanın farklı bölgelerinde farklı şekiller- 
de kutlanmaktadır. Eski dönemlerde Bar Mitzva genelde pazarte- 
si-perşembe günleri yani Tora'nın okunduğu sabahlar yapılırdı. 
Bazı yerlerde Bar Mitzva, cumartesi günü kalabalık cemaatlerin 
huzurunda yapılırdı. Batı ve Doğu Avrupa'da Bar Mitzva törenle- 
ri Yahudi toplumunda çok önemli bir gelenek olarak kabul edil- 
mektedir. Bar Mitzva törenlerinde güzel sesli çocuklar tarafından 
Tora okunmaktadır. Cumartesi kutlanan Bar Mitzva törenlerinde 
haham, Bar Mitzva'nın önemini anlatan bir konuşma yapmakta- 
dır. Bar Mitzva törenlerinden sonra Kiduş denilen bir merasim 
yapılmaktadır. 

Bar Mitzva törenine katılan Yahudi çocuklarının yeterli dini 
bilgilere sahip olmaları gerekmektedir. Hatta cumartesi günü 51- 
nagogdaki törene gitmeden önce perşembe sabahı Bar Mitzva ola- 
cak olan çocuğun evinde toplanılmakta, çocuğun koluna dua eş- 
liğinde tefilin takılmaktadır. Bu esnada orada bulunan davetliler 
"Kuvvetli ol kutsal ol. Tora'yı güçlendir ve yayarak geliştir" cüm- 
lelerini tekrar ederler. Gelecek cumartesi günü sinagoga gelmek 
üzere çocuğu davet ederler. Türkiye'de Bar Mitzva uygulamaları 
büyük ölçüde diğer ülkelerdeki uygulamalara benzemektedir. 


Sorumluluklar 


• Hareketlerinden ahlaki olarak kendileri sorumludurlar. 

e Tora'yı okuyabilirler ve Minyan'ı oluşturacak 10 kişiden bi- 
ri olabilirler. 

e Mal ve mülklerinde hak sahibi olurlar. 
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* Yahudi yasalarınca evlenebilirler. 
• Tora'daki 613 kuralın yerine getirilmesiyle hükümlüdürler. 


Mikve 


Yahudi şeriatının emri gereği, içine girilerek yıkanılan ve te- 
mizlenmek için yapılan bir arınma işlemidir. Ancak Mikve sade- 
ce bir maddi temizlik aracı değildir. Mikve, içine su doldurulan 
bir nevi havuzdur. Mikve'nin iki anlamı vardır. Birincisi, yıkanı- 
lan havuza verilen isimdir. İkincisi de arınma işleminin adıdır. 
Mikve'deki su, insanın göğüs hizasına kadar gelebilir. Mikve'ye 
bir anda üç-dört kişi girebilir. Su, Bor denilen temiz su bölmesin- 
den gelir. Bor bir nevi temiz su deposudur. Bunun için Bor ile 
Mikve aynı mekanda olmalıdır. Yahudi yasaları şu üç halde Mik- 
ve'ye gitmeyi önerir: 


1- Kadınların âdet bitiminde, 
2- Din değiştirilmesinde, 
3- Mutfak eşyalarının arındırılmasında. 


Tora'ya göre adet gören her kadın "Nidda"dır. Yani soyutlan- 
mıştır. Nidda, kanamanın ilk gününden başlayarak Mikve'ye giriş 
gününe kadar devam eder. Kadın bu müddet içinde, dini görev- 
lerden ve cinsel ilişkiden uzak kalmaktadır. Kadının "Nidda" sa- 
yıldığı dönem, âdet bitiminden itibaren yedinci günü de içine 
alan on iki gün devam eder. Kadının bu soyutlanmış dönemi, 
Mikve'ye girmesiyle sona erer. Kadınlar Mikve'ye girmeden önce 
Tevila yaparlar. Yani iyice yıkanmalıdırlar. Saçını iyice taraması 
gerekir, çünkü Mikve'ye saçın düşmemesi gerekir. Tevila yapan 
kadına ikinci bir kadın yol gösterir ve yardım eder. Suya dalacak 
kadın, cinsel organını elleriyle kapatır ve suya dalar. Bu işlemi al- 
tı defa yapar. 

Din değiştiren kişiler de Mikve yapmak zorundadır. Yahudili- 
ge girmek için Mikve şarttır. Mikve'ye giriş, ana rahmine girme- 
yi; sulardan çıkmak da yeniden doğuşu, yeni bir kişiliği simgele- 
mektedir. 
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Yahudilikte mutfak eşyalarının arındırılması da Mikve yapıl- 
ması gereken bir husustur. Buna göre Yahudi olmayanlarca kulla- 
nılmış mutfak eşyaları, ancak Mikve yapıldıktan sonra kullanılır 
hale gelmektedir. Bu eşyalar, kaşer (ya da koşer) olmayan bir 
mutfakta kullanılmışlarsa, Mikve'den önce kaşer hale getirilmeli- 
dirler. Yahudilikte Mikve'nin tarihi çok eskilere dayanmaktadır: 
Mısır çıkışından sonra Hz. Harun ve oğulları Mikve yapmışlardır. 
Bu olay sadece bir arınma değil, bir statü kazanma olayıdır. Bet 
Ha-Mikdaş döneminde, Yom Kippur günü Büyük Haham (kohen 
gadol) tarafından uygulanmıştır. Bu dönemde mabetteki "On 
Emir'in" bulunduğu yere, yılda bir defa giren büyük haham, süs- 
lü elbiselerinden arınıp Mikve'ye girmekte ve beyaz elbiselerine 
bürünmektedir. Bu işlem, Yom Kippur günü boyunca beş defa uy- 
gulanmaktadır. Yom Kippur, Şabat ve bayramlar öncesinde erkek- 
lerde arınmak için Mikve yapmaktadırlar. 


Menora (Menorah) 


Hz. Musa'ya menora şeklinde gösterilen şamdandır. Tanrı ta- 
rafından kırmızı, beyaz, siyah ve yeşil ateşlerle çizilmiş ve Tanrı 
tarafından özellikle gösterilmiştir. Tanrı'nın Musa'ya bu konuda- 
ki talimatı şöyledir. "Ve som altından bir şamdan yapacaksın. 
Şamdanın kaidesi ve kolları çekiçle işlenecek. Sütun başları, ça- 
nakları, çiçekleri tek bir parça halinde olacak. Hepsi bir talant al- 
tından yapılacak. Bak ve sana dağda gösterilen örneklerine göre 
yap." Hz. Musa, dağda Tanrı'nın kendisine ateşlerle çizip göster- 
diği Menora figürünü aklında tutarak Sina Dağı'ndan aşağı inmiş 
veBezalel ben Uri Ben Hur'a çizdirmiştir. Menora'nın birçok sem- 
bolik anlamı vardır. Menora'nın ilk anlamı "Daimi Işık"tır. Tanrı 
yeri ve göğü yarattıktan sonra ilk talimatında "Işık olsun" de- 
miştir. Menora, aynı zamanda bilimin devamlılığını ve sonsuzlu- 
gunu sembolize etmektedir. Menora'nın yedi kollu oluşu, antik 
bilimin yedi ana temelini göstermektedir.. 

Menora'nın yedi ışığı, Yaradılışın yedi gününü de simgeler. 
Menora, ayrıca İsrailoğulları'nın Mısır'ı terk edişleri ile Sina Dağı 
önünde Tora'ya kavuşmaları arasında geçen yedi haftayı, dolayı- 
sıyla özgürlüğe kavuşmanın bir disipline bağlı olduğunu da tem- 
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sil eder. Menora'nın merkez koluyla diğer kollar arasındaki mesa- 
fe ve yüksekliğin eşitliği; adaleti simgeleyen merkez kola göre, 
yandaki kolların adalet karşısındaki eşitliğini simgeler. Menora 
hayat ağacını da temsil etmektedir. Yahudi mistisizmine göre ha- 
yat ağacı simgesi yedi tanrısal fazileti ifade etmektedir. Menora, 
insanoğlunun Tanrı'nın suretinde yaratıldığının sembolüdür. Bir 
başka anlatımla menora, Tanrısal gücün insanda şekil bulduğunu 
ifade eder. İlk orijinal menora, Bazalel Ben Uri Ben-Hur tarafın- 
dan ilahi vahye göre çizilmiş ve kutsal çadırda "kadeş ha kedo- 
şim'e yerleştirilmiştir. Menora, daha sonra kutsal çadırdan Bet 
Ha-Mikdaş'a getirilmiştir. Bet Ha-Mikdaş'ın tahribi ve İkinci Ma- 
bet'in inşaatı sırasında bir melek Zeharya'ya menoranın şeklini 
göstermiştir. Bu konuda şöyle denmiştir: "Altın bir Şamdan gör- 
düm. Tepesinde bir yağ kabı vardı. Üstünde yedi boru olan yedi 
lamba vardı. İki tane zeytin dalı vardı. Biri yağ kasesinin sağında, 
diğeri solundaydı." Menora, 2000 yıl süren diaspora hayatları bo- 
yunca Yahudilerin milli kimliği haline gelmiştir. Yahudilerin ya- 
şadığı bölgelerde yapılan kazılarda çok sayıda menora şekli çık- 
mıştır. Menora günümüzde dini sembol olarak özelliğini koru- 
maktadır. Menora yalnız geleneksel dini obje olarak değil, sanat- 
sal bir öğe olarak da önem taşımaktadır. 

Bugün İsrail devleti Menora'yı resmi bir amblem olarak kul- 
lanmaktadır. Menora, İsrail Cumhurbaşkanlığı forsunda, askeri 
üniformaların kollarında bulunmaktadır. Ayrıca, resmi devlet bel- 
gelerinde ve pasaportların üst kapaklarında bulunmaktadır. Res- 
mi binaların ve elçiliklerin giriş kapılarında Menora motifi göze 
çarpar. 1948 yılında П. Dünya Savaşı sırasında yapılan Holoca- 
ustta, Varşova Gettosu'nda ölenlerin anısına iki yanında aslanlar 
bulunan bir Menora heykeli yapılmıştır. Kudüs'te İsrail Parla- 
mentosu'nun önünde yükselen bronz menora, 1956 yılında İngil- 
tere Parlamentosu tarafından İsrail Parlamentosuna hediye edil- 
miştir. Menora, bütün sinagoglarda bulunmaktadır. 

Menora yani Yedi Kollu Şamdan, Dokuz Kollu Şamdan yani 
Hanukiya ile karıştırılmamalıdır. Menora, Tapınak'ın var olduğu 
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zamanlarda Kohen tarafından günde iki kere Tanrı'nın dünyaya 
ışık saçmasını dilemek için yakılırdı. Hanukiya ise Yahudi bayra- 
mı Hanuka'da kullanılır. Işıklar Bayramı olarak da bilinen Hanu- 
ka'da kullanılan şamdanlar 9 kolludur. 


Kutsal Topraklar Romalıların egemenliğine geçtiğinde, İkinci 
Mabed'in yıkılışından sonra geriye kalan menora'yı ele geçiren 
Romalılar onu İmparator Titus'un Zafer Takı'nın sembolü haline 
getirmişlerdir. Bugün bile hâlâ cevaplandırılamayan sorulardan 
biri Romalıların neden menorayı kendi sembollerinden biri hali- 
ne getirmek istedikleridir. Romalılar, menoranın üzerine mitolo- 
jik tanrılar ve Greko-Romen Mitolojisi'nden alınma grifonlar, as- 
lanlar, kartallar ve çeşitli deniz yaratıklarının figürlerini işlemiş- 
lerdir. Bir düşünceye göre bütün bu tanrısal figürlerin hepsi en iyi 
şekilde bir araya getirip aynı anda taşıyabilmek için menoranın 
şekli çok elverişli sayılmıştır. 

Bütün İkinci Tapınak hazineleri İmparator Vespasian tarafın- 
dan, Roma'daki forumda bulunan barış tapınağında muhafaza 
ediliyordu. Daha sonra 455'de Vandallar Roma'yı istila ettiklerin- 
de Menora imparatorluk başkenti olan Kartaca'ya taşındı. 

6. yüzyıl tarihçilerinden Kesaryalı Procopius, menoranın Bi- 
zans İmparatoru Belisarius'un şerefine birçok hazineyle birlikte 
Bizans'ın başkenti Constantinople'a gönderildiğini yazar. Daha 
ileri tarihlerde İmparator Jüstinyen, menorayı uygun bir vakte 
kadar muhafaza ettikten sonra tekrar Kudüs'e göndermiş ve onu 
kiliselerden birinde sıkı bir koruma altında saklamıştır. 638 yılın- 
da Arapların Kudüs'ü fethetmelerinden itibaren menora bir daha 
hiç ortaya çıkmamıştır. Efsaneye göre menora ya Kudüs'te ya da 
Şilo'da gömülüdür ve Mesih'in gelmesini ve mabedin yeniden in- 
şa edilmesini beklemektedir. 


Minyan 
Yahudilikte bir dini törenin icra edilebilmesi için, Bar Mitzva 
törenini yapmış, yani 13 yaşını doldurmuş ve bir gün almış en az 
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10 Yahudi erkeğe ihtiyaç vardır. Bu özellikleri taşıyan en az 10 ki- 
şilik cemaate minyan adı verilir. Minyan'ın olmadığı durumlarda 
dini törendeki bazı dualar okunamaz, Tevrat çıkartılamaz ve bazı 
törenler gerçekleştirilemez. 

Minyan'ın İbranice kelime anlamı "sayı"dır (Çoğulu "Minya- 
nim"dir.) Minyan kavramı Yahudilikte dinsel cemaate verilen 
önemi belirtir. Reformist Yahudiler kadınları da Minyan'a dahil 
etmiştir. 


Sünnet (Brit Mila) 


Brit Mila (Ibranice Sünnet antlaşması) Yahudi erkek çocukla- 
rına sekiz günlükken mohel tarafından yapılan sünnet törenidir. 
Bu törende mohel, bebeğe bir Yahudi adı verildikten sonra bebe- 
ğin sünnet derisini alır ve cinsel organından kan akıtır. 

Yahudi dininin babası olan Avraam (Hz. İbrahim), tarihte ilk 
“Brit Mila” olan kişi olarak kabul edilir ve kendi kendini 99 ya- 
şındayken Tann'yla yaptığı bir antlaşma sonucu sünnet etmiştir. 
Avraam, kendi soyundan gelenlere büyük bir sadakatle Tanrı'ya 
hizmet etmelerini öğreteceğine dair yemin etti. Buna karşılık 
Tanrı, Avraam'ın soyunun hayatta kalacağını garanti edeceğine 
dair söz verdi. Nitekim, Avraam'ın soyu İshak oğlu Yakup aracı- 
lığıyla İsrailoğulları ve İsmail aracılığıyla Araplar olarak devam 
etmektedir. 

Sünnet törenini diğer Yahudi törenlerinden ayıran bir özelli- 
gi, eğer sünnet günü Şabat'a denk gelirse diğer törenler gibi erte- 
lenmeyişidir. Sünneti erteletebilecek tek unsur bebeğin sağlığıdır. 
Sünnette kan akıtılması esas olduğu için lokal anestezi gibi yol- 
larla yapılan tören geleneklere aykırıdır çünkü bu tip prosedürler 
kan deveranını yavaşlattığı için kan akımını engeller. Yahudiliğe 
geçmek isteyen bir erkek sünnet olmalıdır; eğer erkek halihazır- 
da sünnetliyse penisinin üstüne sembolik olarak bir damla kan 
akıtılarak sünnet töreni düzenlenir. 

Tora'nın Yaratılış kitabında Avraam ile Tanrı'nın antlaşması 
anlatılır: 
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Avraam doksan dokuz yaşındayken Rab ona görünerek, 
"Ben Her Şeye Gücü Yeten Tanrı'yım" dedi. "Benim yolumda 
yürü, kusursuz ol. Seninle yaptığım antlaşmayı sürdürecek, so- 
yunu alabildiğine çoğaltacağım." Avraam yüzüstü yere kapandı. 
Tanrı, "Seninle yaptığım antlaşma şudur" dedi. "Birçok ulusun 
babası olacaksın. Artık adın Avraam değil, İbrahim olacak. Çün- 
kü seni birçok ulusun babası yapacağım. Seni çok verimli kıla- 
cağım. Soyundan uluslar doğacak, krallar çıkacak. Antlaşmaını 
seninle ve soyunla kuşaklar boyunca, sonsuza dek sürdürece- 
біт. Senin ve senden sonra soyunun Tanrısı olacağım. Bir ya- 
bancı olarak yaşadığın toprakları, bütün Kenan ülkesini sonsu- 
za dek mülkünüz olmak üzere sana ve soyuna vereceğim. Onla- 
rın Tanrısı olacağım." Tanrı İbrahim'e, "Sen ve soyun kuşaklar 
boyu antlaşmama bağlı kalmalısınız" dedi. "Seninle ve soyunla 
yaptığım antlaşmanın koşulu şudur: Aranızdaki erkeklerin hep- 
si sünnet edilecek. Sünnet olmalısınız, sünnet aramızdaki ant- 
laşmanın belirtisi olacak. Evinizde doğmuş ya da soyunuzdan 
olmayan herhangi bir yabancıdan satın alınmış köleler de için- 
de olmak üzere sekiz günlük her erkek çocuk sünnet edilecek. 
Gelecek kuşaklarınız boyunca sürecek bu. Evinizde doğan ya da 
satın aldığınız her çocuk kesinlikle sünnet edilecek. Bedeniniz- 
deki bu belirti sonsuza dek sürecek antlaşmanın simgesi ola- 
cak. Sünnet edilmemiş her erkek halkının arasından atılacaktır, 
çünkü antlaşmamı bozmuştur.” 

Ayrıca, sünnet kuralı Tora'nın Levililer kitabında da yinelenir: 
"Çocuk sekizinci gün sünnet edilmeli." 


Yahudilikte Aile Hayatı 


Evlilik 
Yahudilik evlilik kurumunun kutsallığına inanır. Evlenme tö- 


reninin İbranice karşılığı olan "Kidduşin", kutsal anlamına gelen 
"kadoş" sözcüğünden türemiştir. "Şalom bayit", barış, huzur do- 
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lu bir ev, Yahudilikte çok değerli bir kavramdır. Sorunları olan 
çiftlere danışmanlık hizmeti veren hahamlar, evliliği kurtarmaya 
yönelik çabalarında bu sözcükleri sık sık kullanırlar (Örneğin: 
"Sizlerin eve dönüp 'şalom bayit'i yeniden kurmanızı rica ediyo- 
rum"). "Şalom bayit" noksanlığı bazı çiftler için boşanmanın asıl 
nedenidir. Zira evlilik kurumunun amacı zorluklarla dolu bir 
dünyada bir huzur adacığı oluşturmaksa, içinde barış olmayan ve 
olamayacak gibi görünen bir evdeki beraberliği sona erdirmek 
daha faydalı olacaktır. Özellikle fiziksel taciz durumlarında evli- 
lik bir an önce sona erdirilmelidir. Talmud'un dediği gibi, "Hiçbir 
kadından (veya erkekten) bir yılanla aynı inde oturması beklene- 
mez." (Yevamot 112b). Bunun dışında Talmud, kocasının kötü 
davrandığı bir kadının bu olguyu kaderi olarak kabullenmesini 
kesinlikle onaylamaz: "Kadın hayat için yaratılmıştır, acı çekmek 
için değil." (Ketubot 61 a). 

Tevrat'ta evlilik işlemleriyle ilgili çok az yönlendirici bilgi bu- 
lunur. Eş bulma yöntemi, düğün töreninin şekli ve evlilikte iliş- 
kiler Talmud'da anlatılır. Talmud bir kadınla evlenmenin üç yo- 
lunu açıklar: ‘Рага karşılığı", ‘bir anlaşma' yoluyla ve ‘cinsel iliş- 
kiyle.' Genelde bütün bu üç şart da yerine geldiği halde bağlayıcı 
bir evlilik için sadece bir tanesi yeterlidir. 

Birinci yol olan “para karşılığı', nikâh yüzüğüyle yerine getiril- 
miş olur. Kadının parayı kabul etmesi, erkeği kocalığa kabul edi- 
şini simgeler. Her halükarda Talmud bir kadının ancak kendi rı- 
zasıyla evlendirilebileceğini belirtir. 

Düğün töreninde damat geline ‘evlilik anlaşması' olan "Ketu- 
ba"yı verir. Erkeğin evlilik boyunca karısına olan sorumlulukla- 
rı, ölüm halinde mirasın paylaşılması, çocukların geçimi ile ilgi- 
li sorumluluklar, hatta boşanma durumunda kadına verilecek 
nafaka dahi Ketuba'da yazılıdır. Ketuba bir hattat tarafından ya- 
zılıp, çoğu zaman evlerin duvarlarını süsleyen güzel bir kaligra- 
fi örneğidir. 
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Ketuba 


Yahudilikte evlilik töreninden sonra, dini nikahı yapan haha- 
mın iki şahit huzurunda, damada imzalatarak, gelin teslim ettiği 
bir antlaşma belgesidir. Ketuba, kadının sosyal güvencesini temin 
için verilmektedir. Ketuba'da erkeğin karışma karşı olan görev ve 
sorumlulukları göz önünde tutulmuştur. Boşanma halinde Ketu- 
ba, kadına maddi bir güven temin etmektedir. Ketuba'nın bir baş- 
ka yararı da, erkeğin karısını istediği her an boşamaya hakkı olma- 
dığını göstermektir. Yani, karısını boşamak isteyen birisi, Ketu- 
ba'daki şartları göz önünde bulundurmak zorundadır. 

Talmud'da belirlendiğine göre, boşanma halinde gelin bakirey- 
se iki yüz gümüş sikke, dulsa yüz gümüş sikkedir. Ketuba, Talmu- 
dik dönemden günümüze kadar devam eden bir uygulamadır. Es- 
ki dönemde Ketuba, parşörnen kağıtlar üzerine el yazmasıyla yazı- 
lır ve kenarları süslenirdi. Hiçbir Ketuba diğerine benzemezdi. 

Bugün Yahudi çiftler, yaşadıkları ülkelerin vatandaşları ola- 
rak, o ülkenin medeni kanunlarına uyımaktadırlar. Bunun için, 
Yahudiler vatandaşı oldukları ülkeye göre resmi nikah yaptıktan 
sonra dini akit yaptırmaktadırlar. Boşanma halinde mahkemeye 
Ketuba takdim edilmektedir. Dini nikah Yahudilikte, iki şahit hu- 
zurunda hahamın icra ettiği bir törendir. Bu törenden sonra gelin 
tarafına Ketuba verilmektedir. 

Günümüzde Ketubalar standart, matbaada basılmış, birbiri- 
nin aynı olan kağıtlar halini almıştır. Ketuba'da, arada bırakılan 
boşluklar yetkililerce doldurulmaktadır. Bugün Ketuba'ya konan 
ek bir maddede erkeğin karısı hayattayken bir başka bir kadınla 
evlenemeyeceği yazılır. Ketuba'daki meblağ, zamanın şartlarına 
göre ayarlanmaktadır. Buradaki meblağ, boşanma halinde kadına 
kısmi bir maddi rahatlama sağlayacak niteliktedir. Geçmişte, ka- 
dının geleceğine yönelik sosyo-ekonomik şartları güvenceye alan 
Ketuba, bugün dini düğün töreni sırasında kız tarafına verilen bir 
evlilik ispatı belgesi halini almıştır. 

Sonuç olarak Ketuba, Yahudi çiftinin dinsel evlilik belgesidir. 
Mutlu bir aile yaşamının başlangıç noktası olarak en iyi toplum- 
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sal dileklerin somutlaşmış biçimidir ve Yahudi toplumu için vaz- 
geçilmezdir. 

Evlilik işlemi iki aşamada gerçekleşir: "Kiduşin" (genelde 'ni- 
şanlılık' diye çevrilir) ve "Nisuin" (nikâh, evlilik). Kiduşin sade- 
ce ölüm ve boşanmayla feshedilir. Ancak Kiduşin döneminde çift- 
ler birlikte yaşamazlar; evliliğin getirdiği karşılıklı sorumluluk- 
larsa Nisuin tam olarak gerçekleşmeden başlamaz. 

Geçmişte, Kiduşin ve Nisuin arasındaki süreç en az bir yıl 
olurdu. O süre içinde damat yeni ailesi için bir ev hazırlardı. Gü- 
nümüzde genelde bu iki tören aynı anda yapılıyor. Yahudi kanu- 
nuna göre evlilik iki kişi arasındaki “özel bir 'anlaşma' olduğu için 
bir halamın veya başka bir dini yetkilinin varlığını gerektirmez. 
Ancak, genellikle bir haham huzurunda yapılır. 


Yahudi Düğün Töreni 


Geleneğe göre gelinle damat düğünden önce bir hafta boyun- 
ca görüşmemelidir. Düğün sırasında sinagogda çok neşeli kutla- 
malar olur. Çoğu zaman gelinle damada olayın tatlılığını simgele- 
yen şekerler atılır. Geleneksel olarak gelinle damat düğünden bir 
gün önce oruç tutar. 

Törenden önce gelin, Rebeka'nın İshak'a yüzü örtülü olarak 
getirilişini simgeleyen duvakla yüzünü kapatır. Tören yaklaşık 
20-30 dakika sürer. Gelin iki anneyle birlikte girip damadın etra- 
fında döner. Şarapla iki kutsama yapılır: Birincisi şarabın kutsan- 
ması, ikincisi de evliliğin yükümlülüklerine ilişkin kutsamadır. 
Erkek yüzüğü kadının parmağına takar. Kiduşin bitince Ketuba 
yüksek sesle okunur. 

Gelinle damat dört sopayla tutturulmuş bir kumaş veya ebe- 
veynlerinin tuttuğu dua şalından (tallet) yapılan, birlikte otura- 
cakları evi simgeleyen "Hupa" altında dururlar. Hupa'nın önemi 
o kadar büyüktür ki, bazen düğün töreni Hupa'yla özdeşleştirilir. 
Törende gelinle damat "minyan" (10 yetişkin Yahudi erkek) hu- 
zurunda yedi tane kutsama duası okurlar. Daha sonra çift şarap- 
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tan bir yudum alır. Damat, Kudüs'teki tapınağın yıkılışının sim- 
gesi olarak bir bardağı (ya da küçük bir cam parçasını) sağ aya- 
gıyla ezer. Damadın gelini evine getirişinin simgesi olarak, kısa 
bir süre için yeni evli çift özel bir odada yalnız kalırlar. Düğün bir 
kutlama yemeğiyle devam eder. Neşeli müzik ve dans düğünlerin 
geleneksel bir parçasıdır. 


Evlilik Hayatı 


Tevrat ve Talmud'a göre bir erkek birden fazla kadınla evlene- 
bilir, ancak bir kadın birden fazla erkekle evlenemezdi. Çok eşli- 
liğe izin verildiği halde bu hiç yaygın değildi. Talmud'ta hiçbir za- 
man çokeşli bir hahamın adı geçmez. 1000 yıllarında Aşkenaz Ya- 
hudiler, Hristiyan kültürünün baskısıyla çokeşliliği yasakladılar. 
Bazı İslam ülkelerinde yaşayan Sefarad Yahudileri arasında çok 
eşliliğe izin yirminci yüzyılın ortalarına kadar devam etti. 

Bir koca, karısına yiyecek, giyecek ve cinsel ilişki sağlamakla 
yükümlüdür. Evlilikte cinsel ilişki erkeğin değil, kadının hakkı- 
dır. Bir erkek karısını cinsel ilişkiye zorlayamaz, karısını hiçbir 
şekilde taciz edemez. Bir kadın evliliğe getirdiği malın esas sahi- 
bidir, ancak kocanın bu malı yönetme ve bunun kârını kullanma 
hakkı vardır. 

Yahudi kanununa göre evlilik yaşı oğlanlar için en az 13, kız- 
lar için en az 12 olmasına rağmen, Orta Çağ'da çok sık görüldü- 
gü gibi Kiduşin, evlilik yaşından daha önce yapılırdı. Talmud er- 
keklerin 18 yaşında уа da 16-24 yaşları arasında evlenınesini tav- 
siye eder. 


Boşanma 


Yahudilik "hatasız" boşanma kavramını binlerce yıl önce ka- 
bul etmiştir. Yahudilik genelde, bir çiftin devamlı kavga ederek 
acı içinde yaşamaktansa boşanmasının daha doğru olduğunu sa- 
vunur. Yahudi kanununa göre bir erkek karısını herhangi bir ne- 
denle veya hiçbir neden göstermeden boşayabilir. Hatta Yahudi 
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kanunu, bazı durumlar karşısında boşanmayı gerekli kılar: Bir 
koca evlilik dışı ilişkiye giren karısını affetse bile boşamakla yü- 
kümlüdür. Genelde Yahudilikte boşanma zordur. Boşanma işle- 
minin ayrıntıları karmaşık ve usandırıcıdır. Yahudilikte boşanma 
işleminin çok acı bir şey olduğu görüşü vardır. Manzum şeklin- 
deki bir metin şöyle bir ifade kullanır, "Bir adam ilk karısını bo- 
şadığında, Bet Ha-Mikdaş'ın sunağı bile gözyaşı döker" (Gittin 
90b). Yine de Yahudilik, boşanmanın her durumda hatalı bir ka- 
rar olduğu sonucuna varmaz. 


Ölüm 

Yahudilikte ölüm, şanssızlık sonucu yaşamın erken bir döne- 
minde bile gelse, bir felaket olarak görülmez. Ölüm doğal bir sü- 
reçtir. Yahudiler hayat gibi ölümün de bir anlamı olduğuna, Tan- 
тїтїп planının bir parçası olduğuna inanırlar. Ayrıca Yahudiler 
ölüm sonrası bir hayatın varlığına ve dünyadaki yaşamında doğ- 
ru olan insanların ödüllendirileceğine inanmaktadırlar. Yahudi- 
likte yas dönemine ilişkin uygulamalar geniştir, ancak ölümden 
nefret etmeyi veya ölüm korkusunu içermez. Ölüm ve yasla ilgi- 
li uygulamaların iki amacı vardır: Ölüye saygı göstermek ve arka- 
sında bıraktığı, onu özleyecek olan kişileri teselli etmek. 

Yahudilikte ölümün sebebi ilk günahta aranır. Çünkü bundan 
önce insan ölümsüzdü. Tevrat'ın ilk bölümü olan Tekvin'in 2. ba- 
bının 16. ve 17. ayetlerinde şöyle denir: "Ya Rab Tanrı, Adam'a 
(Adem'e) emredip dedi: Bahçenin her ağacından istediğin gibi ye. 
Fakat, iyilik ve kötülüğü bilme ağacından yemeyeceksin. Çünkü, 
ondan yediğin günde mutlaka ölürsün." Tevrat'ın Tesniye bölü- 
münün 30. babının 15. ayetinde Yehova, Yahudi toplumuna şöy- 
le seslenir: "Bak bugün senin önüne, hayatla iyiliği ve ölümle kö- 
tülüğü koydum." 

Bunu izleyen ayetlerde de, Tanrı'yı sevip O'nun yolundan 
yürümenin ve O'nun koyduğu kurallara uymanın olabildiğince 
yaşamaya, tersine davranınanınsa "ölüm"e yol açacağı anlatılır. 
Demek ki, "günah" Adem'den sonra da Tevrat'a göre ölüm ne- 
deni olarak görülmektedir. Hezekiel bölümünün 18. babının 
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30.31. 32. ayetlerinde şöyle denmektedir: "Bundan dolayı ey İs- 
rail Evi, size herkese kendi yollarına göre hükmedeceğim. Rab 
Yehova'nın sözü: Dönün ve kendinizi bütün günahlardan dön- 
dürün ve kötülük size helak (ölüm) getirmesin. işlemiş olduğu- 
nuz günahların hepsini üzerinizden atın. Ve kendinize yeni yü- 
rek, yeni ruh sağlayın. Niçin ölesiniz ey İsrail Evi? Çünkü öle- 
nin ölümünden ben hoşnutluk duymuyorum. Öyleyse (günah- 
tan) dönün de yaşayın." 

Yahudilikte ölüler insanüstü bir güç ve bilgi edinirler, ruhlar 
(elohimler) haline gelirler. Eski İbrani inançlarında da "ölüler" 
elohimler (ruhlar) haline gelirler ve insanüstü bir güce erişirler, 
her şeyi bilirler, ölmekle tüm bilgiye ulaşmışlardır. Yahudilikte, 
ölülere yüklenen bu kutsallık günlük hayat içerisinde birçok pra- 
tiklere yansır: 

"Mezarlık anahtarları, zor doğumları kolay kılar. Mezar taşları- 
nın üzerindeki donmuş çiğ damlaları bayılına hastalığına tutulmuş 
bir çocuğu iyileştirir. Ağır hasta olan bir çocuğun yaşayıp yaşaya- 
mayacağı 24 saat boyunca burada yatırıldıktan sonra anlaşılır." 

Yahudilikte ölüye yüklenen bu kutsallık yanında, ölü ve ölüm 
tabu sayılır. Ona dokunulmaz. Bir ölüm olduğunda nasıl davranı- 
lacağını Tevrat şu şekilde açıklamaktadır: "Herhangi bir insan ölü- 
süne dokunan yedi gün murdar olacaktır; üçüncü günde ve yedin- 
ci günde kendisini onunla tathir edecek ve tahir olacak; fakat 
üçüncü günde ve yedinci günde kendisini tathir etmezse, tahir ol- 
mayacak. Bir ölüye, herhangi bir insan cesedine dokunan ve ken- 
disini tathir etmeyen adam Rab'bin meskenini murdar eder ve o 
can İsrail'den atılacaktır; murdarlık suyu onun üzerine serpilme- 
diği için murdar olacaktır; onun murdarlığı daha kendisindedir.” 

Yahudilikte ölen kişi "şeol" denen başka bir dünyaya gider. 
Ruhu ise mezarda kalır. Tevrat'a göre ölüm ruh anlamına gelen 
soluğun alınmasıyla meydana gelir: "Yüzünü gizlersin, onlar şa- 
şırırlar: Soluklarını alırsın ölürler, ve topraklarına dönerler." 

Yahudilikte cenaze gömüldükten sonra ailesi yedi gün evde 
kalıp taziyeleri kabul eder. 
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Ölmeden Önce İtiraf 


Yahudi inançlarına göre Talmudistler ölüm öncesi itirafta bu- 
lunanların bir sonraki hayatta yer alacaklarını söylerler. Onlara 
göre bir kişi ölümcül hastalığa yakalandığında itirafta bulunmalı- 
dır ve hiçbiri, itiraftan sonra başına kötü olayların geleceğinden 
korkmamalıdır. Hatta tersine, itiraf eden kişilerin, itiraf etmeyi 
reddedenlere oranla daha yüksek derecede iyileştiklerine rastla- 
пг. 


Ölüm Sırasında 


Ölüm döşeğindeki kişi yalnız bırakılmamalıdır. Bu esnada 
onun yanında bulunan kişilerin boş, esası olmayan konulardan 
konuşmamaları gerekmektedir. Ölüm döşeğindeki kişinin her ne 
kadar öleceği çok belirgin olsa da, o ölmeden cenaze hazırlıkları- 
na başlanmamalıdır. Cesedin bulunduğu yere yemek türü şeyler 
sokmak yasaktır. Hatta su bile içmek doğru olmaz. 

Kişi öldükten sonra ceset cenaze gününe kadar kesinlikle yal- 
nız bırakılmamalıdır. Ne koşullarda olursa olsun ceset kesinlikle 
cumartesi günü (Şabat) kaldırılmamalıdır. Günümüzde Türki- 
ye'de de bu uygulama aynen geçerlidir. 


Giysilerin Yırtılması (Keriya) 


Giyilen kıyafetlerin yırtılması çok eskilere dayanır. Ölüm ha- 
beri üzerine, ölenin yakınının giysisini yırtması, ilk Ibranilere ka- 
dar uzanan bir gelenektir. "Yaakov, oğlu Yosef'in öldüğünü öğren- 
diğinde üstündekileri yırtmıştı." Bu yüzden birinci dereceden ya- 
kınını kaybeden kişi, yani yas tutacak kişi kıyafetini kol tarafın- 
dan yırtar. Bu eylem kişiler ayaktayken gerçekleştirilir. Keriya'nın 
sebebi, kişinin içindeki Tanrı'ya olan isyanı yatıştırmak içindir. 
Ölen kişi 1. dereceden akrabaysa, yas tutan kişi yedi günlük yas 
süresince giydiği tüm elbiseleri yırtmalıdır. Ve bir daha dikmeme- 
lidir. Şabat günü geldiğindeyse farklı bir kıyafet giyilmelidir. 
Farklı kıyafetler giyilmediği takdirde, kıyafetin yırtık olan kısmı 
içe dönük olmalıdır ve yırtık görülmemelidir. Günümüzde Tür- 
kiye'de hiçbir dinsel gerekliliği olmamasına rağmen Yahudiler yas 
sırasında, siyah giyinmektedirler. 
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Cenazeye Katılım 


Cenazeye Kohenler katılmazlar. Kohenler imtiyazlı kişilerdir. 
Kişiye ölünceye kadar tüm yardımları yaparlar ancak ölüm son- 
rası bu yardımları devam ettirmezler. 


Onan 


1. dereceden yakınını kaybeden ve yas tutan kişiye, ölümden, 
cenazeye kadar olan zamanda "Onan" denir. Bu kişi bu süre bo- 
yunca hiçbir şey yapmamalıdır. Bu süre içinde dinsel tören olma- 
malıdır. Onan, bu süre içinde yıkanmamalı, et yememeli, şarap 
içmemeli, cinsel ilişkiye girmemeli, neşeli partilerde bulunmama- 
lı, arkadaşlarıyla görüşmemelidir. Kişi evden sadece cesedin gö- 
müleceği zaman çıkabilir. Aksi takdirde evden çıkmamalıdır. 
Eğer ölüm cumartesi günü olmuşsa, Onan bu yaptırımların bir- 
çoğunu yapmak zorunda kalmaz. Ancak yine de cinsel ilişkiye 
girmesi yasaktır. Günümüzde Türkiye'de bu uygulama tümüyle 
yürürlüktedir. 


Magen David 


İbranicede "Magen" kelimesi, kalkan anlamına gelmektedir. 
"Magen David" "Davud'un Kalkanı" demektir. Magen David, altı- 
gen yıldız şeklinde gösterilmiştir. Bu şeklin oluşmasında David 
kelimesinin İbranice yazılışı etkili olmuştur. David, İbranice, 
"Dalet-Vav-Dalet" harfleriyle yazılır. Eski İbrani alfabesine göre 
dalet harfi, Yunan alfabesindeki "deltaya" benzeyen küçük bir üç- 
gen şeklinde yazılıyordu. Buna göre, David isminin yazılışı o de- 
virde iki üçgen şeklindeydi. İki daletin birleşmesi, yani iki üçge- 
nin altıgen bir yıldız şeklinde çizilmesi, Kral David'in adını tem- 
sil ediyordu. Ancak David'in (Davud) oğlu, Süleyman, sembol 
olarak babasının altı köşeli yıldızını değil; beş köşeli yıldızını be- 
nimsemiştir. 

Altı köşeli yıldızın Hz. Davud'dan önceki dönemlerde de kul- 
lanılmıştır. Bronz çağında (M.Ö. 3200-1200) altı köşeli yıldızın 
var olduğu bilinmektedir. O dönemde yıldızın sihirli bir güce sa- 


• 103 • 


hip olduğuna inanılmaktaydı. Kötü ruhları kovan ve insanları kö- 
tülüklerden koruyan bir tılsım olarak kullanılmıştır. İsrail'de ya- 
pılan bir kazıda bulunan M.Ö. 20 veya 10 yıllarına ait bir "Magen 
David" bulunmuştur. 6. yüzyılda İtalya ve İspanya'da David adlı 
kişilerin mezar taşlarına altı köşeli yıldızların kazıtılmış olduğu 
da görül-mektedir. 17. yüzyılda Almanya'da David Gans adlı bir 
rabbinin mezar taşı bu konuda çok önemli bir örnek teşkil et- 
mektedir. 

Magen David, Yahudilik simgesi olarak ilk defa Prag Yahudi 
cemaati tarafından kullanılmış ve bu cemaatin özel bir resmi sem- 
bolü olarak kabul edilmiştir. Daha sonra bu yıldız Viyana Yahudi 
cemaatine geçmiştir. Viyana'da eski Yahudi mahalleleriyle Hristi- 
yan mahallesini sınır olarak ayırınada kullanılan bir "Magen Da- 
vid" bulunmaktadır. 

Magen David'e, Kabala ile birlikte daha büyük bir önem veril- 
miştir. Çağımızın ünlü Kabalisti Gershon Sholem, Magen Da- 
vid'in tarihi gelişimini şöyle açıklamaktadır: "Hristiyan dünyasın- 
da kabul edilen Haç'a karşılık, Yahudilerin de bir sembole ihtiyaç- 
ları vardı. Bu ihtiyacı Magen David karşılamıştır." 

Yahudilerle altıgen yıldız arasında çok sıkı bir bağ görülüyor- 
sa da, diğer birçok halkın da bu motifi, süsleme sanatlarında sık 
sık kullandıkları da görülmektedir: Hristiyan kültüründe, birçok 
Bizans kilisesindeki oyma ve fresklerde, ahşap kabartmalarda ve 
mühürlerde altıgen yıldıza rastlanmaktadır. Daha sonraki dönem- 
lerde altıgen yıldızı Hristiyanlar, Yahudilere ait bir sembol oldu- 
gu için terk etmişlerdir. İslam süsleme sanatında da altı köşeli yıl- 
dıza sık sık rastlanır. Meselâ, Memlukların inşa ettirdiği Heb- 
ron'daki "Harem el-Halü Camisi'nin mermer duvar süslemeleri, 
Osmanlı döneminden kalan eski Kudüs şehir duvarları ve kulele- 
riyle çeşitli devirlere ait paraların üzerindeki altıgen yıldız şekil- 
leri gösterilebilir. İslam sanatında zamanla beşgen yıldıza daha 
çok ilgi gösterilmiştir. Hint kültüründe de altıgen yıldız resimle- 
ri ve şekilleri vardır. Hint mabetlerinde, türbelerinde ve hatta 
Hint gemilerinin bayraklarında altıgen yıldız resmi görmek müm- 
kündür. Nepal'de ruh ve madde arasındaki ahengi simgeleyen al- 
ugen yıldız kralın tacına işlenmiştir. Bazı Uzakdoğu kültürlerin- 
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de bu yıldız, kadın-erkek ilişkilerini simgelemektedir. Siyo- 
nizm'in kurucusu olan Theodor Herzl'in yakın arkadaşı Dr. Da- 
vid Wolfson, 1933'de Prag'da tallifteki gibi beyaz zemin üzerine 
iki paralel mavi çizgi arasına ortalanmış bir "Mavi Magen Da- 
vid"in Yahudi milletinin sembolü olmasını önermiştir. Bu Yahu- 
dilerin bayrağı olarak onaylanmıştır. 1948 yılında İsrail Devleti 
kurulunca, Magen David İsrail devletinin milli bayrağı olmuştur. 
Günümüzde bu yıldız, İsrail Devleti'nin bayrağındaki sembol ol- 
makla kalmamış, ortodoks veya liberal olsun dünyadaki bütün 
Yahudilerin milli sembolü haline gelmiştir. 
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YAHUDİ MEZHEPLERİ 


Yahudi Mezheplerinin Genel Özellikleri 


Ortodoks Yahudilik 

1) Talmud'a katı bağlılık 

2) Kadınların cumartesi ayinine girmemesi, şemang zorunlu- 
luğunun bulunmaması (kadınlar için) 

3) Kadınların evlendikten sonra başını örtmesi 

4) Katı perhiz kuralları, cumartesi günü çalışmama, hiçbir iş 
yapmama, sinagoga gitmek için bile araba sürmeme 

5) Kaza amidası inancı 

6) Anti-sekülarizm 

7) Haremlik-Selamlık 

8) Tevrat'ta yazan haramların yanında et ve sütün birlikte yen- 
mesi yasağı 


Reformist Yahudilik 

1) Talmud geleneğini inkar 

2) Din-devlet işlerinin ayrılması 

3) Kadın-erkek eşitliği 

4) Cumartesi çalışma yasağının kaldırılması 

5) Amidanın kazasının olmayacağı inancı 

6) Kadınlara şemang ve cumartesi ayininin zorunlu olması 
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7) Et ve sütü birlikte tüketmeyip etten sonra ancak altı saat 
geçtikten sonra süt içebilme yasağının kalkması 
8) Ayinin genelde yerel dillerde yapılması 


Muhafazakar Yahudilik 

1) Yahudi ırkçılığı (Siyonizm) 

2) Tarihsel Yahudi birliği 

3) Talmud'un bazı konularının çağa uyarlanıp, içtihat yapıla- 
bileceği inancı 

4) Sinagoga gitmek için araba kullanılabilinmesi ama onun 
dışında cumartesi yasağına devam 

5) Milli kültüre sıkı bağlılık ve tutuculuk 

6) Laiklik karşıtlığı 


7) Çeşitli konularda Ortodokslar ve Reformistler arasında bir 
orta yol 


8) Bazı ibadetlerde küçük değişiklikler 
9) Reformculuğa ve liberalizme tepki 
10) Ayinlere kadınların katılabilmesi 


11) Tevrat'ta yazan haramların yanında et ve sütün birlikte 
yenmesinin haram oluşu 


Yeniden Yapılanmacılık 

1) İsteyen herkesin Yahudi olabileceği inancı 

2) Tevrat'ın Tanrı vahyi değil milli bir eser oluşu 
3) Kadınların haham olabilmesi 

4) Ahirete inanınama 


Haredilik 

1) Siyonizm karşıtlığı, Mesih gelmeden İsrail'in kurulamaya- 
cağı inancı 

2) Aşırı muhafazakarlık ve bağnazlık 

3) Tek tip giyinme 

4) Saçları melik örme 

5) Evlerde televizyon bulundurınama 
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MASON 
LOCALARI 


ШОМ || ROTARY || DİNERS | DİĞER 


Ра 
/ 


YAPTIRIM GÜCÜ | 
Kullanılan örgütler(maşaları).. Dünya genelindeki „Аы 
bir çok silahlı silahsız örgüt, Türkiye'den örnek 


Q; i | verelim; Pkk, Dtp, Tkp ve bazı sol, dini dernekler, 
Siyaset | örgütler, vakıflar alanlarına göre birçok alanda 
kullanılmaktadır. 


6) Hayatın her alanında Haremlik-Selamlık (otobüslerde 
oturma yerleri ayrı) 

7) Erkeklerin kadınların elini sıkmaması 

8) Talmud'a aşırı bağlılık 


Liberal Yahudilik 

1) Haremlik-selamlığı terk 

2) Hz. İsa'nın peygamberlik geleneğinden geldiğine inanma 
3) İncil okuma 

4) Hristiyanlık ve Yahudilik arasında uzlaşma 

5) Siyonizm'e karşı daha barışçıl bir yol 


Seküler ve Hümanist Yahudilik 

1) Anti-Siyonizm, barış yanlılığı 

2) Laikliğin gerekli olduğu inancı 

3) İbranilerin seçilmiş millet olduğu inancını reddetme 


4) Hümanizm 


Yenilenmeci Yahudilik 

1) Kabala'lnın ön planda olması 

2) Ezoterik öğreti 

3) Meditasyon 

4) Haremlik-Selamlık'ın terk edilmesi 
5) Barışçıllık 

6) Pasifizm 

7) Feminizm 


Alternatif Yahudilik 

1) Heterodoks inanç 

2) Kabul edilmiş kurallara aykırılık 

3) Farklı dinlerle karışık öğreti 

4) Judeo-Paganizm, Judeo-Budizm gibi alt kollar. 
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Esseniler 


Esseniler, М.О. 2. ve M.S. 1. yüzyıllar arasında yaşamış, mün- 
zevi bir hayat tarzını benimseyen Yahudi mezhebidir. Filistin top- 
raklarının çeşitli yerlerine dağılmış olmakla beraber, özellikle Ku- 
düs'ün 30 km. doğusunda, Ölü Deniz'in (Lut Gölü) kuzeybatı ya- 
kasında kümeler halinde yaşadıkları kabul edilmektedir. Esseni 
kelimesinin etimolojik anlamı her ne kadar aydınlatılamamışsa 
da; Yahudi filozof Philo'ya göre bu kelime 'Azizler' (Essaioi) anla- 
mına gelmektedir. Bazılarına göreyse, 'dindarlığı' ifade etmekte- 
dir. Günümüze kadar ulaşan kaynaklar ve verilen bilgiler değer- 
lendirildiğinde, bu dini cemaatin IV. Antiochus'un (М.О. 175- 
164) Yahudilere karşı giriştiği zulümden kaçanlar tarafından, 
Makkabiler İsyanı'ndan önce kurulduğu sonucu çıkmaktadır. 

Romalıların M.S. 70'te Kudüs'ü işgal ettikleri yıla kadar Ya- 
hudi tarihine ilişkin kaynakların yetersizliği, Essenilerin yaşadı- 
ğı ve Hristiyanlık tarihinde 'Erken Hristiyanlık Dönemi' diye bi- 
linen dönemin yeteri kadar anlaşılmasının önünde büyük bir en- 
gel teşkil etmiştir. Esseniler mezhebine dair bilgi veren ilk kay- 
naklar, Philo'nun Quod Omnis Probus Liber Sit'i, Kadim Pli- 
ne'nin Tabii Tarih'i (Histoire Naturelle), Flavius Josephus'un Ya- 
hudilerin Savaşı ve Romalı Hippolyte'in Philosophoumena adlı 
eserlerinden ibarettir. 

Söz konusu döneme ve bununla bağlantılı olarak Essenilere 
ilişkin araştırmaların yeniden gündeme gelişiyse, 1947'de Ölü De- 
niz'in kuzeybatısında yer alan Kumran Harabeleri'nde (Khirbet 
Kumrân) bulunan ve Ölü Deniz Elyazmaları diye bilinen tomarla- 
rın bulunuşuyla olmuştur. Çömlekten kapların içerisine saklan- 
mış parşömenlerden ve papirüslerden oluşan on binlerce yazılı to- 
marın bulunuşu, hem Yahudilik hem de Hristiyanlık tarihinin faz- 
la bilinmeyen erken döneminin anlaşılması ve aydınlatılması ba- 
kımından çok önemli bir keşif olarak kabul edilmiştir. Ondan faz- 
la mağaradan çıkarılan 800-850 adet tomardan 550 kadarı 4 nu- 
maralı mağaradan çıkarılmış olup, bunlardan sadece 7 numaralı 
mağaradan çıkarılan Grekçe papirüsler hariç hepsi İbranice ve 
Aramicedir. Mağaralarda araştırma yapmakla görevlendirilmiş 
olan ekip tarafından Kumran Harabeleri'nde bulunan eşyalar ve 
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yakılmış palmiye külleri üzerinde "Karbon 14" metoduyla yapılan 
testler, bunların M.Ö. 49-М.5. 181 yılları ortalarında, M.S. 66 yıl- 
ları civarında kullanıldıklarını ortaya koymuştur ve bu da söz ko- 
nusu yerde yaşayan cemaatin hangi tarihlerde burada ikamet et- 
tiklerini belirlemede de yardımcı olmuştur. Yapılan araştırmalar 
sonucu, Esseniler uzmanı olan hem André Dupont-Sommer, hem 
de E.L. Sukenik, Kumran'da ikamet etmiş olan cemaatin Esseniler 
cemaati olduğunu çeşitli deliller ileri sürerek ortaya koymuşlardır. 

Esseniler cemaatine ait tomarların bir kısmı, Eski Ahit metin- 
lerine ait fragınanlardan meydana geldiği için Kitabı Mukaddes 
tarihinin yeniden değerlendirilmesinde önemli bir kaynak ol- 
muştur. Ayrıca, tarihlendirilmesi konusunda çeşitli görüşlerin ile- 
risürüldüğü Eski Ahit apokrifası kabul edilen bazı metinler de bu 
elyazmaları arasında bulunmuştur. Bunun dışında, o güne kadar 
bilinmeyen bazı eserler de ortaya çıkmıştır. Bunlar, Kumran'da 
yaşayan cemaatin inanç ve ibadet esaslarının yer aldığı ve cemaat 
içinde kullanılan metinlerdir. Ayrıca bu metinler içerisinde, papi- 
roloji uzmanı bir Cizvit olan Joseph O'Calaghan'ın incelediği 7 
numaralı mağarada, tarihlendirilmesi 50 yılından sonra olmadığı 
kesin olan Grekçe bir fragman bulunmuştur. Bu fragınandaki ya- 
zının, yapılan araştırmalar sonucunda Markos İncili'nin 6/52-53 
cümleleri olduğu ortaya konmuştur. Bu durum Essenilerin sade- 
ce Yahudi kutsal kitaplarını değil, aynı zamanda İncil metinlerini 
de okuduklarını göstermektedir. 

Elyazmaların bulunmasına rağmen, Laperrousaz'a göre Esse- 
niler cemaatine ilişkin en derli toplu bilgi, Romalıların Kudüs'ü 
işgal ettikleri dönemde (M.S. 70) yaşamış bir Yahudi tarihçi olan 
Flavius Josephus'un "Yahudilerin Savaşı" adlı eserinde yer al- 
maktadır. 


Essenilerin Yapısı ve Hayat Tarzı 

Essenilere ait metinlerden, cemaatin kendisini İsrailoğulları 
içerisinden seçilmiş bir cemaat olarak kabul ettiği anlaşılmakta- 
dır. Buna göre cemaat mensupları, 'Muhtediler', 'Tövbekarlar', 
'Fakirler', 'Sıddıklar', 'Azizler' ve 'Tanrı Tarafından Seçilenler'den 
oluşmaktadır. 
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Cemaate Katılım 


Essenilere katılım, talibin ahlaki ve manevi seciyelerinin sı- 
nandığı üç yıl süren bir sınavdan sonra gerçekleşmekteydi. Ce- 
maate dahil edilmeden önce, bir yıl boyunca cemaatin yaşadığı 
hayatı yaşamayı denemesi istenilirdi. Bunun için kendisine bir 
küçük balta (nacak), bir peştemal ve bir de beyaz elbise verilir- 
di. Bu dönemde aday, benliğine sahip olduğunu kanıtladıktan 
sonra kurallara daha sıkı uyması istenilir ve yıkanmak için saf su 
kullanmaya hak kazanırdı. Daha sonra, iki yıl ruhen ne kadar 
güçlü olduğunu ortaya koyması için karakter sınavına tabi tutu- 
lurdu. Bütün bunları başarılı bir şekilde tamamlayan, cemaate 
katılabilirdi. 

Aday, toplu yemeğe başlamadan önce üyelerin huzurunda 
bağlılık yemini ederdi. 

- Dindarlığını koruyacağına; 

- İnsanlara karşı adaletli davranacağına; 

- Kendi isteğiyle veya başkasının zoruyla da olsa kimseye za- 
rar vermeyeceğine, 

- Zalimleri hiçbir zaman affetmeyeceğine ve doğrularla birlik- 
te buna karşı savaşacağına; 

- Tanrı'nın onayına sahip olmayanların iktidarı ele geçirme- 
meleri için herkese karşı özellikle de yöneticilere karşı sadık ola- 
cağına; А 

- Şayet iktidar kendi eline geçecek olursa, bunu kesinlikle 
despotça kullanmayacağına; 

- Emrinde çalışanlara karşı bir üstünlük çağrıştıracak herhan- 
gi bir işaret veya farklı giyim ve kuşama sahip olmayacağına; 

- Daima hakikati arayacağına ve yalancıların hatalarını boşa 
çıkarmaya çalışacağına; 

- Hırsızlığa karşı elini, her türlü günah işlerden de ruhunu te- 
miz tutacağına; 

- Ölümle tehdit edilse dahi mezhep üyelerinden hiçbir şeyi 
gizlemeyeceğine ve mezhebin sırlarından hiçbirini diğer insanla- 
ra açıklamayacağına dair yemin ederdi. 
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Cemaatin Hiyerarşisi 


Essenilerin hiyerarşik yapısına dair bilgilerin bir kısmını ce- 
maat içi kılavuz kitap niteliğindeki Disiplin El Kitabı ile Cema- 
atin Kuralları adlı eserlerden öğrenmek mümkündür. Cemaat, bir 
Baş Üstad'ın (ya da Baş Hahamın) başkanlığında дїп adamların- 
dan oluşan bir Копѕеу' tarafından idare edilmekteydi. Üyeler, her 
yıl yapılan törenlerle yeniden belirlenirdi. 

M.S. 1. yüzyıldaki nüfuslarının dört bin olduğu tahmin edilen 
Essenilerin örgütleniş ve hayat tarzlarına ilişkin bilgiler Josep- 
hus'un Yahudilerin Savaşı (La Guerre des Juifs) adlı eserinde de 
yer almaktadır. Tamamen hiyerarşik düzene göre tanzim edilmiş 
olan cemaat üyelerinin her biri, kendi üstlerine tam bir boyun eğ- 
meye tabi olmuşlardır. Büyük günah işleyenler cemaatten dışlanır 
ve bu şekilde atılanlar ömürlerini acınacak bir halde tamamlarlar- 
dı. Cemaatten atıları üye, bağlılık yemini ve kurallar gereği diğer 
insanlardan yiyecek alamaz, ot yiyerek hayatını devam ettirmek 
zorunda kalır, böylece vücudu açlıktan bitkin bir hal alır ve so- 
nunda ölürdü. Bu yüzden, genellikle bu durumda olanların hal- 
lerine acırlar ve yaptıkları hatanın cezasını yeteri kadar çektikle- 
rine kanaat getirerek son nefeslerini verecekleri anda tekrar Кеп- 
di içlerine kabul ederlerdi. 

Josephus, topluluk üyelerinin kıdemine göre dört gruba ayrıl- 
dığını belirtmektedir. Yeni üyelerin kıdemliler karşısındaki duru- 
mu o kadar düşüktür ki, kendisine yeni bir üyenin dokunduğu 
eski bir üye, yabancı birisi tarafından hastalık bulaştırılmışçasına 
derhal yıkanırdı. Cemaat üyeleri, idarecilerinin izni olmadan ak- 
rabalarına dahi yardım edemezlerdi. 


Essenilerin Hayat Tarzları 


Essenilerin tamamı el sanatları ve çiftçilikle uğraşmaktaydılar. 
Yiyecek, giyecek ve elbiseler gibi sahip olunan her mal, ortak kul- 
lanıma sunuluyordu. Bu yüzden, kendi aralarında ticaret yapmaz- 
lardı. Adeta kardeşmişçesine var olan malın tamamına hepsi or- 
tak kabul ediliyordu. Böylece fertler arasındaki aşırı zenginlik ve 
aşırı fakirlik sebebiyle oluşarı mesafeler ortadan kaldırılmış olu- 
yordu. Kanaatkar olmaya dikkat ediliyordu. Üyeler içerisinden 
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seçilen yetkili kimseler, bu malları üyeler arasında paylaştırıyor- 
du. Tevrat'ın hükümlerine bağlılık çok önemliydi. Kurban kes- 
mez ve et yemezlerdi. Zeytinyağının insanı kirlettiğine inandıkla- 
rı için, herhangi bir sebeple üzerine zeytinyağı damlayan bir kim- 
se vücudunun o kısmını hemen temizlemeliydi. Özellikle beden- 
lerinin kuru olmasına ve cemaatin üniforması sayılabilecek bir 
tarzda daima beyaz elbise giymeye dikkat ederler ve asla yünden 
elbise giymezlerdi. Silah imal etmedikleri gibi, savaştan da kaçı- 
nırlardı. Elbiseleri ve ayakkabıları eskimeden onları değiştirmez- 
lerdi. Hastalara cemaat tarafından sahip çıkılırdı. 

Philo, Josephus ve Pline'nin aktardığına göre Esseniler 
cemaati, evlilik müessesesini kadınların vefakar olma konusunda 
zafiyet göstermeleri sebebiyle reddediyordu. Bu yüzden, çocukla- 
rı olmadığı için eğitilmeye müsait başkalarının çocuklarını gruba 
dahil ederek onları kendi aile fertleri gibi kabul ediyor ve onları 
cemaatin ilkeleri doğrultusunda eğitiyorlardı. Bununla birlikte, 
Josephus cemaate bağlı kollardan birinde evliliğe izin verildiğin- 
den bahsetmektedir. Bunların hayat tarzı, adetler ve kurallar ko- 
nusunda diğerlerinden herhangi bir farkları yoktu. Sadece evlilik 
konusunda onlardan ayrılıyorlardı. Onlara göre, evlenmeyi red- 
detmek üremeyi gerçekleştirecek bölgeden hayatı çekip almakla 
eş anlamlıydı. Hatta, herkes o şekilde davranacak olursa, kısa bir 
zaman sonra insan türünün yok olabileceğini iddia ediyorlardı. 
Onlar, evlenecek oldukları eşlerini üç yıl temizlik sınavından ge- 
çirip doğurgan oldukları kanaatine vardıktan sonra evlenirlerdi. 
Eşleri hamile kaldıktan sonra artık onlara bir daha yaklaşmazlar- 
dı; böylece, evliliklerinin zevk için değil, sadece çocuk edinmek 
için olduğunu ispatlamış oluyorlardı. 


Essenilerin İnanç Esasları 


Essenilerin inanç esasları, Yahudi mezheplerinden Ferisilerin- 
kiyle benzerlik arz etmekle birlikte, onlarınkine nispetle daha de- 
taylıydı. Kumran metinlerinde verilen bilgilere göre, kaderci bir 
anlayışa sahip olan Esseniler, insanların daha doğmadan nur (ay- 
dınlık) veya zulmet (karanlık) taraflarından birine ait oldukları- 
na inanıyorlardı. Bu kaderci inançlarından da anlaşılacağı üzere, 


• 116 • 


Essenilerin kozmoloji tasavvurlarının düalist bir temele dayandı- 
ğını söylemek mümkündür. Bu kozmolojide, Nurlar Prensi ile 
Zulmet Prensi'nin temsil ettiği iki gücün mücadelesi söz konusu- 
dur. Bu anlayışın bir uzantısı olarak gelişmiş ve oldukça teferru- 
atlı bir 'melek' inançları vardır. Melekler, yaptıkları işlere göre tas- 
nif edilirlerdi: Işıklar Prensi, Karanlık Meleği, Gerçeklik Meleği, 
Tahrir Meleği, Mastemah (yani Şeytan) gibi. Bunların dışında, 
'Muhafız Melekleri' de vardır: Bunlar: Gabriel (Cebrail), Mihael 
(Mikail), Rafael, Suriel veya Uriel'dir. 

Esseniler, ahir zamanda Mesih'in geleceğine inanmaktaydılar. 
Kumran metinlerinde, Essenilerin iki ayrı Mesih beklemekte ol- 
dukları bilgisi de yer almaktadır. Bunlardan biri, yeryüzündeki 
dünyevi düzeni yeniden tesis edecek olan Mesih-Kral, diğeriyse, 
ehil olmayan din adamları ya da hahamlar tarafından bozulmuş 
olan dini düzeni yeniden ihya edecek olan Mesih-Baş Haham 'dır. 

Esseniler, güçlü bir ahiret inancına sahiptiler. Essenilerdeki 
ahiret inancına dair bilgi, Kumran'daki Ölü Deniz Elyazmala- 
rı'nın ortaya çıkmasıyla daha da artmıştır. Esseniler, hem öldük- 
ten sonra dirilişin olacağına hem de iyilerin mükafat görecekleri- 
ne, kötülerinse cezalandırılacağına inanıyorlardı. Josephus'un ak- 
tardığına göre, “Essenilerde ruhun ölümden sonraki durumu bu 
mezhebin önemli bir inancını teşkil etmektedir: Onların inancına 
göre, öldükten sonra beden çürür ve onu meydana getiren mad- 
de de yok olur. Oysa ruh, ölümsüzdür ve ebedi olarak varlığını 
sürdürür. En latif esirden feyezan eden ruhlar, bir tür tabii bir çe- 
kimle bedenle birleşirler ve o, onların hapishaneleri olur. Ancak, 
bu tenin zincirlerinden kurtulan ruhlar, uzun süren bir kölelik- 
ten kurtulmuşçasına yüksek mertebelere tekrar dönerler.” 

Essenilere göre bedenin zincirlerinden kurtulan ruhun tek- 
rar yüksek mertebelere çıkması, o ruhun saadetli ve mutlu bir 
hayat süreceği anlamına gelmez. Ruh, erdemli ya da aksi bir ha- 
yat sürmesine göre yaptıklarının karşılığını görecektir ki, bu da 
azabın ya da mükafatın ruhi olacağını göstermektedir: Yunanlı- 
larda olduğu gibi Essenilerde de Okyanus'un ötesinde erdemli 
ruhlar için hazırlanmış bir ikametgah vardır. Orada rahatsız ede- 
cek ne yağmur, ne kar, ne de aşırı sıcaklık vardır. Orada sadece, 
havayı rahatlatacak Okyanus'tan esen hafif ve tatlı bir meltem 
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vardır. Suçlu ruhlar ise bunun aksine, karanlık ve soğuğun ha- 
kim olduğu bir çukura atılırlar ve orada ebedi olarak azap görür- 
ler. Josephus'a göre, Essenilerin bu ahiret hayatı tasvirleriyle Yu- 
nanlılarınki birbirine çok benzemektedir. Her ne kadar Josep- 
hus'un verdiği bilgiler ve Ölü Deniz Elyazmaları'ndan Ilahiler 
Kitabı'nda ruhun dirilişi temasına vurgu yapılsa da, Essenilerin 
ahiret inancına dair özel bir araştırma yapan Emile Puech'e gö- 
re, Esseniler kendi dönemlerinde var olan İbrani kaynaklardaki- 
ne ve özellikle de Haşmoniler öncesi dönemdeki Hasidim hare- 
ketinin birer devamı olan Ferisi ahiret inancına benzer bir ahi- 
ret inancına sahiplerdi. 


Essenilerde Kutsal Kitaplar, İbadet ve Dini Kurallar 


Kumran'da bulunan metinlerle ilgili bilgi verirken daha önce 
de işaret edildiği gibi, Essenilerin sadece Yahudi kutsal kitapları- 
nı değil, aynı zamanda İncilleri de okudukları (en azından Mar- 
kos İncili'ni) bilinmektedir. Bu kutsal kitapların yanında, kendi 
cemaatlerine ait başka metinleri okumaktaydılar. Bunlar: 1. Di- 
siplin El Kitabı, 2. Cemaatin Kuralları; 3. Nur Oğulları'nın Zul- 
met Oğulları ile Cihadının Kuralları; 4. İlahiler; 5. Şam Yazısı; 6. 
Tekvin Kitabı'nın Apokrifi ve 7. Habakkuk'un Yorumu adlı me- 
tinlerdir. 

Hz. Musa'nın şeriatına titizlikle uyan cemaat, Sebt (Şabat) gü- 
nüne de riayette Rabbinik kurallarda belirtildiği kadar titizlik 
gösterirlerdi. Bu konuda, Şam Yazısı'nda uzun bir paragraf yer al- 
maktadır. Ayrıca, diğer dini bayramların layıkıyla kutlanmasına 
da dikkat ederlerdi. Mukaddes günlerin aynı güne rastlamasını 
sağlamak amacıyla, 364 günden meydana gelen 52 haftalık tak- 
vim sistemini kullanmaktaydılar. 


Hz. İsa, Hristiyanlık ve Esseniler 


İncillerde, Hz. İsa'nın muhatap olduğu Yahudi mezheplerin- 
den Ferisiler ve Sadukilerden bahsedilmektedir. Oysa, Josep- 
hus'un Yahudi mezheplerini tasnif ederken zikrettiği Esseniler- 
den İncillerde söz edilmemektedir. Ancak, hem Josephus'un nak- 
lettiği, hem de Ölü Deniz Elyazmaları'yla birlikte Kumran cema- 
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ati ve dolayısıyla Esseniler cemaatine ilişkin elde edilen bilgiler, 
söz konusu cemaatle Hz. İsa ve Hristiyanlık arasında bir irtibatın 
olacağı yönünde bazı fikirlerin ileri sürülmesine neden olmuştur. 
Hatta bazı araştırmacılara göre, Hristiyanlık bir Yahudi mezhebi 
olan Essenilerin bir kolundan ibarettir. 

Bu iddiaların bir kısmı, Essenilerle ilk dönem Hristiyan cema- 
atinin teşkilatlanma yapıları arasındaki benzerlikten kaynaklanır. 
Ayrıca, Essenileri idare eden on iki kişilik grup ile ilk dönem 
Hristiyan cemaatinin başında bulunan On İki Havari arasında da 
benzerlik vardır. Cemaatin idarecilerinden üçünün ayrıcalıklı bir 
üstünlüğü vardır. Aynı şekilde, havariler arasında da Büyük Ya- 
kub'un, Petrus'un ve Yuhanna'nın özel bir yeri vardır. Ayrıca, Ka- 
tolik bilim adamlarından R.P. J. Danielou'ya göre, Matta İncili'nde 
Hz. İsa'nın sınanmak için 'çöle' götürüldüğünden bahsedilmekte- 
dir. Bu yerin Kumran'da çölde münzevi bir manastır hayatı yaşa- 
yan Esseniler cemaatinin olması muhtemeldir. 

Diğer yandan, Kumran Harabeleri'ni araştırma ve elyazmala- 
rını tercüme etmekle görevli ekip içerisinde yer alan John Marco 
Allegro'ya göre, bu metinlerin değerlendirilmesinden çıkan sonu- 
ca göre, Hz. İsa ile ilgili anlatılan bazı özellikler ve özellikle de 
çarmıha gerilme hadisesi, М.О. 88 yılında Makkabi Hanedanı'na 
mensup idarecilerden Alexandre Jannaeus tarafından çarmıha ge- 
rilen Kumran cemaati liderine aittir. Bu olaylar, daha sonralar 
Hristiyanlar tarafından Hz. İsa'ya mal edilmiştir. 

Hz. İsa'nın Esseniler ile irtibatlandırılmasına neden olan ortak 
noktalardan biri de, Yeni Ahit'te Hz. İsa'nın kardeşi olarak zikre- 
dilen ve Kudüs cemaatinin başı Yakub ile Esseniler cemaati lide- 
rinin unvanı arasında kurulan irtibattır. İncillerde sözü edilen Ya- 
kub, Hz. İsa'nın Meryem'den olma gerçek kardeşi midir, yoksa 
aynı cemaate mensup olduklarına işaret eden 'manevi kardeşi' 
midir? Robert Eisenman'ın da işaret ettiği üzere kaynaklar, Yeni 
Ahid'de zikredilen Yakub'un M.S. 62 yılında taşlanarak öldürül- 
düğünde 96 yaşında olduğunu kaydetmektedir. Buna göre, Yeni 
Ahitte söz konusu edilen Yakub, Hz. İsa doğduğunda en az 34 
yaş civarında olmalıdır. Bu da onun Hz. Meryem'den doğmuş kar- 
deşi olmadığını göstermektedir. Nitekim, Yeni Ahit'teki Hz. 
İsa'nın kardeşi olarak zikredilen Yakub'un başında bulunduğu 


*l119e 


Kudüs ya da Yahudiye'deki cemaate ilişkin Resullerin İşleri adlı 
kitap ve Pavlus'un mektupları mukayeseli olarak incelendiğinde, 
Kudüs'teki ilk Hristiyan cemaatin Hz. Musa'nın şeriatından taviz 
vermeyen oldukça dindar kimseler oldukları ve Pavlus ile bu ko- 
nularda aralarında ihtilafların olduğu anlaşılmaktadır. 

Esseniler ile Hz. İsa ve Hristiyanlık arasında olabilecek irti- 
batlardan bir diğeriyse, Hristiyanlar tarafından Vaftizci Yahya 
olarak bilinen Hz. Yahya ile ilgili açıklamalardır. Hz. Yahya ile 
ilgili İncillerde anlatılan özellikler ile Essenilere mensup mürit- 
lerarasında bazı ortak noktalar tespit edilmiştir. İncillerde anla- 
tıldığına göre Hz. Yahya, Esseniler gibi 'çölde' yaşamakta ve ora- 
da vaazlar vermekteydi. Nitekim, onlar da Hz. Yahya gibi ken- 
dilerini 'çölde yol hazırlayanlar' olarak tarif etmektedirler. Ayrı- 
ca, Matta ve Luka'da Hz. Yahya'nın dünyadan el etek çekmiş 
münzevi hayatına özel atıflar yapılmaktadır. Hz. Yahya, Esseni- 
ler gibi deve tüyünden elbiseler giymekte ve insanları günahla- 
rından affedilmeleri için 'suda vaftiz' etmekteydi. Vaazlarında, 
Esseniler'de olduğu gibi, yiyecek ve giyeceklerin paylaşılması- 
na, ahir zamanda vuku bulacak olaylara ve kıyamet gününe atıf- 
lar bulunmaktadır. 


Ferisiler 


Hz. İsa zamanındaki en popüler akım olan Ferisilik, dinsel 
kaynak olarak zamanın diğer mezhebi Saddukilik'in aksine Eski 
Ahitin yanı sıra "Sözlü Torah" (Tora) olarak adlandırılan sözlü 
geleneği de kabul etmekteydi. Yeni Ahit'e göre Ferisiler, Hz. İsa'ya 
en yoğun muhalefet edenlerdi; Hz. İsa'nın bunlara karşı yaptığı 
birçok tenkit ve konuşmalar çeşitli Yeni Ahit metinlerinde yer 
alır. 

Pharisien kelimesi, Aramice perishayya kelimesinden gelmek- 
tedir. Kelime olarak, "Ayrılmış" anlamına gelen bu kelime Yahu- 
di şeriatına kendini vermiş dindar Yahudilere tahsis edilmiştir. 
Çünkü bunlar, Helenistik âdetlere boyun eğerek, Yahudi şeriatını 
tatbik etmeyenlerden ayrılmak istemekteydiler. Bu kelime ilk de- 
fa, Josepheus tarafından M.O. 2. yüzyılın olaylarını anlatan tari- 
hinde kullanılmıştır. M.S. 1. yüzyılda bu kelime, daha çok "din- 
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dar insanları" belirtmektedir. Bu insanlar, küçük gruplar halinde 
yaşayan, yeme ve içme konusunda hassasiyet gösteren kişilerdi. 
İnsanlardan ayrılmalarının sebebi, halkın şeriatı titiz şekilde tat- 
bik etmeyişleriydi. Ferisiler için dini temizlik çok önemliydi. Fe- 
risilerin bir grup halinde teşkilatlanmaları Нугсап (М.О. 135- 
104) döneminde gerçekleşmişti. Özellikle de Salome-Alexandra 
(76-67) döneminde en güçlü oldukları zamandı. Rabbis veya ya- 
zıcılar olarak isimlendirilen birkaç bilgenin etrafında kenetlen- 
miş olan Ferisilerin ideali, Levililer 11/45'in tefsirinde yankısını 
bulmaktadır. Burada şöyle denmektedir: "Ben aziz olduğum için 
siz de aziz olacaksınız. Ben ayrıldığım için, böylece sizde ayrılmış 
olacaksınız." 

Ferisiler, lâikleri, çoğu zaman da zanaatkarları ve tüccarları 
toplayarak bir tarikat teşkil etmişler ve şeriata sadık yaşamaya 
gayret etmişlerdir. Ferisileri canlandıran tek şey dini dinamizmdi. 
Bunların sayısı Büyük Herod döneminde altı bin kişiyi buluyor- 
du. Bunlar, İsrail milletinin entelektüel ve elit tabakasını meyda- 
na getirmekteydiler. 

Ferisilerin diğer bir özelliği de şifahi geleneğe önem vermele- 
riydi. Ferisiler siyasi bir grup olmaktan çok, dindar bir insan 
topluluğuna sahip dini bir gruptu. Ferisilerin ortaya çıkışları, Ku- 
düs'teki Makabi Isyanı'ndan sonra М.О. 165-160 yıllarında ol- 
muştur. Bunlar ayrıca, hem yazılı hem de sözlü geleneğe zengin 
bir yorum kazandırmışlardı. Ancak daha sonraki gelişmelerde şe- 
Кісі bir dindarlığa kaydıkları için tenkit edilmişlerdir. Ferisiler, 
her şeye rağmen, tavizsiz bir dindarlığı ve ruhani bir derinliği 
temsil etmişlerdir. Hristiyanlarla aralarında ortak noktalar oldu- 
ğundan Hz. İsa'nın bir Ferisi olduğu bile düşünülmüştür. Ancak, 
Hz. İsa'nın Ferisilerle benzerliğinin tek yönü, belki de ruhi haya- 
ta verdikleri önemdi. Hz. İsa'ya karşı en ciddi reaksiyonu Ferisi- 
ler göstermiştir. Romalıların M.S. 70 yılında Kudüs'ü yıkmalarıy- 
la birlikte, Ferisiler de sahneden çekilmişlerdir. Fakat Yahudi ce- 
maati içinde her zaman Ferisi ruhunu yaşatanlar bulunmuştur. 

Ferisiler için Torah (ya da Tora) en önemli kaynaktı ve o dö- 
nemde yaygın olan ve Torah'tan farklılık gösteren Haggadah'a ya 
da Halakhalı (veya Halakha) itibar etmiyorlardı. Ferisiler, melek- 
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lerin, cinlerin varlıgına ve yeniden doğuşa inanıyorlar; Tanrı'nın 
egemenliğinin yakın olduğunu düşünüyorlardı. Ferisiler aynı za- 
manda Yahudi milliyetçisiydiler ve yakın zamanda büyük bir Ya- 
hudi imparatorluğu kurulacağına inanıyorlardı. Torah'a olan bağ- 
lılıkları, yaşam biçimleri, inançları ve eğitime verdikleri önem Fe- 
risilerin Yahudi halkı içinde saygın bir yer edinmelerini sağlamış- 
tı. Ayrıca yazıcılar da bu özelliklerinden ve sağladıkları güvenden 
ötürü Ferisiler arasından seçilmişti. 

İncil'de sözü geçen iki yüzlü hain Ferisi tiplemesiyle gerçek 
Ferisiler arasında büyük farklılıklar olduğu çeşitli tarihçiler tara- 
fından teyit edilmiştir. Ancak bu şekilde davranmış olan bir Feri- 
si grubunun var olabileceği olasılığı da her zaman olanaklıdır. 


Sadukiler 


İkinci Tapınak döneminin ikinci yarısının sonlarına doğru İs- 
rail'de etkin olan dinsel ve siyasal bir gruptu. Bu kelimenin köke- 
ninin, Kral David zamanındaki Kohen Agadol Zadok'la ilişkili ol- 
duğu söylenmektedir. Sadukiler siyasal rakipleri Ferisilere karşı 
üstünlüklerini Kraliçe Salome Aleksandra yönetimine dek koru- 
muşlardır. Sadukiler, genellikle aristokrat çevrenin mensuplarıy- 
dı. En yüksek manevi düzeyi temsil eden Yüksek Kahinlik kuru- 
muna ve dini yargı organlarına katılırlardı. Sadukiler, Ferisilerin 
aksine ruhun ölümsüzlüğüne, ölülerin dirilişine inanmazlardı. 
Yazılı Yasa'yı kabul ediyorlardı, fakat Rabbinik geleneğin temeli- 
ni oluşturan Sözlü Yasa kapsamına karşı çıkan Sadukiler, kendi 
"gezerotlarını" (yönergeler) yayınlıyorlardı. Sadukiler, İkinci Ta- 
pınak'ın yıkılmasıyla beraber meydanı karşıtları Ferisilere terk et- 
mişlerdir. 


Sadukilerin Özellikleri 

1- Musa şeriatında yazılı olmayan bütün kuralları reddediyor- 
lardı. 

2- Tevrat'ın ilk beş kitabına, özellikle Çıkış, Levililer ve Tesni- 
ye'ye çok önem veriyorlardı. 

3- Öldükten sonra dirilmeyi kabul etmiyorlardı. 
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4- Kaderi inkar ediyorlardı. 

5- Materyalist düşünceye sahiplerdi. 

6- İnsanın kurtuluşuyla ilgilenmiyorlar, bilakis insanın, kendi 
sonunu hazırladığına inanıyorlardı. 


7- Ruhun ölümsüzlüğüne inanmıyorlardı. 


Zelotlar 


Bu kelimenin İbranice karşılığa ganna'dır. Bu, dini konuda 
veya bir üstadın talebeliği konusunda gayreti ifade etmektedir. 
Yahudilerin bir Roma cemaati kavramı içerisinde olan Herod yö- 
netiminde yaşadıkları devirde, yabancı tahakkümüne karşı ku- 
rulmuş olan ve muhafazakar görüşlü kişilerden oluşan bir mez- 
heptir. Zelotlar (Gayretliler) isyan ederek Kudüs'ü ele geçirdiler- 
se de, Romalı Titus çok kanlı bir kuşatmadan sonra Kudüs'ü tek- 
rar zapt etmiştir. 66 yılından sonra Zelot kelimesi, teknik ve po- 
litik bir anlama bürünerek "isyancıları" belirtmek için kullanıl- 
mıştır. Daha doğrusu bu kelime "Kudüs Mabedi'nde düzeni ye- 
niden tesis etmek isteyen silahlı bir Yahudi grubunu belirtmek- 
tedir." Titus saldırdığında mabedi Eleazar Ben Simon yönetimin- 
deki Zelotlar koruyordu. Mabet, aynı yılın ‘Tisa B'Av’ denilen 29- 
30 Temmuz günü tahrip edildi. Kutsal Mabet ikinci kez yıkıma 
uğramış oluyordu. Mabetteki hazine ve 'Menorah' (7 kollu şam- 
dan) Roma'ya götürüldü. Bütün Кота, olayı “Titus Zafer Takı' ile 
kutladı ve ebedileştirdi. Koruyucu Eleazar ve 960 Zelot sarp bir 
tepe üzerindeki Masada Kalesi'ne sığınmıştı. Zapt edilemez sanı- 
lan istihkâma Roma ordusu aylarca süren çalışmayla toprak ram- 
pa yaparak ulaştı. İstihkâma giren askerler, Zelotların cesetleriy- 
le karşılaşgışlardı. Zelotlar, Romalıların eline geçmektense ölü- 
mü tercih etmişlerdi. 
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Sabetaycılık 


Sabetay Sevi (Zvi) 


Sabetay Sevi (Zvi) 1626 yılında İzmir'de Yahudi bir ailenin ço- 
cuğu olarak dünyaya geldi. Din adamı olarak yetiştirilen Sabetay 
Sevi, yoğun bir mistisizme saplandı. Toplumu kurtarabilecek ilā- 
hi bir güce sahip olduğunu söylemeye başladı ve Mesih olduğu- 
nu ilân etti. Yahudi inancına göre Mesih kendilerine bugünkü Is- 
rail topraklarında bağımsız bir devlet kuracak ve dünyanın dört 
bir yayına dağılmış olan Yahudileri bir araya toplayacaktır. Sabe- 
tay Sevi, haham olarak sinagoglarda ateşli konuşmalar yaptı ve ta- 
raftarlarının sayısını her gün arttırdı. Avrupa'dan Yemen'e, Kuzey 
Afrika'dan Anadolu'ya kadar geniş bir coğrafyada yaşayan insan- 
lar arasında dalgalanmalar, kaynaşmalar oldu. Bunun sonucunda 
heyecan kasırgasıyla Yahudiliğin resmi tutumundan ayrı olarak 
yeni ve radikal bir akım doğdu. Bu akım, Hristiyanlar arasında et- 
kileşimlere, Müslümanlar arasındaysa sert ve ciddi tartışmalara 
yol açtı. 

Yahudiler, günün birinde bir Mesih'in gelerek kendilerini bu 
acılardan kurtaracağını düşünüyorlardı. Zor koşullar altında 
yaşayan Yahudiler arasında mistizme inananların sayısı da gide- 
rek artıyordu. Yahudi mistizminin en önemli kaynaklarından biri 
'Kabala' idi. Görünenin arkasında mutlaka bir başka şeyin gizlen- 
diği fikrinden hareket eden Kabalistler, kutsal metinlerde çeşitli 
sayılar ve matematiksel işlemlerle gizli gerçeği ortaya çıkarmaya 
çalışıyorlardı. 

Ortaya çıkarılmaya çalışılan gizli gerçekler arasında kurtarıcı 
Mesih'in kim olacağı ve hangi tarihte geleceği de vardı. Bu görüş- 
ler içinde en çok rağbet görenlerinden birisi de milenyumda 
(1000'li yıllarda) bir Mesih'in mutlaka geleceği şeklindeydi. Yine 
Kabala'da 666 sayısının şeytanın yılı ya da sayısı olduğu şeklinde 
bir inanış bulunuyordu. Bu iki sonuçtan hareketle, 1666 yılının 
hayati önemine' ilişkin yaygın bir inanış oluştu. 

Sabetay Sevi'nin ailesinin kökleri Tire'ye gidiyor. Tire, İzmir'den 
çok daha önce güçlü bir Yahudi yerleşiminin olduğu sancaktı. Os- 
manlı salnamelerinde Sabetay ailesinin kayıtları bulunmaktadır. 
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Annesi Clara'yı küçük yaşta kaybeden Sevi'nin iki de kardeşi vardı: 
Ağabeyi Elijah (İlyas) ve kardeşi Joseph (Yusuf). O yıllarda İzmir li- 
manı ticarette öne çıkmıştı. Artan ticaretle birlikte İzmir, Avrupalı 
tüccarlarla dolup taşmıştı. Babası İspanya'dan Osmanlı ülkesine 
göçen Yahudilerden Mordehay Sevi'ydi ve Hollanda ve İngiliz şir- 
ketlerinin temsilciliği sayesinde servet sahibi olmuştu. 


Din Eğitimi 

Başhalham Joseph Eskapha (Rav Escapa) ve Rav de Alba To- 
rah, Talmud konusunda Sabetay Sevi'yi eğittiler. Gösterdiği başa- 
п nedeniyle kendisine genç yaşında haham unvanı verilmişti. Se- 
vi, 15 yaşına kadar dini konulara vakıf olmayı başardıktan sonra 
Kabala eğitimine başladı. Sevi 18 yaşına geldiğinde kendi yorum- 
larını başkalarına da okuyup öğreten biri haline geldi. Hatta etra- 
fında bir öğrenci grubu da topladı. Melankolik bir yapıya sahip 
olması, bir süre sonra mistik hayatın zorluklarıyla birleşince an- 
laşılmaz eylemlerde bulunmasına yol açtı. 

Sabetay Sevi, 1666'da kıyametin kopacağını, bundan hemen 
önce kurtarıcı Mesih'in geleceğini, bunun da 1648'de olacağını 
söylüyordu. Etrafındakileri yavaş yavaş hazırlayan Sevi 22 yaşı- 
na geldiğinde Kabalacı yorumlara dayanarak, kendisini Musa'nın 
geleceğini vaat ettiği Mesih olduğunu iddia etti. Yaşlı hahamlar 
bir hayli sinirlenerek duruma tepki gösterdiler. Hatta hocası Baş- 
haham Eskapa, iki hahamı Sevi ile görüşerek iddiasını geri alma- 
ya ikna etmeleri için görevlendirdi. Sevi, Mesihliğini kanıtlayan 
delillerden söz ediyordu ve İzmir'deki Yahudi cemaati arasında 
çok sayıda taraftar buldu. Tarihçilere göre tam da bu tarihlerde 
Sevi'nin vücudundan hoş bir koku yayılmaya başladı. Hatta bu- 
nun bir hile olabileceğinden kuşkulanılarak Sevi bir doktora 
muayene bile ettirildi. Mesihliğin alameti sayılan bu durum son- 
raları müritleri tarafından bayram olarak kutlanmaya başlandı. 
Sevi 23 yaşına geldiğinde bu kez de Tanrı'nın, Yahudilerce söy- 
lenmesi yasaklanan adı Yehova'yı telaffuz etti. Gelişmelerden hu- 
zursuz olan hahambaşılık, Sabetay Sevi'nin dinlerini bozduğu 
gerekçesiyle öldürülmesine karar verdiler, ama bu kararı uygula- 
yamadılar. Bunun üzerine Hahambaşı Eskapa, Sabetay Sevi'yi 
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Osmanlı sarayına iletmek üzere İstanbul'daki hahamlara şikâyet 
etti. Başka rivayete göre Hahambaşılık onu İzmir'i terk etmeye 
zorladı. Bazı kaynaklar bu bilgiyi doğrulamazken, Sabetay Se- 
vi'nin İzmir'de bulunduğu dönemde kendi ağzından Mesihlik id- 
diasında bulunmadığı da iddia ediliyor. Gershom Scholem de ki- 
tabında, "Sevi, olsa olsa o da bir defacık sinagogda dualardan ön- 
ce 'Ben Mesih-i İsrail'im demiştir" diyor. Sabetay Sevi'nin her şe- 
ye rağmen aforoz gücünde bir dışlanmaya uğramadığını belirten 
Scholem, Sevi'nin İzmir'den kovulduğu için değil zorunluluktan 
dolayı seyahat ettiğini söylüyor. 

Sabetay Sevi'nin İzmir'den sonraki ilk durağı İstanbul'du. 
1650 yılında İstanbul'a gelen Sevi burada Abraham Vaçini (Abra- 
ham ha-Yakini, Avraham Yagini) adlı bir hahamla karşılaştı. Bu 
hahamda 'Mezamiri Süleyman'ın Tefsiri' adında Sevi'nin Mesih 
olduğunu doğrulayan Kabalacı bir kehanet belgesi vardı. Belgeyi 
alan Sevi, bunu Mesihliğinin delili olarak yanında taşımaya baş- 
ladı. Zira çok eski olduğu iddia edilen belgede, Sabetay Sevi isim- 
li bir Mesih'in doğacağından haber veriliyordu. Gerek eski gerek- 
se bu yeni 'belgeyle' birlikte Sevi, İstanbul'daki Yahudiler arasın- 
da önemli bir nüfuz elde etti. Ancak İzmirli hahamların İstanbul- 
lu hahamları "Sabetay'dan uzak durun" diye uyarması üzerine Se- 
vi, Selanik'e gitmeyi kararlaştırdı. 

Sevi, Selanik'teki ilk günlerinde Mesihlik iddiasında bulun- 
mazken zekasıyla Selanikli Yahudileri kendisine hayran bı- 
rakmıştı. Öyle ki evinde misafir olduğu bir Yahudi, ona kızını bi- 
le verdi. Ancak Sabetay onunla cinsel ilişkiye girmedi. Bunun ne- 
denini soranlaraysa, gerçek anlamda evlenmeyeceğini çünkü za- 
ten Tevrat'la evli olduğunu söyledi. Arna bu sözleri duyan haham- 
lar bunun Mesihlik iddiası olduğunu belirterek sert tepki göster- 
diler. Bu gelişme üzerine Selanik'ten ayrılıp Atina'ya geçen Sabe- 
tay Sevi burada da iyi karşılanmayınca önce İzmir'e döndü, ardın- 
dan da ikinci kez İstanbul'a gitti. İstanbullu hahamların kendisi- 
ni rahat bırakmamaları üzerine 1659'da babasının yanına İzmir'e 
geri döndü. 

İstanbul ve Selanik'e yaptığı yolculuklarda beklediği ilgiyi gö- 
remeyen Sabetay Sevi bu kez rotasını Filistin'e çevirdi. 1662 yılın- 
da birkaç yakınıyla birlikte bir gemiye binen Sevi, Trablus ve Bey- 
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гиса kadar ulaştı. Ancak burada karar değiştirerek Mısır'a gitme- 
ye karar verdi. İskenderiye'de gemiden inen Sabetay Sevi doğru- 
ca Kahire'ye gitti. Sevi'yi, burada tüm hayatını değiştirecek geliş- 
meler bekliyordu. Burada Rafael Josef Çelebi adında zengin bir 
sarrafla tanıştı. Nayir adındaki Polonyalı bir halamın yetim kızı 
olan Sara ile evlendikten sonra Gazze'ye gitti. 1663 yılının sonba- 
har aylarında Kahire'ye doğru yola çıkan Sabetay Sevi, yolculuk 
sırasında kısa süre sonra kendisinin Mesih olduğunu onaylayacak 
olan Gazzeli Nathan yani Abraham Nathan Aşkenazi (Nathan 
Benjamen Levi Eskenazi) ile tanıştı. Nathan çok başarılı ve zeki 
bir öğrenciydi. Din konusunda Sabetay Sevi'den bile daha bilgi- 
liydi. 

Nathan 19 yaşlarındayken okula gelen Samuel Lissabona adlı 
zengin bir Yahudi'nin çok güzel ama bir gözü görmeyen kızıyla 
evlendi. Nathan hemen ardından da Kabala öğretisiyle daha ya- 
kından ilgilenmeye başladı. Bu konuda epeyce ilerleyen Nathan 
çevresindekilere gördüğü bir sanrıdan bahsetmişti. Nathan bu 
sanrıda kendisine "Büyük bir ışığı bekle" dendiğini söylüyordu. 
Nathan, "Mesih'in Müjdecisi İlyas" rolünü üstlendi. Nathan, coş- 
ku içinde, İsrail devletinin yeniden kuruluşunun çok yakında 
gerçekleşeceğini ve Sevi'nin zaferiyle dünyanın kurtulacağını her- 
kese duyurdu. Nathan, Kabala hesaplarına dayanarak, kıyamet 
günü için 1666 yılını bildirdi. 

Sabetay Sevi Kudüs'e tekrar döndüğünde, kendisinin Mesih 
olduğunu gizlemeye gerek duymadı. Kudüs'teki hahamlar karşı 
çıktılarsa da, Sabetay'ın taraftarları gün geçtikçe arttı. Mısır, İs- 
tanbul, İzmir ve Avrupa'nın çeşitli şehirlerine Mesihliğini ilan 
etmeleri ve propagandasını yapmaları için sadık adamlarını yolla- 
dı. Sabetay Sevi, Yahudilerin dini ayin ve törenlerinde bazı deği- 
şiklikler yaptığı gibi, sinagoglarda okunan duaların çoğunu de- 
giştirdi. Kudüs hahamları tarafından tehdit edilen Sevi, Halep'e 
geçti. 

1665 yılında sevinçle karşılandığı İzmir'e geri döndü. Birkaç 
yıllık süre içinde, Sabetaycılık akımı hızla güçlenerek Venedik, 
Amsterdam, Hamburg, Londra ve bazı Kuzey Afrika kentlerine 
kadar yayıldı. Sevi kendisini kralların kralı olarak görüyordu. 
Dünyayı, kendi hesabına göre 38 krallığa böldü. Her birine de 
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kardeşlerini ve sadık adamlarını kral tayin etti. Çeşitli beyanna- 
meler yayınlayarak, Osmanlı idaresine karşı harekete geçti. 

30 Haziran 1666'da Sabetay Sevi İstanbul'a hareket etmek 
üzere yola çıktı. O zamana kadar genel olarak Yahudilerin siyasi 
otoriteye karşı bağlı olmaları ve hiçbir zaman politik hareket et- 
memeleri Osmanlı idarecilerini bu olaya karşı kayıtsız bırakmış- 
tı. Müritleri onun İstanbul'a, imparatorluğu Padişah IV Meh- 
met'ten almak üzere gittiğine inanıyorlardı. İzmirli hahamların 
şikayetiyle saray da bu durumun ciddiyetinde erken haberdar 
olur. Sadrazam Fazıl Ahmet Paşa'nın emriyle, Sabetay'ın içinde 
bulunduğu gemi Çanakkale Boğazı'nda durduruldu. Sabetay elle- 
ri ve ayakları zincire vurularak İstanbul'a getirildi. Hemen ardın- 
dan da kürek mahkumlarının tutulduğu Haliç'teki Bagno Zinda- 
nı'na kapatıldı. Sevi üç gün sonra yargılanmak üzere sadrazamın 
başkanlığındaki Divan'a çıkarıldı. Girit Seferi öncesinde ortalığın 
karışmasını istemeyen Osmanlı yönetimi, Sabetay'ı Gelibolu'da 
bulunan bir kaleye hapsetmeye karar verdi. 

Sabetay, Gelibolu'da eski limanın yanı başındaki Abydos Ka- 
lesi'ne kapatılırken müritleri de peşinden gitmişlerdi. Zaten 
onun kellesinin vurulması yerine hapis cezasına çarptırılmasını, 
'bir mucize daha gerçekleşti' şeklinde yorumluyorlardı. Sabe- 
tay'ın hapsedildiği kale, kısa sürede dünyanın dört bir yanından 
gelen ipek halılar ve atlas kumaşlar gibi hediyelerle onun sarayı 
haline geldi. Bir süre sonra Gelibolu'daki kale Sabetaycılar ara- 
sında 'Migdal Oz' yani 'Kudret Kulesi' olarak anılmaya başlandı. 
Bu isim biraz da Sabetay'ın buradan müritlerine yazdığı bir mek- 
tuptan dolayı verilmişti. Zira bu mektupta Satebay, içinde bulun- 
duğu sıkıntılı durumdan kurtulup tam bir aydınlanmaya girdiği- 
ni belirterek, "Tanrı bir kudret kulesidir; ona sığınanlar kurtula- 
caktır" diyordu. 

Polonya'dan onu ziyarete gelen Talmud uzmanı Lwów ve Ga- 
licia, Sevi'ye Polonya'da Nehemiah ha-Kohen adlı kahinin onun 
gelişini müjdelediğini bildirdiler. Sevi, Kohen'in kendisini ziyaret 
etmesini emretti. Üç ay süren yolculuktan sonra buluşma gerçek- 
leşmiş ancak saatler sürenkonuşmalar sonrası buluşma her iki ta- 
raf için hayal kırıklığıyla sonuçlanmıştı. İddiaya göre Sevi fana- 
tikleri Nehemiah ha-Kohen'i gizlice ortadan kaldırmışlardı. 
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Mahkeme 


Sabetay Sevi'nin faaliyetleri burada da devam edince Yahudi 
hahamlar saraya şikayet bulundular, bunun üzerine Osmanlı yö- 
netimi bu talepler karşısında kayıtsız kalamadı. Fazıl Ahmet Pa- 
şa, işin esasını öğrenmek için Sevi'nin derhal İstanbul'a gönderil- 
mesini istedi. 

Bu yıllarda Osmanlı tahtında Avcı Mehmet diye anılan IV. 
Mehmet vardı. Sabetay Sevi, 16 Eylül 1666'da Edirne'de devlet 
ileri gelenlerinin önünde sorguya alındı. Bir süre sorgulandıktan 
sonra Sabetay'ın denildiği gibi gücü varsa mucize göstermesi em- 
redildi. Mesih çırılçıplak soyulacak ve okçular tarafından ok yağ- 
muruna tutulacaktı. Eğer oklar vücuduna işlemezse Osmanlı yö- 
neticileri, Sabetay'ın dediklerinin doğru olduğuna inanacaklardı. 

Bunun üzerine Sabetay hemen Mesihlikten vazgeçti. Kendisi- 
nin basit bir haham olduğunu, Mesihlik işini Yahudilerin ya-kış- 
tırdığını söyledi. Tercümanlığını Yahudiyken Müslüman olmuş 
Hayatizâde isimli bir hekim yapıyordu. Hayatizâde Mustafa Fev- 
zi "Tek kurtuluş yolunun Müslüman olmasıyla mümkün olacağı- 
nı" söyledi. Bunun üzerine Sabetay Sevi, Kelime-i Şehadet getire- 
rek Müslüman oldu ve Mehmet ismini aldı. Sevi sonradan yeni is- 
mine ruhani bir anlam katmak için Aziz'i de ekledi. Bir süre sa- 
rayda kapıcıbaşı rütbesiyle görev yaptı. 

Sabetay'ın Müslüman olması, kendilerini İsrail'e götürece-ği- 
ni bekleyen Yahudiler arasında büyük bir şok tesiri yaptı. Sabetay, 
taraf tarlarının dağılmaması için her türlü yola başvurdu. Taraftar- 
ları efendilerinin durumunu Firavun'un sarayında kalan Hazreti 
Musa'ya benzetiyorlardı. Ayrıca Sabetay'ın göğe çıktığı, Tanrı'nın 
emriyle yerini Türk kıyafetiyle dolaşan bir meleğe bıraktığı söy- 
leniyordu. Yahudiler, Mesihlerinin Müslüman olmasına çeşitli kı- 
lıflar uydurdular. 

Osmanlı yetkilileri, Müslüman olduğunu zannettikleri Sabe- 
tay Sevi'nin İstanbul'da Kuruçeşme'de eski müritlerinden bir kıs- 
mını toplayarak ayinler yaptığını haber alınca, Sabetay 1673'te 
Adriyatik kıyılarındaki Ülgün'e sürüldü. Sürgünden sonra Sabe- 
tay'ın taraftarlarının bir kısmı Selanik'te toplandı. Sabetay Sevi, 
Eylül 1675'de Ülgün'de öldü. Taraftarları Mesihlerinin ölümün- 
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den sonra da efendilerine bağlı kalmaya devam ettiler. Dönmele- 
re göre Sabetay ölmemiş ve dünyadan çekilmişti. Taraftarları Me- 
sihlerinin ölümünden sonra 1689'da ikiye, 1720'de de Karakaş- 
lar, Kapaniler ve Yakubiler olmak üzere üçe bölündüler. Dönme 
diye adlandırılan bu grup, uzun süre toplum içerisinde Müslü- 
man görünürken, kendi içlerinde inançlarını muhafaza ettiler. 
Ancak bir kısmı zamanla tamamen eski inançlarından koparak 
Müslümanlaştı. Bir kısmı da Sabetay Sevi'nin bıraktığı mirası hâ- 
lâ devam ettiriyor. 


Sabetaycılık 


Sabetaycılık, 17. yüzyılda İzmir ve çevresinde ortaya çıkan Sa- 
betay Sevi'nin kurucusu olduğu, onu Mesih kabul eden, Yahudi 
mistisizmine ve Kabala'ya dayanan inançtır. Sabetaycılar, belli ku- 
rallar dahilinde tamamen Müslüman ismi almakta ve kendilerini 
her bakımdan "şüphe edilmeyecek ölçüde" Müslüman göster- 
mektedirler. Kendilerini Yahudiliğe bağlı bir fraksiyon olarak ta- 
nımlasalar da Yahudiler tarafından resmi olarak bu dine bağlı ka- 
bul edilmezler. Taraftarları Sabetayistler, Sabataycı, Sabetaycı, Av- 
dedi, Dönme, Selanikli, Meamin, Maminim, Takiyyeci, Münafık 
gibi farklı isimlerle de anılır. ilk dönemlerde Yahudi ibadet ve 
ayinlerine sadık kalınışlarsa da asıl Yahudilerden tamamen ayrıl- 
mış ve onlara "koferim" (kafirler) ismini vermişlerdir. Yahudiler- 
se renkleri değişen bir balık olduğundan "Sazanikos" (Sazan) de- 
mişlerdir. Sabetay Sevi bağlıları çeşitli ülkelerde günümüze kadar 
varlığını sürdürmüştür. Kutsal şehirleri Selanik'tir. Bu topluluğun 
Müslüman görünen bir kısmı Selanik'in Yunanistan'da kalmasıy- 
la, 1924 yılında yapılan nüfus mübadelesi sonucu Türkiye'ye göç 
etti. Bugün gerçek sayılarıyla ilgili resmi herhangi bir sayı bulun- 
mamaktadır. 


Sabetay Mezhepleri 


Sevi'nin ölümü sonrasında Selanik'te yerleşen dini cemaat, çe- 
şitli olaylar sonucunda farklı dini pratikleri benimseyen üç ana 
gruba ayrıldı. Bu üç ayrı grup, mezhep taassubuyla, farklı yerler- 
de ibadet ediyor, kolay kolay kız alıp vermiyor ve hatta ölülerini 


• 130 • 


bile aynı mezarlığa görmüyorlar. Aralarındaki gizli rekabet ve 
husumet hâlâ sürmektedir. Değişik adlar alan bu grupların "nes- 
li şerif" denilen en yüksek asil ailelere mensup birer lideri bulun- 
maktadır. Bunlar, cemaat ihtiyarlarının oylarıyla seçilip ölünceye 
kadar bu mevkide kalırlar. Bu gruplar şöyle özetlenebilir: Sevi'nin 
kayınbiraderi olan Yakov Çerido'yu onun halifesi kabul eden Ya- 
kubiler, daha sonraları ortaya çıkan ve Mesihi ruha sahip olduğu- 
nu iddia eden Baruhya Ruso'nun (Osman Baba, Osman Ağa, Os- 
man Bevvap) hilafetine inanan Karakaşlar ve sadece Sevi'ye ina- 
nan Kapancılar'dır. 


Sabetayistliğin Prensipleri 


Sabetay Sevi'nin Müslüman olduktan sonra oluşturduğu ve 
taraftarlaınca yerine getirilmesini istediği ilkeler 18 madde altın- 
da toplanmıştır: "Sabetay Sevi'nin ismiyle Efendimiz, Kralımız ve 
Mesihimiz Sabetay Sevi'nin 18 Emri Şunlardır" ifadesiyle başla- 
yan prensipleri şöyledir: 


1. Tanrı'nın birliğine ve O'ndan başka Tanrı olmadığına dair 
iman korunsun. 

2. Mesih'in hakiki Mesih olduğuna, ondan başka kurtarıcı bu- 
lunmadığına, Efendimiz, Kralımız Sabatay Sevi'nin Davut neslin- 
den geldiğine iman edilsin. 

3. Ne Tanrı'nın ne de Mesih'in adına yalan yere yemin edil- 
sin. 

4. Tanrı'nın da Mesih'in de adı anıldığında saygı gösterilsin. 

5. Mesih'in sırrını anlatmak ve incelemek için toplantıdan 
toplantıya gidilsin. 

6. Sabetayistler arasında katiller bulunmasın. 

7. Kislev ayının 16. günü herkes bir evde toplanarak "Mesih" 
ve "Mesih'in İmanının Sırrı" hakkında işittiklerini birbirine anlat- 
sın. 

8. Aralarında zina hüküm sürmesin. 

9. Yalan şahitlikte bulunulmasın ve kendi yakınına karşı ya- 
lan söylenmesin. 
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10. Hiç kimse zorla Islama sokulmasın. 

11. Aralarında kıskançlar ve kendine ait olmayan şeylere göz 
dikenler bulunmasın. 

12. Kislev ayının 165ındaki bayram, büyük sevinçle kutlan- 
sın. 

13. Birbirinize karşı merhametli davranın. 

14. Her gün gizlice Mezmur okunsun. 

15. Her ay, ayın doğuşu incelensin ve gözetlensin; ayın yüzü- 
nü güneşe çevirmesi ve ayla güneşin yüzyüze bakması için dua 
edilsin. 

16. Türklerin âdetlerine, onların gözlerini boyamak için dik- 
kat edilsin. Ramazan orucunu yerine getirmek için sıkıntıya giri!- 
mesin ve aynı şey Kurban için de yapılsın. Gözün gördüğü her 
şey yerine getirilsin. 

17. Müslümanlarla evlenilmesin. 

18. Çocukları sünnet etmeye titizlik gösterilsin. 


Sabetayistlerin İnanç Esasları 


"Tam ve kesin imanla, gerçek Tann'ya, İsrail'in Tanrısı'na ina- 
nırım. 

Tam ve kesin imanla, Sabetay Sevi'nin gerçek Mesih olduğu- 
na inanırım. 

Tam ve kesin imanla, Musa'nın aracılığıyla verilmiş Tevrat'ın 
gerçekler Tevrat'ı olduğuna inanırım. 

Tam ve kesin imanla, Sabetay Sevi'nin gerçek Mesih olduğu- 
na ve dünyanın dört tarafına dağılmış olan İsrailoğullarını bir ara- 
ya toplayacağına inanırım. 

Tam ve kesin imanla, ölülerin dirileceğine inanırım. 

Tam ve kesin imanla, Hakikatin Tanrısı'nın, İsrail'in Tanrı- 
sı'nın Kutsal Yeri, bizim için yukarıdan aşağıya bina edilmiş ola- 
rak göndereceğine inanırım. 

Tam ve kesin imanla, İsrail'in Tanrısı'nın, bu dünyada cema- 
lini göstereceğine inanırım. 
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Hakikatin Tanrısı, İsrailin Tanrısı, Gerçek Mesihi, kurtarıcı- 
mız Sabetay Sevi'yi çok geçmeden, günlerimizde gönder bize. 
Amin." 


Ortodoks Yahudilik 


Kudüs'teki Mabet'in yıkılışından günümüze kadar gelen res- 
mi Yahudi inanç ve geleneklerini temsil eden Ortodoks Yahudi- 
lik, halen mensubu en fazla olan mezheptir. Bugün İsrail Cumhu- 
riyeti'nde de bu mezhep taraftarları hâkimdir. Musa Kanunları'na 
sıkı bir şekilde bağlı olan Ortodoks Yahudiler Şabat (cumartesi) 
günü hiçbir iş yapmamakla da diğer mezheplerden ayrılırlar. 

Ortodoksluk, Hz. Isa dönemindeki Ferisilikle başlayan ve İs- 
lam döneminde Rabbani Yahudilikle devam eden ana bünyenin 
günümüzdeki temsilcisidir. Ortodokslar, bu bakımdan klasik Ya- 
hudilik anlayışını aynen devam ettirmektedirler. Tevrat'ın bütün 
harf ve kelimeleriyle Tanrı'nın Hz. Musa'ya yazdırdığı ilahi bir va- 
hiy kitabı olduğuna mutlak olarak iman eden Ortodoks Yahudi- 
ler, aynı zamanda onun yorumu olan Mişna ve Talmud'un da ila- 
hi vahiy kaynaklı olduğuna inanmaktadırlar. Bunlar, Tevrat'ın ve 
din bilgini rabbilerin belirlediği kuralların mutlak otoritesini ka- 
bul etmekte ve bunlarda hiçbir değişikliğin meydana gelmesine 
izin vermemektedirler. Ortodoks Yahudilik mezhebine bağlı din- 
dar Yahudiler, On Emir'e uyma konusunda aşırı derecede titizlik 
göstermektedirler. Tanrı'nın adını lüzumsuz yere ağza almama 
emrini ihlâl etme korkusuyla, ibadette bile Tanrı'nın adını telaf- 
fuz etmezler. Onun yerine, "efendimiz" anlamında "Adonay" der- 
ler. Cumartesinin kutsallığına riayet etmek için o gün hiçbir iş 
yapmazlar. Araba kullanmaz, elektrikli aletlere dokunmaz ve ateş 
yakmazlar. Bu konuda Yahudi din bilginlerinin belirledikleri ku- 
rallara tamamen uyarlar. 

Ortodoks Yahudiler arasında Mesih inancı çok yaygındır. Or- 
todoks Yahudilere göre, Yahudiliğin birçok kurum ve kurallarının 
yeniden işlerlik kazanması Mesih'in gelmesine bağlıdır. Hatta ba- 
zı dini gruplara göre devletin kurulması bile Mesih'le bağlantılı- 
dır. Bu gruplar, Mesih gelmeden kurulduğu için bugünkü İsrail 
Devleti'ni küfür devleti olarak değerlendirmektedirler. 
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Hasidizm 


18. yüzyılın sonlarına doğru Avrupa'da ortaya çıkan ve İsrael 
Ba'al Şem Tov tarafından kurulan dini bir hareket olan Hasi- 
dizm'in vurguladığı en önemli unsur, ruhun öğrenimden, kalbin 
de zekadan üstün olduğudur. Hasidik hareket kalbi seçer. Ruh, 
öğrenimden daha fazla şey ifade etmektedir. Hasidizm hareketi- 
nin kurucusu İsrael Ba'al Şem Tov ismiyle tanınan İsrael Ben Eli- 
ezer'dir. Eliezer, kendi döneminin Ortodoks Yahudiliği hakkında 
iyi bir eğitime sahip olmamasına karşın, olağanüstü manevi nite- 
likleri olan ve yalnızca sıradan insanları değil, entelektüel kesimi 
de yandaşları arasına alabilen etkileyici bir kişiliğe sahipti. Eli- 
ezer, bu akımı yayabilmek için, gündelik yaşamdan ve folklordan 
aktardığı öyküleri kullanarak kutsal metinleri yorumlama yönte- 
mini benimsemişti. Daha sonra bu yöntem, Hasidizm'in değişmez 
niteliklerinden biri oldu. Hasidizm'e özgü olan kavram "Tanrı ile 
birlikte olmak" kavramıdır. Zaten bu kavram tüm Yahudiler için 
bir amaç ve değişmez bir görevdir. 

Hasidizm, Ortodoks Yahudilik içindeki bir tarikatın adıdır. 
Buna, Aşırı Ortodoksluk da denir. Hasidikler, Tevrat'taki emir ve 
yasakları aynen uygularlar. Ayrıca din bilgini rabbilerin belirledi- 
gi kurallarda da titizlik gösterirler. 

Hasidiklerde dini hayat beş yaşında başlar. Çocuğun başı Ha- 
sidik geleneklere göre tıraş edilir ve saçından bir kısmı yanlardan 
uzatılır. Başına kipa denilen takke giydirilir. Çocuk, bütün haya- 
tını dini eserleri okumakla geçirir. Hasidiklerin yetişkinleri siyah 
şapka ve cübbe giyerler. Elbiselerinin dört kenarına ip takarlar. 
Kadınlar başlarını örtmek için ya tülbent kullanır ya da peruk ta- 
karlar. Tüm hayatlarını dine adayan Hasidikler dünyaya değer 
vermezler. Bu nedenle herhangi bir işte çalışmazlar, fakat sayıla- 
rını çoğaltmak için çok çocuk yaparlar. Çocuklarını kendi özel 
dini okullarında okuturlar. Hasidik çocuklar, bütün hayatlarını 
dini ilimleri öğrenmekle geçirirler. Bu çocuklar, askerlik çağına 
gelseler bile, "yeşiva" denilen medreselerde eğitim gördükleri için 
askere gitmezler. 
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Neturei Karta 


İsrail'in yıkılmasını istiyorlar. Askere gitmiyorlar. Devletten 
para almıyorlar. Kimlik bile kullanmıyorlar. Kendilerine Ku- 
düs'ün Bekçileri diyorlar. Bir Yahudi'nin çıkıp da ülkesi İsrail'i kı- 
nadığını, "Siyonist terörist" olmakla suçladığını düşünebiliyor 
musunuz? 

Neturei Karta, Ortodoks Yahudilerin kurduğu bir grup. Gru- 
bun kuruluş amacı, Siyonist İsrail devletine karşı Yahudi halkını 
birleştirmek ve İsrail Devleti'nin yıkılınası için çabalamak. "Netu- 
rei Karta", aslen Aramice bir kelime ve kelime anlamı, "Şehrin 
(Kudüs'ün) Bekçileri"dir. Mesih gelmeden kurulmuş olan İsrail 
Devleti'nin geçerli bir devlet olamayacağını savunmaktadırlar. Bu 
nedenle cemaatin üyeleri, her türlü resmi yazışmalarını İsrail 
Devleti'yle değil, Ürdün Krallığı ile yapmaktadırlar. Yahudi soykı- 
rımının da Siyonistler tarafından, İsrail Devleti'nin kurulması 
maksadıyla kullanıldığını iddia etmektedirler. 

Siyonizme inanmamaktadırlar. Kudüs'te, halen İsrail'i tanıma- 
yan cemaate bağlı beş yüz kadar Naturei Karta ailesi yaşamakta- 
dır. Örgütün kurucusu Moşe Hirsch'tir. Yaser Arafat'a yakın isim- 
di ve onun danışmanlığını yapıyordu. Hirsch'in yakın zamanda 
ölümünden sonra yerine oğlu Haham Yisrael Meir Hirsch'in geçe- 
ceği belirtiliyor. 

İsrail Devleti'nden yardım kabul etmeyen Neturei Karta Yahu- 
dileri, günlük hayatlarında İbraniceyi de kullanmıyorlar. Kimlik 
kartına sahip olmayan Neturei Karta Yahudilerinin büyük bir bö- 
lümü ABD, İngiltere ve Kanada'da yaşıyorlar. 

Siyonizm'in siyasal bir anlayış olduğunu ve bunun Tevrat'taki 
Yahudiliğe aykırı olduğunu düşünen bu ultra Ortodoks Yahudi 
tarikatının üyeleri, İsrail Devleti'nin de siyasal bir araç için Yahu- 
diliği kullandığına inanıyor. Bu yüzden kendilerine ait internet 
sitesinde (www.nkusa.org) İsrail'den bahsederken "sözde İsrail 
Devleti" tabirini kullanıyorlar. 

Yahudilerin herhangi bir halk üzerinde hüküm sürdürme, za- 
rar verme, öldürme hakkı olmadığına inanan Neturei Karta, Siyo- 
nist girişimin siyasi karmaşa ve savaşlara yol açarak gerçek Yahu- 
diliğe aykırı olduğuna inanıyor. Deklarasyonlarında şöyle diyor- 
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lar: "Tüm dünya bilmelidir ki, İsrail adını kullanan Siyonist hare- 
ketin Yahudi halkı adına konuşmaya hakkı yoktur." 

İsrail Devleti'ne karşı olan tarikat, Tevrat'ın özündeki barışa 
ulaşılmasını amaçlıyor. Tevrat'ta emredilen Yahudiliğe dönmek 
isteyen tarikat, bölgede barış için 1967 sınırlarında başkenti Ku- 
düs olan bir Filistin devletinin kurulması gerektiğine inanıyorlar. 


Muhafazakar Yahudilik 


'Tarihsel Yahudilik' olarak da adlandırılacak olan Muhafaza- 
kâr Yahudiliğin kurucuları, Yahudiliğin tarihsel şartların üretti- 
gi kültürüne vurgu yapmaya özel bir önem atfetmektedirler. 
Muhafazakâr Yahudiliğin fikir babalarından sayılan Zacharias 
Frankel (1801-1875), Yahudi dini hayatının temelini teşkil eden 
Talmud metinleri hocasıydı. Yahudi dini inançlarına pratiğine 
önem veren ve Breslau Yahudi İlahiyat Semineri Müdürü olan 
Frankel'e göre, Yahudi dini literatürün önemli bir kısmını teşkil 
eden Talmud ve rabbinik metinler modern bilimsel metotlarla 
yeniden ele alınmalı ve yorumlanmalıdır. O, bu bakış açısından 
hareketle iki önemli eser kaleme alır: Mişna'ya Giriş (Darke ha- 
Mishnah, Leipsic, 1859) ve Mişna'ya Giriş Kitabına Ek ve İndeks 
(Tosafot u-Mafteah; le-Sefer Darke ha-Mishnah, 1867). Bu eser- 
lerinde Frankel, Yahudi şeriatı olarak da bilinen Halakha'nın di- 
namik bir yapıya sahip olduğunu, bu nedenle, hayatın her türlü 
değişim ve gelişimine tabi olmak zorunda olduğunu bilimsel 
olarak ortaya koymaya çalışır. Ona göre, Ortodoks Yahudilik 
eleştiriyi ve bilimsel araştırmayı reddettiği için güdük kalmaya 
mahkumdu. Reformist Yahudilik ise dine karşı oldukça radikal 
bir tavır sergilemekteydi ve dini emirler (mitsvot) arasında hiç- 
bir fark gözetmeden tamamını aynı şekilde değerlendirmekte ve 
İbranicenin kullanımını reddetmekteydi. İşte, Frankel'in 'Tarih- 
selci Yahudilik' olarak adlandırılan ve hem dini inançlar ve uy- 
gulamaların otoritesini kabul eden, hem de bilimsel araştırma- 
nın dini ilimlerin daha iyi anlaşılmasındaki önemine vurgu ya- 
pan yaklaşımı, Muhafazakâr Yahudilik olarak adlandırılacak 
olan anlayışın da temelini teşkil edecektir. Gerçekten, Yahudi 
Ilahiyat Semineri Derneği kurulur kurulmaz her seviyede Ibra- 
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nice dil kurslarının verilmesi ve o günlerde Filistin'de konuşul- 
makta olan modern İbranicenin Amerika'da yaygınlaştırılması 
faaliyetlerine girişmiştir. 

1885'de Pittsburg Platformu'nda reformistlerce kabul edilen 
yaklaşıma karşı geliştirilen muhafazakâr yorumun en önemli sa- 
vunucularından biri de Philadelphialı Sabato Morais olmuştur. 
Söz konusu yaklaşım, 1902'de kuruma katılan Solomon Schech- 
terin öncülüğünde nihai şeklini almıştır. Hem kültürel hem de 
dini eğilimlerin tamamını kucaklayacak bir anlayış olarak Muha- 
fazakâr Yahudiliğe önem veren Schechter, özellikle 'Yahudi Birli- 
ği'ne vurgu yapan bir söylem geliştirecektir. Araştırmacılara göre, 
her ne kadar ütopik ve pratiğe aktarılması oldukça güç bir anla- 
yış olarak kabul edilmiş olsa da, bu yaklaşım Muhafazakâr Yahu- 
diliğin daha geniş bir topluluğu kucaklamasına ve daha az rijit 
(katı) olmasını sağlamıştır. Çeşitliliğe olan bu açık yapısı, Louis 
Ginzberg gibi önemli bilginlerin Amerika'ya gelmesini ve hareke- 
tin merkezindeki eğitim kurumlarında ders vermesini sağlamış- 
tır. Modern ve sosyal hayata katılımın ailede verilen eğitimle ya- 
kından ilgili olduğunu kabul eden söz konusu dernek, özellikle 
meslek sahibi olmayan ve çalışmayan annelerin eğitiminin geliş- 
tirilmesi için özel programlar geliştirmiştir. 

İbadetler ve dini inançlar konusunda mutedil bir yaklaşımı 
benimseyen Muhafazakâr Yahudilik, Yahudilere ve onların gele- 
neklerine merkezi bir önem atfetmektedir. Bu nedenle, Yahudi şe- 
riatının pratik uygulaması olan Halakha toptan reddedilmez. Her 
ne kadar Frankel'in görüşlerinden hareketle dini değerlerin öne- 
mi yeniden merkezi bir önem arz etmiş olsa da, bu önemin 'kül- 
türel' boyutta kaldığı bilinmekteydi. Muhafazakârlara göre, Yahu- 
di dini hayatında bazı değişikliğe gidilmesi kaçınılmazdır. Öyle 
ki, onlara göre bu değişimin Kitab-ı Mukaddes ve eski rabbinik 
metinlerle uyumlu bir şekilde gerçekleşmesi mümkündür. Böyle- 
ce, söz konusu değişimin meşru bir ortamda gerçekleşmiş olma- 
sı da sağlanmış olacaktır. 

Bu boyutu inkar etmeden geliştirecek olan ve buna 'ilahiyat 
vurgusunu' da ekleyecek olan kişi Solomon Schechter olmuştur. 
Solomon Schechter'e göre, kültürel boyutu inkar etmeden merke- 
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ze 'ilahiyat vurgusu'nu yerleştiren bir muhafazakâr anlayış, dini 
emirlere aşırı önem veren Ortodoks Yahudilerin mutedil kanadı- 
nın bu harekete katılmalarını da kolaylaştıracaktır. Bu maksatla 
Schechter, 1913'te ortak ibadetin yapılabileceği bir Birleşik Sina- 
gog kurmuştur. Muhafazakâr Yahudiliğin bu yaklaşımlarını de- 
gerlendiren Isidor Epstein, bu anlayışın üç temel objektifi oldu- 
gunu şöyle sıralamaktadır: 

1. 'Israil Birliği'nin sağlanması, ki buna Schechter, 'İsrail Kato- 
likliği' adını vermektedir, 

2. Geleneğin sürdürülmesi, 

3. Yahudi ilim kültürünün ortaya konması. 

Bu üç gayenin sağlanması halinde, diğer unsurların kendili- 
ginden varlıklarını devam ettireceği kabul edilmektedir. Genel- 
likle fakir çevrelerde yaygın olan Ortodoks Yahudilerin bu hare- 
kete kazanılması için, şehrin varoşlarında hizmet verecek eğitim 
birimleri açılmış ve buralarda görev yapacak derneğin yetiştirdiği 
din adamları tayin edilmiştir. 

Ilahiyat araştırmalarına önem veren Muhafazakâr Yahudilik, 
dini inançların anlaşılmasında ve yorumlanmasında doğal ilimle- 
rin verilerini ve bilimsel araştırmaların sonuçlarını dikkate alma- 
yı esas almaktadır. Schechter'e göre, bu durum Muhafazakâr Ya- 
hudiliğin üstesinden gelmesi gereken önemli bir meseledir. Mu- 
hafazakâr bilginlere göre Yahudilik, kendi asli yapısını bozmadan 
modern bilimlerin verilerini bünyesinde eritebilecek yapıdadır. 
Bunun en açık delili, onun yüzyıllar boyunca yeni gelişmeler kar- 
şısındaki adaptasyon kabiliyetidir. 

Buradan hareketle, inanca ait ilkeler ve dogmalar tespit et- 
mekten kaçınılmış ve bu yöndeki açıklamalara büyük bir serbest- 
lik sağlanmıştır. Bilimsel açıklamaları da dikkate alan muhafaza- 
kârların ilahiyat anlayışı, zatinanla Tanrı'ya daha 'natüralist' bir 
yaklaşımı beraberinde getirmiştir. Ancak bu yaklaşım bile, muha- 
fazakârların içerisinde büyük eleştirilere neden olmuş ve 'Yeniden 
Yapılanmacılar' (Reconstructionnistes) adıyla yeni bir dini hare- 
ketin doğınasına zemin hazırlamıştır. Mordecai Kaplan tarafından 
başlatılan bu hareketin temel yaklaşımıysa, 'Yahudi halkının Ya- 
hudi dini için değil, Yahudi dininin Yahudi halkı için var olduğu' 
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fikrine dayanmaktadır. Bu hareket, dini diğer kültürel unsurlar- 
dan bir unsur olarak görmeyi kabul etmekte ve onun ötesinde 
muhafazakârların yaptığı gibi ilahiyat vurgusunu ön plana çıka- 
ran artı bir değer atfetmenin gereksiz olduğunu belirtmektedir. 

Muhafazakâr Yahudilik, Reformist Yahudiliğin aksine Yahudi 
şeriatının pratiğe yönelik düzenlemelerini içeren Halakha külli- 
yatını tamamıyla reddetmez. Daha önce de işaret edildiği üzere 
Halakha, Yahudi kültürünün önemli bir kaynağını teşkil etmek- 
tedir ve onun kimliğini oluşturan unsurlardan biridir. Bu neden- 
le, Halakha'daki emirler olduğu gibi alınmasa da, zamanın ihti- 
yaçlarına göre yeniden yorumlanmalı ve adapte edilmelidir. Bunu 
gerçekleştirmek içinse eleştirel bir metodolojinin kullanılması 
kaçınılmazdır. 

Muhafazakârların bu yaklaşımı, onların 'ortopraksi' (doğru 
davranış) bir yol izledikleri şeklinde açıklanmaktadır. Buna göre; 
reformistler dini pratiklerin yerine getirilmesinin gereksiz oldu- 
gunu belirtirler уе 'Neden?' sorusunu sorarlar; oysa muhafazakâr- 
lar, dini pratiklerin gereksiz olmadığını düşünürler ve 'Neden ol- 
masın ” şeklinde cevap verirler. Ancak muhafazakârlar, ibadetle- 
rin yerine getirilmesinde ortodokslardan başka bir yönüyle fark- 
ılık gösterirler. Ortodokslar, yapılan pratiğin 'doğru' olduğunu 
kabul etmekle kalmazlar, onların doğruluğuna 'inanırlar.' Muha- 
fazakârlar ise 'doğru' davranınayı kabul ederler; ancak bu davra- 
nışın doğru olduğuna іпаптауг gerekli görmezler. Bu nedenle, 
doktrin bakımından değil, ameller bakımından bir 'ortopraksi'ye 
sahiptirler. 

Buradan hareketle, Yahudi şeriatı ya da Halakha'nın gelişim 
ve değişiminin, tarihin gelişim ve değişimine koşut olarak ger- 
çekleştiğini kabul eden Muhafazakâr Yahudilere göre Halakha, 
hayatın gerçeklerine uygun bir şekilde kendini yenileyerek geliş- 
miştir. İşte, tam da bu noktada Zacharias Frankel'in önerdiği me- 
tot önemli bir işlev görecektir. Yahudilik gibi Halakha da tarihsel 
bir sürecin sonucunda oluşmuştur. Günümüz Yahudiliğin bünye- 
sine uygun bir şekilde yorumlanması içinse, daha önceki dini ge- 
lenek dikkate alınmalıdır. Muhafazakâr Yahudilere göre, Halak- 
ha'yı dinamik kılacak ve onu daha sonraki dönemlerde canlı tu- 
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tacak yegane yaklaşım budur. Bu nedenle, özellikle Halakha ile il- 
gili uygulamalarda muhafazakârlar söz konusu halakik emrin na- 
sıl ve hangi süreçler içerisinde gerçekleştiğinin ortaya konmasına 
özellikle dikkat etmişlerdir. Böyle bir metot uygulamakla Muha- 
fazakâr Yahudiler aynı zamanda hem ibadeti hem de ahlakı, hem 
kanunu hem de bilgiyi, hem inancı hem de pratiği, hem evrensel- 
liği hem de milliliği bir arada tutmayı amaçlamışlardır. 

Ancak bu çoğulcu yaklaşım, muhafazakâr din adamları ara- 
sında Halakha'nın yorumlanması konusunda bazı anlaşmazlıkla- 
nn doğmasını engelleyememiştir. Bunlar içerisinde, özellikle dini 
ayinlerde ve toplu ibadetlerde kadınların yeri konusu önemli bir 
tartışma konusu olmuştur. 1955'te kadınların ibadet esnasında 
Tora'yı okuma kürsüsünde okumalarına izin verilmiştir. Daha 
sonraları, 1973'te minyana katılmaları uygun görülmüştür. 
1983'ten itibaren, kadınlar din ilimlerinin tahsil edildiği 'Tabbinik 
eğitime' katılmaya başlamışlar ve 1985'te ilk defa 'din bilgini' ola- 
rak bir kadın tayin edilmiştir. Özellikle bu son durum, hareketin 
içerisinde bazı ayrışmalara neden olduysa da, Muhafazakâr Yahu- 
diliğin meselelerini hareketin içinde kalarak çözmek uygun gö- 
rüldüğü için muhafazakârlar arasında ciddi bir bölünme olma- 
mıştır. 

Muhafazakâr hareket içerisinde 1930 ve 1940 yıllarında bo- 
şanma hukuku konusunda bazı yeni düzenlemeler getirmek için 
çeşitli girişimlerde bulunulmuş olsa da, bu girişimler bugüne ka- 
dar sonuçsuz kalmıştır. Buna göre, evlilik belgesinde (ketuba) yer 
alan şartlara, Bet Din'in (Yahudi din işleri mahalli kurulu) koca- 
ları tarafından terk edilmiş kadınlara boşanma hakkını tanıması 
yetkisini veren şartın eklenmesi için bazı girişimlerde bulunul- 
muştur. Ancak, söz konusu teklif boşanma hakkının sadece er- 
kekte olduğunu kabul eden ortodoks eğilimliler tarafından şid- 
detle reddedilmiştir. Söz konusu tartışmalar günümüzde hâlâ tar- 
tışılmaya devam etmektedir. Bununla beraber, 1968'de ilahiyat fa- 
kültesinde Talmud hocası ve Rabbiler Kurulu Hukuk Komitesi 
üyesi olan Edward Gershfield'in teklifi ve kurulun ortak kararıy- 
la, geleneksel prosedürü takip etmeyi reddeden kocanın dini ev- 
liliğini sona erdirme hakkını din adamlarına (rabbi) verilmiştir. 
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Yine aynı kurul 1969'da, cemaatlerin bütün bayramların ikin- 
ci günlerinden itibaren bayramlarla ilgili vecibeleri yerine getirip 
getirmemekte serbest olduklarını karara bağlamıştır. Ancak, yıl- 
başı kutlaması olan Roş Aşana Bayramı bu kuraldan istisna tutul- 
muştur. 

Bunun yanında, Muhafazakâr Yahudiler, yenilik olarak kabul 
edilebilecek değişimlerin Yahudiliğin temel ve 'asli' unsurlarında 
bir değişime de sebep olmaması gerektiğini vurgulamışlardır. Me- 
sela; ibadetlerde İbranicenin kullanılması, koşer yiyeceklerle ilgi- 
li düzenlemeler ve Şabat gününe riayet konularında herhangi bir 
değişimin olacağını baştan reddetmişlerdir. Ancak, 1960'ta alınan 
bir kararla Şabat günlerinde elektriğin kullanılmasına ve sinagog- 
da ibadete gitmek için yolculuk yapılmasına izin verilmiştir. 

Muhafazakâr hareket, özellikle 11. Dünya Savaşı'ndan sonra 
Amerika'ya göç eden Ortodoks Yahudileri kendi saflarına çekme- 
yi hedeflemiştir. Bu nedenle; Solomon Schechter Muhafazakâr 
Yahudilerin Halakha'ya verdikleri önemin daha belirgin olmasını 
istemiştir. Zira, ona göre böyle bir yaklaşım, Halakha'yı uygula- 
mayı önemseyen Ortodoks Yahudilerden ılımlı olanların muhafa- 
zakâr akıma katılmaları daha kolay olacaktır. Nitekim, Doğu Av- 
rupa ülkelerinden Amerika'ya gelen Yahudiler ortodoks yaklaşı- 
mı terk etmiş olsalar dahi, bütün dini esasları terk etmeyi esas 
alan reformist harekete girmektense, daha ılımlı ve geleneksel di- 
ni değerlere önem veren muhafazakâr hareketi tercih etmeyi yeğ- 
lemişlerdir. Onlar için, Muhafazakâr Yahudiliğin sunduğu yakla- 
şım kendilerini daha estetik ve dini pratiğin ılımlı yaşandığı bir 
ortamda kimliklerini muhafaza ederek rahat hissetmelerini sağla- 
mıştır. Göçmen olarak Amerika'ya yeni gelen Doğu Avrupalı Ya- 
huaıler üzerinde bu yaklaşım etkili olmuş ve Muhafazakâr Yahu- 
dilerin sayısı kısa zamanda hızlı bir şekilde artmıştır. 

П. Dünya Savaşı'ndan sonra Louis Finkelstein'in Seminer'in 
idaresine geçtiği yıllarda (1940-1972) Muhafazakâr Yahudilik, 
Amerika'da gelişiminin zirvesinde olmuştur. 1947'de Los Ange- 
les'te Yahudi Üniversitesi'nin açılması önemli bir aşamayı temsil 
etmiştir. Bu üniversiteden ve seminerlerden mezun olanlar dün- 
yanın dört bir yanına din adamı olarak gönderilmiştir. Zamanla, 
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cemaat faaliyetlerine gençlik organizasyonları (Ramah), radyo 
(Ezeli Işık) ve televizyon (Inancın Sınırları) yayınları da eklen- 
miştir. Aynı şekilde, kültürel faaliyetlerini her alanda geliştiren 
Muhafazakâr Yahudiler, New York'ta bir Yahudi Müzesi de kur- 
muşlardır. 1985'e gelindiğinde Muhafazakâr Yahudilerin din 
adamları üye sayısı 1200 kişiye yükselmiştir. Bunların çoğunu 
Ortodoks veya Reformist Yahudilikten gelenler oluşturmaktaydı. 
Sinagogların merkezden bağımsız yerel organizasyonları olarak 
kabul edilmesiyle birlikte muhafazakârlar arasında yeni alt grup- 
ların (mesela Havura gibi) ortaya çıkmasının da önü açılmıştır. 

Bugün İsrail'de 'Mazorati' (geleneksel) adıyla tanınan Muha- 
fazakâr Yahudiler, 1980'den itibaren müesseseleşme yönünde 
önemli çalışmalar gerçekleştirmiştir. Bunlar içerisinde; Yahudi 
eğitim semineri, din adamı ya da rabbi yetiştirme okulu, Noam 
adlı gençlik kampı, yaz kampları, Hanaton adlı bir kibbutz ve 
kırk kadar cemaatin sorumluluğu gibi çalışmalar sayılabilir. 

Muhafazakâr Yahudilik, her ne kadar iniş ve çıkışlarıyla dü- 
zenli bir gelişme gösterememiş olsa da, Yahudilerin getto haya- 
undan kurtulmaları için gayret göstermesi ve 'gelenek ile deği- 
şim' arasında uzlaşmacı bir tavır sergilemesi, ayrıca milli ve kül- 
türel değerlere ayrı bir önem atfetmesi, bununla bağlantılı ola- 
rak Siyonist yaklaşımı başından beri benimsemesi nedeniyle, 
19. yüzyılın ikinci yarısında başlayan ve 20. yüzyıl boyunca de- 
vam eden Yahudilik tarihinin en kritik dönemlerinde etkin ol- 
muş önemli bir dini anlayış ve bir harekettir. Bugün Amerikan 
Yahudilerinin beşte ikisini teşkil eden Muhafazakâr Yahudile- 
rin, özellikle yeni nesil adamlarının yetişmesinde önemli rolleri 
olmuştur. Yahudi toplumu içerisinde önemli faaliyetlerin ger- 
çekleşmesinde öncü rol oynayan muhafazakârlar, bugün eğitim- 
den din işlerine kadar İsrail'deki kurumların tamamında yer al- 
maktadırlar. 


Reformist Yahudilik 


Daha çok Avrupa'daki Yahudilerce tanınmış bir filozof olan 
Moses Mendelsohn'un (1727-1786) başlattığı Reformist Yahu- 
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dilik hareketi, Yahudilikle çağdaş modern anlayışı birleştirmeyi 
gaye edinmiştir. Böylece bu mezhebe bağlı Yahudiler, hem gele- 
neklerine uygun yaşayabilecek, hem de modern çağa ayak uy- 
durabileceklerdi. Bu hareketin başlamasının bir başka sebebi de 
Almanya'daki Yahudilerin dini uygulamayı, genel kültür için bir 
engel olarak görmeleridir. Böylece onlardan bir kısmı Hristiyan- 
laşmış, bir kısmı da geleneklerini değiştirmiştir. Din ile dünya 
işlerini birbirinden ayırma düşünce ve gayreti de ilk defa bu 
mezhep mensuplarından gelmiştir. Reformist Yahudiler, dinde 
modernleşmeden yanadırlar. Bunu sağlamak için, ibadetin bazı 
şekillerini değiştirerek, kadın-erkek ayırımına son vermişler, 
cumartesi çalışma yasağını kaldırarak sinagog ayinlerini azalt- 
mışlar, müziğe çok az yer vererek kadınlarla erkeklerin bir ara- 
da oturmasını serbest bırakmışlardır. Bir adım daha atarak katı 
perhiz kaidelerini kaldırmışlar ve şifahi Talmud geleneğini in- 
kâr etmişlerdir. 


Yeniden Yapılanmacı Yahudilik 


Ortodoks Yahudilik, Muhafazakar Yahudilik ve Reformist Ya- 
hudilik dışında Mordechai Kaplan'ın kurduğu Yeniden Yapılan- 
macı adında bu mezhep, daha önceleri Muhafazakâr Yahudilik 
içinde yer almıştı. Zamanla Kaplan'ın fikirleri diğer Yahudi mez- 
heplerini etkilemiştir. Hareketin kurucusuna göre Yahudiler de 
diğer milletler gibi bir millettir. "Seçilmişlik" gibi bir özelliği yok- 
tur. Tanrı Yahudileri değil, Yahudiler Tanrı'yı seçmişlerdir. Bunlar 
yeniden dirilmeyi ve ahireti reddederler. Tevrat, Tanrı vahyi değil- 
dir. İsrâiloğulları'nın tarih boyunca meydana getirdikleri bir eser- 
dir. Mesihçilik diye bir kavram yoktur. Sinagoglarda kadın-erkek 
yan yana ibadet edebilir. Yeniden Yapılanınacılara göre kadınlar 
da halıam olabilir. 

1935'te Kaplan en önemli eseri Bir Medeniyet Olarak Yahudi- 
liki yayımladı. Bu kitap, Yeniden Yapılanma hareketinin temelini 
oluşturmuştur. Bu çalışmasında Kaplan, Amerikan Yahudilerinin 
temel dini gruplarını incelemişti. Onun görüşüne göre, tüm bu 
hareketler, - Ortodoks'tan Reform Yahudiliğine kadar- Yahudi mi- 
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rasını modern çağa uyarlamada başarısız olmuştur. Kaplan, ihti- 
yaç duyulanın; Yahudiliğin evrilen dini bir medeniyet olarak ta- 
nımının yeniden yapılması olduğunu söylemiştir. 

Bu yeni Yahudilik kavramının ışığında Kaplan, Yahudi gelene- 
ginin devamını güvence altına alacak organik bir Yahudi cemaat- 
ler ağının yeninden kurulmasını istemiştir. Bu yeni harekete ka- 
ulmin gönüllü olması gerektiğini savunmuş, liderlerin demokra- 
tik yollarla seçilmesi ve özel dini görüşlere saygı gösterilmesinin 
gerekli olduğunu vurgulamıştır. Ayrıca Kaplan, dünya çapında bir 
Yahudi kurulunun toplanıp Yahudileri uluslar üstü bir halk ola- 
rak tanımlayan bir anlaşma hazırlamalarını önermiştir. Kaplan'a 
göre; din, huşu duygularını uyandırır, grubun önemli olduğuna 
inandığı olguları hatırlatır ve ulusun kolektif bilincini güçlendi- 
rir. Şu anda yapılması gereken, dini temellerin, dini medeniyet 
kavramı ışığında yeniden yapılandırılmasıdır. Kaplan için Yahu- 
dilik, Yahudi inancından çok daha kapsamlıdır. Tarihin, edebiya- 
tın, dilin, sosyal organizasyonun, halkın uygun gördüklerinin, 
etiğin, sosyal ve manevi fikirlerin ve estetik ilgilerin bağlantı nok- 
talarını da içerir. Yahudi varlığının doğasını bu açıdan düşünerek 
Kaplan, sadece İsrail'de tam bir Yahudi hayatı yaşanabileceğini 
ileri sürmüştür. Yine de diasporada da Yahudiliğe uygun bir hayat 
sürmek mümkündür. Yeniden Yapılanmacı Yahudilik'in programı 
İsrail'i Yahudi tarihinin merkezine koyar ve Yahudiliğin tüm di- 
namik biçimlerinin buradan kaynaklandığını belirtir. 


Hümanist Yahudilik 


Hümanist Yahudilik Tanrı'dan çok Yahudi kimliğinin bir par- 
çası olan Yahudi kültürü ve tarihine önem vermektedir. Felsefesi 
hümanizm ve seküler hümanizmden türemiş bu sektin ayin ve 
törenlerinde Tanrı'ya yakarış yoktur. İnançları özetle şunlardır: 


1. Yahudi, kendisini Yahudi tarihi, kültürü ve geleceğiyle öz- 
deşleştiren kişidir. 

2. Yahudilik, Yahudilerin kültürel tarihidir ve din bu kültürün 
sadece bir parçasıdır. 


° 144 • 


3. İnsanlar, doğaüstü bir güç olmaksızın kendi hayatlarına 
yön verecek ve hayatlarını şekillendirecek güç ve sorumluluğa sa- 
hiptirler. 

4. Ahlak kuralları insanların ihtiyaçları içindir. Kararlar önce- 
den buyrulmuş kural ve emirler yerine içinde bulunulan duruma 
göre verilmelidir. 

5. Yahudi tarihi (aynı diğer ulusların tarihi gibi) sadece insan 
ve doğa olaylarından ibarettir. 

6. Torah уе diğer dini metinler insan aktivitelerinin ürünüdür ve 
bunu en iyi anlamanın yolu arkeoloji ve diğer bilimsel analizlerdir. 


Laiklik, Yahudiler arasında 19. yüzyılda Haskala denen "Үа- 
hudi Aydınlanması" ile yayıldı. Bu süreçte liderler geleneksel di- 
ni uygulamak yerine bilimsel metotlara önem verdiler. Bugünün 
anlayışıyla Hümanist Yahudilik, Reformist Yahudiler arasında 
eğitim görmüş Haham Sherwin Wine tarafından 1963 yılında 
Michigan'da kuruldu. Bu cemaatte Yahudi tarihi, kültürü ve insan 
ahlakı üzerine odaklanılırken, dua ve Tanrı'ya sığınmak konu dı- 
şında bırakılmıştır. 1969'da hümanist cemaatler SHJ (Society for 
Humanistic Judaism-Hümanist Yahudilik Cemaati) çatısı altında 
birleşmişlerdir. Uluslararası Seküler Hümanist Yahudiler Federas- 
yonu (International Federation of Secular Humanistic Jews) 
1986'da kurulmuştur, оп üç ülkede faaliyet göstermektedir ve 
20.000 üyesi vardır. 

Birçok yönden Yeniden Yapılanmacı Yahudilik'e benzeyen il- 
keleri, Yahudi kimliği ve bilimsel bakış açısına önem verir. Yeni- 
den yapılanmacılığın kurucusu Mordechai Kaplan Tanrısal ve di- 
ni terimlere dünyevi anlamlar katıp geleneksel din dilini kullanır- 
ken, Wine buna karşı çıkar ve insanların istediği terimleri kullan- 
masını savunur. Wine, felsefi açıdan istikrarlı ve Tanrı'nın adı 
geçmeyen törenler düzenlemeye gayret etti. Şabat, Roş Aşana, 
Yom Kippur gibi önemli bayramları tekrar yorumlayarak Hüma- 
nist Yahudilik'e adapte etti. 

Hümanist Yahudilik, dindar olmayan Yahudilerin, Yahudi 
kültürel milliyetçiliği, Yidişizm, Siyonizm gibi değerlerden kop- 
ması sorununa çözüm olarak geliştirilmiştir. 
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Hümanist Yahudilik'te Yahudi kimliğinin en önemli noktası 
kişinin kendisini ne olarak hissettiğidir. Birçok Yahudi mezhebi 
asimile olma korkusu nedeniyle karışık evliliğe karşı çıkarken, 
Wine karışık evlilik yapmak isteyen Yahudilere izin verilmezse 
bu Yahudilerin de kimliklerinden uzaklaşacağını düşünüp karışık 
evliliğe izin verir. Hümanist Yahudilik'in görüşüne göre Yahudili- 
gin devamı isteniyorsa karışık evlilik yapmak isteyen Yahudilerin 
durumu inkar edilmemelidir. 

Hümanist Yahudilik, cinsiyet, Yahudiliği yaşama tarzı, cinsel 
seçim gibi birçok konuda eşitlikçidir. Örneğin sadece erkek be- 
bekleri ön plana çıkaran sünnet olayına karşı çıkıp hem erkek 
hem de kız bebeklere isim koyma töreni düzenlerler. Ayinleri 
kendini Yahudi olarak gören ya da görmeyen veya cinsel tercihi 
ne olursa olsun herkese açıktır. 


İsrail'deki Yahudi Mezhepleri 


Bu mezheplerin tümü İsrail'de de varlığını sürdürse de, İsrail- 
liler Yahudi kimliğini diasporadaki Yahudilerden daha farklı şe- 
killerde tanımlarlar. Çoğu İsrailli Yahudi, kendini "laik" (hiloni), 
"gelenekçi" (masorti), "dindar" (dati) veya Haredi (Hasidik) şek- 
linde tanımlar. "Laik" tanımı, Yahudi kimlikleri yaşamlarında çok 
güçlü bir kuvvet olmakla birlikte, bunu büyük ölçüde geleneksel 
dini inanç ve uygulamalardan ayrı bir yerde tutan Batı (Avrupa) 
kökenli İsrailli aileler arasında daha revaçtadır. Nüfusun bu ke- 
simi, gerek resmi İsrail hahamlığının (Ortodoks), gerekse diaspo- 
radaki Yahudiler arasında yaygın olan liberal hareketlerin (Refor- 
mist, Muhafazakar) önderliğindeki örgütlü dini yaşama katılmaz 

"Gelenekçi" (masorti) tanımıysa, en çok "Doğu" kökenli (Or- 
tadoğu, Orta Asya ve Kuzey Afrika) İsrailli aileler tarafından ken- 
dilerini tanımlamakta kullanılır. Yaygın olarak kullanılan bu te- 
rimin resmi Masorti (Muhafazakar) hareketiyle ilgisi yoktur. 

İsrail'de "laik" ve "gelenekçi" terimlerinin kullanımı önemli 
belirsizlikler içerir. Bunlar sık sık çakışabilmekte, ideoloji ve di- 
nin gereklerinin yerine getirilmesi açısından son derece geniş bir 
alanı kapsamaktadırlar. 
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"Ortodoks" ise İsrail'de bu kategoriye giren Yahudilerin yüz- 
desinin diasporadakilerden çok daha yüksek olmasına rağmen, 
ülkede kullanılan söylemde tercih edilen bir terim değildir. Dias- 
porada "Ortodoks" olarak adlandırılan mezhebin İsrail'deki mu- 
adili, ülkede genel olarak dati (dindar) ve Haredi (Ultra-Orto- 
doks) olarak adlandırılan gruplardır. Dati, "Dindar Siyonizm" ya 
da "Ulusal Dindar" topluluğun yanı sıra, son on yılda ortaya çı- 
kan ve büyük ölçüde Haredi yaşam tarzıyla milliyetçi ideolojiyi 
bir araya getiren Haredi Leumi (milliyetçi haredi) veya "Hardal"ı 
da içine alır (Yiddişçe, Ortodoks Yahudilere frum, daha liberal 
Yahudilereyse frei da denmektedir). 

Haredi, toplumun etnik ve ideolojik olarak kabaca üç farklı 
gruba ayrılabilecek bir kesimini içine alır: 

1. Aşkenaz kökenli "Litvanyalı" (Hasidik olmayan) Harediler, 

2. Aşkenaz kökenli Hasidik Harediler, 

3. Sefarad Haredileri. 

Bu gruplardan en büyüğünü oluşturan üçüncü grup, 1990'la- 
rin başından bu yana siyasette de en aktif olanıdır. 


Alternatif Yahudilik 


Yahudi kimliğinin bu muhafazakar-liberal çizgi dışında kalan 
ifade şekilleri de bulunmaktadır. Geleneksel Rabbinik Yahudili- 
gin modern zamanın radikal değişikliklerine maruz kalması so- 
nucunda ortaya çıkan ideolojik tepkiler olan yukarıda sayılan 
mezheplerin aksine, Karaim Yahudiliği modern bir Yahudi hare- 
keti olarak ortaya çıkmamıştır. Karaizımin takipçileri, Saddukiler 
gibi, İkinci Tapınak döneminin Rabbinik olmayan Yahudi tarikat- 
larının devamı olduklarına inanırken, diğerleri bunun 8. ve 9. 
yüzyıllarda başlatılmış bir tarikat olduğunu iddia ederler. Karay- 
lar (ya da diğer adıyla Yazıtların Halkı), sadece İbrani Kutsal Ki- 
tabı'nı ve Peşat'ı (Açık ve Yalın Anlam) kabul ederken, kutsal ki- 
tap haricindeki metinlerin yetkinliğini reddederler. Bazı Avrupalı 
Karaylar kendilerini Yahudi toplumunun parçası kabul etmeseler 
de çoğunluğu kabul ederler. İlginç şekilde, Naziler sıklıkla Ka- 
rayları Yahudilerle ilişkilendirmemiş ve bundan dolayı birçok Ka- 
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ray cemaati İkinci Dünya Savaşı'ndan sağ çıkabilmiştir Bu saye- 
de, Litvanya gibi Yahudi cemaatlerinin tümüyle yıkıma uğradığı 
yerlerde Karaylar bugün dahi varlığını sürdürmektedir. Yunanis- 
tan gibi diğer yerlerdeyse, Naziler Karayları Yahudi geleneğinin 
bir parçası olarak görmüş ve onları da kötü muameleye maruz bı- 
rakmıştır. 

Etnik Yahudiler arasındaki bir başka tarihi grup da, Yahudili- 
gin ana kolundan farklı bir kültürel ve dini kimliğe sahip olan ve 
tümüyle Batı Şeria'daki Nablus/Şehem bölgesindeki Gerizim Da- 
ğı'nın etrafı ile Tel Aviv'in yakınlarındaki Holon'da bulunan Sami- 
rilerdir. 
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Sefaradlar 


İspanya ve Portekiz'den sürülen ve Akdeniz havzasına yerle- 
şen Yahudilere verilen bir isimdir. Zaten Sefarad kelimesi İspan- 
yol demektir. Bunlar Aşkenazlardan, dil ve birçok âdet yönünden 
ayrılmaktadır. 1492 yılında İspanya'dan göç ederek İtalya'ya, Bal- 
kanlara ve Osmanlı topraklarına yerleşen Sefarad Yahudileri, Os- 
manlı Devleti'nin hoşgörülü politikası içinde çok rahat bir hayat 
sürmüşlerdir. İspanya'dan kovulup, Osmanlı Devleti topraklarına 
sığınan Sefarad Yahudilerinin sayısının iki yüz bine ulaştığını 
kaynaklar yazmaktadır. 

İspanya'dan gelen Yahudiler (Sefaradlar), yerleştikleri şehir- 
lerde ticaret, doktorluk, tercümanlık gibi işlerle meşgul olmuşlar- 
dır. Özellikle Selanik, Edirne ve İstanbul, Sefarad Yahudilerinin 
en önemli şehirleri olmuştur. Sefarad Yahudilerinin diğer bir ko- 
lu da Kuzey Afrika yoluyla Filistin'e ulaşmıştır. Muhtemelen Ya- 
hudi edebiyatına bu kelime, 15. yüzyıldan sonra girmiş olmalıdır. 
Zaman içinde hızla çoğalan Sefarad Yahudi göçü, Osmanlı top- 
raklarında yaşayan Romaniot, Aşkenaz ve Karay Yahudi cemaat- 
lerini sayıca aşmış ve zaman içinde İstanbul Hahambaşılığı Sefa- 
rad Yahudilerinin eline geçmiştir. Sefarad Yahudileri, Osmanlı şe- 
hirlerine ciddi bir sosyal aktivite getirmişlerdir. 16-18. yüzyıllar- 
da Osmanlı Devleti'nde önde gelen hahamlar, hukukçular, en seç- 
kin Yahudi doktor ve bilim adamları çoğunlukla Sefarad kökenli- 
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dir. Bunlar, Osmanlı toplumunda üstün bir ekonomik pozisyon 
elde etmişlerdir. Sefarad Yahudilerinin konuştukları dil, Ladino 
adı verilen Yahudi İspanyolcasıdır. Bu dili hâlâ İstanbul'da yaşa- 
yan Yahudilerden bir kısmı tarafından konuşulmaktadır. 

Sefarad Yahudileri, İstanbul'a geldikten sonra bir matbaa kur- 
muşlar ve İbranice yayınlar yapmaya başlamışlardır. İstanbul'da 
matbaanın öncülüğünü 1493 yılında İstanbul'a gelen David ve 
Samuel Nahmias kardeşler yapmıştır. Bu matbaa 1494'de Rabbi 
Jacob ben Ashe of Toleda'nın (1270-1340) yazdığı, dini yasa ola- 
rak kabul edilen "The Four Columns" isimli kitabı basmıştır. Da- 
ha sonra birçok Yahudi kitabı yayınlanmıştır. Diğer yandan Sefa- 
rad Yahudileri, İspanyolca, Fransızca ve diğer Batı dillerini bildik- 
leri için Osmanlı devlet diplomasisinde çok etkili olmuşlardır. İs- 
tanbul yerli Yahudi cemaati olan Romaniotlar, İspanya kökenli 
Yahudileri çok iyi karşılamışlar ve onlar için çok para harcamış- 
lardır. Ancak zamanla Sefarad cemaati ile Romaniot ve Aşkenaz 
cemaatleri arasında gerginlikler artmış ve bu cemaatlerin arası ba- 
zı nedenlerle bozulmuştur. 

Romaniot kökenli hahambaşı olan Moşe Kapsali ve Eliyau 
Mizrahi'nin ölümünden sonra, Sefarad cemaati özerk bir yönetim 
arzu etmeye başlamıştır. Hatta Romaniot veya Aşkenaz kökenli 
bir hahambaşı istemediklerini belirtmişler, aksi takdirde Rav ak- 
çesi vermeyeceklerini bildirmişlerdir. Çoğunlukta olan Sefarad 
Yahudileri zamanla hahambaşılığı ele geçirmişler ve bu durum, 
Aşkenaz ve Romaniot Yahudi cemaatleri kendilerine ayrı bir ha- 
hamı yönetici yapmaya kadar götürmüştür. 

Görüldüğü gibi başlangıçta Romaniot veya Aşkenaz Yahudile- 
ri için tek bir hahambaşı varken, daha sonra buna Sefarad Yahu- 
dileri de katılmış, ancak Sefarad Yahudilerinin ağır basması so- 
nucu, Romaniot ve Aşkenaz Yahudileri, Sefarad Hahambaşına 
sembolik olarak bağlı olmakla birlikte kendi cemaat başları tara- 
fından idare edilmişlerdir. Bu durum uzun süre devam etmiştir. 
Bugün Türk Yahudilerinin büyük bir bölümünü Sefarad Yahudi 
cemaati oluşturmaktadır 
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Ladino (Yahudi İspanyolcası) 


Yahudi İspanyolcası, (Djudeo-Espanyol) ya da Ladino; Hint- 
Avrupa dil grubunun Latin koluna bağlı Eski İspanyolcadan kö- 
kenlenmiş olan bir dildir. Yahudiler tarafından konuşulduğu için 
"Judeo" (Yahudi) ön takısını almış olan dil, bazı filologlarca stan- 
dart İspanyolcanın tarihi bir varyantı olarak da değerlendirilmek- 
tedir. Zamanla Türkçeden, Fransızcadan, İbraniceden, Yunanca- 
dan, Arapçadan, bazı Balkan dillerinden ve diğer İberik dillerden 
birçok sözcüğü bünyesine katarak zenginleşmiştir. 

Yahudi İspanyolcasını, yaklaşık 100.000 ila 200.000 kişinin 
konuştuğu düşünülmekle beraber tam sayısı bilinememektedir. 
Bugün, başta İsrail ve Türkiye olmak üzere birçok ülkede konu- 
şulmaktadır. 

Temel olarak eski İspanyolcayı yansıttığı ve de İspanya kö- 
kenli olduğu için, 15. yüzyıldan beri en yaygın ismi Español, ya- 
ni İspanyolca olmuştur. Türkiye'de, Yahudi İspanyolcasını konu- 
şanlar, dillerine en sık olarak "Español" derler. Buna karşıt, stan- 
dart İspanyolcaya da "Castilyano" (Kastilyaca) veya "Español de 
España" (İspanya İspanyolcası) demektedirler. Türkiye'de var 
olan 20.000 Sefarad'ın sadece yarısının Yahudi İspanyolcası ko- 
nuştuğu düşünülmektedir ve bunların çoğu 65 yaş üzerindedir. 

Türkiye'de Yahudilerce çıkartılan Şalom Gazetesi'nin sadece 
bir sayfası Ladino dilinde basılmakta, diğer sayfalarındaysa Türk- 
çe kullanılmaktadır. Ayrıca, iki haftada bir sadece Yahudi İspan- 
yolcası bir ek olan "El Amaneser"i çıkarmaktadır. 


Aşkenaziler 


П. Dünya Savaşı sırasındaki Yahudi Soykırımı kurbanlarının 
büyük çoğunluğu Aşkenaz Yahudileridir. Bugün halen dünya Ya- 
hudi nüfusunun çoğunluğunu oluşturmaktadırlar. Almanya ve 
Doğu Avrupa kökenli Yahudilerdir. İsrail'e ilk göç dalgalarıyla ge- 
lenlerin büyük bir çoğunluğu Aşkenazi kökenliydi ve 2. Dünya 
Savaşı sırasında Almanların soykırımına uğrayan Yahudilerin çok 
büyükbir kısmı da aynı kökenden gelmekteydiler. Dolayısıyla ya- 
şadıkları bu olaylar Aşkenazileri Yahudilerin arasında farklı bir 
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konuma yerleştirmiş ve bu da Aşkenazilerin kendilerini diğer Ya- 
hudilerden üstün görmelerine yol açmıştır. Türkiye'de yaşayan 
Yahudilerin çok küçük bir kısmı Aşkenazi'dir. Siyonizm hareketi 
Aşkenaziler tarafından ortaya konulmuştur. 

İbranice Almanya anlamına gelen Aşkenaz sözcüğünden ge- 
len Aşkenaziler ile İbranice İspanya anlamına gelen Sefarad söz- 
cüğünden türeyen Sefaradlardan oluşan İsrail Devleti, kuruldu- 
ğundan beri 103 ülkeden göç almıştır. İsrail'in nüfusunun “6 
80'ini Aşkenaziler oluşturur. Aşkenaziler kendi aralarında Yiddiş 
adı verilen bir dil konuşurlar. Sefaradlar ise Babil Yahudilerinin 
ayin geleneklerini sürdürmektedir ve Alman usulü sinagog tören- 
leri uygulayan Aşkenazilerden çok daha farklı bir dinsel törenle- 
ri vardır. Oryantal Yahudiler veya doğu Yahudileri olarak da tanı- 
nan Sefaradlar, Ladino veya Judeo İspanyol dilini konuşurlar. Ta- 
rihteki meşhur Babil Sürgünü ile Mezopotamya'dan sürülen 
Yahudiler, İber Yarımadası'na geçmiş ve Endülüs Emevi Devle- 
ti'ne yerleşmişlerdir. 1492 yılına kadar Endülüs Emevilerinin ha- 
kimiyetinde yaşayan bu Yahudiler Aragon Kralı Ferdinand ve 
Kastilya'Kraliçesi İsabel'in Emevi Devleti'ni yıkması üzerine yeni- 
den bir sürgün yaşamışlar ve Kuzey Afrika, Arap ülkeleri ve Os- 
manlı topraklarına girmişlerdir. 1958 yılına kadar bu göç ettikle- 
гі topraklarda yaşayan Sefaradlar bu tarihten sonra İsrail'e gelmiş- 
lerdi, fakat geldiklerinde İbranice bile bilmemekteydiler. Geldik- 
lerinde Aşkenaziler tarafından devletin kıt kaynaklarının da etki- 
siyle pek iyi karşılanmamışlar ve Maabarod denilen çadır kentler- 
de iskana tabi tutulmuşlardır. Geldikleri kentlerde yüksek yaşam 
standartları olan Sefaradlar, büyük umutlarla geldikleri İsrail'de 
varoşlarda yaşayan bir halk kesimine dönüşmüştür. 1970'lerden 
sonra bu duruma karşı isyanlar başlar ve Aşkenazilerle eşit hak- 
lara sahip olmak için Kara Panterler adlı örgütü kurmuşlardır. Aş- 
kenazilerin desteklediği İşçi Partisi 1981'e kadar iktidarı elinde 
tuttu fakat 1981'de Sefaradların desteklediği Likud Partisi'nin ka- 
zanmasıyla Sefaradlar varoş kimliğinden yavaş yavaş kurtuldular. 
Fakat günümüzde hâlâ bütün dinci ve milliyetçi parti ve akımlar 
Sefaradlar tarafından desteklenmektedir. Bugün İsrail'de Aşkena- 
ziler için kullanılan "Beyazlar" ya da "Beyaz İsrailli" terimleri, Aş- 
kenazi-Seferad çatışması için örnek verilebilir. 
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Yiddiş 

Yiddiş Avrupa, Amerika ve Asya'da 3.5 milyon'dan fazla Aşke- 
nazi tarafından konuşulan, Germen kökenli dil. Diğer birçok Ya- 
hudi dili gibi İbrani Alfabesi ile yazılır. Zaman zaman Almanca 
ağzı olarak görülür. 

Hint-Avrupa dillerinin Germen dilleri kolunun. Batı Alman- 
ca-Batı Grubu. Yüksek Almanca bölümünde bulunan Yiddiş, her 
ne kadar farklı bir alfabe ile yazılsa da bu dili bilmeyen insanlar- 
ca duyulduğunda Almanca olduğu zannedilebilir. Almanca bilen 
bir kişi bu dili % 60-96 70 oranında anlayabilir. Ancak Yiddiş di- 
line İbranice, Aramice ve Slav kökenli dillerden giren ek ve keli- 
meler bulunduğundan tam anlama mümkün olmaz. Batı ve Do- 
gu lehçesi olmak üzere iki lehçesi vardır. Doğu Avrupa ve As- 
ya'da konuşulan Doğu lehçesi Slav dillerinden etkilenmişken, 
batı lehçesi daha çok Batı Avrupa dilleri ve özellikle İngilizceden 
etkilenmiştir. 

Eşkanazi ya da Aşkenazi dili olarak da bilinen Yiddiş 19. yüz- 
yılda Yahudilerin yerleştiği birçok yere yayılarak dünyanın en 
yaygın dillerinden biri olmuştur. Aşkenazi, Haçlı Seferleri nede- 
niyle Polonya, Litvanya, Rusya gibi Slav ülkelerine göç etmeden 
önce Ren Vadisi'nde ve Fransa'da yaşayan Yahudilere verilen ad- 
dı. Doğu Avrupa'da, özellikle çarlık yönetimi döneminde Rus- 
ya'da 17. yüzyılda Yahudiler üzerinde yoğunlaşan dinsel baskılar 
nedeniyle Aşkenazilerin büyük bölümü Amerika'ya, Avustral- 
ya'ya, Güney Afrika'ya, Ortadoğu'ya ve Batı Avrupa'ya yerleştiler 
ve burada öbür Yahudi topluluklarıyla kaynaştılar. Aşkenazi adı 
giderek Alman usulü sinagog ayinini benimseyen tüm Yahudiler 
için kullanılır oldu. Aşkenaziler uzun süre, bulundukları ülkele- 
rin dillerinin yanı sıra Yiddiş dilini de kullandılar. Yiddiş sözcü- 
güilk kez 17. yüzyılın ortalarında, Yahudilerin Ukrayna'da uğra- 
dığı katliamı anlatan bir metinde geçmiştir. O tarihe kadar bu di- 
le Alman İbranicesi ya da Yahudi Alınancası gibi adlar verilmek- 
teydi. Yiddiş dilinde kaleme alınmış en eski belgeler 11. yüzyıla 
uzanır. Ama bilim adamları bu dili Yahudilerin Orta Avrupa'da 
kültürel bir varlık oldukları 9. yüzyıla kadar götürürler. Yiddiş, 
Sami ve Germen dil öbeklerinin kaynaşması sonucu ortaya çık- 


• 153 • 


mıştır. Kapsadığı sözcükler ve dilbilgisi yapısı bakımından Ger- 
men dillerine benzeyen Yiddiş'in Sami özelliklerini Ortado- 
gu'dan Avrupa'ya göçen ilk Yahudi toplulukları getirmişlerdir. 
Yiddiş ayrıca Roman dillerinden kimi sözcükleri aldığı gibi Do- 
gu Avrupa'ya yayılınca Slav dillerinin de etkisinde kaldı. 
 Мааіѕ, Batı (Almanca konuşulan ülkeler) ve Doğu (Slav dil- 
lerinin konuşulduğu ülkeler) olmak üzere iki ana kola ayrılır. 
Başlangıçta hem Talmud akademilerinin, hem de halkın diliydi. 
Edebi işlevi özellikle İbranice ve Aramicenin yetersiz kaldığı 
alanlarda gittikçe artarak gelişti. 16. yüzyılda ilk Yiddiş metinle- 
rinin basılmasıyla Batı Yiddiş koluna bağlı bir edebiyat dili de 
doğdu. Ne var ki, hem Almanca karşısında varlığını koruyama- 
ması, hem de 18. yüzyılın sonlarına doğru ortaya çıkan ve Yahu- 
dileri Alman kültürüyle bütünleştirmeyi amaçlayan Aydınlanma 
(Haskala) hareketinin gerçekleştirdiği siyasal kampanyalar Batı 
Yiddiş'in yok olmasını doğurdu. 19. yüzyıla doğru gelişen Doğu 
Yiddişse yeni edebiyat dilinin temelini oluşturdu. Yahudilerin 
zaman içinde uğradıkları saldırılar ve bunların sonucu yaşanan 
büyük göçler eski çağlara ilişkin birçok belgenin yitirilmesine 
yol açmış, bu nedenle de Yiddiş edebiyatının başlangıç yılları 
tam olarak saptanamamıştır. Ama kökleri çok eski dönemlere 
uzanan ve temalarını Yahudi dinsel geleneğiyle komşu halklar- 
dan alan bir sözlü edebiyat vardı. Kesin olarak tarihlendirilen en 
eski belgeler, bazı özel isimler (1096) ve uyaklı bir dua (1272) 
ile ve Hz. İbrahim, Hz. Yusuf ve Hz. Musa'ya ilişkin öykülerdir. 
Dindışı edebiyatta ise Arthur efsanelerinin bir uyarlamasıyla, 
Eliya Levita'nın 1541'de yayımlanan Bove-Buh adlı yapıtı ilk Yid- 
diş ürünleridir. Tevrat'ın Samuel ve Krallar Kitaplarının Yiddiş 
uyarlamalarıysa Avrupa edebiyatına özgü biçimlerle geleneksel 
konulan bir araya getirmiştir. 1540'ta basılan bu yapıtların elyaz- 
maları elden ele dolaşmıştır. Tevrat'ın ilk beş kitabını oluşturan 
Tora'nın çevirileri, Yahudi ahlakı üzerine küçük kitapçıklar, söz- 
lükler ve çeşitli tarih kitapları da bu dönemde basılmıştır. 18. 
yüzyılın sonuna kadar Yiddiş edebiyatının kaynağı Yahudi halk 
kültürü, söylenceleri, ahlakıydı. Bu yapıtlar çok eski dönemler- 
den beri kulaktan kulağa aktarılan öyküleri topluyordu. Bu ya- 
pıtlar içinde Yaakov ben Yitshak Aşkenazi'nin yazdığı ve ilk bas- 
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kısı 1608'de yapılan Тѕепо Ureno adlı yapıt, Tevrat'ın ilk beş ki- 
tabının Yiddiş uyarlaması temelinde söylenceleri ve ahlak kural- 
larını ve hahamların yorumlarını içeriyordu. 18. yüzyılın sonu- 
na kadar yazılı edebiyatta Batı Yiddiş lehçeleri kullanılıyordu. 
Ama Almanca konuşulan ülkelerde 18. yüzyılın ikinci yarısında 
başlayan Aydınlanma hareketi batıda gelişmekte olan Yiddiş ede- 
biyatının gerilemesine ve sönmesine neden oldu. Bu arada Doğu 
Avrupa'da Yiddiş konuşan nüfus çok artmıştı. Tek tek insanları 
ruhsal açıdan yücelten ve mistisizme ağırlık veren Hasidilik Akı- 
mı'nın ortaya çıkması Doğu Yiddiş lehçeleriyle kaleme alınan 
edebiyatı canlandırdı. Çağdaş Yiddiş edebiyatının kurucusu 
Mendele Moher Sefarim'dir. Doğu Avrupa Yahudilerinin gerçek- 
çi portrelerini çizen yapıtlarında Mendele çeşitli Doğu Yiddiş 
lehçelerinden aldığı öğeleri bir araya getirerek günümüz Yiddiş 
edebiyatının dilini oluşturmuştur. 


İtalkim 

İtalya Yahudileri (veya İtalki, Italkirm) genel anlamda İtalya'da 
yaşayan Yahudilere, daha özele inildiğindeyse Roma İmparatorlu- 
gu'ndan bu yana bölgede varlığını sürdüren Sefarad ve Aşkenaz 
olmayan Yahudilere denir. 

İtalya Yahudileri tarihsel açıdan 4 kola ayrılırlar. 


1. İtalkim denen, kendilerine has ayin sistemi olan, Roma İm- 
paratorluğu'ndan bu yana İtalya'da yaşayan Yahudiler. 
2. Sefaradlar, yani 15. yüzyılda İspanya ve Portekiz'den kovu- 
lan Yahudiler. 
“3. Genellikle ülkenin kuzeyinde yaşayan Aşkenazlar. 
4. Italya'nın Asti, Fossano ve Moncalvo şehirlerinde yaşayan, 
Orta Çağ'da Fransa'dan kovulmuş Yahudiler. 


М.О. 2 yüzyıldan kalma mezar taşlarında ve yazıtlarda Yahu- 
dilerin varlığıyla ilgili bilgiler bulunur. Güney İtalya'da yaşayan 
bu Yahudiler Yunanca konuşurlardı. Adolescenti gibi bazı İtalyan 
ailelerin 70 yılında Titus tarafından Yahudiye'den kovulup bugü- 
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nün İtalya'sına sürüldüğü düşünülmektedir. Orta Çağ'ın başların- 
da Bari ve Otranto'da büyük Yahudi cemaatleri bulunmaktaydı. 
Önemli bir Halakha çalışması olan Shibbole ha-Leket yine bu dö- 
nemde ortaya çıkmıştır. Yahudilerin Napoli Krallığı'ndan 1533 yı- 
lında kovulmasıyla bölgedeki Yahudi nüfusu ağırlıklı olarak Ro- 
ma'ya ve kuzeye kaydı. 

En ünlü İtalyan Yahudilerinden bir tanesi 1707 ile 1746 aliz 
rında yaşamış, bugün bile dini ve ahlaki çalışmaları kullanılan 
Haham Moshe Chaim Luzzatto'dur. 

Bugün sayıları 50.000'i geçmeyen İtalyan Yahudileri 1904 ile 
1914 yılları arasında Filistin'e göç etmişlerdir. Kudüs'te bir İtal- 
yan sinagogu ve kültür merkezi bulunur. Ayrıca İstanbul'da da 
1800'lerde inşa edilmiş (1931'de yıkılıp tekrar inşa edilmiş) bir 
İtalyan sinagogu bulunmaktadır. 


İtalkian 


Yahudi İtalyancası уа da İtalkian bir İtalo-Romans dili çeşidi- 
dir. Ağırlıklı olarak İtalya ve Korfu'da konuşulmuştur. İngilizce- 
de Juda&o-ltalian terimi Lazaro Belleli'nin 1904 yılında Yahudi 
Ansiklopedisi için yazdığı, Korfu'daki Yahudilerin dilini anlatan 
"Judao-Greek and Jud&o-ltalian" isimli girişinde kullanılmıştır. 
Bu terimin İtalyancası olan Gergo giudaico-italiano ise ilk defa 
1909 yılında Giuseppe Cammeo tarafından "Studj dialettali" 
isimli makalesinde kullanıldı. İtalyan Yahudileri italkian için "уа- 
bancı dil" ya da "İbranice olmayan dil" anlamına gelen "La'az" is- 
mini kullanırlar. 1609 Venedik Agadası'nda bu dil için Italiano 
kelimesi kullanıldı. Bazı tarihi açıklamalarda Orta Çağ'da İtalyan- 
ca için kullanılan "Latino" ve "Volgare" kelimelerine rastlanır. 

Yahudi İtalyancası için sıkça kullanılan bir isim olan İtalkian, 
1942 yılında Solomon Brinbaum tarafından İbranice İtalkit (Ital- 
yan) kelimesinden esinlenerek yaratılmıştır. 

Kelimeler İbranice fiillere İtalyanca fiil çekimleri eklenerek 
türetilir. Örneğin, İbranice "konuş" fiili "daber"dir ve "konuş- 
mak" demek için İtalyancadaki mastar eki kullanılır: "Dabbera- 
re.” Yahudi İtalyancasında, İbranicenin yanı sıra Ladino ve Yid- 
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diş gibi diğer Yahudi dillerinden de sözcükler girmiştir. Örne- 
gin, bir Yahudi İtalyancası lehçesi olan Bagitto'da Ladino ve Lu- 
sitanik dillerinden birçok kelimeler bulunur. 20. yüzyılda yaşa- 
mış İtalyan bir din adamı olan Haham Cassuto'ya göre İtalya'nın 
güneyinde bulunan Napoli Krallığı'ndan kovuldukları için İtal- 
kian'da güney aksanı bulunur. Bugün İtalkian anlayan 
4.000'den az insan bulunur ve bunların sadece 200'u akıcı ola- 
rak konuşabilmektedir. 


Mizrahi 


Mizrahi (Çoğulu Mizrahim) Doğulu anlamına gelip Orta Do- 
gu, Kuzey Afrika, Orta Asya ve Kafkasya'daki Yahudilere verilen 
genel addır. İsrail'de ise Mizrahi terimi daha çok Arap dünyasın- 
daki ve Arap dünyasına komşu ülkelerdeki Yahudilere denir. Irak, 
Suriye, Lübnan, Yemen, İran, Afgan, Buhara, Mağrip, Berber, 
Kürt, Azerbaycan, Dağıstan, Gürcistan, Hindistan ve Pakistan Ya- 
hudileri başlıca Mizrahi Yahudileridir. 

"Mizrah" Doğu ve "Mizrahi" Doğulu demektir. Mizrahi'nin 
Arapçadaki karşılığı Maşrikiyyun'dur fakat bu Suriye, Irak ve 
diğer Asya ülkelerinin yerlileri için söylenir. Kuzey Afrika'daki- 
lereyse Mağrabiyyun denir ve bu yüzden Fas Yahudilerine Miz- 
rahi denmesine karşı çıkılır. İsrail'de ise Mizrahi kelimesi Batı 
Asya ve Kuzey Afrika Yahudileri için kullanılır. 1990'larda akti- 
vistlerin çabasıyla Mizrahi terimi daha tanınır ve kabul edilir bir 
hale gel. 

Birçok insan (özellikle İsrail'de) Sefarad ve Mizrahi ayinleri- 
nin benzerliği dolayısıyla Aşkenaz olmayan tüm Yahudileri Se- 
farad kategorisine sokar. Sefaradlarla Mizrahilerin birbirlerine 
karıştırılmasının bir diğer sebebiyse, 1492'de Sefaradların İs- 
panya'dan kovulup Mizrahilerin bulunduğu ülkelere göç 
etmeleridir. Göç sonrası, zamanında daha prestijli kabul edilen 
Sefarad kültürü Mizrahiler arasında benimsenmeye başlandı. 
Bir kültürün diğer kültürün altında asimile olması farklı şekil- 
lerde gerçekleşmiştir. Örneğin, İspanya'dan kaçıp Suriye'ye yer- 
leşen Sefaradlar, Mizrahilerin kültürüyle asimile olurken, Kuzey 
Afrika'daki Mizrahiler ise İspanya'dan kaçıp bu bölgelere yerle- 
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şen Sefaradların kültürünü benimsediler. Buna rağmen Fas'ta 
Mizrahilerle Sefaradlar uzun bir süre birbirleriyle pek karışma- 
yıp iki farklı sınıf oluşturdular. 

Mizrahi Yahudilerinin çoğunluğu Arapça konuşurlardı. Şimdi 
ise yaşlı nesiller tarafından Yahudi Arapçası ikinci dil olarak kul- 
lanılmaktadır. Mizrahiler tarafından birçok felsefe, din ve edebi- 
yat alanındaki eserler İbrani Alfabesi kullanılarak Arapça yazıl- 
mıştır. Mizrahilerin kullandıkları dillerden bazıları Dzhidi, Gür- 
cüce, Bukhori, Kürtçe, Yahudi Berbericesi, Cuhuri, Marathi, Ya- 
hudi Malayalamı ve Yahudi Aramicesi'dir. 

İsrail'in kurulmasıyla patlak veren 1948 Arap-İsrail Savaşı 
sonrasında Mizrahilerin birçoğu (yaklaşık 900.000 kişi) gönül- 
lü olarak ya da kovuldukları için ülkelerini terk edip İsrail'e 
yerleştiler. 1950'lerde ve 1960'larda Arap hükümetlerinin anti- 
Yahudi hareketleri dolayısıyla birçok Mizrahi evlerini terk etti. 
1956'da Süveyş Krizi ile Mısır'ın 25.000 Mizrahi'yi kovmasıyla 
diğer Arap ülkelerindeki Mizrahileri güvensizlik sardı ve bulun- 
dukları Arap ülkelerinden ayrıldılar. Büyük bir kısmı İsrail'e 
göç ederken, Fas ve Cezayir Yahudileri Fransa'ya, Lübnan, Su- 
riye ve Mısır Yahudilerinin bir kısmı da ABD'ye göç ettiler. Bu- 
gün Arap olmayan Müslüman ülkelerde başta İran, Özbekistan, 
Azerbaycan ve Türkiye olmak üzere 40.000 dolayında Mizrahi 
vardır. 

İsrail'e göç eden Mizrahilerin kültür şoku nedeniyle topluma 
ayak uydurması kolay olmadı. Moşavim denen kooperatif tarım 
köylerine yerleştirilen mülteci Mizrahilerin tarihten gelen yete- 
nekleri ticaret ve zanaat üzerine olduğu için tarımsal alanda ba- 
şarıya ulaşamadılar ve bu durum onları sosyo-ekonomik açıdan 
düşüşe uğrattı. Kültürel ayrılıklarından dolayı Avrupa Yahudileri 
Aşkenazlarla Orta Doğu Yahudileri Mizrahiler arasında toplumsal 
uçurumlar doğdu. 


* 158: 


Tarih 


İsrailoğulları Kabileleri (12 Kabile) 


Yahudi inancına göre İbrahim peygamberin torunu ve İshak 
peygamberin oğlu Yakup'un dört farklı eşten 12 oğlu (ve bir de 
kızı) vardır. Bu on iki oğuldan doğan nesil оп iki kabilelik İsra- 
iloğullarını oluşturur. İnanışa göre on iki kabileden on tanesi 
kaybolmuştur ve bugünün Yahudileri kaybolmayan iki kabilenin 
(Yehuda ve Bünyamin) neslinden gelmiştir. 

Birleşik Monarşi sistemiyle yönetilen İsrail Krallığı'nda (M.Ö. 
1050-М.О. 930) her kabilenin kendine ait özerk bir toprağı bu- 
lunmaktaydı. Levi ve Yosef bu duruma istisnadır çünkü Leviler 
din işlerinden sorumluydu ve diğer kabilelerin din işlerini yürüt- 
meleri için her kabile kendi topraklarından bir ya da birkaç şeh- 
ri Levilere verdiler. Böylece Levilerin kendi özerk devletleri yeri- 
ne diğer kabilelerin topraklarında özerk şehirleri oldu. 

Yosef'in adına bir kabile yoktur; onun yerine Yosef'in iki oğlu- 
nun (Menaşe ve Efraim) adına iki kabile vardır. Böylece İsrail 
Krallığı'nda Menaşe ve Efraim kabilelerinin toprakları oldu. 

Böylece Оп İki İsrail Kabilesi denildiğinde iki ayrı anlam or- 
taya çıkmaktadır: ` 
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Anlam Farklılığı 
Geleneksel Yöresel 


(Yakup'un Oğulları) (Toprak Sahibi Olanlar) 
1. Ruben Ruben 

2. Şimon Şimon 

3. Yehuda Yehuda 

4. İssakar İssakar 

5. Zevulun Zevulun 
6. Dan Dan 

7. Naftali Naftali 

8. Gad Gad 

9. Aşer Aşer 

10. Bünyamin Bünyamin 
11. Levi Menaşe 
12. Yosef Efraim 
Kabileler 


Reuben (Ruben veya Rubin) Kabilesi 


Reuben kabilesi (İbranice Şevet Reuven), Tora'da adı geçen 
On İki İsrail Kabilesi'nden biridir. М.О. 1200'lü yıllarda Kenan 
topraklarının fethinden sonra Yeşu bu toprakları on iki kabile 
arasında bölüştürdü. Reuben Kabilesi'nin yerleştirildiği toprakla- 
rın sınırları batıda Ölü Deniz, güneyde Arnon Nehri, kuzeydeyse 
Gad Kabilesi'yle çevriliydi. Doğu sınırlarını tam açıklamayan To- 
rah, bu toprakların doğusunun çöl olduğunu açıklar. Gad ile Re- 
uben Kabileleri arasındaki sınırlar da tam olarak açıklanmaması- 
na rağmen Sayılar Kitabı'ndaki ve Yeşu Kitabı'ndaki bilgilere da- 
yanarak Reuben topraklarının aslında Gad Kabilesi'nin toprakla- 
rının içinde yer alabileceği de düşünülmektedir. 

Yeşu'nun Kenan topraklarını fethinden M.Ö. 1050 yılında ku- 
rulan Birinci İsrail Krallığı'na kadar geçen sürede İsrail kabileleri 
konfederasyon halinde varlıklarını sürdürüyorlardı ve Reuben 
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Kabilesi de bu konfederasyonun bir parçasıydı. Merkezi bir hü- 
kümet olmadığı için kriz dönemlerinde insanlar Hakimler tara- 
fından yönetiliyordu. Filistlerin artan istila tehditleri karşısında 
İsrail kabileleri güçlü merkezi bir monarşi sistemine geçtiler. 
Benyamin Kabilesi'nden'Şaul birleşik monarşinin ilk kralıydı. 


Şaul'un ölümünden sonra bütün kabileler Şaul'un hanedanlı- 
gına sadık kalıp onun oğlu Işboşeth'i kral olarak görmelerine rağ- 
men, Yehuda Kabilesi kendi krallarını David olarak seçti. Işbo- 
şeth'in ölümünden sonra diğer kabileler de Davud'un altında bir- 
leşti. Davud'tan sonra kral Süleyman oldu. Süleyman'ın ölümün- 
den sonra М.О. 930'da onun oğlu Rehoboam başa geçti; Yehuda 
ve Benyamin Kabileleriyse Yehuda Krallığı altında Davud Hane- 
danlığı'na sadık kaldı fakat kuzeydeki kabileler Davud Hanedanlı- 
gı'ndan ayrılıp İkinci İsrail Krallığı'nı kurdular. İkinci İsrail Krallı- 
бтп ilk kralı olan Jeroboam, Efraim Kabilesi'ndendi. Asurlular 
tarafından М.О. 723'te yıkılana kadar krallığın bir parçası olan bu 
kabile bu tarihten sonra Kayıp On Kabile'den biri olmuştur. 


Şimon Kabilesi 


Yehuda Kabilesi'nin güney ve batı bölgelerinde bulunan Şi- 
mon Kabilesi'nin sınırları Torah'da açıkça anlatılmamıştır. Şimon 
Kabilesi'nin Yehuda Kabilesi'nin içinde bir enklav olma ihtimali 
yüksektir. Yehuda Krallığı kurulunca içinde yer alan bu kabilenin 
önemi diğer kabilelerinki kadar değildir. 

Torah'a göre kabile adını torunları olduğu Yakup'un Lea'dan 
olan oğlu Şimon'dan almıştır. Debora'nın Ezgisi'nde adı geçme- 
yen bu kabilenin başlangıçta bir kabile olarak sayılmadığı düşü- 
nülür. Israel Finkelstein'a göre bu insanlar, Debora'nın Ezgisi ya- 
zıldığı sırada Kenan topraklarının en güneyinde, önemi olmayan 
kırsal bölgelerde yaşayan insanlardı. 

Tanah'ın Tarihler Kitabı'ndan edinilen izlenime göre Şimon 
Kabilesi tek bir bölgede sabit olarak yaşamıyordu. Adı geçen ki- 
tapta anlatıldığına göre bir kısmı hayvancılık için güneyde Ge- 
dor'a, kimisi Hezekiah hükümdarlığında Meunim'e, bazıları da 
Seir dağlık bölgesine yerleştiler. 
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Midraş'a göre diğer kabilelerin çocukları da Şimon Kabile- 
si'nden gelir çünkü diğer kabilelerin erkekleri dul kalan Şimon 
Kabilesi'nin kadınlarını kendilerine eş olarak almıştır 

Yeşu kitabında Şimon'un şehirleri listelenmiştir fakat aynı ki- 
tabın farklı yerlerinde bu şehirlerin Yehuda kabilesine ait oldu- 
gu da kaydedilmiştir. Bu çelişki şöyle açıklanır: Şimon Kabilesi 
Şehem şehrini katlettiği için cezalandırılmış ve Leviler gibi dağı- 
nık şekilde yaşamaya zorlanmıştır. Leviler bütün İsrail toprakla- 
rında dağınık yaşarken bu durum Şimon söz konusu olunca sa- 
dece Yahudiye için geçerlidir. Sayılar Kitabı'nda Şimon Kabile- 
sinin nüfusunun aniden yarıya düştüğü anlatılır ve bu durumun 
М.О. 700-600 yılları arasında gerçekleştiği düşünülür. 

Tanah'taki Musa'nın kutsaması şiirinde Şimon Kabilesi'nin 
adı geçmez. Şimon Kabilesi'nin nüfusunun neredeyse yok olu- 
şu Şimon'un Yakup'un kızı Dina'ya tecavüz edilmesinden son- 
ra Şehem şehrini yerle bir etmesine bağlanır ve bu durum Ya- 
kup'un kutsaması şiirinde olay gerçekleşmeden evvel öngörül- 
müştür. 

Yehuda Krallığı'nda kalmayı başaran az sayıdaki Şimon, Yehu- 
da Krallığı'ndaki diğer kabilelerle birlikte Babil Sürgünü'ne gön- 
derilmiş ve sürgün dönüşü bu kabilelerde kimlik ayrılığı ortadan 
kalkıp hepsine birden Yahudi denmiştir. Midraş'a göre ise Şimon 
Kabilesi Babilliler tarafından Aksum Krallığı'na (bugünkü Eti- 
yopya) karanlık dağların ardına sürülmüştür. Bugün bazı gruplar 
(ve özellikle bazı Hristiyanlar) kendilerini Şimon Kabilesi'nin to- 
runları sayarlar. 


Yehuda Kabilesi 


Yehuda Kabilesi Eski Ahit'e göre On İki İsrail Kabilesi'nden 
biridir. М.О. 1050 yılında kurulan Birinci İsrail Krallığı'na kadar 
geçen sürede İsrail kabileleri konfederasyon halinde varlıklarını 
sürdürüyordu ve Yehuda Kabilesi de bu konfederasyonun bir par- 
çasıydı. Bu kabilenin kurduğu Yehuda Krallığı'na ilerleyen sayfa- 
larda yer verilmiş ve detaylarıyla anlatılmıştır. 

Yehuda toprakları içinde kalan Şimon Kabilesi ve Yehuda'nın 
kuzeyinde küçük bir bölgede yaşayan Benyamin Kabilesi, en çok 
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toprağı bulunan Yehuda Kabilesi'nin yönettiği Yehuda Krallığı'na 
bağlıydı. Bu topraklar dört ana bölgeden oluşuyordu: 

Negev: Hayvancılık için ideal bir yer olan bu bölge güneyde 
bulunuyordu. 

Şefelah: Sahil kısmında bulunan bu bölgede başta tahıl olmak 
üzere tarımcılık yapılırdı. 

Vahşi Doğa: Ölü Deniz civarında olan bu bölge genelde yaşa- 
ma elverişsiz yerlerdi. Başkaları tarafından istenmeyen insanların, 
suçluların ve vahşi hayatın bulunduğu bu bölge kendi içinde de 
üçe ayrılıyordu: En Gedi, Maon Çölü ve Yehuda Çölü. 

Tepelik bölgeler: Zeytin, yağ, üzüm, şarap ve diğer çeşitli 
meyveler yetiştirilebilen bu verimli topraklar Şefelah ile vahşi do- 
ga arasında kalan yüksek platolardı. 


İssakar Kabilesi 


İssakar Kabilesi, On İki İsrail Kabilesi'nden biridir. Batı Mena- 
şe'nin kuzeyinde, Naftali ve Zebulun Kabilelerinin güneyinde bu- 
lunan bu kabilenin doğusunda Şeria Nehri, batısında da Esdrale- 
on düzlükleri vardı. 

Torah'a göre kabile adını torunları olduğu Yakup'un dokuzun- 
cu ve Lea'dan olan oğlu İssakar'dan almıştır. İnanışa göre adamo- 
tu karşılığında Yakup'la cinsel ilişkiye giren Lea'dan doğan Issa- 
Кага, bu olaydan esinlenerek işe alınan adam anlamına gelen bu 
isim verilmiştir. Diğer bazı Yahudi kaynaklarına göreyse İssa- 
karin anlamı ödüldür. | 

Bazı bilim adamlarına göre On İki İsrail Kabilesi arasında de- 
niz kavimleri de bulunmaktadır. Mısır kaynaklarında Şekeleş 
isimli deniz kavminin varlığından bahsedilir ve Şekeleş ile İssakar 
aynı anlamı taşımaktadır; bu da İssakar'ın bir deniz kavmi oldu- 
gu teorisini ortaya atar. Belgesel hipoteze göre Lea'dan gelen 
oğullar gerçek İsrailoğullarıyken, Lea ve Rahel'in hizmetçileri Bil- 
hah ve Zilpah'dan gelenler İsrail dışı yabancı kökenli kavimlerdir. 
Debora'nın Ezgisi'nde hizmetçi Bilhah'dan olan oğul Naftali ile 
İssakar sıkça bir arada kullanılmıştır ve göre bazı yerlerde İssakar 
ismi Naftali ile değiştirilmiştir. 
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Geleneksel olarak İssakar dindar bir kavim olarak ele alınır ve 
bu dindarlık Tarihler Kitabı'nda da ima edilmiştir, ki eğer bu ima 
doğruysa geleneklerinin Tarihler Kitabı derlenmeden evvel var 
olduğu anlamına gelir. Midraşa göre İssakar dini yayma konu- 
sunda en etkili kabileydi ve dönemin Yahudi din adamları ya Le- 
vi ya da İssakar Kabilelerinden geliyordu. Ayrıca Torah, Issakar'ın 
çalışkan bir kabile olduğunu da belirtir: İssakar semerler arasın- 
da yatan güçlü eşeğe benzer. Ne zaman dinlenecek iyi bir yer, ho- 
şuna giden bir ülke görse, yüklenmek için sırtını eğer ve angarya- 
ya katlanır. 

Zevulun Kabilesi ile Issakar Kabilesi birlik içinde çalışıyorlar- 
dı. Zevulun, İssakar'a maddi açıdan yardım ederken karşılığında 
ruhani açıdan ödüllendiriliyordu. Kuzey İsrail Krallığı'nın bir 
parçası olan İssakar Kabilesi Asurlular tarafından fethedilince ta- 
rihleri sona erdi. 


Zevulun Kabilesi 


Zevulun Kabilesi, Torah'da adı geçen On İki İsrail Kabile- 
si'nden biridir. Celile'nin güney ucunda kalır. Akdeniz ve Taberi- 
ye Gölü arasında bulunan bu topraklar İssakar Kabilesi'ne kom- 
şudur. Kuzeybatısında Aşer Kabilesi ve kuzeydoğusunda Naftali 
Kabilesi bulunur. Torah'a göre kabile adını torunları olduğu Ya- 
kup'un altıncı ve Lea'dan olan oğlu Zevulun'dan almıştır. Debo- 
ra'nın Ezgisi'nde sofer şebetin sahibi Zevulun'un İsrailoğulları 
için savaşa gittiğini anlatır. 

Antik İsrail tarihinde Zevulun Kabilesi'nin önemi büyüktü. 
Torah'da, Mısır'dan çıkışın ikinci yılında Sina Yarımadası'nda ya- 
pılan sayıma göre Zevulun Kabilesi'nden savaşmaya uygun 
57.400 kişi olduğu anlatılır. Zevulunlar, Musa tarafından Yehuda 
Kabilesi ve İssakar Kabilesi'yle birlikte "Buluşma Çadırı"nın do- 
gusuna yerleştirildi. Kenan topraklarına gönderilen casuslardan 
Zevulun adına Sodi oğlu Gaddiel gönderildi. 

Maoblıların Şitim şehrinde suçlarından dolayı öldürülen 
24.000 kişiden sonra yapılan sayıma göre 60.500 Zevulun vardı 
ve liderleri Parnak oğlu önder Elisafan idi. 
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Kuzey İsrail Krallığı'nın bir parçası olan Zevulun Kabilesi 
Asurlular tarafından fethedilince tarihleri sona erdi. Fakat bazı 
gruplar bugün Zevulun'un soyundan geldiklerini savunurlar; ör- 
neğin Nijerya'daki İbo Yahudileri Zevulun Kabilesi'nden ve bunu 
yanı sıra Menaşe, Efraim, Levi ve Gad Kabilelerinden geldikleri- 
ne inanırlar. 


Dan Kabilesi 


Dan kabilesi, Torah'da adı geçen On İki İsrail Kabilesi'nden 
biridir. İlk başta Akdeniz'e kıyısı olan Antik Filistinlilerin kuzeyi- 
ne yerleştirilen bu kabile Filistinlilerin saldırılarına maruz kalın- 
ca Şeria Nehri'nin batısından Celile'nin kuzeyine yerleştiler. 

Tora'nın Çölde Sayım Kitabı'na göre Yehuda Kabilesi'nin ar- 
dından nüfus olarak ikinci büyük kabileydi. Torah'da anlatıldığı- 
na göre Dan Kabilesi, Yakup'un Rahel'in hizmetçisi Bilha'dan olan 
iki oğlundan biri olan Dan'dan gelir (diğer oğul Naftali'dir). Bazı 
bilim adamlarına göre Dan orijinal İsrailoğulları'ndan biri değil, 
onlara sonradan katılmış bir kavimdir. Dan Kabilesi'nden çıkmış 
en ünlü kişi Samson'dur. 

Bir teoriye göre Dan Kabilesi bir deniz kavmi olan Den- 
yen'den türemiştir. Debora'nın kitabında Dan'ın gemilerde yaşa- 
dığı anlatılır. Kuzey İsrail Krallığı'nın bir parçası olan Dan Kabi- 
lesi Asurlular tarafından fethedilince tarihleri sona erdi. Fakat 
aralarında Falaşaların da bulunduğu bazı gruplar bugün Dan'ın 
soyundan geldiklerini savunurlar. 


Naftali Kabilesi 


Naftali kabilesi, Torah'da adı geçen On İki İsrail Kabilesi'nden 
biridir. Yeşu bu toprakları on iki kabile arasında bölüştürmüştü. 
Naftali Kabilesi, Taberiye Gölü'nün hemen batısında Yukarı ve 
Aşağı Celile bölgesine yerleştirildi. Batısında Aşer Kabilesi, kuze- 
yinde Dan Kabilesi, güneyindeyse Zebulun ve İssakar Kabileleri 
vardı. Doğu sınırının Şeria Nehri olduğu bu kabilenin en önemli 
şehri Hasor'du. 
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Josephus, Taberiye Gölü'nün kıyısında bulunan bu kavmin 
verimli topraklarını doğanın ihtirası ve dünyevi cennet olarak 
tasvir eder. Şam'dan Sur ve Akka şehirlerine giden doğal geçitler 
de bu kabilenin elinde bulunuyordu. 

Tora'da anlatıldığına göre Naftali Kabilesi, Yakup'un Rahel'in 
hizmetçisi Bilha'dan olan iki oğlundan biri olan Naftali'dan gelir 
(diğer oğul Dan'dır). Askeri geçmişi bulunan Naftali Kabilesi'nin 
Debora'nın Ezgisi'nde Zevulun'la birlikte Sisera'ya karşı savaştığı 
anlatılır. Kuzey İsrail Krallığı'yla Yehuda Krallığı arasındaki sa- 
vaşlar sonucunda Aram-Şam Kralı Ben-Hadad, Yehuda Kralı Asa 
adına Naftali'yi yok etti. Tora'daki tasvirlere dayanarak Naftali 
Kabilesi için geyik simgesi kullanılır. 


Gad Kabilesi 


Gad Kabilesi, Toralı'da adı geçen On İki İsrail Kabilesi'nden 
biridir. Gad Kabilesi'ne ayrılan toprakların tam konumu bilin- 
mezken Torah'daki tek tutarlı bilgi Şeria Nehri'nin doğusunda ol- 
duğudur. Torah'ın bazı yerlerinde Ramoth, Jaezer, Aroer ve Dibon 
şehirleri Gad Kabilesi'ne ait gibi gösterilirken, diğer bazı yerlerin- 
deyse Reuben Kabilesi'nin bir parçası olarak gösterir. Asurlular 
tarafından М.О. 723'te yıkılana kadar krallığın bir parçası olan bu 
kabile bu tarihten sonra Kayıp On Kabile'den biri olmuştur. 

Torah'da anlatıldığına göre Gad Kabilesi, Yakup'un Lea'nın 
hizmetçisi Zilpa'dan olan iki oğlundan biri olan Gad'den gelir 
(diğer oğul Aşer'dir). Gad ve Aşer, Yakup'un karılarından ziya- 
de hizmetçilerinden olduğu için bu bazı uzmanlarca orijinal İs- 
railoğulları olmadığı anlamına gelir ve bu halkın Semitik inanış- 
larda bir "Şans tanrısı" olan Gad'a inanan göçebe bir halk oldu- 
gu düşünülür. 

Gad'ın coğrafik konumu hakkında Torah'da belirsizlikler var- 
dır. Bazı şehirler Сайа ait gibi gösterilirken, bazen aynı şehirler 
başka kabilelere ait olarak gösterilir, ayrıca bu kabilenin sınırları 
hakkında da tutarlı bir bilgi yoktur. "Moab Taşı"ndaki bilgilere 
göre ise Gad'ın İsrail'den evvel Ürdün'ün doğusunda olduğu an- 
laşılır. Torah'daki Samuel ve Krallar Kitaplarında ise Gad'ın İsra- 
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ilin düşmanı olduğu ve Jeroboam'ın bu kabileyi kontrol edebil- 
mesi için kale yaptırdığı anlatılır. Kuzey İsrail Krallığı'nın bir par- 
çası olan Gad Kabilesi bir süreliğine Uzziah ve Jotham liderliğin- 
deki Yehuda Krallığı'nda yer aldılar. Fakat Asurlular tarafından 
fethedilince tarihleri sona erdi. Toralı'da Gad Kabilesi'nin Reuben 
Kabilesi'yle birlikte yok olan ilk kabileler olduğu yazılır. 


Aşer Kabilesi 


Aşer Kabilesi, On İki İsrail Kabilesi'nden biridir. Aşer Kabile- 
si, düşük sıcaklık derecesi ve yoğun yağmurlarıyla Kenan'ın ve- 
rimli toprakları olan, hayvancılığa elverişli, bol ağaçlıklı ve mey- 
ve bahçeleri bulunan Batı Celile bölgesine yerleştirildi. Varlıklı 
olduğu düşünülen Aşer Kabilesi zeytinyağı üretimiyle bilinirdi. 

Genel coğrafik bölge bilinmesine rağmen Toralı'da bu kabile- 
nin topraklarının sınırları açıkça anlatılmamıştır. Hatta sadece 
yerleşim birimlerinin listeleri verildiğinden bu bölgenin birbirle- 
rinden kopuk topraklar olduğu da düşünülebilir. Fenike pazarla- 
rıyla olan ilişkileri bilinen Aşer Kabilesi tarih boyunca diğer İsra- 
il kabilelerinden kopuk kalmıştır. Aşer halkının bir kısmı kavim- 
ler arası konfederasyonda yer alırken, büyük bir kısmıysa bağım- 
sız ve konfederasyondan kopuk hayatını sürdürmüştür. 

Torah'da anlatıldığına göre Aşer Kabilesi, Yakup'un Lea'nın 
hizmetçisi Zilpa'dan olan iki oğlundan biri olan Aşer'den gelir 
(diğer oğul Gad'dır). Gad ve Aşer, Yakup'un karılarından ziyade 
hizmetçilerinden olduğu için bu bazı uzmanlarca orijinal İsrailo- 
gulları olmadığı anlamına gelir. Mısır dikilitaşlarında Aseru isim- 
li bir halkın Aşer Kabilesi'nin yaşadığı topraklarda M.Ö. 14. yüz- 
yılda yaşadığına dair metinler bulunur. 


Benyamin Kabilesi 


Benyamin Kabilesi, On İki İsrail Kabilesi'nden biridir. Benya- 
min Kabilesi'nden Şaul birleşik monarşinin ilk kralıydı. Torah'a 
göre bu kabile, Yakup'un Rahel'den son oğlu olan ve Kenan top- 
raklarına döndükten sonra doğan Benyamin'in soyundan gelir. 


* 167 • 


Benyamin kelimesi ben ve yamin kelimelerinden oluşan bir- 
leşik bir isimdir. Ben "oğlu" demektir, Yamin ise "sağ" demek- 
tir, dolayısıyla Benyamin'in birincil anlamı "Sağ'ın oğlu"dur. 
Genelde bu isim “Sağ elimin oğlu” olarak tercüme edilir, bazen 
de genelde vücudun sağ tarafı güçlü kısım olduğundan “Sağ ta- 
rafın oğlu” olarak da tercüme edilebilir. Bazı kaynaklardaysa 
"уатіп"іп kökünün "güney" anlamına geldiği, dolayısıyla da 
Benyamin'in "Güney'in oğlu" anlamına geldiği bahsedilir. Ya- 
kup'un diğer oğulları Aram bölgesinde doğduğundan, güneyde 
yani Kenan topraklarında doğan tek oğlu olduğu için Benya- 
min'in adı "Güney'in oğlu" anlamına geldiği de iddia edilir. Mo- 
dern dönemin bilim adamlarının görüşüne göre ise "Sağ'ın oğ- 
lu" ya da "Güney'in oğlu" dönemin güçlü kabilelerinden olan 
Efraime göre coğrafik konumunu belirler. Samarit Torah'ınday- 
sa bu isim "Günlerin oğlu" anlamına gelen Benyamim olarak 
geçer. 

М.О. 930'da Birinci İsrail Krallığı'nın dağılmasıyla güneyde- 
ki Yehuda Kabilesi'nin kurduğu Yehuda Krallığı'na katıldılar. Ye- 
huda Krallığı'na katıldıkları için kuzeydeki İsrail Krallığı'nın da- 
gılmasından etkilenmeyip kaybolmadılar. М.О. 586'da Yehuda 
Krallığı'nın dağılmasıyla Babil Sürgünü'ne gönderildiler. Sürgün 
sona erdiğindeyse kabileler arası farklar ortadan kalkıp tüm Ye- 
huda ve Benyamin halkına kısaca İsrail dendi. 


Levi Kabilesi 


Yahudilik geleneğine göre Levi kabilesi İsrailoğullarından Le- 
vi'nin soyundan gelenlere denir. İsrailoğulları Yeşu önderliğinde 
Kenan topraklarına girdiği zaman Levi Kabilesi'ne yönetmesi için 
toprak verilmedi, onun yerine şehirler tahsis edildi. Çünkü "Оп- 
ların mirası İsrail'in Tanrısı Rab'bin kendisidir." Levi Kabilesi'nin 
diğer İsrail kabileleri adına yaptıkları dini ve bazı politik görevle- 
ri vardı, bunun kaışılığındaysa kendilerine "Maaser Rişon" (Levi 
Vergisi) denen aşar vergisi ödeniyordu. 

Torah'da anlatıldığına göre kabile adını diğer adı İsrail olan 
Yakup'un on iki oğlundan biri olan Levi'den alır. Levi'nin üç oğ- 
lu vardı. Gerşon, Kehat уе Merari. 
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Kehat'ın oğlu Amram; Meryem, Harun ve Musa'nın babasıydı. 
Harun'un soyundan gelenler Kohanimdirler (Rahipler;) Mişkan- 
larda ve Kudüs Tapınağı'nda rahip olarak özel görevleri vardır. 
Diğer Leviler ise üç kola ayrılırlar: Gerşon'un soyundan gelen 
Gerşonitler, Kehat'ın soyundan gelen Kohatitler ve Merari'nin so- 
yundan gelen Meraritler. Bunların her birinin Tapınak'ta kendile- 
rine özel görevleri vardı. 

Levilerin görevlerinden bazıları ibadet sırasında dua şarkıları- 
nı söylemek, Tapınak'ın yapımı ve bakımıyla ilgilenmek ve Tapı- 
nak'ın nöbetçiliğini yapmaktır. Leviler ayrıca öğretmenlik ve ha- 
kimlik yapıp mülteci şehirlerinin devamlılığını sağlarlardı. Ezra 
Kitabı'nda anlatıldığına göre İkinci Tapınak'ın yapımından so- 
rumluydular. 

Mısır'da Tanrı'ya bağlı kalan tek kabile Levi Kabilesi'ydi. Le- 
viler, Mısır'dan çıkış sırasında İsrailoğulları Altın Buzağı'ya tap- 
maya başladıkları zaman Musa kanunlarına sadık kaldılar. Tapı- 
пака özel rahip statüsünde olmalarının sebebi de bu olduğu dü- 
şünülür. 

Sayılar kitabında Levilere, Kohenlere yardımcılık ve Tapı- 
nak'ın bakımı görevleri verilmiştir: 

"2. Sen ve oğulların Levha Sandığı'nın bulunduğu çadırın 
önünde hizmet ederken, atanız Levi'nin oymağından kardeşleri- 
nizin de size katılıp yardım etmelerini sağlayın. 

3. Senin sorumluluğun altında çadırda hizmet etsinler. Ancak, 
siz de onlar da ölmeyesiniz diye Kutsal Yer'in eşyalarına ya da su- 
nağa yaklaşmasınlar. 

4. Seninle çalışacak ve Buluşma Çadırı'yla ilgili bütün hizmet- 
lerden sorumlu olacaklar. Levililer dışında hiç kimse bulunduğu- 
nuz yere yaklaşmayacak. 

6. Ben İsrailliler arasından Levili kardeşlerinizi size bir arma- 
gan olarak seçtim. Buluşma Çadırı'yla ilgili hizmeti yapmaları 
için onlar bana adanmıştır." 
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Neviim'de Leviler 


Neviim'de Levilerin önemini anlatan kısımların bazıları şun- 
lardır: 

Yeremya Kitabı'nda: 

"22. Kulum Davut'un soyunu ve bana hizmet eden Levilileri 
sayılamaz gök cisimleri kadar, ölçülemez deniz kumu kadar ço- 
galtacağım. 

23. RAB Yeremya'ya şöyle seslendi: 

24. Bu halkın, 'RAB seçtiği iki aileyi de reddetti' dediğini gör- 
müyor musun? Halkımı öyle küçümsüyorlar ki, artık bir ulus 
saymıyorlar onu." 

Malaki Kitabı'nda: 

"4. Levi'yle yaptığım antlaşmanın sürmesi için size bu buyru- 
gu gönderdiğimi bilesiniz." Böyle diyor Her Şeye Egemen Rab. 

5. Onunla yaşam ve esenlik verecek bir antlaşma yaptım ve 
bana saygı göstersin diye kendisine bunları verdim. Benden kor- 
kup adıma saygı gösterdi. 

6. Doğru öğüt ağzındaydı. Dudaklarında hile yoktu. Benimle 
esenlik ve doğruluk içinde yürüdü. Birçoklarını da suç yolundan 
döndürdü." 


Levilerin Bugünkü Sorumlulukları 


Tapınağın yıkılmasından sonra Levilerin görevleri hemen he- 
men kalmamasına rağmen Yahudiliğin bazı mezheplerinde özel 
hak ve sorumlulukları vardır. Örneğin Ortodoks Yahudilikte To- 
rah'yı okumak için önce Kohenler, ardından da Leviler çağrılır. 
Leviler Kohenlerin yardımcılığını yaparlar. Leviler geleneksel ola- 
rak Tanrı'ya karşı hizmetlerden sorumlu olduklarından Pidyon 
törenini uygulayamazlar. Yeniden yapılanmacı Yahudilik ve Re- 
formist Yahudilikte Kohen, Levi ve diğer Yahudiler arasında bir 
farklılık gözetilmez. 


Ortodoks Yahudiler Tanrı tarafından bir gün Üçüncü Tapı- 
naK'ın inşa edileceğine ve Levilerin görevlerini tekrar üstlenece- 
ğini inanırlar. Ortodoks Yahudileri içinde bir azınlığın Üçüncü 
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Tapınak için görev alacak Kohen ve Levi rollerini öğreten okulla- 
rı vardır. Tutucu Yahudiler ise Tapınak kurulduğunda kurban 
adama hariç Levilerin görevlerini tekrar üstleneceğine inanırlar. 
Yeniden yapılanmacı Yahudilik ve reformist Yahudilikte Üçüncü 
Tapınak'ın Tanrı tarafından inşa edileceğine inanılmaz ve kişile- 
rin soylarına bağlı olarak özel dini rol üstlenme fikrine karşı çı- 
karlar. Reformist sinagoglarda ayinlerde yardımcı olan gönüllüle- 
re "Leviler" denirken bunun soyla bir alakası olmayıp tamamen 
onursal bir sıfattır. 


Soyadları 


Bazı Leviler statülerini belirten bu ismi soyadı olarak almışlar- 
dır fakat coğrafi dağılım sebebiyle farklı varyasyonları bulunur: 

Haleva, HaLevi, Halevi, Halevy, Lavine, Leevi, Lev, Leven, 
Leventhal, Levi, Levicki, Levicky, Levicz, Leviczky, Levin, Levi- 
ne, Levinski, Levinsky, Levinsohn, Levinson, Levinthal, Levis, 
Levit, Levita, Levitan, Levitanski, Levitansky, Levitas, Levitch, 
Levite, Levitin, Levitski, Levitsky, Levitt, Levitz, Levy, Lewicka, 
Lewicki, Lewicz, Lewin, Lewinski, Lewinsky, Lewis, Lewita, Le- 
witan, Lewitanski, Lewitas. Lewitin, Lewitinn, Lewitski, Le- 
witsky, Lewitz, Lewycka, Lewycki, Lewycky, Leyvik, Loewe, Lo- 
ewy, Löwi, Löwy. 

Kişini soyadının Levi olması onun kesinlikle bir Levi olduğu 
anlamına gelmezken birçok Levi de bu soyadını taşımamaktadır. 
Dini açıdan Levi statüsünde olabilmek için kişinin babasının Le- 
vi Kabilesi'nden, annesininse Yahudi olması gerekir. Evlat edinme 
veya suni döllenmeyle elde edilen çocuğun durumu için öz yani 
genetik açıdan ebeveynlerine bakılır. 


Bazı Levililerin listesi 
Musa 

Harun 

Meryem 

Samuel 
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Ezekiel 
Ezra 
Malaki 
Yahya 


Menaşe Kabilesi 


Menaşe kabilesi, On İki Israil Kabilesi'nden biridir. Efraim 
Kabilesi'yle birlikte Yosef Hanedanlığı'nı oluştururlar. 

Menaşe Kabilesi'nin toprakları Şeria Nehri tarafından ikiye 
bölünmüş neredeyse birbirinden kopuk iki parça toprak şeklinde 
yer alıyordu. Bu iki yarımı birbirine bağlayan nokta Bau Mena- 
şe'nin kuzeydoğu köşesiyle Doğu Menaşe'nin güneybatı köşesiy- 
di. Bau Menaşe, Kenan topraklarının ortasında bulunan Efraim 
Kabilesi'nin kuzeyinde, Şeria Nehriyle Akdeniz'in arasında, İssa- 
kar Kabilesi'nin güneyinde yer alıyordu. Doğu Menaşe ise Gad 
Kabilesi'nin kuzeyinde, Hermon Dağı'nın güneyinde yer alıyor- 
du. Kenan topraklarında ender bulunan su yataklarının bölgede- 
ki varlığı bu toprakları önemli kılıyordu. Ayrıca iki önemli dağ 
geçidi bu toprakların içinde bulunuyordu. 

Torah'a göre kabile adını torunları olduğu Yosef'in oğlu Mena- 
şe'den almışur. Yosef Hanedanlığı'nın sınırları Torah'ın değişik 
yerlerinde tutarlı bir şekilde anlatulmışsa da Menaşe ve Efraim'i 
ayıran sınırlar değişiklikler gösterir. Bazen Menaşe ve Efraim'e kı- 
saca Yosef diye hitap eden Torah, bu iki kabileyi tek kabileymiş 
gibi ele alır. Bazı din adamlarına göre başlangıçta Benyamin Kabi- 
lesi de Yosef Hanedanlığı'nın bir parçasıydı 

Kuzey İsrail Krallığı'nın bir parçası olan Menaşe Kabilesi 
Asurlular tarafından fethedilince tarihleri sona erdi. Fakat bazı 
gruplar bugün Menaşe'nin soyundan geldiklerini savunurlar; 
örneğin İsrail'deki Saıaritler, Hindistan'daki Bnei Menasseh gi- 
bi. 


Yosef Kabilesi 


Yosef Kabilesi, Torahı'da adı geçen Оп İki İsrail Kabilesi'nden 
biridir. Efraim ve Menaşe Kabileleri birlikte Yosef Kabilesi'ni 
oluştururlar. Yosef'in oğulları Efraim ve Menaşe'nin soyundan ge- 
lenler kendi kabilelerini oluşturduğundan bu iki kabileye birlik- 
te Yosef'in evi (Beyt Yosef) denir. 


İkinci İsrail Krallığı Asurlular tarafından yıkılınca bu devlet 
içindeki Efraim ve Menaşe Kabileleri kayıplara karışıp tarih say- 
falarından silindi. Modern günümüzdeki bazı halklar kendileri- 
nin Yosef'in soyundan geldiğine inanır. Örneğin Samaritler, Par- 
sim vb. 


Efraim Kabilesi 


Efraim Kabilesi, On İki İsrail Kabilesi'nden biridir. Menaşe 
Kabilesi'yle birlikte Yosef Hanedanlığını oluştururlar. Toprakları, 
Kenan topraklarının ortasında bulunan bu kabile Ürdün'ün batı- 
sında, Menaşe Kabilesi'nin güneyinde ve Benyamin Kabilesi'nin 
kuzeyinde yer alıyordu. Bu bölgeye sonradan Samarya adı veril- 
miştir. Dağlık olan bu topraklar kabile için koruma sağlarken ve- 
rimli toprakları kabileyi varlıklı kılıyordu. İsrailoğulları'nın ilk 
dini merkezlerinden olan Şehem ve Şilo şehirleri bu topraklarda 
bulunuz. Bu faktörün etkisiyle Efraim en üstün kabile oldu ve 
hatta bazen İsrail Krallığı için Efraim dendi. 

İkinci İsrail Krallığı'nın ilk kralı olan Jeroboam, Efraim Kabi- 
lesi'ndendi. Asurlular tarafından M.Ö. 723'te yıkılana kadar kral- 
lığın bir parçası olan bu kabile bu tarihten sonra Kayıp On Kabi- 
le'den biri olmuştur. 

Torah'a göre kabile adını torunları olduğu Yosef'in oğlu Efra- 
im'den almıştır. Yahudi dini öğretilerine göre, Yosef; Yakup ve Ra- 
helin oğlu, Benyamin'in kardeşi, Menaşe ve Efraim'in babasıdır. 
ilk doğan oğul Menaşe olmasına rağmen Yakup, Yosef'in ikinci 
oğlu Efraim'i, torunlarının daha başarılı olacağını öngördüğü için 
Menaşe'nin yerine kutsamıştır. 
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Tesniyeci tarihe göre Efraim zorba, kibirli, hoşnutsuz, kıskanç 
olarak tasvir edilirken, klasik rabbinik edebiyatta ise Efraim mü- 
tevazi ve bencil olmayan biri olarak anlatılır. Aynı rabbinik kay- 
naklar Efraim Kabilesi'nin inatçı ve dik kafalı olduğunu ve onla- 
rın Mısır'dan diğer İsrailoğullarından 30 yıl önce çıktığını anlatır. 
Arkeologların bakış açısına göre Kenan topraklarında iki farklı 
kültür vardı: Kuzeydeki güçlü ve varlıklı Kuzey Krallığı ve fakir 
ve güçsüz Güney Krallığı. Dini kaynaklar İsrail Krallığı'nın kuzey 
ve güney olarak ikiye bölünmesinin sebebini Efraim Kabilesi'nin 
Yehuda Kabilesi'nin güçlenmesini kıskanmasına bağlar. Tarihler 
Kitabı'nda Efraim'in Yehuda'ya karşı gelip ayırımcılık yaratmasını 
Tanrı'ya karşı gelmek ve dinsizlik olarak açıklar. 

Kuzey İsrail Krallığı'nın bir parçası olan Efraim Kabilesi Asur- 
lular tarafından fethedilince tarihleri sona erdi. Fakat bazı grup- 
lar bugün Efraim'in soyundan geldiklerini savunurlar; örneğin İs- 
rail'deki Samaritler, İran'daki Parsimler, Hindistan'daki Bene Ef- 
raim gibi. Ayrıca Afrika'daki Bnei Menasseh, Church of God in 
Christ inanışına göreyse bütün İngiltere ve ABD'nin, Mormon 
inanışına göreyse Kızılderililerin Menaşe kabilesinden geldikleri- 
ne inanılır. 
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Kendilerini Kayıp Kabilelerin 
Torunları Sayanlar 


Anglo-Israelism 


İngiliz İsrailizmi (British Israelism) de denilen bu Hristiyan 
bazlı din bilimi Batı Avrupalıların kayıp kabilelerden geldiğine 
inanır. 


Bene Israel 


1981 yılından beri varlığı bilinen Telugu dili konuşan bu grup 
Efraim Kabilesi'nden geldiklerine inanmaktadırlar. Çoğunluğu 
Hindistan, Pakistan ve İsrail'de bulunan bu cemaatin yaklaşık 
yetmiş bin üyesi bulunmaktadır. 


Beta Israel (İsrail Evi)- Falaşa 


Beta Israel, bugün İsrail'de yaşadığı Etiyopyalı Yahudilerin 
adıdır. Yahudi olmayan Etiyopyalılar tarafından. Amharca "Sür- 
gündekiler" ya da "Yabancılar" anlamına gelen aşağılayıcı bir ke- 
lime olan Falaşa sıfatının kullanıldığı da görülür. 

Beta Israel cemaatinin 96 85'i 120.000 kişilik nüfusuyla İsra- 
ilde yaşamaktadır. İsrail hükümetince hayata geçirilen 1984'deki 
Musa Operasyonu (Operation Moses) ve 1991'deki Süleyman 
Operasyonu (Operation Solomon) ile on binlerce Etiyopyalı Ya- 


• 175 • 


hudi İsrail'e getirtilerek Etiyopya'daki iç savaş ve kıtlıktarı kurta- 
rılmıştır. 

Buna bağlı olarak Falaşa Mura isimli cemaat Beta Israel'den 
kopmuş ve Hristiyanlığa geçmiştir. Buna rağmen bu cemaatten 
bazılarmın Yahudiliğe geri dönüş yaptığı ve Halakha'ya bağlı kal- 
dıkları görülür. 

1975 yılında İsrail hükümetinde dönemin Başbakanı Mena- 
hem Begin, Sefarad Hahambaşısı Ovadya Yosef'in hükmüyle Beta 
Israel'in Kayıp On Kabile'nin torunlarından olduğunu resmen ka- 
bul etti; böylece Etiyopyalı Yahudiler de İsrail'in Geri Dönüş Ya- 
ѕаѕгпаап faydalandılar. Beta Israel'in Yahudilikleri konusunda 
şaibeye yer bırakmamak içir cemaat formalite icabı "din değişti- 
rip" Yahudiliğe geçti. Falaşalar, Dan Kabilesi'nden geldiklerine 
inanmaktadırlar. 


Bnei Menasseh 


1980'lerde, kayıp kabile keşfine çıkan araştırmacı Haham Eli- 
yahu Avichail, Kuzeydoğu Hindistan'da yaşayan 9000 kişilik bir 
grupla karşılaştı. İbadet şekillerinin Yahudilik ibadetleriyle para- 
lellik göstermesi nedeniyle Eliyahu Avichail bu grubun kayıp bir 
kabile olduğuna ikna oldu. Özünde Mizo, Kuki ve Chin halkları- 
na ait olan bu insanlar, kendi efsanevi liderleri Manmasi'nin as- 
lında Yosefin oğlu Menaşe'nin kendisi olduğuna, dolayısıyla Me- 
naşe Kabilesi'nden geldiklerine inanırlar. 


Brit-Am 


Yahudi bazlı bir inanç sistemidir. Kayıp kabilelerin Danimar- 
ka, Finlandiya, İsviçre, İsveç, Norveç, İrlanda, Galler, Fransa, 
Hollanda ve Belçika'da bulunduğunu savunur ve özellikle Dani- 
marka, İrlanda ve Galler' halklarının Dan'dan geldiğine inanırlar. 


Buhara Yahudileri 


Buhara Yahudileri (lbranice Bukharim), Farsçanın bir lehçesi 
olan Buhori dilini konuşan Orta Asya Yahudileridir. İsimleri, za- 
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manında oldukça büyük bir Yahudi cemaati olan Buhara Emirli- 
gi'nden gelir. Sovyetler Birliği'nin dağılmasıyla cemaatin çoğunlu- 
gu İsrail ve ABD'ye, bir kısmı da Avrupa ve Avustralya'ya göç et- 
ti. Geleneklerine göre, М.О. 6. yüzyılda Babil Sürgünü'nden geri 
dönmeyen İssakar, Naftali ve Efraim Kabilelerinden geldiklerine 
inanırlar. 

Orta Asya'daki en büyük etnik-din gruplarından biri olarak 
tanınan bu grup 2000 yıl boyunca dünyanın diğer Yahudileriyle 
bağları kesildiğinden kendilerine özgü gelenekler geliştirdiler. 
Yıllar boyunca Yahudiler ipek Yolu üzerinden Irak, İran, Yemen, 
Suriye ve Fas'tan doğuya göç ettiler; bunlara Engizisyon'dan ka- 
çan İspanya Yahudileri de dahildir. Orta Asya'da yaşayan tüm Ya- 
hudilere zamanla Buhara Yahudileri denmeye başlandı. Tarih bo- 
yunca yapılan istilalar ve zulümlere rağmen Buhara Yahudileri 
asırlar boyunca hayatta kalmayı başardılar. Buhara Yahudilerinin 
çoğu Buhara Emirliği'nde (bugünkü Özbekistan ve Tacikistan), 
diğerleri de Rusya, Afganistan, Pakistan, Kazakistan, Türkmenis- 
tan, Kırgızistan ve diğer Bağımsız Devletler Topluluğu ülkelerin- 
de yaşadılar. Buhara Emirliği'nde Yahudi nüfusunun en yoğun ol- 
duğu şehirler Taşkent, Semerkand, Buhara ve Kokand'dı; Tacikis- 
tan'daysa genelde Duşanbe'de yoğundular. 

İsrail'in kurulmasıyla birçok göç veren cemaatin bugün Pakis- 
tan Peşaver'de halen açık olan bir sinagogları ve Karaçi'de de bir 
kaç tane mezarlıkları bulunur. 

Yahudi cemaatinin çoğunluğu Buhara Emirliği'nde yaşadığın- 
dan, 16. yüzyılda Avrupalı seyyahlar tarafından Buhara Yahudile- 
ri diye adlandırıldılar. Cemaat ise kendini İsro'il ve Yahudi olarak 
tanımladı. Kendi aralarında Farsça konuşan Buhara Yahudileri 
zamanla içinde İbranice izler bulunan Bukhori denen Tacikçe bir 
lehçe geliştirerek. Kültür ve eğitimlerini bu dille yürüttüler. Miz- 
rahi Yahudileri olan Buhara Yahudileri Sefaradlarla iletişim kura- 
na kadar kendilerine has geliştirdikleri Yahudiliği uyguladılar. 


Chiang Min 


Kuzeybatı Çin'in dağlık bölgelerinde yaşayan yaklaşık iki yüz 
elli bin Chiang atalarının Ibrahim ve İbrahim'in soyundan gelen 
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12 kardeş olduğuna inanır. 1937'de yapılan bir çalışmada Chiang- 
larla Yahudiler arasındaki gerek günlük hayattaki düşünce tarzı, 
gerekse ibadet şekilleri arasındaki benzerlikler listelenmiştir. 


Cuhoro (Dağ) Yahudileri 


Dağ Yahudileri, Cuvuro, Cuhuri ya da Cuhuro, genelde Azer- 
baycan ve Dağıstan'da yaşayan Doğu Kafkasyalı Yahudilere denir. 
Bazen Kafkasya Yahudileri de denen bu gruba çoğunluğu Kafkas- 
ya'nın doğusunda yaşadığı için Doğu Kafkasya Yahudileri denil- 
diği de görülmüştür. Aslında "Dağ Yahudisi" уа da "Kafkas Yahu- 
disi" isimleri yanıltıcı olabilir, çünkü her ne kadar Gürcistan, 
Kafkasya bölgesinde bir ülkeyse de "Kafkas Yahudileri" Gürcü 
Yahudilerini kapsamaz. Tatlarla Dağ Yahudilerinin epeyce bir sü- 
redir Kafkasya'da yaşadığına inanılır. İnanışa göre Asurlular tara- 
fından М.О. 722'de sürgüne gönderilen Kayıp On Kabile bir süre 
sonra Güneybatı İran'dan Dağıstan'a göç etmiştir. 

Dağ Yahudilerinin kökeni ve Kafkasya'ya yerleşmeleriyle ilgi- 
li çeşitli teoriler ortaya atılmıştır. Bu teorilerden en kabul göreni 
Dağ Yahudilerinin Orta Çağ'ın başlarında İran'dan ya da İslami fe- 
tihler sebebiyle Bizans İmparatorluğu'ndan geldiğidir. Kura Neh- 
ri'nin sol yakasında Albanya'ya yerleşen Yahudiler. kuzeylerinde- 
ki Kıpçak Hazar Kağanlığı'yla temasa geçtiler. Bu Yahudi cemaat- 
leri sebebiyle Hazarlar Yahudiliği devlet dini olarak seçmiştir. 

Bunun takip eden yüzyıllar boyunca Dağ Yahudileri, kuzeye 
doğru hareket etmiş Oğuz Türklerinin bölgeye yerleşmesine yol 
açmıştır. Nüfuslarındaki artış İran'dan gelen Yahudilerle destek- 
lendi. Orta Çağ'ın sonunda Gilan Yahudileri Oğuz'a yerleşti. Bu 
çağda Dağ Yahudileri Akdeniz Yahudileriyle ekonomik ve kül- 
türel bağ kurdular. Sovyetleşme sürecine kadar tarııncılık ve ku- 
maş ticaretini meslek edindiler. Bazı aileler poligamistti. 
1730'da, Safevi Devleti'nden ayrılan Kuba Hanı Huseyin Ali'nin 
çıkardığı kararnameyle Yahudiler mülk sahibi olmaya hak ka- 
zandılar. 

1926 Sovyet nüfus sayımına göre 7.500 Dağ Yahudi'si vardı. 
Sovyetler Birliği'nin son dönemlerindeki Dağ Yahudilerinin nüfu- 
su tam olarak bilinmemektedir çünkü bu Yahudiler Sovyetlerin 
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antisemitik tavırları sebebiyle kendilerini Tat olarak tanıttılar. 
Araştırmacılar, Tat halkıyla Dağ Yahudilerinin aynı kökten geldi- 
ği teorilerine şiddetle karşı çıkarlar. 

Dağ Yahudileri bugün Azerbaycan'daki Yahudi diasporasını 
domine etmektedir. Tat dilinin belirgin bir lehçesi olan ve Cuhu- 
ri denen bir dil konuşmaktadırlar, bu dile Yahudi Tatçası da de- 
nir. 

Rövşen Mustafayev'in araştırmasına göre, Ermeniler Dağ, Ya- 
hudilerine yönelik soykırım yapmışlar, Azerbaycan'daki Dağ Ya- 
hudileri, 1918 yılında çok az bilinen pogrom sırasında Ermeniler- 
ce öldürülen 3 bin Azeri Yahudi için bir anıt inşa etmek amacıy- 
la yardım istemişlerdir. 


İbo Yahudileri 


Nijerya'da bulunan bu cemaat atalarının Yehuda, Naftali, 
Aşer, Dan, Zevulun ve Gad kabilelerinden olduğuna ve bu kabi- 
lelerden insanların 1500 yıl önce Batı Afrika'ya yerleştiklerine 
inanır. Nijerya ve İsrail'de yaklaşık kırk bin İbo Yahudi'si bulu- 
nur. 


İran Yahudileri 


Efraim'in soyundan geldiklerine inanırlar. Nüfusu yaklaşık üç 
yüz bin arasında olan İran Yahudilerinin çoğunluğu ABD ve İsra- 
il'de yaşamaktadır. Bunlardan yirmi beş biniyse halen İran'dadır. 


İsrail Evi (Gana) 


1977'de Aaron Ahomtre Toakyirafa isimli bir Ganalı kendisi- 
ne vahiy geldiğini ve Gana'daki Sefwi Kabilesi'nin İbrani olduğu- 
nu söylemiştir. Kendisini hiçbir kabileyle bağdaştırmayan İsrail 
Evi (House of Israel) Cemaati'nin Gana'da 800 inananı vardır. 


Hazar Türkleri 


Hazar kelimesi "gez" anlamına gelen "kaz" kökünden türetil- 
miş Türkçe bir kelimedir. "Kazar", gezer anlamına gelmekte olup, 
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Anadolu Türkçesinde serbest dolaşan, bir yere bağlı olmayan gö- 
çebe demektir. Muhtemelen kelime, "gezer, gazar, kazar ve hazar" 
şeklinde etimolojik bir seyirden sonra son şeklini almıştır. Hazar 
kelimesi diğer dillerden Arapçada "el-Hazar", İbranicede "Huza- 
ri, Kozar", Latincede "Gazari, Chazari", Gürcücede "Hazari", Ma- 
carcada "Huszar" ve Çincede "Ko-sa, ka-sat" şeklinde kullanıl- 
maktadır. 

Tarihçilerin büyük bir çoğunluğunun Türklerin bir boyu ola- 
rak kabul ettiği Hazarları, bazı batılı bilim adamları sonraları 
Türkleşmiş bir boy olarak isimlendirmişlerdir. Hazar adının 
Türkçe bir kelime olması bir yana, en eski Çin kaynaklarında 
"Tu-kuo Ko-sa" yani Türk-Hazar tabirinin geçmesi ve Hazarlarla 
çağdaş olan Arap kaynaklarının büyük bir kısmında onların Türk 
kökenli olarak takdim edilmesi, Hazarların Türklüğünü hiçbir 
şüpheye yer bırakmayacak şekilde ortaya koyar. Hazar Devle- 
tinin kurucusu olan Hazar boyu Türk'tür. Hazarlar konusunda 
batılıların da itibar edip kabul ettiği en sağlam delil, Hazar Haka- 
nı Yusuf'un, Endülüs Veziri Hasday b. Şarput'a yazmış olduğu 
mektuptur. Bu mektupta Hakan Yusuf, kendi soy kütüklerini şöy- 
le açıklamaktadır. 

"Atalardan kalma soy kütüğümüze göre Togarma'nın on oğlu 
vardı. Bunları soylarından Uygur, Dursu, Avar, Hun, Basila, Tar- 
niak, Hazar, Zagora, Bulgar ve Sabirler gelmektedir. Biz yedinci 
oğul Hazar'ın soyundan geliyoruz." 

Mektupta bahsedilen Togarma, Yasef'in oğlu olup soy kütüğü 
kitaplarına göre Türklerin babasıdır. Bu ifade birinci derecede 
önemli bir kaynaktan çıkmıştır. 

Hazar bölgesinde yapılan kazılar sonucunda ortaya çıkan 
malzemeler arasında Türkistan kökenli kılıçlar, baltalar vb. kül- 
tür malzemeleri bulunmuştur. Hazarların sosyal hayatı tamamı 
Türk tarzına göre düzenlenmiştir. Devlet sistemleri ve bilinen dil 
kalıntıları Türk özelliği göstermektedir. Hakan Yusuf'un mektu- 
buna göre, Hazar Hakanlarının, İbranice isimlerinden ayrı olarak 
öz Türkçe isimleri de vardı. 

Hazarlar Orta Asya'dan çıkarak Hazar Denizi kıyıların ge!- 
mişlerdir. Ancak bu göçün ne zaman meydana geldiğini tespit et- 
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mek çok güçtür. Gürcü kaynaklara göre Hazarlar, bu bölgeye İsa 
öncesi devirlerde gelmişlerdir. Gürcü tarihlerine göre Gürcü 
Kralı Mirvan (М.О. 167-123) Hazarlara karşı savaşmıştır. Erme- 
ni kaynaklarına göre Hazarlar, M.S. 2. yüzyılın ilk dönemlerinde 
Ermenilere karşı savaşmışlardır. 5. yüzyılın sonlarına doğru or- 
taya çıkan Avarlar, bir süre Hazarlara hakim olmuşlardı. 6. yüz- 
yılda Hazar-Pers savaşları giderek artmış ve Bab el-Ebvab (De- 
mirkapı; Kafkas Dağları'nın Hazar Denizi'yle bitiştiği yer) Anu- 
şirvan tarafından Hazarlardan korunmak üzere inşa edilmiştir. 6. 
yüzyılda bir süre Göktürk Devleti'nin hakimiyeti altına giren Ha- 
zarlar, çevrelerindeki Sabir ve Sargurları da bünyelerine alarak 
Göktürk Devleti'nin batı kolu şeklinde 558 yılında Hazar Devle- 
ti'ni kurdular. Bu zamana kadar teşkilatlı bir devlet görünümü 
vermeyen Hazarlar, bundan sonra belli bir devlet teşkilatına ve 
sistemine kavuşmuşlardır. 558 yılından 620 yılına kadar olan 
dönemde Sabir, Saragur, Semender, Belencer gibi Kuzey Kafkas- 
ya kabileleri üzerinde hakimiyet sağlayarak bir kabileler federas- 
yonu şeklinde Göktürk Devleti'ne bağlı olarak yaşayan Hazarlar, 
627 yılında Göktürk Devleti'nin yıkılmasından sonra 630 yılın- 
da bağımsız bir devlet olarak ortaya çıkmışlardır. Hazarlar, çev- 
relerindeki diğer devlet ve kabileleri itaatleri altına almaya baş- 
lamışlar, öncelikle Bulgarlar ve Slavlar üzerine akınlar yaparak 
onlara hakimiyetlerini kabul ettirmişlerdir. 

7. yüzyılda Araplarla karşılaşmaya başlayan Hazarlar, bir 
yüzyıldan fazla bir süre Müslüman Araplara karşı savaşmışlar, 
bazen onları yenmiş, bazen de mağlup olmuşlardır. 7. ve 8. yüz- 
yıllarda bir yandan Araplarla savaşırken, öbür yandan Doğu Av- 
rupa, Orta Avrupa ve Balkanlar'a doğru yayılmaya devam eden 
Hazarlar, Ruslar başta olmak üzere Slav kabilelerini ve Macarla- 
rı itaatleri altına almışlardı. 9. yüzyıldan itibaren daha önce hi- 
mayelerine almış oldukları ve teşkilatlandırdıkları Ruslar, Bi- 
zans'ın da tahrikleri neticesinde Hazarlara karşı hücuma geçme- 
ye başlamışlardır. Daha önce Hazarlara itaat eden bazı Türk boy- 
larının da bu saldırılara destek vermesi neticesinde Hazar Devle- 
ti zayıflamaya başlamıştır. 965'deki Rus, Bizans ve Peçenek ortak 
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saldırısı karşısında dayanamayan Hazar Devleti, bu tarihte çö- 
kertilmiş ve bir daha kendine gelememiştir. 1030 yılına kadar 
ayakta kalabilen Hazar Devleti, çevredeki diğer Türk boylarının 
da saldırıları neticesinde bu tarihte devlet varlığını kaybetmiş ve 
tarih sahnesinden silinmiştir. 

1030'lu yıllardan itibaren yerini Kıpçaklara bırakan Hazarlar, 
devlet olarak değilse bile, bir topluluk olarak varlıklarını bölgede 
uzun süre koruyabilmişlerdir. 14. yüzyıla kadar bölgede varlıkla- 
rı tespit edilebilen Hazarların adı, 15. yüzyıldan itibaren bölgeden 
kaybolmuştur. Yaklaşık beş yüzyıl bölgede bir devlet olarak varlı- 
ğını devam ettiren Hazarlar, sadece bu bölgede değil, Asya ve Av- 
rupa'nın büyük bir bölümünde sosyal, siyasal ve kültürel açılar- 
dan büyük tesirler meydana getirmişlerdir. Başta Selçuklular, 
Ruslar ve Macarlar olmak üzere Hazarlardan sonra ortaya çıkan 
birçok devletin temelinde Hazar kurumları vardır. 

Hazarlar, ekonomik açıdan bugün bile model alınabilecek 
mükemmel bir sisteme sahiptirler. O dönemde başkent İtil 
(Etil), dünyanın en önemli ticaret merkezlerinden biriydi. İtil 
şehri dünyanın çeşitli yerlerinden gelen tüccarları bünyesinde 
barındırıyordu. Devlet, ülkenin bütününde ekonomiye hiçbir şe- 
kilde müdahale etmiyor ve ticari mallardan sadece vergi almakla 
yetiniyordu. Ülkede tam anlamıyla rekabete dayanan ve özel te- 
şebbüs eliyle yürütülen bir ticaret hayatı mevcuttu. Devlet, aldı- 
ğı vergiye mukabil, öncelikle ticari eşya naklinde yol güvenliği 
sağlıyor, ticari ilişkilerde ortaya çıkan ihtilafları adil bir tarzda 
çözmek için gerekli tedbirleri alıyordu. Bunun dışında devlet, iş- 
letmecilik başta olmak üzere serbest ekonomiye zarar verecek 
hiçbir şey yapmıyordu. 

Hazarlar bu bölgeye gelmeden önce eski Türk dini inancın- 
daydılar. Onlar, Hazar Denizi kıyılarına göç ettikten sonra bir sü- 
re daha bu dini inanca bağlı kaldılar. Ancak Hazar Devleti kuru- 
lup Hazarlar siyasi bir güç olarak sahneye çıktıktan sonra üç ilâ- 
hi dinin mensupları Hazarları kendi inançlarına çekmek üzere 
faaliyete başladılar. Dönemin Abbasi Devleti yöneticileri onları 
Müslümanlığa davet ederken, Hristiyan Bizans yöneticileri de 
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onları Hristiyanlıştırarak kendi saflarına çekmek istiyordu. İşte 
bu sırada Bizans İmparatorluğu'nun İstanbul'dan sürdüğü bazı 
Yahudi din adamları önce Kırım'a geçtiler, oradan da Hazar ülke- 
sine gelerek Hakan'ın insafına sığındılar. Hakan, bu gelen sığın- 
macılara çok iyi davrandığı gibi, onlardan kendi dinleri hakkın- 
da bilgi aldı. Hazar sarayına gelen bu Yahudi din adamlarının 
propagandaları neticesinde Hakan (Yusuf'un mektubuna göre 
Hakan Bulan) ve yakın çevresi Yahudi dinini kabul ettiler. İşte 
bu olay, tarihte "Hazarların Yahudiliği kabul etmesi veya Yahudi- 
leşmesi" şeklinde yerini almıştır. Zamanla halktan bazı insanlar 
da Yahudilerin dinini benimsediler, hatta Hazar boyundan olma- 
yan Kıpçak, Kaliz gibi Türk boylarından bazı kimseler de Yahu- 
diliği kabul ettiler. 

Burada akla şöyle bir soru gelmektedir. Yahudiler, İsrail ır- 
kından olmayan insanları kendi dinlerine almadıkları halde Ha- 
zarları nasıl dinlerine kabul ettiler? Bu soruya verilecek cevap, 
Karay Türklerinin köken problemine de çözüm getirecektir. Ya- 
hudi tarihinin en eski dönemlerinden beri Yahudiler Talmud'u 
kabul edenler ve Talmud'u kabul etmeyenler olmak üzere iki kıs- 
ma ayrılmışlardır. Orta Çağ'dan itibaren bunlardan birincilere 
Rabbanim (Rabbaniler), ikincilereyse Kaim (Karailer) denilmeye 
başlandı. Başka ırklardan insanları dinlerine almayan Yahudiler, 
birinci sınıfı teşkil едеп Rabbanim yani Talmudcu Yahudilerdir. 
Karai Yahudiler tarihin her döneminde başka ırklardan insanları 
kendi dinlerine kabul etmişlerdir. İşte Hazar ülkesine giderek 
Hazar Hakanı'na ve çevresine Yahudiliği benimseten o günkü Ya- 
hudiler, sadece Tevrat'a inanan ve Talmud'u kabul etmeyen Ka- 
raim Yahudileridir. 

Islam tarihçisi Mes'udi'nin verdiği habere göre o dönemde Ha- 
zar başkenti İtil'de yedi hakim vardı. Bunlardan ikisi Müslüman- 
ların, ikisi Hristiyanların, ikisi Yahudilerin, biriyse diğer dinlere 
mensup olanların davalarına bakıyordu. Dolayısıyla bu ülkede 
kimse inançları yüzünden horlanmıyor, inançlarına ters bir 
muameleye karşılaşmıyordu. 
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Kaifeng Yahudileri 


Çin kayıtlarında Çin'in Henan bölgesinde Kaifeng Yahudileri- 
nin varlığına dair bilgiler bulunur. Bu bilgilere göre 1163 yılında 
Kaifeng Yahudi cemiyeti ve bu cemiyete ait bir sinagog vardı, fa- 
kat bölgede bulunan bir dikilitaşın üzerindeki bilgilere göreyse 
bölgedeki Yahudilerin varlığı М.О. 231 yılına dayanmaktadır. 
İnanışa göre Yahudiler Han Hanedanlığı sırasında Hindistan'dan 
göç etti. 1860'larda sinagoglarının yıkılmasıyla cemaat dağıldı. 
Bugün, ataları Kaifeng Yahudi'si olan insan sayısı 600 ila 1000 
arasıdır. 


Karaylar 


Hazar Devleti'nin yıkılmasından sonra Yahudi Hazarların bir 
kısmı Kıpçaklar tarafından Rusların içine sürüldüler. Ruslara ka- 
rışan bu Yahudi Hazarlar, misyoner propagandaları sonunda 
Hristiyanlığı kabul ettiler. Ancak, bunlardan bir kısmı Hristiyan- 
lığı kabule yanaşmayınca Ruslar bunları baskıyla Hristiyanlaştır- 
dılar. Bunlar dış görünüşleri itibarıyla Hristiyan gibiydilerse de 
uzun süre gizlice Yahudiliklerini sürdürdüler. Yahudi kaynakları, 
on dokuzuncu yüzyılda Çarlık Rusya'sında pazar günleri kiliseye 
gittiği halde, cumartesi günü de Şabat'ı kutlayan bu gizli Yahudi- 
lerden bahsetmektedirler. 

Sürgüne gönderilenlerin dışında kalan Hazar Yahudileri bir 
süre sonra kendileri için daha güvenli olarak gördükleri Kırım'a 
göç ettiler. Kırım'a toplanan cemaate Kıpçaklardan ve Kalizlerden 
Yahudiliği kabul etmiş olanlar da katılarak toplumu büyüttüler. 
Kırım'da bu şekilde ortaya çıkan yeni cemaatin içinde Hazar asıl- 
lılar, Kıpçaklar, Kalizler gibi boylardan insanlar vardı. Ortaya çı- 
kan bu yeni cemaat, karma bir cemaat olduğundan Hazar veya 
Kıpçak adıyla değil de bağlı bulundukları mezhep adıyla anılma- 
ya başlandı. Hazarların kabul etmiş olduğu Yahudi mezhebinin 
adı Karaim'di. Dolayısıyla yeni ortaya çıkan bu topluluk, Karaim 
Cemaati olarak anılmaya başlandı. Karaim isminin yoğun olarak 
kullanılması 15. yüzyıldan sonra olmuştur. 
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Büyük çoğunluğu Hazar asıllı olan, Kıpçakçanın farklı bir şi- 
vesini konuşan ve bağlı bulunduğu mezhebin ismiyle anılan Ka- 
ray toplumu, asırlar boyu Kırım'da varlığını sürdürmeyi başar- 
mıştır. Bunlar çoğunlukla Hazar kanı taşıyan, Hazarların etnik ve 
kültür yönünden varisleri olan insanlardır. Bunların sayıları bili- 
nen ilk tarihlerinden beri pek fazla değildir. 

Karay toplumundan bazıları 14. ve 15. yüzyıllarda Litvanya ve 
Polonya'ya göç ettiler ve oraya yerleşerek bir cemaat oluşturdular. 
Ayrıca Hazar Devleti'nin yıkılmasından sonra hiçbir yere gitme- 
yip Kafkasya'da kalan ve varlığını orada sürdüren, Talmud karşı- 
tı Karaim Yahudilerinin var olduğunu ve bugün onların Dağ Ya- 
hudiler olarak adlandırıldıkları da bilinmektedir. 

Kırım'dan ayrılan Karayların bir kısmı direkt olarak İstanbul'a 
gelip yerleşirken, diğer bir kısmı Kırım'dan önce Romanya'ya, 
oradan Edirne'ye ve oradan da İstanbul'a gelip yerleşmişlerdir. 
Dolayısıyla İstanbul'da da bir Karay cemaati oluşmuştur. 1917 
Ekim ihtilali'ne kadar Rusya'daki Karaylar çok rahattılar, ancak 
ihtilal sonrası bir kısım Karaylar Kırım ve Rusya'yı terk ederek 
Avrupa ülkelerine, Amerika'ya ve Mısır'a göç ettiler. Mısır'a göç 
edenlerin hemen hemen tamamı 1947'den sonra İsrail'e giderek 
Ramle ve Lydda bölgesine yerleştiler. Bugün İsrail kaynaklarının 
verdiği bilgiye göre İsrail'de 15 bin civarında Karay Türkü yaşa- 
maktadır. 

Bugün başta ABD, Avrupa, Türkiye, İsrail ve eski Sovyet coğ- 
rafyası olmak üzere bütün dünyada 30.000'in üzerinde Karay ya- 
şamaktadır. Ancak, Sovyetler Birliği'nin dağılmasından sonra da- 
ha önce tespit edilen rakamların eksik kaldığı da anlaşılmaktadır. 
Bugünkü Azerbaycan coğrafyasında yaşayan Dağ Yahudileri Ka- 
ray olmalıdırlar. Azerbaycan'ın Kusar, Bakü, Gence gibi şehirle- 
rinde varlığı tespit edilen Dağ Yahudilerinin sayıları bu rakamı 
daha da yukarı çıkarmaktadır. 

Türkiye'deki Karayların sayısı 1985 yılında 150 civarınday- 
ken bu sayı 1993 yılında 95'e düşmüştür. 1960'lı yıllarda sayıları 
1000'den fazla olan Polonya Karaylarının sayıları da bugün hayli 
düşmüştür. Ayrıca, Avrupa ve Amerika'daki Karay nüfusunda da 
gözle görülen bir azalma olmuştur. Daha önceleri kendilerinin 
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Hazarların devamı olduklarını iftiharla söyleyen Kafkasya ve 
Azerbaycanlı Dağ Yahudileri, Amerika, Avrupa ve İsrail'den gelen 
Talmudist din adamlarının telkinleriyle kendilerinin Hazar asıllı 
olmadıklarını, Karaim Mezhebi'yle de bir ilgilerinin bulunmadı- 
gını, dolayısıyla kendilerinin İsrail kökenli ve Talmudist oldukla- 
rını söylemeye başlamışlardır. 


Koçin Yahudileri 


Koçin Yahudileri (ya da Malabar Yahudileri-Malabar Yehu- 
dan) eski çağlardan beri Güney Hindistan'da Koçin Krallığı'nda 
bulunan Yahudiler ve onların torunlarıdır. Geleneksel dilleri Ya- 
hudi Malayalamı'dır. 

Bazı kaynaklara göre Süleyman'ın İsrail kralı olduğu dönem- 
de ve İsrail Krallığı'nın ikiye bölünmesinden sonra Yahudilerin 
Malabar sahillerine yerleştiği belirtilir. Bu Yahudilere bazen 
"Kara Yahudiler" de denir. Ladino dili konuşan, Avrupa ve Orta 
Doğu'dan Hindistan'a göç eden Paradesi Yahudilerineyse "Beyaz 
Yahudiler" denir. İspanyol ve Portekiz Yahudileri olan Sefarad- 
lar 15. yüzyılda Goa'ya yerleşmelerine rağmen bu şehirde cema- 
atin varlığı uzun sürmedi. Koçin Yahudileri özellikle 17. ve 18. 
yüzyılda Orta Doğu, Kuzey Afrika ve İspanya Yahudilerinin akı- 
nına uğradı. 

Yahudiler Kerala bölgesine ticaret için М.О. 700 yıllarında 
geldikleri bilinmektedir. Eski (bir o kadar güvenilir olmayan) 
bir inanca göre Yahudiler Kudüs Tapınağı'nın M.S. 70 yılında 
yıkılmasıyla antik bir liman şehri olan Kodungallur şehrine yer- 
leşmişlerdir. Yöresel inanca göre varlıklı bir tüccar olan Yosef 
Rabban'a, Сега Hanedanlığı'na bağlı Kerala İmparatoru П. Bhas- 
kara Ravivarman tarafından 72 evlik küçük bir yerleşim birimi 
tahsis edilmiştir. Rabban'ın neslinden gelenler bu yerleşim biri- 
minin liderliğini 15. yüzyılda iki kardeşin iktidar kavgasına ka- 
dar yüzyıllar boyunca sürdürmüş. Bu yerleşim biriminin Hin- 
distan kaynaklarında geçen adı Anjuvannam'dır. Komşu bir 
prenslikolan Kozhikode'nin prensi 1524 yılında Yahudilerin bi- 
ber ticaretinde hile yaptığı iddialarıyla Müslümanları kışkırtıp 
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Yahudilerin üzerine saldırttı. Saldırılar sonucu bulunduğu yer- 
den kaçmak zorunda kalan Yahudiler, Hindu Raja'nın koruması 
altına sığındı. Hindu Raja Yahudilere yaşaması için küçük bir 
kasaba tahsis etti. Bu kasabaya bugün bile "Yahudi Kasabası" 
denmektedir. 

Aynı dönemde Portekiz'in Koçin'i işgal etmesiyle Yahudilere 
karşı zulümler başladı. Bu zulümler Hollanda'nın bölgeye ayak 
basmasıyla son buldu. Protestan olan Hollandalılar Yahudilere 
hoşgörülü davrandığından Yahudiler tekrar varlıklı olmaya başla- 
dılar. 1795'te bölge İngiliz kontrolüne geçti. 19. yüzyılda Koçin 
Yahudilerinin yaşadığı şehirler Koçi, Ernakulam, Aluva ve Kuzey 
Paravur'du. 

Koçin Yahudileri Talmud'da yasak olduğu belirtilmesine rağ- 
men kadınların toplum içinde şarkı söylememesi kuralına bağlı 
kalmadılar. Bu sayede, zengin geleneklerinde kadınlar tarafından 
Yahudi Malayalamı dilinde söylenen ilahiler ve şarkılar bulunur. 

Koçin Yahudilerinin çoğu İsrail'e göç ettiler. Büyük gruplar 
halinde Negev'de Nevatim ve kuzeyde Yuval Moşavı'nda, ayrıca 
Kudüs, Birüssebi, Dimona ve Yeruham şehirlerinde yaşarlar. Ke- 
rala'da üç sinagogları vardır. 


Kürt Yahudileri 


Kürt Yahudileri veya Kürdistan Yahudileri (Ibranice Yehudot 
Kurdistan, Kürtçe Kurdöncü) eski çağlardan beri İran'ın bir kıs- 
mını, Kuzey Irak'ı, Ermenistan'ı, Suriye'yi ve Türkiye'nin doğusu- 
nu kapsayan coğrafi bölgede yaşayan Yahudilere denir. Kültürle- 
ri ve giyim tarzları Müslüman Kürtlere benzer. 1940 ve 50'lerde 
İsrail'e Yapılan göçlere kadar kapalı bir toplum olarak yaşadılar. 

İnanışa göre, M.O. 8. yüzyılda Asurluların İsrail Krallığı'nı 
fethetmesiyle Kürdistan bölgesine yerleşen İsrailoğulları bir süre 
sonra Asur'un başkentine yerleştirildiler. М.О. 1. yüzyılda baş- 
kenti Arbela (Erbil) olan Adiabene Hanedanlığı Yahudiliğe geçti. 
Orta Çağ'ın Yahudi seyyahları olan Tudelalı Benjamin ve Regens- 
burglu Pethahiah'ın hatıratlarına göre 12. yüzyılda bölgede Yahu- 
dilere ait yüz civarında yerleşim birimi ve kalabalık bir Yahudi 
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nüfusu vardı. Ayrıca Tudelalı Benjamin o dönemin Fars Kralı'na 
meydan okuyan mesihvari lideri David Alroy'dan ve onun Yahu- 
dileri Kudüs'e geri götürme planlarından bahseder. Bu seyyahlar 
Kürt Yahudilerinin ticari ve ruhani merkezi olan Musul'da varlık- 
lı Yahudi cemaatinden de bahseder. Haçlı Seferleri'nden korkan 
Suriye ve Filistin'deki Yahudiler Babil ve Kürdistan'a kaçtılar. Bu 
sıralarda Musul, Yahudilerin özerk yönetimindeydi. 

1590 ve 1670 yılları arasında yaşayan ve Haham Samuel Bar- 
zani'nin kızı olan Asenath Barzani Torah, Talmud ve Kabala bil- 
gisi sayesinde ün kazandı ve yeşivada öğretmenlik yapan kocası- 
nın ölümüyle Torah konusunda baş öğretmen ilan edildi. Böyle- 
ce adına kadınlar için söylenen "Talmud bilgini" anlamına gelen 
"Tanna'it" unvanı eklendi. Tanna'it Asenath ayrıca yazdığı şiirle- 
ri ve İbrani dili üzerine yaptığı yorumlarıyla da bilinir. Asenath'ın 
şiirleri kadın eliyle yazılmış ilk modern İbranice eserlerin ender 
örneklerindendir. 

Alikuş'taki peygamber Nahum'un, Nabi Yunis'deki peygam- 
ber Yona'nın ve Kerkük'teki Peygamber Danyal'ın türbeleri Kürt 
coğrafyasındaki en önemli Yahudi anıtlarıdır. Ayrıca Peygamber 
İlyas'ın ziyaret ettiğine inanılan mağaralar da Yahudiler için 
önemli mekanlardır. 

Kürt Yahudileri Siyonizm konusunda da geri kalmamışlardır. 
1920'lerde Irak Kürdistanı'ndan Kudüs'e yerleşen Moşe Barzani, 
Lehi Örgütü'nün ünlü liderlerindendir ve Mesut Barzani de bu ai- 
leden gelmektedir. 


Lembalar 


Bugün birçoğu Hristiyan olmalarına rağmen atalarının 
San'a'dan (Yemen) çıkıp Afrika'nın doğusuna yerleşen İbraniler 
olduklarına inanırlar. İbadet ediş şekilleri Yahudilerinkine ben- 
zer. Kendilerini herhangi bir kabileyle bağdaştırmazlar. Nüfusları 
Güney Afrika, Zimbabve, Malavi ve Mozambik'te yetmiş bin civa- 
rındadır. 
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Makuya 


Ikuro Teshima tarafından 1948'de Japonya'da kurulan Hristi- 
yan bazlı bir dindir. Makuya Japonca kutsal tapınak anlamına ge- 
lir. Dan ve Zevulun Kabilelerinden geldiklerine inanan Makuya- 
ların başta Japonya'da olmak üzere İsrail, ABD, İngiltere, Fransa, 
Meksika, İspanya, Brezilya, Çin, Tayvan ve Güney Kore'de yakla- 
şık yetmiş bin inananı vardır. 


Paradesi Yahudileri 


Paradesi Yahudileri, Koçin Yahudileri ile kaynaşmış, başta İs- 
panya, Portekiz ve Hollanda olmak üzere Avrupa ve Orta Do- 
gu'dan göç etmiş Yahudilerin torunlarıdır. Geleneksel olarak ana- 
dilleri Ladino olmasına rağmen zamanla Yahudi Malayalamı'nı 
benimsediler. Halakha Yahudiliği'nin takipçisidirler. 

Paradesi Yahudileri Hindistan'ın Kerala eyaletindeki Yahudi 
cemaatinin bir parçasıdır. Orta Doğu ve Avrupa'dan gelen bu Ya- 
hudilere bazen aşağılayıcı bir terim olan Beyaz Yahudiler de de- 
nir. Sefarad ve Mizrahi kökenli olan bu Yahudiler Kerala'ya 15. 
yüzyıldan itibaren ayak basmaya başladılar. Eskiden cemaat içi 
evlilikleriyle bilinen bu grup zamanla geleneklerinden uzaklaşıp 
yerli halkla evlenmeye başladılar ve Hristiyanlığın bir parçası 
olan Nasarani cemaatini oluşturdular. Geleneklerindeki çözülme 
1940'larda başladı. Paradesilerin bölgeye ayak basmasıyla Yahudi 
cemaati tarafından halihazırda kullanılan Yahudi Malayalamı'na 
Ladino'dan kelimeler girmiştir. 


Portekiz Zulmü 


Portekiz'in bölgeye ayak basmasıyla zulme uğrayan Paradesi- 
ler zorla Katolikleştirilmeye çalışıldı. Birçoğu Yahudiliğini gizlice 
devam ettirmek zorunda kaldı. Hristiyan Nasarani cemaati de Pa- 
radesi Yahudileriyle yakın bağlarından dolayı zulümden nasibini 
alan gruplar arasına katıldı. 


Romanyot 


Romanyot, Roma döneminden beri bugünkü Türkiye, Yuna- 
nistan ve bu ülkeleri çevreleyen bölgelerde yaşayan Yahudilere 
verilen addır. Kendi aralarında kullandıkları dil Rumcaya yakın 
bir dil olan Yevaniktir. Sinagoglarının adları Rumca olduğu gibi, 
duaların bazıları da yine bu dilde okunurdu. 1547 yılında Tevrat 
da Rumcaya çevrilmiştir. Gelenekleri de doğal olarak Rum yaşam 
tarzına yakın olmuştur. 16. yüzyıldan başlayarak Romanyotlar 
çoğunlukla Sefaradlar ile ortak evliliklere girdiklerinden, yalın 
toplum unsurları giderek yitirilmeye başlandı. Halk dilinde "Gre- 
gos" diye bilinen Romanyotların İstanbul Sinagogu 1660 yılında, 
Sofya'daki sinagog ise 1898'de kapandı. Edirne'deki ibadethane 
ise 1905 yılındaki yangından sonra yeniden açılmadı. Bugün Tür- 
kiye'de etkin bir varlıklarından söz edilemez. 


Samaritler 


Efraim ve Menaşe kabilelerinden geldiklerine inanırlar. Babil 
Sürgünü sırasında yurtlarında kalan ender sayıdaki İsrailoğulla- 
rından olduklarına, en has İbrani olduklarına ve diğer Yahudile- 
re kıyasla Yahudiliği en doğru şekilde yaşadıklarına inanırlar. Sa- 
marit sözcüğü İbranice "Kanunun (kutsal kitabın) koruyucuları" 
anlamına gelen Shomronim kelimesinden türemiştir. İsrail'de ye- 
di yüz kadar Samarit kalmıştır. 


Temani (Yemen) Yahudileri 


Temani (ya da Yemen Yahudileri) Arap Yarımadası'nın güney 
ucundaki Yemen'de yaşayan veya ataları yakın zaman kadar Ye- 
men'de yaşamış olan Yahudilere denir. Sihirli Halı Operasyonu 
(Operation Magic Carpet) ile Haziran 1949 ve Eylül 1950 tarih- 
leri arasında hemen hemen bütün Yemen Yahudileri İsrail'e getir- 
tilmiştir. Bugün Temanilerin çoğunluğu İsrail'de yaşarken, küçük 
bir kısmı da ABD ve diğer ülkelerde yaşamaktadır. Yemen'de ya- 
şayan Yahudilerin sayısıysa diğer Yemen Yahudilerine kıyasla bir 
elin parmakları kadardır. 
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Temaniler, geliştirdikleri kendilerine has gelenekleriyle Aşke- 
naz ve Sefarad Yahudilerinden ayrılırlar. Mizrahi kültürünün Se- 
farad kültürüyle entegre olması ve Temanilerin Sefarad kültürüy- 
le tanışmış olmaması Temanilerin Mizrahi olup olamayacağı ko- 
nusunu tartışmaya açmaktadır. 

Kesin olarak doğrulanamayan bilgilere göre, günümüzde Ye- 
men topraklarında yaşayan Yahudiler, bu bölgeye 1. Tapınak'ın 
yıkılışından sonra yerleştiklerine inanıyorlar. Yemen'e ilk gelen 
Yahudiler, Hz. Muhammed'in ortaya çıkışına kadar bu bölgede 
Yahudiliği yaymaya çalışmalarına rağmen, toplumdaki Müslü- 
man sayısı giderek arttı. Bunun sonucunda bir kısım Yahudiler 
Müslüman oldu, diğerleriyse vergi ödeyerek Yahudi kalmayı ba- 
şardılar. 


Yusufzai 


Afgan Paştun kabileleri arasında en büyük gruplardan biri 
olan Yusufzai'nin (Yusufi) Yosef'in (Efraim ve Menaşe) soyundan 
geldiğine inanılır. Yusufzai "Yosef'in oğulları" anlamına gelir. Paş- 
tun kayıtlarında İsrailoğullarının Afganistan'ın Ghor şehrine yer- 
leştikleriyle ilgili bilgiler bulunur. Dünyada üç ila altı milyon ara- 
sı Yusufzai vardır. 


Başkaları Tarafından Kayıp Kabile Oldukları Düşünülenler 
Japonlar: İbadet şekillerindeki benzerlikler Joseph Eidelberg 


gibi araştırmacıların ilgisini çekmiş ve Yahudilerle Japonların ak- 
raba olabileceği savunulmuştur. 

Irlandalılar Peygamber Jeremiah'ın İrlanda ziyareti ve Dan 
Kabilesi'nin İskandinavya'ya deniz yolculukları düzenlemiş ol- 
ması teorileri İrlandalılarla Yahudiler arasında bir akrabalık fikri- 
ni ortaya atmıştır. 

Kızılderililer. Joseph Smith'in önderi olduğu Mormonların 
kutsal kitabında Kızılderililerin Menaşe Kabilesi'nden geldiği an- 
latılır. 
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Tarihteki Yahudi Devletleri 


Birleşik İsrail Krallığı 


Birleşik İsrail Krallığı Tanah'ta (Eski Ahit) anlatıldığı üzere İs- 
rail topraklarında М.О. 1050 ve М.О. 930 yılları arasında var ol- 
muş birleşik bir monarşiydi. Tanah'a göre, birleşik krallık çağın- 
dan evvel İsrailoğulları denen on iki kabile konfederasyon şeklin- 
de yaşıyorlardı. M.Ö. 1025 civarında dış tehditler yüzünden İsra- 
il Krallığını oluşturdular. Dönemin liderlerinden olan Hakim Sa- 
muel, M.O. 1020'de Bünyamin Kabilesi'nden Şaul ben Kiş'i kral- 
lığın başına getirtti. Onun ardından gelen Kral Davud dönemin- 
de (М.О. 1006) ise krallık en güçlü dönemini yaşadı. 

Davud, (Şaul'un ardından geçici krallık yapan Ishbosheth sa- 
yılmazsa) ülkenin ikinci kralı oldu ve üç bin yıl önce Kudüs'ü 
başkent ilan etti. Bundan evvel, Şaul'un döneminde başkent Gi- 
beah, Ishbosheth'in zamanında ise başkent Mahanaim idi. Da- 
vid'in krallığının ilk yedi yılındaysa başkent Hebron'du. 

Şaul'den sonra David İsrail kabilelerini tekrar birleştirmeyi 
başardı. Güçlü askeri birlikler kurup Filistiler gibi bölgedeki 
düşmanlarını yendi ve sınırlarını güvence altına aldı. David'in 
zamanında birleşik İsrail Krallığı askeri anlamda üstünlük ku- 
rup refah içinde yaşadı. М.О. 930'da ülke kuzeyde İsrail Krallı- 
ğı ve güneyde Kudüs'ü içine alan Yehuda Krallığı olmak üzere 


ikiye bölündü. 
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Birleşik monarşinin dört kralı oldu: Bünyamin Kabilesi'nden 
Şaul ben Kiş, Şaul'un oğlu Ishbaal (Ishbosheth), Şaul'un damadı 
Yehuda Kabilesi'nden Davud ve David'in oğlu Şelomo. 

Şaul'un döneminde başkent Gibeah'ken ardından gelen Ishba- 
al'in İsrail'inde başkent Mahanaim ve David'in Yehuda'sında baş- 
kent Hebron'du. David krallığı tekrar birleştirince başkenti Ku- 
düs yaptı. Tanah'ta konuyla ilgili bölümlerin başlangıcında baş- 
kentin Şiloh olarak görüldüğünden bahseder; yapılan arkeolojik 
çalışmalar sonucunda da Şiloh'un dini başkent olma ihtimali üze- 
rinde durulmaktadır. 


11. İsrail Krallığı 


П. İsrail Krallığı (lIbranice Mamlehet Yisrael) Birinci İsrail 
Krallığı'nın М.О. 930'da yıkılmasından sonra kurulmuş iki dev- 
letten biridir (Diğeri Yehuda Krallığı'dır). M.Ö. 930'da kurulan 
krallığın varlığı M.Ö. 720'de Asur İmparatorluğu'nun işgaliyle 
son buldu. En önemli şehirleri Şehem, Tirzah ve Samaria'ydı. 

Hiç şüphesiz adını Birinci İsrail Krallığı'ndan alan bu krallığa 
tarihçiler, Birinci İsrail Krallığı'nın bölünmesinden sonra kurulan 
iki krallığın birbirinden kolayca ayırt edilebilmesi için İkinci İs- 
rail Krallığı'na Kuzey Krallığı, Yehuda Krallığı'na ise Güney Kral- 
lığı derler. 

Kuzey Krallığı'na Torah'da "Yosef Hanedanlığı" ve "Sama- 
ria'daki İsrail" dendiği de görülür. Zebulun, İssakar, Aşer, Nafta- 
li, Dan, Menaşe, Efraim, Reuben ve Gad Kabilelerinin (ve Levi- 
lerin bir kısmının) bir araya gelerek oluşturduğu bu devletin 
başkenti Samaria'ydı. 


Bölünme 


Süleyman'ın M.Ö. 931'de ölümünden sonra kuzeydeki on 
kabile Süleyman'in oğlu ve varisi Rehoboam'ı kendilerine kral 
olarak görmek istemediler. Rehoboam tahta geçtiğinde Yehuda 
ve diğer kabileler arasında kıskançlıktan kaynaklanan kriz pat- 
lak verdi: Yeni kral babasının ağır vergilendirme sistemini hafif- 
letmeyince ayaklanma başladı. Rehobaom Kudüs'e kaçmak zo- 
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runda kaldı. Davud'un soyundan olmayan Jeroboam kral olarak 
başa getirildi fakat Yehuda ve Bünyamin Kabileleri Rehoboam'a 
sadık kaldılar. Jeroboam'ı kendilerine kral seçen kuzeydeki on 
kabilenin ülkesine İsrail Krallığı dendi; başkenti Şehem'di. Ku- 
zey Krallığı'nı kabul etmeyen Yehuda Kabilesi'ne Kudüs'e sahip 
olan Bünyamin Kabilesi de katılınca güneyde başkenti Kudüs 
olan Yehuda Krallığı'nı kurdular. Ayrıca Torah'da Yehuda'da Asa 
hükümdarlığı sırasında Menaşe, Efraim ve Şimon Kabilelerinin 
Yehuda'ya göç ettiğinden bahseder. 


Başkenti Şehem olan İsrail Krallığı sonra başkentini Tirzah, 
ardından da Kral Omri zamanında Samaria olarak değiştirdi. 
Asurlular tarafından yıkılana kadar bu ülkenin başkenti Samaria 
olarak kaldı. Önce V. Shalmaneser ve ardından П. Sargon önder- 
liğinde üç yıl süren Asurluların kuşatmasından sonra M.Ö. 720 
yılında kuzeydeki on kabile tarih sayfalarından silindi. Bugün 
birçok arkeolog tarafından Samaria, antik dönemin bilgilerini ta- 
şıyan en önemli sitesi olarak kabul edilir. 


İki Krallığın İlişkisi 


Bölünmeden sonraki ilk altı yıl boyunca Güney Krallığı, Ku- 
zey Krallığı'nda otoritesini kabul ettirmeye çalıştı. Ardından ge- 
len sekiz sene boyunca da ortak düşmanlarına karşı (özellikle 
Şam'a karşı) müttefik oldular. Yehuda ile İsrail arasındaki gergin- 
lik Yehuda Kralı Jehoşafat'ın İsrailin Ahab Hanedanlığı'yla karı- 
şık evlilikler yapması sonucu yumuşadı. M.Ö. 840'ta gerçekleşen 
darbe sonucunda Ahab Hanedanlığı, yerini Jehu Hanedanlığı'na 
bıraktı. 


Krallığın Dağılması 


M.Ö. 930 yılında kurulan İsrail Krallığı'nın varlığı M.Ö. 
720'de Asurluların işgaliyle son buldu. Tora, burada yaşayanların 
sürüldüğünü ve bu halklara Kayıp On Kabile dendiğini anlatır. 
Bazı yazarlarsa bu sürülenlerin toplam nüfusun sadece beşte biri 
olduğunu (40.000 kişi) savunur. Kuzeyden kaçanların bazıları 
Kudüs'e yerleştiler. Bu nedenle bölgeye hakim olan Yehuda Kralı 


• 195 • 


Hezekiya, Kudüs'te (artan nüfus nedeniyle) yeni savunma duvarı 
ördürttü ve su kaynakları tahsis etti. 

Asur Kralı Ш. Tiglat-Pileser Kuzey Krallığı'na saldırıp Re- 
uben, Gad ve Menaşe Kabilelerini Gilad'dan çöldeki Jetur, Nafiş 
ve Nodab eteklerine sürdü. Aralarında Reuben liderlerinin de 
olduğu esirleri Habor Nehri bölgesine yerleştirdi. Ayrıca Nafta- 
li bölgesini ve Efraim'in Janoah şehrini ele geçiren II. Tiglat-Pi- 
leser, Naftali bölgesine bir vali atadı. Başkent Samaria dahil, Ku- 
zey Krallığı'nın geriye kalan kısmı Il. Sargon tarafından ele ge- 
çirildi. Ele geçirdiği 27.290 esiri Habor Nehri bölgesine yerleş- 
tirdi. 

Her ne kadar Yahudi öğretisinde kuzeyde yaşayan on kabile- 
nin Asurlular tarafından sürülüp kaybolduğu anlatılsa da Asurlu- 
ların Dan, Aşer, İssakar, Zebulun ve Menaşe'yi sürdüğüne dair bir 
bilgi bulunmamaktadır. 


Yehuda Krallığı 


Yehuda Krallığı (İbranice Malkhut Yehuda) Yahudi tarihinde 
iki dönemde var olmuştur. Birinci dönemde, Torah'ya göre İsrail 
Krallığı'nın kralı Şaul'un ölümüyle Yehuda topraklarında bir kral- 
lık oluştu ve bu krallığın başında Yehuda Kabilesi'nin lideri Da- 
vud geçti. Yedi yıl Yehuda'nın krallığını yaptıktan sonra İsrail 
Krallığını tekrar bir araya getirdi ve başkenti Kudüs yaptı. İkinci 
dönem ise Yehuda Krallığı dendiğinde akla ilk gelen dönemdir. 
М.О. 930'da Birleşik İsrail Krallığı ikiye bölündü. Davud'un toru- 
nu Rehoboam'ı kendilerine kral olarak seçmek istemeyen kuzey- 
deki on kabile kendi İkinci İsrail Krallığı'nı oluşturdu ve güney- 
deki iki kabilenin krallığını yapan Rehoboam, Yehuda Krallığı'nın 
lideri oldu. Bazen bölünmeden sonraki İsrail Krallığı'na Kuzey 
Krallığı, Yehuda Krallığı'na da Güney Krallığı denir. Yehuda'nın 
varlığı M.Ö 586 yılında Nebukadnezar önderliğindeki Babil tm- 
paratorluğu'na yenik düşünce son buldu. Babillilerin bölgeyi fet- 
hiyle Birinci Tapınak yıkıldı ve Yahudiler bölgeden sürüldü. 

Davud'un hanedanlığı, Şaul'un ölümünden sonra Yehuda Ka- 
bilesi'nin kendisini lider olarak seçmesiyle başladı. Bu hanedan- 
lık, Davud İsrail Krallığı'nı birleştirince de devam etti. Krallık bö- 
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lündükten sonra Yehuda ve Bünyamin Kabileleri hanedanlığa 
M.Ö 586'da yıkılıncaya kadar bağlı kaldılar. Sürgüne gönderildik- 
ten sonra dahi Davud'un soyundan gelenler "sürgündekilerin 
kralı" olmaya devam etti. Yehuda Krallığı, Yehuda, Bünyamin ve 
Şimon Kabilelerinin topraklarını içine kapsayan 8.900 kilometre- 
karelik alanı kapsıyordu. Bünyamin Kabilesi'nin topraklarında 
kalan Kudüs bu krallığın başkentiydi. 

М.О. 586'da Nebukadnezar, Birinci Kudüs Tapınağı'nı yıkıp 
Yahudileri sürgüne gönderdi. Böylece Yehuda Krallığı da son bul- 
muş oldu. Tapınağın yıkılması İbrani takviminde Av ayının 9'una 
denk geldiğinden, bugün Yahudilerce Tişa Beav orucu tutulur. 


Yehudalı Peygamberler 


Amos, Yehuda'da doğmasına rağmen sadece İsraillilerce pey- 
gamber sayılırdı. 

Habakkuk 

Isaiah, Kral Uzziah'ın kuzeni 

Isaiah, Kral Uzziah'ın kuzeni 

Jeremiah 

Joel 

Micah 

Obadiah 

Zechariah 

Zephaniah 


Tarihçiler eski kronolojilerden William E Albright veya Ed- 
win R. Thiele yeni kronolojilerden ise Gershon Galil veya Ken- 
neth Kitchen'ın kaynaklarını kullanırlar. Aşağıdaki listedeki bü- 
tün tarihler Milattan Öncedir. 
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1000-962 1010-970 | 1010-970 | Davud David ben Yishai, 7 yıl Hebron'dan 33 yıl 
Melekh Ysra'el Kudüs'ten İsrail ve Yehuda'nın 
krallığını yapu. Ölüm: Doğal 
962-922 970-931 (971-931 | Süleyman Shelomoh ben David, | 40 yıl Kudüs'ten İsrail ve 
Melekh Ysra'el Yehuda'nın krallığını yaptı. 
Ölüm: Doğal 
922-915 |931-913 (931-914 (931-915 | Rehoboam | Rehav'am ben Üvey ağabeyi Adonijah ile tahı 
Shlomoh, Melekh mücadelesinde bulundu. 
Yehudah 17 yıl Yehuda'nın krallığını 
yaptı. Ölüm: Doğal. 


915-913 (913-911 |914-911 [915-912 Abijam Aviyam ben 3 yıl Yehuda'nın krallığını 
Rehav'am, Melekh yaptı. Ölüm: Doğal. 
Yehudah 

913-873 (911-870 |911-870 |912-871 | Asa Asa ben Aviyam, 3 yıl Yehuda'nın krallığını 
Melekh Yehudah yaptı. Ölüm: Ayağındaki ağır 

bir hastalık sonucu. 

873-849 |870-848 |870-845 (871-849 | Jehoshaphat | Yehoshafat ben Asa, | 25 yıl Yehuda'nın krallığını 

Melekh Yahudah yaptı. Ölüm: Doğal. 


849-842 |848-841 |851-843 | 849-847 | Jehoram Yehoram ben 8 yıl Yehuda'nın krallığını 
Yehoshafat, Melekh | yaptı. Ölüm: Ağır mide 


Yahudalı hastalığı sonucu. 
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Albright Galil | Kitchen | mi | Krallık ünvanı ve şekli 


842-842 | 841-841 |843-842 (847-841 JAhaziah 


842-837 |841-835 |842-835 |841-835 | Athaliah 


837-800 | 835-796 | 842-802 | 841-796 
800-783 | 796-767 | 805-776 |796-776 


783-742 


767-740 


788-736 


776-736 


Uzziah 
(Azariah) 


Ahazyahu ben 
Yehoram, Melekh 
Yehudah 


Atalyah bat Omri, 
Malkat Yehudah 


Yehoash ben 
Ahazyahu, Melekh 
Yehudah 


Amatzyah ben 
Yehoash, Melekh 
Yehudah 


Uziyah ben 
Amatzyah, Melekh 
Yehudah 

Azaryah ben 
Amatzyah, Melekh 
Yehudah 


l yıl Yehuda'nın krallığını yaptı. 
Ölüm: İsrail'in tahtını gasp eden 
Jehu tarafından öldürüldü. 


6 yıl Yehuda'nın krallığını yaptı. 
Ölüm: Joash'ı koruyan rahip Je- 
hoiada'nın ordusu tarafından öl- 
dürüldü. Jehoram'ın eşi ve Aha- 
ziah'ın annesiydi. 


40 yıl Yehuda'nın krallığını 
yaptı. Ölüm: Kendisi için 
çalışan kişilerce öldürüldü. 
29 yıl Yehuda'nın krallığını 
yaptı. Ölüm: Kendisi için 
çalışan kişilerin gönderdiği 
insanlar tarafından öldürüldü. 


52 yıl Yehuda'nın krallığını 
yaptı. Ölüm: Cüzzam. 

George Syncellus'tan gelen bil- 
gilere göre ilk olimpiyat 
Uzziah'ın hükümdarlığının 48. 
yılında gerçekleşti. 


Albright Thiele Galil | Kitchen Krallık unvanı ve şekli Notlar 


742-735 | 740-732 | 758-742 | 750-735/ | Jotham Yotam ben Uziyah, 16 yıl Yehuda'nın krallığını 
30 Melekh Yehudah yaptı. Olüm: Doğal. 


735-715 | 732-716 | 742-726 | 735/31-7 | Ahaz Ahaz ben Yotam, 16 yıl Yehuda'nın krallığını 
15 Melekh Yehudah yapı. Olüm: Doğal. 
Asur kralı Ш.ТірІа:-РіЇеѕег'а 
hediyeler gönderdiğinden 
bahsedilir. 
715-687 | 716-687 | 726-697 |715-687 | Hezekiah Hizgiyah ben Ahaz, | 29 yıl Yehuda'nın krallığını 
Melekh Yehudah yapu. Ölüm: Doğal. 
Asurlu Sennacherib ile Babilli 
Merodach-Baladan aynı zaman- 
da hükümdarlık yapmıştır. 


687-642 | 687-643 |697-642 |687-642 | Manasseh | Menasheh ben 55 yıl Yehuda'nın krallığını 
Hizgiyah, Melekh yaptı. Ölüm: Doğal. 
Yehudah Asur kayıtlarında Esarhaddon 
ile aynı dönemde hükümdarlık 
yaptığı kaydedilmiştir. 


642-640 |643—-641 | 642-640 | 642-640 | Amon Amon ben 2 yıl Yehuda'nın krallığını 
Menasheh, Melekh yaptı. Ölüm: Sonradan Judah 
Yehudah taralından öldürtülen, kendisi 
için çalışan kişilerce 
öldürüldü. 
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609-598 | 609-598 | 609-598 | 609-598 


| 


Jehoiakim 


Jehoiachin 
(Јесопіаћ) 


Yosshiyahu ben 
Amon, Melekh 
Yehudah 


Yeho'ahaz ben 
Yoshiyahu, Melekh 
Yehudah 


Yehoyagim ben 
Yo'shiyahu, Melekh 
Yehucdah 


Yehoyakhin ben 
Yehoyagim, Melekh 
Yehudah 
Yekhonyahu ben 
Yehoyagim, Melekh 
Yehudah 


640-609 |641-609 | 640-609 | 640-609 | jJosiah 


31 yıl Yehuda'nın krallığını yaptı. 
Ölüm: Mssırlı Neko ile yapılan 
savaşta okçular tarafından yara- 
landı ve Kudüs'e vardığında 
hayatını kaybetti. 


3 ay Yehuda'nın krallığını yaptı. 
Ölüm: Mısırlı Neko taralından 
tahundan oldu ve yerine kardeşi 
Eliakim geçti. 


11 yıl Yehuda'nın krallığını yapu. 
Ölüm: Doğal. 

Karkamış Savaşı, hükümdarlığı- 
nın 4. yılında gerçekleşti. 


3 ay 10 gün Yehuda'nın 
krallığını yaptı. Ölüm: 
Nebukadnezar onu Babil'e 
getirtti ve orada öldü. 
Kudüs Babilliler tarafından 
kuşatıldı ve Jehoiachin M.Ö. 
16 Mart 597'de 


hükümdarlığından oldu. 
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Albright 


Thiele 


Galil 


Kitchen İsmi 


Krallık unvanı ve şekli 


Notlar 


597-587 


597—586 


597—586 


597-586 | Zedekiah 


Tzidgiyahu ben 
Yo'shiyahu, Melekh 
Yehudah 


11 yıl Yehuda'nın krallığını 
yaptı. Olüm: Sebebi bilinmi- 
yor. 


Nebukadnezar'a karşı ikinci 
ayaklanma gerçekleştirildi 
(M.Ö. 588-М.О. 586). Uzun 
bir kuşatma sürecinden sonra 
Kudüs Nebukadnezar'ın eline 
geçti ve Tapınak yakılıp yıkıl- 
dı. Zedekiah kör edilip sürgü- 
ne gönderildi. Yehuda bağım- 
sızlığını yitirdi. 


Hasmonean (Haşmonayim) Krallığı 


Hasmonean Hanedanı (İbranice Haşmonayim) М.О. 140- 
M.O. 37 yılları arasında yaşayan bağımsız bir Yahudi devleti olan 
İsrail Hasmonean Krallığı'nı yöneten hanedandı. Hasmonean 
Krallığı M.O. 37'de Hirodes tarafından ele geçirilene kadar 103 
sene sürdü. 1. Hirodes kendi itibarının sürmesi için bir Hasmone- 
an prensesi olan Mariamme ile evlendi. 


Birinci Yahudi-Roma Savaşı 


Birinci Yahudi-Roma Savaşı (66-73), (Büyük İsyan diye de bi- 
linir, İbranice Ha-Mered Ha-Gadol), Yahudiye eyaletindeki Yahu- 
dilerin Roma İmparatorluğu'na karşı gerçekleştirdiği üç isyandan 
birincisidir (İkincisi 115-117 yılları arasındaki Kitos Savaşı, 
üçüncüsü ise 132-135 yılları arasındaki Bar Kohba İsyanı'dır). İs- 
yan 66 yılında Yunanlılar Yahudiler arasındaki dini gerilim yü- 
zünden çıktı. Titus komutasındaki lejyonların Kudüs'ü kuşatıp 
yerle bir etmeleri, Herod Tapınağı'nın (70 yılında) ve Yahudi ka- 
lelerini (67'de Gamla ve 73'te Masada) yağmalayıp ateşe vermele- 
ri ve Yahudilerin büyük bölümünü köle yapıp, kılıçtan geçirme- 
leriyle sona erdi. Yahudi isyanlarının Roma İmparatorluğu tara- 
fından bastırılması, Yahudilerin çoğunun dağılıp köle olarak sa- 
tılması nedeniyle Yahudi diasporasının dağıldığı coğrafya ve dias- 
poradaki sayısı üzerinde etkili olmuştur. 


Bar Kohba Devleti 


Bar Kohba Ayaklanması (M.S. 132-136) (İbranice Mered bar 
kokhba|J Yahudiye topraklarında Roma İmparatorluğu'na karşı 
yapılmış üçüncü büyük ayaklanma ve Yahudi-Roma Savaşları'nın 
sonuncusudur. 

Dönemin Yahudilerince "mesihvari özellikleri bulunan" Şi- 
mon Bar Kohba bu ayaklanmanın lideriydi. Ayaklanma sonucun- 
da Yahudiye'nin bazı bölümlerinde iki yıl süreyle bağımsız bir ül- 
ke kurulması başarılmasına rağmen en nihayetinde Roma ordula- 
rıyla bu devleti yıktı. Roma, Yahudilerin (9 Av bayramı hariç) Ku- 
düs'e girmesini yasakladı. 
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Isa'yı Mesih olarak kabul eden Yahudiler Bar Kohba Ayaklan- 
masını desteklemediler, buna rağmen bu Yahudilerin de Kudüs'e 
girişi yasaklandı. Savaşın sonunda Hristiyanlıkla Yahudilik ara- 
sında belirgin farklılıklar oluşmaya başladı. 

Bu ayaklanma ayrıca Üçüncü Yahudi-Roma savaşı veya Üçün- 
cü Yahudi Ayaklanması olarak da bilinir. 70'te gerçekleşen Büyük 
İsyanın ardından, Roma Imparatorluğu bölgeyi .kontrol altında 
tutan askerlerini geri çekip onun yerine bölgeye X Fretensis ola- 
rak bilinen ordu birliklerini yerleştirdi. 

130'da İmparator Hadrian, Kudüs'ü ziyaret ettikten sonra 
Yahudilere sıcak davranıp şehri tekrar kurma sözü verdi. Önce- 
leri bu duruma sevinen bölgedeki Yahudiler, imparatorun kut- 
sal tapınağın olduğu yere Jüpiter Tapınağı'nı inşa etmek istedi- 
ğini öğrenince ihanete uğradıklarını hissettiler. Bölgeye takviye 
olarak VI Ferrata birliği gönderildi. 131'de bölgenin Valisi Tine- 
ius Rufus, Kudüs'ün bulunduğu yere Aelia Capitolina isimli 
şehri kurma projesine başladı. "Tapınağı sabanlamak" günah ol- 
duğundan Yahudiler Roma'ya sırt çevirdi. Helenistik felsefeye 
göre vücudu bozmak yanlış olduğundan Romalılar sünneti ya- 
saklayınca, Yahudilerle Roma imparatorluğu arasındaki gergin- 
lik daha da arttı. 

Yahudi bilge Rabbi Akiva, Sayılar 24:17'ye dayanarak ("Ya- 
kup'un soyundan yıldız gelsin") Şimon Bar Kohba'nın Mesih ola- 
bileceğini savundu ("Bar Kohba", Aramice "Yıldız'ın oğlu" de- 
mektir). 

Bar Kohba yerine İsa'yı kendilerine Mesih seçen Yahudilerin 
bu dönemde (dini açıdan) Yahudilerden kopup Hristiyanlığı baş- 
lattıkları düşünülür. 

Yahudi liderler Birinci Yahudi-Roma Savaşı'nda yapılan hata- 
ları tekrarlamamak için bu ayaklanmayı özenle tasarladılar. 
132'de Bar Kohba önderliğinde Modi'in'de başlayan ayaklanma 
tüm ülkeye yayıldı ve Kudüs'teki Roma garnizonu püskürtüldü. 

Iki buçuk yıl bağımsız bir devlet olmayı başaran bu devletin 
hükümdarlığını Şimon Bar Kohba yaptı ve devlet başkanı unvanı- 
na sahip oldu. "İsrail'in kurtuluş çağı" ilan edildi, belgeler imza- 
lanıp yüklü miktarda gümüş ve bakır paralar basıldı. Bu dönem- 


• 204 • 


de Sanhedrin'in başkanlığını Rabbi Akiva yapıyordu ve Tanrı'ya 
kurban adakları tekrar başladı. 


Roma Tepkisi 


Bu ayaklanma Roma'yı hazırlıksız yakaladı. Hadrian, Britan- 
ya'dan General Sextus Julius Severus ve ordularını çağırttı. Bu or- 
du, altı yıl öncesinde ayaklanmaları bastıran Titus'un ordusundan 
çok daha büyüktü. Roma büyük kayıplar verdi ve XXII Deiotari- 
ana birliği dağıtıldı. Uç senelik bir mücadelenin ardından Ku- 
düs'ü Roma'ya kaybeden Bar Kohba, Betar Kalesi'ne çekildi ve kı- 
sa bir zaman sonra bu kale de kuşatma altına alındı. Kudüs Tal- 
mudu'nda anlatıldığına göre can kaybı çoktu: "Kanlar atlarının 
burunlarına yükselene kadar öldürmeye devam ettiler." Ayrıca 
Talmud'da Roma'nın Yahudilerin ölülerini Betara gömme yasağı- 
nın on yedi sene sürdüğünü anlatır. 

Cassius Dio'ya göre 580.000 Yahudi öldürülüp 50 kale ve 985 
köy yerle bir edildi. Talmud ise ölüleri milyonlarla açıklar. Tal- 
mud'da adı geçen rakamlar zamanında o kadar Yahudi olmadığı 
için gerçekçi değildir. Yahudileri ayaklanmaların kaynağı olarak 
gören Hadrian, Yahudiliği kökten silmeye çalıştı. Torah kanunla- 
rını ve İbrani takvimini yasakladı ve dini liderleri öldürttü. Yahu- 
dilerin kutsal yazıtlarını Tapınak Dağı'nda törenlerle yaktı. Tapı- 
nağın olduğu yere biri kendisi ve biri Jüpiter olmak üzere iki hey- 
kel diktirdi. Yahudiliği hafızalardan silmek için bölgenin adını 
haritadan sildi. Bölgenin adını zamanında Yahudilerin azılı düş- 
manları olan Filistlerden esinlenerek Suriye Filistin'i koydu ve Fi- 
listin adı bugüne kadar devam etti. Kudüs'ü pagan şehrine çevi- 
rip Yahudilerin girmesini yasakladı. 

І Konstantin savaşın yasını Ağlama Duvarı'nda tutmak için 
senede bir defaya mahsus olmak üzere (9 Av'da) Kudüs'ün kapı- 
larını Yahudilere açtı. Yahudiler, yaklaşık iki bin yıl dağınık hal- 
de yaşarlarken, bölgedeki Yahudi nüfusu dönemden döneme 
farklılıklar gösterdi. 

Modern tarihçilere göre Bar Kohba İsyanı, Yahudi tarihini et- 
kileyen önemli bir unsurdur; büyük kayıplar yüzünden bu yıldan 
başlayarak Yahudi diasporası başlamıştır. Aynı tarihçiler, Birinci 
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Yahudi-Roma Savaşı'na kıyasla bu ayaklanma sonrasında daha 
çok Yahudi'nin öldürüldüğünü, sürüldüğünü veya köle olarak sa- 
tıldığını belirtilir. Bu olaylardan sonra Yahudiliğin dini merkezi 
bu bölgeden Babil'e kaydı. Celile'de 2.-4. yüzyıl arasında Kudüs 
Talmudu derlendi ve Safed, Yahudiliğin (özellikle 15. yüzyılda 
Kabala konusunda) dini merkezlerinden biri oldu. 

Ayaklanmadan yenilgiyle çıkan Yahudilerin dini öğretilerinde 
değişiklikler görülmeye başlandı. Daha tutucu olmaya başlayan 
Yahudiler Mesihlik kavramını daha abstrakt ve ruhani algılamaya 
başladılar. Talmud çağlarında Bar Kohba için "Sahte Mesih" deyip 
aşağılamalarına rağmen, modern çağda Bar Kohba gelenekçilik ve 
milliyetçilikte önemli ikonlardan biri haline geldi. 
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Diaspora 


Yehuda Yahudilerinin çoğu köle edilerek satılırken diğerle- 
riyse Roma İmparatorluğu'nun diğer bölgelerinde vatandaş ol- 
muşlardır. Yeni Ahit'teki Elçilerin İşleri Kitabı ve Pavlus tarafın- 
dan kaleme alınan diğer metinlerde, Roma dünyasının çeşitli şe- 
hirlerinde yaşayan Helenleşmiş büyük Yahudi gruplarından sık- 
lıkla bahsedilir. Bu Helenleşmiş Yahudiler diasporada yaşamaktarı 
sadece ruhani anlamda etkilenmişler, Yahudi inancının köşe taşı 
haline gelen kayıp ve yurtsuzluk duygusunu özümsemişler ve 
dünyanın çeşitli bölgelerinde maruz kaldıkları baskılar da bu 
duyguları pekiştirmiştir. Yahudi dinini Helen uygarlığının dört 
bir yanına yayan Yahudiliğe geçiş politikasınınsa, Romalılara kar- 
şı verileri savaşlar ve Tapınak sonrası dönemde Yahudi değerleri- 
nin yeniden inşasıyla sona erdiği görülmektedir. 

Yahudi geleneğinin tapınak temelli dinden uzaklaşarak dias- 
poranın gelenekleri temelinde yeniden şekillendirilmesinde, Miş- 
па ve Talrnud'da bulunan Tora tefsirlerinin geliştirilmesi de önem- 
li bir rol oynamıştır. 


Geç Roma Dönemi 


Bar Kohba Ayaklanması'nın başarısızlıkla sonuçlanmasına 
rağmen, önemli sayıda Yahudi İsrail diyarında hayatını sürdür- 
müştür. Burada kalan Yahudiler, İsrail Diyarı'nı birbiri ardına iş- 
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gal eden güçlere karşı çeşitli deneyimler ve silahlı çatışmalar ya- 
şamışlardır. Yahudiliğin en ünlü ve önemli metinlerinden bazıla- 
rı bu dönemde İsrail şehirlerinde kaleme alınmıştır. Kudüs Tal- 
mudu, Mişna'nın tamamlanması ve nikkud sistemi bunlara veri- 
lebilecek örneklerden birkaçıdır. Bu dönemde, Yahudi sözlü yasa- 
sını düzenleyen ve tartışan hahamlar tannaim ve amoraim halen 
faaliyetlerini sürdürüyorlardı. Tannaim'in aldığı kararlar, Mişna, 
Berayta, Tosefta ve çeşitli Midraş derlemelerinde bulunmaktadır. 
Mişna, M.S. 200'ün hemen başlarında, muhtemelen Judah Ha- 
Nasi tarafından tamamlanmıştır. Amoraim tarafından Mişna üze- 
rine yapılan yorumlarsa, muhtemelen Tiberya'da, M.S. 400 civa- 
rında Kudüs Talmudu'nda derlenmiştir. 

Son pagan Roma Imparatoru Il. Julianus Yahudilerin "Sene- 
lerce yeniden imarını özlemle beklediğiniz kutsal Kudüs'e" dön- 
mesine ve Tapınak'ı yeniden inşa etmesine izin verdi. Ne var ki, 
Julianus 26 Haziran 363 tarihinde Sasani İmparatorluğu'na karşı 
yürüttüğü başarısızlıkla sonuçlanan seferde öldürülmüş ve Tapı- 
nak yeniden inşa edilememiştir. 


Orta Çağ 


Yahudiler Roma İmparatorluğu'nun dört bir yanına dağılmış- 
lardı. Bu durum, Bizans yönetimi sırasında da Orta ve Doğu Ak- 
deniz'de kısmen devam etmiştir. Bizans İmparatorluğu'nun mili- 
tan ve dışlayıcı Hristiyanlık anlayışı ve imparatorun dinin de ba- 
şı olması yüzünden Yahudiler iyi muamele görmemişler ve impa- 
ratorluk içindeki Yahudilerin durumları dramatik ölçüde kötüye 
gitmiştir. 

Alun Ağızlı Yuhanna'nın patrik olarak kutsandığı 398 yılın- 
dan itibaren, Yahudilere karşı Hristiyan söylemi, Yuhanna'nın 
"Yahudilik hastalığı"'na karşı konuşmalar yaptığı "Yahudilere 
Karşı" ve "Heykellere dair 17. Vaaz" gibi bir dizi vaaz ile artmaya 
devam etmiştir. Böylesi hararetli bir dil kullanılması, Antakya ve 
Konstantinopolis'tekiler gibi büyük Yahudi yerleşimlerine karşı 
bir güvensizlik ve nefret iklimi oluşturmuştur. 

Beşinci yüzyılın başında İmparator 1. Theodosius, Yahudilere 
karşı resmi baskıları tesis eden bir dizi buyruk vermiştir. Yahudi- 
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lerin köle sahibi olması, yeni sinagoglar inşa etmesi, resmi görev- 
lerde bulunması veya bir Yahudi ile Yahudi olmayan arasındaki 
davalara bakmasına izin verilmiyordu. Yahudilerle Yahudi olma- 
yanlar arasındaki evlilikler ve Hristiyanların Yahudiliğe geçişi 
ölüm cezasıyla cezalandırılan suçlar haline gelmişti. Bunun yanı 
sıra, Sanhedrin'i de dağıtan Theodosius, Nasi makamını da orta- 
dan kaldırdı. İmparator I. Justinianos'un yönetimindeyse, yetkili- 
ler tarafından Yahudilerin vatandaşlık haklarına kısıtlama getiril- 
miş, Yahudilerin dini ayrıcalıkları da tehdit altına girmişti. İmpa- 
rator, sinagogun iç işlerine de müdahale ederek, örneğin ibadet 
sırasında İbranicenin kullanılmasını yasaklamıştır. Yasağa uyma- 
уапагѕа bedeni cezalar, sürgün ve mal varlığını kaybetme gibi ce- 
zalarla yıldırılınaya çalışılmıştır. Bizanslı General Belisarius, Уап- 
dallara karşı yürüttüğü kampanya sırasında kendisine direnen 
Borium Yahudilerini Hristiyan olmaya zorlamış ve sinagoglarını 
kiliseye çevirmiştir. 

L Justinianos ve ardından gelen imparatorların kaygıları Ya- 
hudiye Eyaleti'yle kısıtlı değildi, ancak dayattıkları düzenlemele- 
ri uygulamak için yeterli sayıda askerleri yoktu. Bu otorite boşlu- 
gu sonucunda da, ironik şekilde altıncı yüzyılda muhteşem mo- 
zaik zeminlere sahip bir dizi yeni sinagog inşa edilmiştir. Yahudi- 
ler, Bizans kültürünün zengin sanat formlarını kendi yaşamlarına 
uyarlamışlardır. İnsanları, hayvanları, menoraları, zodyakları ve 
Kutsal Kitap'ta adı geçen karakterleri betimleyen mozaikler bu- 
lunmaktadır. Beit Alpha (buradaki mozaikler arasında İbrahim'in 
oğlu İshak yerine bir koç kurban edişini betimleyen bir sahnenin 
yanı sıra muazzam bir zodyak da bulunur), Tiberya, Beit Shean ve 
Тгіррогі'ӣе bu sinagog zeminlerinin mükemmel örnekleri tekrar 
gün ışığına çıkartılmıştır. 

Yahudilerin Bizans hakimiyeti altındaki hassas durumu, bü- 
yük ölçüde uzaklardaki Arap Yarımadası'nda (burada büyük Ya- 
hudi gruplarının yaşamaktaydı) İslam dininin ortaya çıkışından 
ötürü çok da fazla sürmedi. İslam hilafeti, 636 yılında Yarmuk Sa- 
vaşı'nda kazandığı zaferin ardından birkaç yıl içinde Bizanslıları 
Kutsal Topraklar'dan (ya da modern İsrail, Ürdün, Lübnan, Suri- 
ye, Batı Şeria ve Gazze Şeridi'nden oluşan Levant'tarı) çıkarttı. Bi- 
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zanslıların Yahudilere yönelik gaddarlığının bir göstergesi de son- 
raki yüzyıllarda hilafet sınırları içinde yaşamak için Bizans top- 
raklarından kaçan Yahudilerin sayısının yüksekliğidir. 

Bununla birlikte, Bizans İmparatorluğu'ndaki Yahudi cema- 
atinin büyüklüğü bazı imparatorların (en başta da Justini- 
anos'un) Anadolu Yahudilerini zorla Hristiyanlığa geçirmeye yö- 
nelik ekseriyetle başarısızlıkla sonuçlanan teşebbüslerinden etki- 
lenmemiştir. Bizanslı toplulukların ve yetkililerin zaman zaman 
düşmanca bir tutum takındıklarına dair bazı deliller bulunmak- 
taysa da, o sıralarda Batı Avrupa'da yaygın olarak görülen benzer 
sistematik bir zulüm (pogromlar, kazığa bağlayıp yakma, toplu 
sürgün) Bizans'ta kaydedilmemiştir. Konstantinopolis'teki Yahu- 
di cemaatinin büyük bölümü, şehrin Fatih Sultan Mehmet tara- 
fından fethedilmesinin ardından da burada kalmıştır. 


İslam ve Haçlı Dönemleri 


Diasporanın parçası olarak çok sayıda Yahudi, gerek pagan, 
gerekse Hristiyan dönemlerinde kendilerine büyük eziyetler ya- 
pan Roma Devleti'nin kontrolü dışındaki Arap Yarımadası'na yer- 
leşmişti. İslam hakimiyeti altındaki Yahudilerin tarihi de, zaman 
zaman diğer yerlerdeki tarihleri gibi istikrarsız olmuştur: Yedinci 
yüzyılın ortasında, Hz. Muhammed'in ölümünün hemen ardın- 
dan Batı Arabistan'dan çıkarılmışlardır. Bu gibi aksiliklere rağ- 
men, Yahudiler Filistin'deki ticaretin büyük bölümünü kontrol- 
leri altında tutmuşlar, zımmi olarak karşı karşıya kaldıkları be- 
lirli kısıtlamalara rağmen müreffeh bir yaşam sürmüşlerdir. 
Kültürel olarak, Yahudiler ilerlemelerini sürdürmüşler ve nik- 
kud, İslam Hilafeti döneminde Tiberya'da ortaya çıkmıştır. 
Arapların tehlikesiz ayrımcılığını Hristiyan hakimiyeti altında 
sıklıkla yaşadıkları katliamlara yeğleyen Yahudiler, Birinci Haç- 
lı Seferi sırasında, 1099'da Kudüs ve Hayfa'yı Müslüman kuv- 
vetlerle birlikte savunmuşlardır. Birinci Haçlı Seferi sırasında 
Kudüs, Tiberya, Ramla, Aşkelon, Caesarea ve Gazze'yi içine alan 
toprakların her yerinde Yahudi cemaatleri yaşamaktaydı. Her ne 
kadar bu nüfus merkezleri Haçlı Krallıkları tarafından özel ola- 
rak hedef alınmamışsa da, Haçlıların hakimiyeti altında Yahudi- 
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lerin yaşam kalitesi hiç şüphesiz kötüleşmiş ve daha tehlikeli 
bir hal almıştır. 


İspanya, Kuzey Afrika ve Ortadoğu 


Orta Çağ boyunca, Yahudiler genel olarak Müslüman hüküm- 
darların yönetimi altında Hristiyanlara kıyasla daha iyi muamele 
görmüşlerdir. İkinci sınıf vatandaş konumunda olmalarına rağ- 
men, Yahudiler Müslüman saraylarında önemli roller oynamışlar, 
900-1100 yılları civarında İslam hakimiyeti altındaki İspanya'da 
bir "Altın Çağ" yaşamışlar, ancak durum bundan sonra kötüye 
gitmeye başlamıştır. Bununla birlikte, yüzyıllar boyunca, başta 
Yahudilerin gettolarda yaşamaya zorlandığı Fas, Libya ve Cezayir 
olmak üzere, Kuzey Afrika'da Yahudilerin öldürülmesiyle sonuç- 
lanan ayaklanmalar da yaşanmıştır. 

On birinci yüzyılda, İspanya'daki Yahudiler, 1011'de Kurtu- 
ba'da ve 1066'da Gırnata'da, Müslümanların pogromlarına maruz 
kalmışlardır. Orta Çağ'da, Mısır, Suriye, Irak ve Yemen'de sina- 
gogların yıkılmasını emreden buyruklar verilmiştir. Kimi dönem- 
lerde, Yemen'in bazı bölgeleri, Fas ve Bağdat'ta İslam'a geçmek ya 
da ölüm arasında bir seçim yapmaya zorlanmışlardır. 1172 yılı iti- 
bariyle Müslüman İberya'nın büyük bölümünü kontrolleri altına 
alan Murabıtlardan çok daha köktenci olan Muvahhidler zımmi- 
lere büyük eziyetler etmiştir. İbn Meymun'un ailesi gibi kimileri 
güney ve doğudaki daha hoşgörülü Müslüman topraklarına ka- 
çarken, kimileri de kuzeydeki genişleyen Hristiyan krallıklarına 
yerleşmiştir. 


Avrupa 


Yahudiler Avrupa'da, özellikle de bir zamanlar Roma İmpara- 
torluğu'nun sınırları içinde kalan topraklarda, çok eski zamanlar- 
dan itibaren yaşamaya başlamışlardır. Fransa ve Almanya'da dör- 
düncü yüzyıldan, hatta İspanya'da bundan da erken tarihlerden 
itibaren büyük Yahudi cemaatlerinin yaşadığına dair kayıtlar bu- 
lunmaktadır. 
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Aralarında Norman Cantor'un da bulunduğu yirminci yüzyıl 
tarihçileri, Orta Çağ'ın Yahudiler için her zaman aynı şekilde 
zorlu bir dönem olduğunu savunan geleneksel düşünceye karşı 
çıkmaktadır. Buna göre, Kilise tam olarak organize olmadan ön- 
ce, erken Orta Çağ toplumu hoşgörülüydü. 800 ile 1100 yılları 
arasında, Hristiyan Avrupa'da 1.5 milyon Yahudi yaşıyordu. Serf 
veya Şövalyeler olarak feodal sistemin parçası olmadıkları için 
şanslıydılar, zira bu şekilde hayatı birçok Hristiyan için çekilmez 
kılan baskı ve sürekli savaş halinin dışında kalıyorlardı. Sıradan 
Hristiyanların aksine, Yahudilerin çoğunluğu okuma yazma bili- 
yordu; Hıristiyanlardan daha temiz, haliyle de daha sağlıklıydı- 
lar, bu yüzden de örneğin Kara Veba salgını sırasında daha az sa- 
yıda Yahudi ölmüştü. Daha adil ve insancıl olan Yahudi hukuku- 
na tabi şekilde yaşayabiliyorlardı. Finans, yönetim ve hekimlik 
alanlarında sağladıkları önemli hizmetlerden ötürü Hristiyan 
toplumuyla ilişkilerinde, krallar, prensler ve piskoposlar tarafın- 
dan korunmaktaydılar. Tüm bunlar, Roma Katolik Kilisesi'nin 
reformları ve güç kazanması, özellikle de vaazlar veren Fransis- 
ken ve Dominiken keşişlerin uydurduğu hikayeler ve şehirlerde 
yaşayan, kıskanç ve rekabetçi orta sınıf Hristiyanların yükselişiy- 
le değişmiştir. 1300 yılına gelindiğinde, keşişler ve yerel rahip- 
ler, halka Yahudilerden nefret etmeyi ve onları öldürmeyi öğret- 
mek için, Paskalya yortusu sırasında dönemin kıyafetleri içinde- 
ki Yahudileri İsa'yı öldürürken betimleyen sahne oyunlarından 
yararlanıyorlardı. Yahudiler üzerindeki baskılar ve yaşadıkları 
yerlerden kovulmaları işte bu noktada yaygın bir hal almıştır. 14. 
yüzyılın ortalarında Kara Veba salgınlarının Avrupa'yı harap ede- 
rek nüfusun yarıdan fazlasının ölümüne yol açmasıyla, Yahudi- 
ler de günah keçisi seçilmiştir. Nihayet, 1500 yılı civarında, Ya- 
hudiler aradıkları güvenliği buldukları Polonya'da yeniden refa- 
ha kavuşmuşlardır. 

1300 yılından itibaren Yahudiler, Hristiyan Avrupa'da ekseri- 
yetle ağır zulüm görmüşlerdir. Faiz ile borç para vermesine izin 
verilen tek grup olduklarından (faizcilik Kilise tarafından Kato- 
liklere yasaklanmıştı) bazı Yahudiler önde gelen faizciler haline 
gelmiştir. Hristiyan hükümdarların zamanla atoroz edilme tehli- 
kesi ile karşı karşıya kalmadan kendilerine sermaye sağlayabilen 
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Yahudiler gibi bir sınıfa sahip olmanın avantajını görmesiyle, Ba- 
tı Avrupa'daki para ticareti de Yahudilerin eline geçmiştir. Ne var 
ki, bankacılık işlemleriyle Yahudiler tarafından elde edilen yüklü 
meblağlar karşılığında satın alınan mülkler hemen her seferinde 
Yahudi sahipleri yaşarken ya da öldükten sonra kralların zimıne- 
tine geçmiştir. Yahudiler böylece imparatorluk "servi camer&" 
yani kendilerini ve mülklerini prenslere veya şehirlere verebile- 
cek kralların mülkü haline gelmişlerdir. 

James Carroll'a göre, "Yahudiler Roma İmparatorluğu'nun 
toplam nüfusunun % 10'unu teşkil ediyordu. Bu orana göre, şa- 
yet diğer etkenlerin müdahalesi olmasaydı bugün dünyada 13 
milyon yerine 200 milyon Yahudi olacaktı." Elbette, nüfus artış 
oranı, salgın hastalıklar, göç, asimilasyon ve din değiştirme gibi 
diğer birçok karmaşık demografik etken de küresel Yahudi nüfu- 
sunun mevcut boyutu üzerinde önemli roller oynamıştır. 


Yahudiler, Avrupa ülkelerinde sıklıkla katledilmişler ve bu- 
ralardan kovulmuşlardır. Baskılar ilk olarak Haçlı Seferleri sıra- 
sında zirveye çıkmıştır. Birinci Haçlı Seferi sırasında (1096), 
Ren ve Tuna boylarındaki gelişen Yahudi cemaatleri tümüyle 
yok edilmiştir. İkinci Haçlı Seferi sırasında (1147), Fransa Ya- 
hudileri sık sık katledilmiştir. 1251 ve 1320'deki Çoban Haçlı 
Seferleri'nde de Yahudiler saldırıya uğramıştır. Haçlı Seferleri'ni 
kovulma izlemiştir. Bunlar arasında, 1290'da tüm İngiltere Ya- 
hudilerinin kovulması; 1396'da 100.000 Yahudi'nin Fransa'dan 
atılması ve 1421'de, binlercesinin Avusturya'dan sürülmesi de 
vardır. Kovulan Yahudilerin büyük bölümü Polonya'ya kaçmış- 
йт. 


Osmanlı Dönemi 


Yahudiler, Anadolu'da iki bin dört yüz yıldan uzun bir süre 
boyunca yaşamıştır. Başlangıçta, Helenistik dönemde yaşadıkları 
refah Hristiyan Bizans altında ortadan kalkmış, ancak hakimiyeti 
ve sonunda da şehrin kendisini Konstantinopolis'in elinden alan 
çeşitli Müslüman devletler içinde tekrar gelmiştir. Osmanlı döne- 
minin büyük bölümünde, Türkiye zulümden kaçan Yahudiler 
için güven içinde yaşayabilecekleri bir yer olmuştur. Bugün de 
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halen toplam nüfusu 25.000'i bular küçük bir Yahudi cemaati 
burada yaşamaya devam etmektedir. 

Levant'ın Müslümanların hakimiyeti altına girdiği Yarmuk Sa- 
vaşı sırasında, Hayfa, Şehem, El Halil, Ramla, Gazze, Kudüs ve 
kuzeydeki birçok şehirde otuz Yahudi cemaati vardı. Safed Yahu- 
dilerin ruhani merkezi haline gelirken Şulhan Aruh'un yanı sıra, 
birçok Kabala metni de burada derlenmiştir. İlk İbrani matbaası 
ve Batı Asya'daki ilk baskı 1577 yılında faaliyete geçmiştir. 

Yahudilerin dönem dönem kültürel ve ekonomik refah yaşa- 
dıkları, ancak kimi zamanlar da genel bir baskı altına girdikleri 
durum G.E. von Grunebaum tarafından şu şekilde özetlenmiş- 
tir: 

"Islam topraklarında yüksek mevkilere gelmiş, güç sahibi 
olmuş, önemli mali nüfuz elde etmiş, kayda değer ve kabul gö- 
ren entelektüel başarılar kaydetmiş çok sayıdaki Yahudi tebanın 
veya vatandaşın isimlerini sıralamak işten bile değildir; aynı du- 
rum Hristiyanlar için de geçerlidir. Ancak, baskıların, keyfi mü- 
saderelerin, din değiştirmeye zorlama teşebbüslerinin veya pog- 
romların uzun bir listesini yapmak da aynı şekilde zor olmaya- 
caktır." 


Avrupa 


Rönesans sırasındaki en korkunç kovulmalar, İspanya'daki 
Morisko veya Arap İslam devletinin bilinen adı ile Endülüs'ün 
yeniden fethinin (reconguista) hemen ardından gerçekleşmiştir. 
Son Müslüman hükümdarların da 1492'de Gırnata'dan çıkarıl- 
masını İspanyol Engizisyonu izlemiş, İspanya'nın sayıları 
200.000'e varan Sefarad Yahudi'si nüfusunun tamamı ülkeden 
kovulmuştur. Bunu, 1493'te Sicilya'dan (37.000 Yahudi) ve 
1496'da Portekiz'den kovulmalar izlemiştir. Kovulan İspanyol 
Yahudilerinin büyük bölümü Osmanlı İmparatorluğu, Hollanda 
ve Kuzey Afrika'ya kaçarken, bir kısmı da Güney Avrupa ve Or- 
tadoğu'ya gitmiştir. 

17. yüzyılda, Batı Avrupa'da neredeyse hiç Yahudi yaşamıyor- 
du. Nispeten hoşgörülü olan Polonya, Avrupa'daki en büyük nü- 
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fusa sahipti, ancak Yahudiler için buradaki sakin durum da yüz 
binlerce Polonya ve Litvanya Yahudi'sinin Chmielnicki Ayaklan- 
ması (1648) ve İsveç Savaşları (1655) sırasında katledilmesiyle 
sona ermiş oldu. Bu ve diğer zulümlerin etkisiyle, Yahudiler 17. 
yüzyılda Batı Avrupa'ya geri döndüler. Yahudilere yönelik (1прі- 
lizler tarafından konulan) son yasak da 1654 yılında kaldırılmış 
olsa da, kimi şehirlerden dönemsel kovulmalar yine de devam et- 
miş, Yahudiler sıklıkla toprak sahibi olmaktan men edilmiş ve 
gettolarda yaşamaya zorlanmıştır. 

On sekizinci yüzyılın sonlarında Polonya'nın parçalanmasıy- 
la Yahudi nüfus da Polonya topraklarını kendi aralarında payla- 
şan Rus İmparatorluğu, Avusturya-Macaristan ve Prusya arasında 
bölünmüştür. 


Avrupa Aydınlanması ve Haskala (18. Yüzyıl) 


Avrupa'daki Rönesans ve Aydınlanma dönemi boyunca, Yahu- 
di toplumu içinde kayda değer değişimler yaşanmıştır. Avrupa ge- 
nelindeki Aydınlanma'ya paralel olarak Haskala (Yahudi Aydın- 
lanması) hareketi de ortaya çıkmış, 18. yüzyılda Yahudiler kendi- 
lerini kısıtlayan yasalardan kurtulmak ve Avrupa toplumunun ge- 
neline entegre olmak için kampanyalara başlamışlardır. Öğrenci- 
lerin aldığı geleneksel dini öğrenime laik ve bilimsel öğretim de 
eklenmiştir. Yahudi tarihi ve İbranice çalışmaları yeniden hayat 
bulmuş, ulusal Yahudi kimliğine olan ilgi büyümeye başlamıştır. 
Haskala, Reform ve Muhafazakar hareketleri doğurmuş, Siyo- 
nizm'in tohumlarını ekerken Yahudilerin ikamet ettikleri ülkele- 
re kültürel asimilasyonunu da teşvik etmiştir. Hemen hemen ay- 
nı zamanda, Haskala'nın neredeyse tam zıddını telkin eden Hasi- 
dik Yahudilik hareketi doğmuştur. 18. yüzyılda Haham İsrael ben 
Eliezer (Baal Şem Tov) tarafından başlatılan Hasidik Yahudilik, 
dine coşkulu ve mistik yaklaşımıyla hızla taraftar toplamıştır. Bu 
iki hareket ve içinden çıktıkları Yahudiliğe geleneksel ortodoks 
yaklaşım, çağımızda Yahudi görenekleri içindeki bölünmelerin 
temelini oluşturmuştur. 

Bu esnada, dış dünyada da bir değişim yaşanmakta ve Yahudi- 
lerin serbestleşmesi (eşit haklar verilmesi) olasılığı tartışmaya 
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açılmaktaydı. Bunu yapan ilk ülkeyse, 1789 Fransız Devrimi sıra- 
sında Fransa olmuştur. Bununla birlikte, Yahudilerden gelenekle- 
rini sürdürmeleri değil, entegre olmaları beklenmekteydi. Bu 
muğlak durum, Clermont-Tonnerre'nin 1789 yılında Ulusal Mec- 
lis'te yaptığı meşhur konuşmasında da gözler önüne serilmiştir: 

"Yahudilere bir ulus olarak hiçbir şey vermemeli, ancak bi- 
reyler olarak Yahudilere her şeyi vermeliyiz. Hakimlerini tanı- 
mayı bırakmalıyız; onlar da sadece bizim hakimlerimize tabi ol- 
malılar. Yahudi örgütlenmesinin sözde yasalarının korunmasına 
yasal koruma sağlamayı reddetmeliyiz; devlet içinde ne bir siya- 
si vücut ne de düzen kurmalarına izin verilmemelidir. Her biri 
bireysel olarak vatandaş olmalıdır. Ancak, kimileri bana onların 
vatandaş, olmak istemediğini söyleyecektir. Pekala öyleyse! Va- 
tandaş olmak istemiyorlarsa bunu söylesinler ve biz de onları 
buralardan sürelim. Devlet içinde vatandaş olmayanlardan olu- 
şan bir topluluğun, ulus içinde bir ulus olması rezil bir durum- 
dur." 


19. Yüzyıl 


Her ne kadar baskılar sürse de, serbestleşme 19. yüzyıl bo- 
yunca Avrupa'nın her yerine yayılmıştır. Napolyon, Yahudileri 
Avrupa'daki Yahudi gettolarını terk edip yeni oluşturulan hoşgö- 
rülü siyasi rejimlere sığınmaya davet ederek bu serbestleşmeyi 
daha da yaymıştır. 1871'e gelindiğinde, Almanya'nın da Yahudile- 
re serbestlik vermesiyle, Rusya dışında Avrupa ülkelerinin hepsi 
Yahudilerine serbestlik tanımış oluyordu. 

Yahudilerin laik topluma giderek daha fazla entegre olmala- 
rına rağmen, Orta Çağ'ın dini nefreti yerine ırk ve ulus fikirle- 
rine dayanan yeni bir antisemitizm türü ortaya çıkrmaktaydı. Ya- 
hudilerin Batı Avrupa'nın Ari halklarından farklı ve bunlardan 
aşağı bir ırk olduğunu savunan bu antisemitizm türü, Fransa, 
Almanya ve Avusturya-Macaristan'da, serbestleşmenin geri alın- 
ması platformu üzerinde kampanyalar yürüten siyasi partilerin 
ortaya çıkışına yol açmıştır. Bu antisemitizm Avrupa kültürün- 
de sık sık kendini göstermiş, Fransa'daki Dreyfus Olayı da bu 
olayların en ünlüsü olmuştur. Rusya'daki devlet destekli pog- 
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romların yanı sıra bu baskılar da çok sayıda Yahudi'nin sadece 
kendi devletleri içinde güven içinde olacağına inanmasına yol 
açmıştır. 

Bu dönemde, Amerika Birleşik Devletleri'ne Yahudi göçü, bu 
ülkede Avrupa'daki kısıtlamalardan önemli ölçüde kurtulmuş 
yeni bir büyük cemaatin ortaya çıkmasını sağlamıştır. 1890 ile 
1924 yılları arasında, çoğunlukla Rusya ve Doğu Avrupa'dan iki 
milyonun üzerinde Yahudi Amerika Birleşik Devletleri'ne göç 
etmiştir. 


Siyonizm 


Siyonizm, Filistin'de Yahudiler için yeniden bir vatan kurul- 
masına destek veren uluslararası Yahudi siyasi hareketidir. Söz 
konusu alan, Tevrat'ta bahsi geçen ve Israil Diyarı (İbranice: Eretz 
Yisra'el) adı verilen topraklardır. Israil'in kurulmasından bu yana, 
Siyonist hareket de şekil değiştirerek öncelikle modem İsrail dev- 
letinin desteklenmesi amacıyla varlığını sürdürmektedir. 

Siyonizm esas olarak, Yahudi ulusu kavramının М.О. 1200 ile 
İkinci Tapınak döneminin sonları (M.S. 70 yılına kadar) arasında 
ilk olarak geliştiği İsrail Diyarı ile Yahudileri ilişkilendiren tarihi 
bağlar ve dini gelenekler kavramına dayanmaktadır. Büyük ölçü- 
de Avrupa Yahudilerinin kıtanın dört bir yanında yükselen anti- 
semitizme verdiği bir tepki şeklinde başlayan çağımızdaki hare- 
ketin kurucuları çoğunlukla laik Yahudilerden oluşmaktadır. 
Başlangıçta, asimilasyona ve Yahudilerin Avrupa'daki durumuna 
karşı alternatif tepkiler sunan çok sayıdaki Yahudi siyasi hareke- 
tinden biri olan Siyonizm hızla büyümüş ve Holokost'un (Yahu- 
di Soykırımı) ardından da Yahudi siyasi hareketleri arasında ha- 
kim güç halini almıştır. 

Siyasi hareket, Avusturya-Macar gazeteci Theodor Herzl tara- 
fından, Der Judenstaat (Yahudi Devleti) adlı eserinin yayımlan- 
masının ardından, 19. yüzyılın sonlarında resmen kurulmuştur. 
"Israil Diyarı"na Yahudi göçünü teşvik etmeyi amaçlayan hareket, 
sonunda Yahudiler için bir ana vatan olarak Israil'i kurma hede- 
fine 1948 yılında ulaşmıştır. Savunucuları, Siyonizm'in amacını 
Yahudi ulusu için kendi kaderini tayin olarak görmektedir. İsra- 
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il'de yaşayan Yahudilerin dünya üzerindeki Yahudiler içindeki 
payı hareketin hayata geçirilmesinden bu yana sürekli olarak art- 
mıştır. Bugün, dünyadaki Yahudilerin yaklaşık 96 40'ı İsrail'de ya- 
şamaktadır. Amerika Birleşik Devletleri'nde de benzer sayıda Ya- 
hudi yaşamaktadır. 

"Siyonizm" kelimesi, Sion kelimesinden türetilmiştir. İsim 
esas olarak, Kudüs yakınlarında bulunan Sion Dağı ile bu dağ 
üzerindeki Sion Kalesi'ni belirtmek için kullanılmaktaydı. Sonra- 
ları, Kral Davud döneminde "Sion" tüm Kudüs şehrine ve İsrail 
Diyarı'na atıfta bulunan bir isim haline geldi. Tevrat'taki birçok 
ayette, İsrailoğullarından Sion halkı, Sion'un oğulları ya da kızla- 
п olarak bahsedilir. 

Yahudi milliyetçiliğini tanımlamak için kullanılan bir terim 
olarak "Siyonizm," ilk milliyetçi Yahudi öğrenci hareketi Kadi- 
mah'ın kurucusu Avusturyalı Yahudi yayımcı Nathan Birnbaum 
tarafından, kendi çıkarttığı Selbstemanzipation adlı gazetede 
1890 yılında ortaya atılmıştır (Birnbaum bir süre sonra siyasi Si- 
yonizm'e sırtını dönerek ilk Haredi hareketi olan Agudat Israel'in 
genel sekreteri olmuştur). 

Siyonizm, Yahudi ana vatanını sadece ve sadece Eretz Israel'de 
kurmayı tasarlayan bir Yahudi milliyetçi hareketi olmasıyla Top- 
rakçılık'tarı (Territorialism) ayrılabilir. Siyonizm'in ilk dönemle- 
rinde Yahudilerin Avrupa dışına yerleştirilmesine yönelik bir dizi 
teklif getirilmişse de, bunlar eninde sonunda ya reddedilmiş ya da 
başarısızlıkla sonuçlarımıştır. Bu tekliflerin yarattığı tartışmalarsa 
Siyonist hareketin niteliği ve odağının tanımlanmasına katkıda 
bulunmuştur. 

Dünya çapındaki çok uluslu Siyonist hareket bir temsili de- 
mokrasi şeklinde yapılandırılmıştır. Dört yılda bir kongreler dü- 
zenlenmekte (İkinci Dünya Savaşı'ndan önce iki yılda bir düzen- 
lenmekteydiler) ve kongreye katılan delegeler üyeler tarafından 
seçilmektedir. 1917 yılına kadar, Dünya Siyonist Örgütü devamlı 
küçük ölçekli göç ve Yahudi Ulusal Fonu (1901-Yahudilerin yer- 
leşimi için toprak satın alan bir yardım derneği) ve İngiliz-Filis- 
tin Bankası (1903-Yahudi işletmelerine ve çiftçilere kredi sağla- 
yan bir kuruluş) gibi oluşumların kurulması yoluyla bir ana va- 


• 218° 


tan kurma stratejisini izlemiştir. 1942 yılında düzenlenen Biltmo- 
re Konferansı'nda, Siyonistler programlarını değiştirerek hareke- 
tin amacı olarak bir Yahudi devleti kurulmasını talep ettiler. 

1968 yılında Kudüs'te bir araya gelen 28. Siyonist Kongresi, 
"Kudüs Programı"nda belirtilen beş noktayı Siyonizm'in günü- 
müzdeki amaçları olarak kabul etmiştir. Bu noktalar şöyledir: 

1. Yahudi halkının birliği ve İsrail'in Yahudi yaşamında sahip 
olduğu merkezi önem; 

2. Yahudi halkının, tüm ülkelerden yapılacak göçler (Aliyah) 
yoluyla, tarihi ana vatanı olan Eretz Israel'de bir araya gelmesi; 

3. Adalet ve barış vizyonu üzerine kurulu olan İsrail Devle- 
ti'nin güçlendirilmesi; 

4. İbranice eğitiminin ve Yahudi ruhani ve kültürel değerleri- 
nin teşvik edilmesi yoluyla Yahudi halkının kimliğinin korunma- 
sı; 

5. Yahudi haklarının her yerde korunması. 

İsrail'in kurulmasından bu yana, hareketin rolü önemini çok 
büyük ölçüde yitirmiş olsa da, hareket içindeki ideolojik farklı- 
lıklar gerek İsrail'de gerekse Yahudiler arasında yapılan siyasi tar- 
tışmaların çok önemli bir parçası olmayı sürdürmektedir. 


İşçi Siyonizm'i 

İşçi Siyonizm'i Doğu Avrupa'da doğmuştur. Sosyalist Siyo- 
nistlere göre, yüzyıllar boyunca Yahudi düşmanı toplumlar için- 
de gördükleri baskı yüzünden Yahudiler aciz ve umutsuz bir ha- 
le düşmüşler, bu da antisemitizmin daha da şiddetlenmesine da- 
vetiye çıkartmıştı. Bu grup, Yahudi ruhu ve toplumunda bir dev- 
rimia gerekli olduğunu, bu devrimin de kısmen İsrail'e göç ede- 
rek, kendilerine ait bir ülkede çiftçilik, işçilik ve askerlik yapan 
Yahudiler tarafından gerçekleştirilebileceğini savunuyorlardı. 
Çoğu Sosyalist Siyonist, geleneksel dine dayalı Yahudiliğin uy- 
gulanmasına Yahudi halkı arasında "Diaspora zihniyeti"ni de- 
vam ettirdiği gerekçesiyle karşı çıkmış ve İsrail'de "kibbutzim" 
adı verilen kırsal topluluklar oluşturmuştur. Her ne kadar Sos- 
yalist Siyonizm, Yahudiliğin temel değerleri ve ruhaniliğinden 
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esinlenmiş ve felsefi olarak bu esaslar üzerine kurulmuşsa da, 
Yahudiliğin ifade edilmesinde benimsediği ilerici yaklaşım Orto- 
doks Yahudilik ile arasında karşıtlığa dayalı bir ilişkiyi beslemiş- 
tir. 

Filistin'deki İngiliz Manda Yönetimi sırasında, İşçi Siyo- 
nizm'i Filistin'deki Yahudi yerleşimi Yişuv'un siyasi ve ekonomik 
hayatında baskın güç haline gelmiş ve İşçi Partisi'nin yenilgisiyle 
sonuçlanan 1977 seçimlerine kadar da İsrail'deki siyasi yapının 
hakim ideolojisi olmayı sürdürmüştür. Gelenek İşçi Partisi tara- 
fından halen sürdürülmekte ve parti, son yıllarda Batı Şeria ve 
Gazze'de bir Filistin Devleti'nin kurulmasının savunuculuğunu 
yapmaktadır. 


Milliyetçi Siyonizm 


Milliyetçi Siyonizm, Jabotinski'nin önderliğindeki Revizyo- 
nist Siyonistlerin içinden çıkmıştır. Revizyonistler, bir Yahudi 
devleti kurulmasının Siyonizm'in amaçlarından biri olduğunu 
beyan etmeyi reddederek 1935 yılında Dünya Siyonist Örgü- 
tü'nden ayrıldılar. Revizyonistler, Arap nüfusunu Yahudilerin kit- 
lesel göçünü kabul etmeye zorlamak ve bölgedeki İngiliz çıkarla- 
rını savunmak üzere Filistin'de bir Yahudi Ordusu kurulması fik- 
rini savunuyorlardı. Revizyonist Siyonizm zaman içinde evrilerek 
İsrail'de 1977 yılından bu yana birçok hükümetin ana ortağı olan 
Likud Partisi'ne dönüşmüştür. Parti, İsrail'in Batı Şeria ve Doğu 
Kudüs'teki kontrolünü sürdürmesini savunmakta ve Arap-İsrail 
anlaşmazlığında sert bir çizgi izlemektedir. 2005 yılında, Likud 
işgal altındaki topraklar üzerinde bir Filistin Devleti kurulması 
konusunda bölünmüş ve barış görüşmelerinden yana tavır koyan 
parti üyeleri Kadima Partisi'ni kurmuşlardır. 


Dini Siyonizm 

1920'li ve 1930'lu yıllarda, Haham Abraham Izak Kook (ilk 
Filistin Hahambaşısı) ve oğlu Haham Zevi Judah Kook, din kar- 
şıtlığını ima eden unsurlarını reddettikleri Siyonizm'in birçok 
idealinde muazzam bir dini ve geleneksel değer gördüler ve Siyo- 
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nizm'in pozitif ideallerini uygun şekilde kucaklayacak ve orto- 
doks ve laik Yahudiler arasında bir köprü vazifesi yapacak bir Or- 
todoks Yahudilik kolu kurmayı amaçladılar. 

Her ne kadar diğer Siyonist gruplar zaman içinde milliyetçi- 
liklerinde yumuşamaya gitmişlerse de, Altı Gün Savaşı'nın kaza- 
nımları, dini Siyonizm'i İsrail siyasi yaşamında önemli bir konu- 
ma getirmiştir. Günümüzde Ulusal Dini Parti ve Gush Emunim 
ile ilişkilendirilen Dini Siyonistler, Batı Şeria'daki Yahudi yerle- 
şimleri konusunda ve Kudüs'ün Eski Şehir olarak adlandırılan 
bölümünün Yahudilerin kontrolü altına alınmasına yönelik çaba- 
larda ön plana çıkmıştır. 

Büyük ölçüde Modern Ortodoksları barındıran Dini Siyo- 
nizm, artan sayıda (daha geleneksel) Ultra-Ortodoks Yahudi'yi de 
içine almaktadır. Sefarad Partisi, Siyonist hareketle doğrudan iliş- 
kili olmamakla birlikte genel olarak bir Ultra-Ortodoks gündem 
izlemektedir. 


Siyonist İnançların Özellikleri 


Siyonizm kendini antisemitizmin her şekliyle mücadele etme- 
ye adamıştır. Bazı Siyonistler, antisemitizmin asla yok olmayaca- 
gına (ve Yahudilerin her yaptıklarında bunu akıllarında tutması 
gerektiğine) inanırken, diğerleri Siyonizm'i antisemitizmin orta- 
dan kaldırılmasında bir araç olarak görmektedirler. 

Siyonistler, antik Yahuda'da Yahudilerin özgür olduğu koşul- 
lar altında gelişen bir Sami dili olan İbraniceyi konuşmayı tercih 
ederken, dili modernize etmiş ve günlük kullanıma uygun hale 
getirmişlerdir. Siyonistler kimi zaman Hristiyan zulmünün etkisi 
altında gelişen bir dil olarak değerlendirdikleri Yiddiş'i konuşma- 
yı reddetmişlerdir. İsrail'e göç ettikten sonra, birçok Siyonist di- 
asporadaki anadilini konuşmayı reddetmiş ve İbranice yeni isim- 
ier almıştır. 

Eliezer Schweid'a göre, diasporadaki yaşamın reddi, Siyo- 
nizm'in merkezi ilkelerinden biridir. Bu tavrın altında, diaspora- 
nın Yahudi bireyin ve ulusal yaşamın tam anlamıyla olgunlaşma- 
sını kısıtladığı hissi yatmaktaydı. 
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Filistin'e Göç 

Her ne kadar İsrail Diyarı'nda (Eretz İsrael) her zaman bir Ya- 
hudi cemaati bulunmuşsa da, M.S. 1. yüzyıldan itibaren, Yahudi- 
lerin çoğunluğu sürgünde yaşamıştır. Yahudilik inanışına göre, 
Eretz İsrael ya da diğer adıyla Sion, Tevrat'ta Tanrı tarafından Ya- 
hudilere vaat edilmiş bir ülkedir. İkinci yüzyıldaki Bar Kokhba 
Ayaklanması'nın ardından, Romalılar Yahudileri Filistin'den sür- 
müş ve Yahudi diasporası da bu şekilde ortaya çıkmıştır. 

19. yüzyılda, Yahudilik içinde Filistin'e dönüşe destek veren 
akımın popülerliği de artmıştır. Siyonizm öncesi Aliyah ile Yahu- 
diler, Siyonizm'in fiilen başladığı yıl olarak kabul edilen 1897 yı- 
lından önce de Filistin'e göç ediyorlardı. Aktif Siyonizm'in baş- 
langıcı kabul edilen 1897 yılından önce dahi Yahudilerin Filistin 
topraklarına göç ettiği görülmüştür. 

Filistin'e ciddi Yahudi göçü 1882 yılında başlamıştır. Göç- 
menlerin çoğu, sık sık gerçekleştirilen pogromlardan ve devlet 
yönetimindeki baskılardan kaçtıkları Rusya'dan geliyorlardı. Bu 
gruplar, Batı Avrupa'daki Yahudi hayırseverlerden gelen mali 
desteklerle bir dizi tarımsal yerleşim alanı oluşturdular. Rus 
Devrimi ve Nazi zulmünün başlamasıyla da yeni Aliyalılar ger- 
çekleştirilmiştir. 

1890'lı yıllarda, Theodor Herzl, Siyonizm'e yeni bir ideoloji ve 
fiili aciliyet katarak, Dünya Siyonist Örgütü'nün (WZO) oluştu- 
rulduğu 1897 yılında İsviçre'nin Basel şehrinde düzenlenen ilk 
kongrenin toplanmasını sağladı. Herzl'in amacı, Yahudi devleti 
hedefinin elde edilmesi için gerekli hazırlık niteliğindeki adımla- 
п başlatmaktu. Herzl'in Filistin'i hakimiyeti altında tutan Osman- 
lı yöneticileriyle bir siyasi anlaşma yapma teşebbüslerinin başarı- 
sızlıkla sonuçlanması üzerine başka hükümetlerin desteği arandı. 
Filistin'de küçük ölçekli yerleşimlere destek veren WZO, Yahudi- 
lik duygusu ve bilincini güçlendirmeye ve dünya çapında bir fe- 
derasyon kurmaya odaklandı. 

Uzun bir devlet yönetiminde soykırım ve etnik temizleme 
(pogrom) siciline sahip olan Rus İmparatorluğu, yaygın şekilde 
Yahudi halkının tarihi düşmanı olarak kabul edilmekteydi. Lider 
kadrosunun büyük bölümü Almanca konuşanlardan oluştuğu 
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için, Siyonist hareketin merkezi de Berlin'de bulunuyordu. Birin- 
ci Dünya Savaşı'nın başlangıcında, Yahudilerin (ve Siyonistlerin) 
büyük bölümü Rusya'ya karşı verdiği savaşta Almanya'nın safın- 
da yer aldı. 

Rusya'dan gelen Yahudi göçmen Chaim Weizmann'ın yürüt- 
tüğü lobicilik çalışmaları ve Amerikan Yahudilerinin Amerika 
Birleşik Devletleri'ni Almanya'ya destek vermeye teşvik edeceği 
endişesi Britanya hükümetini 1917 yılında Balfour Deklarasyo- 
nu'nu kaleme almaya sevk etti. Deklarasyon, Filistin'de bir Yahu- 
di ana vatanı kurulmasını onaylıyordu. Ayrıca Britanya saflarında 
Filistin'de savaşmak üzere de Siyonistlerden oluşan Jabotinski 
komutasında bir askeri birlik kuruldu. 1922 yılında Milletler Ce- 
miyeti, İngiltere'ye verdiği mandada söz konusu deklarasyonu 
kabul etti. Balfour Deklarasyonu'nun çıkarılmasında oynadığı rol, 
Weizmann'ın hareketin lideri olarak seçilmesinin de önünü açtı. 
Weizmann, 1948 yılına kadar bu görevde kaldı. 

İngiltere Manda Yönetimi Filistin'e daha yüksek sayıda Yahu- 
di'nin göç etmesine ve Yahudiler tarafından bölgedeki toprak ağa- 
larından daha fazla arazi satın alınmasına yol açtı. Bunun sonu- 
cunda, yerel halkın topraksız kalması bölgedeki (çoğu zaman biz- 
zat araziyi Satan toprak ağalarının önderliğinde gelişen) huzur- 
suzluğu körükledi. 1920, 1921 ve 1929 yıllarında yaşanan ayak- 
lanmalara kimi zaman Yahudilere yönelik katliamlar da eşlik etti. 
Kurbanlar çoğunlukla Siyonist olmayan Ortodoks Yahudilerdi. 
İngiltere ilkesel düzeyde Yahudilerin göçünü desteklemekle bir- 
likte, Arapların çıkarttığı şiddet olaylarından ötürü Yahudi göçü- 
ne kısıtlamalar getirmiştir. 

Hitler'in 1933 yılında Almanya'da iktidara gelmesinin ardın- 
dan, 1935 yılında kabul edilen Nürnberg Yasaları Almanya Yahu- 
dilerini (daha sonraları da Avusturya ve Çek Yahudilerini) ülke- 
siz mülteciler haline getirdi. Benzer kurallar, Nazilerin Avru- 
pa'daki müttefikleri tarafından da uygulanmıştır. Zaman içinde 
Yahudi göçünde yaşanan artış ve Arap dünyasına yönelik Nazi 
propagandasının etkisi ile Filistin'de 1936-1939 Arap ayaklan- 
ması yaşandı. İngiltere durumu araştırmak için Peel Komisyo- 
nu'nu kurdu. Avrupa'daki Yahudilerin durumunu dikkate alma- 
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yan komisyon, iki devletli bir çözüm ve halkların zorunlu trans- 
feri yönünde bir çağrıda bulundu. Ancak İngiltere bu çözümü 
reddederek yerine 1939 tarihli Beyaz Kitap'ı uygulamaya koydu. 
Beyaz Kitap, Yahudi göçüne 1944 yılı itibariyle son verilmesini 
ve Yahudi göçmenlerin sayısının 75.000'le sınırlandırılmasını 
planlıyordu. İngilizler, Manda yönetiminin sonuna kadar bu po- 
litikayı sürdürdüler. 

Filistin'deki Yahudi cemaatinin büyümesi ve Avrupa'daki Ya- 
hudi varlığının muazzam bir yıkıma uğraması, Dünya Siyonist 
Örgütü'nün de devredışı kalmasına neden oldu. Amerikalı Siyo- 
nistlerin para yardımı ve Washington'daki nüfuzları ile destek 
verdiği David Ben-Gurion'un liderliğindeki Filistin için Yahudi 
Ajansı, kendi politikalarını giderek artan şekilde dikte ettirmeye 
başladı. 

İkinci Dünya Savaşı ve Holokost'un (Yahudi Soykırımı) ardın- 
dan, başta Holokost'tan kurtulmuş olanlar olmak üzere, ülkesiz 
Yahudilerden oluşan muazzam bir dalga İngiltere'nin belirlediği 
kurallara meydan okuyarak küçük teknelerle Filistin'e göç etme- 
ye başladı. İngilizler, bu Yahudileri ya Kıbrıs'ta hapsetmiş ya da 
İngiltere kontrolü altındaki Almanya'daki Müttefik İşgal Bölgele- 
ri'ne göndermiştir. Bu ise Siyonizm'in tüm Yahudilerden destek 
bulması ve Amerikan Kongresi'nin İngiltere'ye ekonomik yardım 
verilmesini reddetmesiyle sonuçlandı. Siyonist grupların Filis- 
tin'de İngilizlere yönelik saldırılarına ek olarak, imparatorluğu if- 
lasın eşiğine gelmiş olan İngiltere konuyu yeni kurulan Birleşmiş 
Milletler'e havale etmek zorunda kaldı. 

1947 yılında, Birleşmiş Milletler Filistin Özel Komitesi (UNS- 
COP) Filistin'in batısının bir Yahudi devleti, bir Arap devleti ve 
Kudüs'ü çevreleyen BM kontrolü altındaki bir bölge (Coprus se- 
paratum) olmak üzere üçe bölünmesini yönünde tavsiyede bu- 
lundu. Bu taksim planı, 29 Kasım 1947 tarihinde, 181 Sayılı Bir- 
leşmiş Milletler Genel Kurul Kararı'yla, 33 lehte, 13 aleyhte ve 10 
çekimser oyla kabul edildi. Oylamanın sonucu, Yahudilerin ço- 
gunlukta olduğu şehirlerin sokaklarında kutlandı. 
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Filistinli Araplar ve Arap devletleri BM kararını reddederek 
tek bir devlet oluşturulmasını ve Yahudi göçmenlerin Filistin'den 
çıkartılmasını talep ettiler. 14 Mayıs 1948 tarihinde, İngiltere 
mandasının sona ermesinin hemen ardından, Ben-Gurion'un li- 
derliğindeki Yahudi Ajansı, İsrail Devleti'nin kuruluşunu ilan et- 
ti ve aynı gün yedi Arap ülkesinin orduları İsrail'i istila ettiler. Sa- 
vaş yüzünden yaklaşık 711.000 Filistinli Arap yaşadıkları toprak- 
ları terk etmek, 850.000 Yahudi de Arap dünyasından büyük bir 
çoğunlukla İsrail'e göç etmek zorunda kaldı. 


Herzl'in II. Abdülhamit'e Teklifi 


Theodor Herzl, dönemin sultanı II. Abdülhamit'e Kont Nev- 
linski (bir Leh soylusu ve II. Abdülhamit'in şahsi dostu) aracılı- 
gıyla Filistin'e özerklik ve Yahudi ikametliği istemiş ve buna kar- 
şılık şu taahhütlerde bulunmuştur: 

Osmanlı Devleti'nin 33 milyon İngiliz altınına ulaşan borçla- 
rının tamamını ödeyelim. 

İmparatorluğu korumak için 120 milyon altın Frank'a mal 
olacak deniz filosu yaptıralım. 

Devletin mali durumunu canlandırmak için 35 milyon altın 
lira faizsiz borç verelim. 

Ancak, II Abdülhamit teklifi kabul etmemiş ve şu yanıtı 
vermiştir: 

"Bu meselede (Theodor Herzl) ikinci bir adım daha atmasın. 
Ben bir karış toprağı dahi satmam. Zira bu vatan bana ait değil, 
milletime aittir. Milletim bu vatanı kanlarıyla mahsuldar kılmış- 
tır. O, bizden ayrılıp uzaklaşmadan tekrar kanlarımızla örteriz..." 

Prof. Dr. Vahdettin Ergin tarafından ortaya çıkarılan yeni bel- 
geler ışığında Abdülhamit ve yakın çevresi ile Siyonizm'in en 
önemli ismi olan Herzl arasında 1896'dan başlayarak altı sene bo- 
yunca yoğun temaslar yaşandığı kanıtlanmıştır. Iheodore Herzl, 
Osmanlı Arşivleri'ndeki belgelere göre, Sultan Abdülhamit ile gö- 
rüşmüştü. Bu görüşme sırasında Herzl'in Filistin'de bir Yahudi 
vatanı kurulması, dolayısıyla da Abdülhamit'in bu talebi tek bir 
cümleyle reddetmesi gibisinden bir olay yaşanmamıştı. Abdülha- 
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mit, aksine, “Mezopotamya'ya yerleşin" demiştir. Herzl, Sultan 
Abdülhamit'e daha sonra, 16 Şubat 1902'de gönderdiği bir mek- 
торга bu görüşmenin ayrıntılarını hatırlatıyordu. Herzl, "Majeste- 
leri, memleketinde yaşayan Yahudilere gösterdiği âlicenaplığı 
mazlum ve mağdur durumda bulunan diğer Yahudilere de göster- 
mekte, onları bir peder gibi himaye altına atmakta ama toplu ola- 
rak bir yerde yaşamaları yerine, değişik bölgelerde bulunmaları- 
na izin vermektedirler" diye yazmaktaydı. 

Prof. Dr. Vahdettin Engin'in ortaya çıkardığı belgelerde, bu 
görüşmenin ve diğer temasların ayrıntıları açıkça görülüyor: 
Herzl, Yahudiler için "toprak" istemiyor, toprak satın almak gi- 
bi bir talepte de bulunmuyor, aksine Filistin'de "özerk" bir Ya- 
hudi devletine izin verilmesini istiyor. Abdülhamit ise Yahudi- 
lerin Filistin yerine Mezopotamya'ya yerleşmelerini ama tek bir 
yerde değil, değişik bölgelerde yaşamalarına sıcak bakabileceği- 
ni söylüyordu. 


Siyonizm'e Yönelik Muhalefet ve Eleştiriler 


1920'li yıllarda, Siyonist hareketin giderek daha laik bir kim- 
liğe bürünmesi, bazı Ortodoks Yahudi gruplarının da muhalefeti- 
ni çekmiştir. Harekete, İslami kuruluşlar ve milliyetçi Arap örgüt- 
lerinin yanı sıra, kimi asimile olmuş Yahudiler ve Siyonizm'in Bri- 
tanya'nın Hindistan'daki kalabalık Müslüman tebaası ile ilişkile- 
rine zarar vereceği endişesini taşıyan İngiliz emperyalistlerinin de 
muhalefetiyle karşılaştı. Zaman zaman Marksist örgütler de çeşit- 
li nedenlerden ötürü Siyonizm'e karşı çıkmışlardır. 

20. yüzyılın son çeyreğinde, İsrail'deki klasik milliyetçilikte 
bir düşüş yaşandı. Bu ise neo-Siyonizm ve post-Siyonizm gibi iki 
karşıt hareketin yükselmesine yol açtı. Her iki hareket de, aslın- 
da dünya çapında rastlanan bir görüngünün İsrail'e uyarlanmış 
haliydi: Küreselleşmenin, bir pazar toplumunun ve liberal kültü- 
rün yükselişi ve yerel bir tepki. 

Neo-Siyonizm ve post-Siyonizm, bir yandan "klasik" Siyo- 
nizm ile belirli özellikleri paylaşırken, diğer yandan da halihazır- 
da Siyonizm'de mevcut olan birbirine muhalif ve taban tabana zıt 
kutupları vurgulamaları ile birbirinden ayrılmaktadır. Neo-Siyo- 
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nizm, Siyonist milliyetçiliğin kurtarıcılık ve adanmışlık boyutla- 
rına vurgu yaparken, post-Siyonizm ise normalleşme ve evrensel- 
cilik boyutlarının altını çizer. 


Yahudi Olmayan Tarafından Siyonizm'e Verilen Destek 


Yahudilerin İsrail Diyarı'na dönüşüne verilen siyasi destek, Si- 
yonizm'in bir siyasi hareket olarak resmen örgütlenmesinden de 
eskiye dayanır. 19. yüzyılda, Yahudilerin Kutsal Topraklara Dön- 
dürülmesi'nin savunucularına Restorasyoncular adı verilmektey- 
di. Yahudilerin Kutsal Topraklar'a geri dönmesi, Kraliçe Victoria, 
Kral УП. Edward, ABD Başkanı John Adams, Güney Afrika Baş- 
bakanı General Smuts, Çekoslovakya Cumhurbaşkanı Masaryk, 
Italyan filozof ve tarihçi Benedetto Croce, Kızılhaç'ın kurucusu 
ve Cenevre Konvansiyonları'nın yazarı Henry Dunant ve Norveç- 
li bilim adamı ve hayırsever Fridtjof Nansen gibi önde gelen isim- 
ler tarafından da yaygın olarak desteklenmiştir. 

Çin'de, aralarında Sun Yat-Sen'in de bulunduğu milliyetçi hü- 
kümetin önde gelen isimleri Yahudilerin bir ulusal ana vatan kur- 
ma arzularına sempati ile baktıklarını ifade etmişlerdir. 


Siyonizm'i Destekleyen Hristiyanlar 


Siyonizm öncesinde, Yahudilerin Kutsal Topraklar'a dönüşü 
fikrinin Hristiyanlar tarafından desteklenişi uzun bir tarihe sa- 
hiptir. Siyonizm'e destek veren ilk ünlü isimler arasında, Britan- 
ya Başbakanları David Lloyd George ve Arthur Balfour, ABD Baş- 
kanı Woodrow Wilson ve Siyonizm'e destek vermeye yönelik fa- 
aliyetleri yüzünden Britanya Ordusu tarafından Filistin'de görev 
yapması süresiz olarak yasaklanan Orde Wingate de bulunmakta- 
dır. Carleton Üniversitesi'nden Charles Merkley'e göre, Hristiyan 
Siyonizm'i 1967'deki Altı Gün Savaşı'nın ardından kayda değer 
ölçüde güç kazanmıştır ve başta Amerika Birleşik Devletleri'nde- 
kiler olmak üzere, birçok dönemselci Hristiyan, bugün Siyo- 
nizm'e güçlü destek vermektedir. 

Ahir Zaman Azizleri İsa Mesih Kilisesi'nin kurucusu Joseph 
Smith, yaşamının son yıllarında, "Yahudiler için İsrail diyarına 
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dönme zamanının şimdi" olduğunu ilan etmiştir. 1842 yılında, 
Smith, Ahir Zaman Azizleri İsa Mesih Kilisesi'nin Havarilerinden 
Orson Hyde'ı, toprakları Yahudilerin dönüşüne adamak için Ku- 
düs'e göndermiştir. 

İsrail'e açık destek veren Hristiyan Araplar arasında, her ikisi 
de Mısır doğumlu olan, "İsrail'i Savunan Araplar" adlı web sitesi- 
nin kurucusu Amerikalı yazar Nonie Darwish ve Viva Israele ad- 
lı kitabın yazarı, eski Müslüman Magdi Allam da bulunmaktadır. 
Lübnan doğumlu Amerikalı Hristiyan gazeteci ve Gerçek İçin 
Amerikan Kongresi'nin kurucusu Brigitte Gabriel, Amerikalılar: 
"Amerika, İsrail ve Batı medeniyetini savunmak için korkusuzca 
seslerini duyurmaya" çağırmaktadır. 


Siyonizm'e Destek Veren Müslümanlar 


1873 yılında, İran Şahı Nasıreddin Şah, gerçekleştirdiği Avru- 
pa seyahati sırasında aralarında Sir Moses Montefiore'nin de bu- 
lunduğu Britanyalı Yahudi liderlerle bir araya geldi. Görüşme sı- 
rasında İran şah Yahudilerin toprak satın alarak burada Yahudi 
halkı için bir devlet kurmalarını tavsiye etmişti. 

Bugünkü Ürdün kraliyet ailesinin atalarından ve Osmanlı 
Türklerine karşı Arap direnişinin lideri (Osmanlı karşıtı Yahudi 
direnişiyle birlikte) Mekke Şerifi Hüseyin bin Ali, Birinci Dünya 
Savaşı sırasında, "Bu ülkenin kaynakları bakir topraklardır ve bu 
Yahudi göçmenler tarafından Avrupa'dan getirecekleri teknoloji 
ile) işlenecektir" demiş, Yahudilere abna'ihelasliyin (toprakların 
"öz evlatları") olarak adlandırmıştır. Hiçbir zaman hayata geçiril- 
meyen 1919 tarihli, Faysal- Weizmann Anlaşması'nda, oğlu Emir 
Faysal, "Onların [Siyonist] ulusal arzularını gerçekleştirilmesinin 
enemin yolu, Arap devletlerinin ve Filistin'in gelişmesinde müm- 
kün olan en yakın işbirliği yoluyladır" diyen bir bildiriye imza at- 
mıştır. Faysal'ın 1919 yılında şunları söylediği Araplar tarafından 
aktarılır: "Araplar, özellikle de aramızdaki eğitimli kişiler, Siyo- 
nist harekete en derin sempatiyle bakarlar. Yahudilere evlerine 
kalpten bir hoş geldin diyeceğiz. Hep birlikte ıslah edilmiş ve 
gözden geçirilmiş bir Yakın Doğu için çalışıyoruz ve iki hareket 
birbirini tamamlıyor. Yahudi hareketi emperyalist olmayan, milli- 
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yetçi bir harekettir. Nitekim, bu iki hareketten hiçbirinin diğeri 
olmadan gerçek bir başarıya ulaşabileceğine inanmıyorum." Gü- 
nümüzde halen yayınlanmakta olan El-Ahram Gazetesi'nin editö- 
rünün bu konuda yazdıkları Faysal'ın sözlerinden pek farklı de- 
gildi: "Siyonistler ülke için gereklidir: Beraberlerinde getirecekle- 
ri para, bilgi ve zeka ve belirleyici özelliklerinden olan çalışkan- 
lıklarıyla hiç şüphesiz ülkenin yeniden canlanmasına katkıda bu- 
lunacaklardır." Faysal tarafından Amerikan Siyonist Teşkilatı'nın 
Başkanı Felix Frankfurter'e gönderilen 3 Mart 1919 tarihli bir 
mektupta şunlar yazılıydı: "Biz Araplar, özellikle de eğitimli olan- 
larımız, Siyonist harekete karşı büyük bir sempati beslemekteyiz. 
Paris'teki heyetimiz dün Siyonist Hareket tarafından Barış Konfe- 
ransı'na sunulan önerilere tümüyle aşinadır ve bunları ılımlı ve 
uygun öneriler olarak değerlendirmekteyiz. Filistin'in sınırları 
aşağıda belirtilen genel hatları takip edecektir: Kuzey'de, Sayda 
şehrinin güneyi civarında, Akdeniz kıyısındaki bir noktadan baş- 
layıp, Lübnan dağlarının eteklerini Jisr el Karaon'a kadar takip 
ederek, oradan El Korn Vadisi ile Et Teim Vadisi havzalarını bir- 
birinden ayıran hattı takip ederek El Bire'ye, buradan güney isti- 
kametinde, Hermon Dağı'nın doğu ve batı yamaçlarını birbirin- 
den ayıran hattı izleyerek Beit Jenn çevresine, buradan Doğu isti- 
kametinde, Nahr Mughaniye'nin eteklerini izleyerek Hicaz De- 
miryolu'nun batısına yakın bir noktaya gelecektir. Doğuda, Hicaz 
Demiryolu'nun batısı yakınlarındaki bir hat Akabe Körfezi'nde 
son bulacaktır. Güneyde, sınırlar Mısır Hükümeti'yle yapılacak 
bir anlaşmayla belirlenecektir. Batısındaysa Akdeniz ile çevrili 
olacaktır. Çizilecek sınırların detayları veya söz konusu detaylar 
üzerindeki gerekli değişiklikler, içinde Yahudilerin de temsil edi- 
leceği bir Özel Komisyon tarafından kararlaştırılacaktır." 

Faysal, anlaşmayı Britanya'nın Birinci Dünya Savaşı sırasında, 
Osmanlı İmparatorluğu'nun büyük bir bölümünde bağımsızlık 
elde etmeyi arzulayan Araplara verdiği sözlerin yerine getirilmesi 
koşuluyla kabul edeceğini belirtmişti. Daktiloyla yazılan belgeye 
el yazısıyla şu ibareyi eklemişti: 

"Arapların, Büyük Britanya Hükümeti'nin Dışişleri Bakanlı- 
gı'na hitaben şahsım tarafından kaleme alınan 4 Ocak 1919 ta- 
rihli [gelecek] müzekkerede talep edildiği şekliyle bağımsızlık- 
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larını elde etmeleri koşulu ile yukarıdaki maddelere mutabık ol- 
duğumu kabul ederim. Ancak (taleplerimiz konusunda] en kü- 
çük bir değişiklik yapılması veya [bu taleplerden] sapma olma- 
sı durumunda, mevcut anlaşma fesholmuş ve hükümsüz veya 
geçersiz kabul edilecek ve şahsım anlaşmadaki hiçbir sözü yeri- 
ne getirmekle yükümlü olmayacak ve hiçbir şekilde sorumlu tu- 
tulamayacaktır." 

İtalyan Müslüman Meclisi lideri ve İslam-İsrail Derneği eş 
kurucusu Şeyh Abdul Hadi Palazzi ve Kanadalı İmam Halil Mu- 
hammed, Kuran'ın Siyonizm'i desteklediğini belirtir. Siyonizm'i 
destekleyen diğer Müslümanlar arasında, Pakistanlı gazeteci 
Tashbih Sayyed ve Bangladeşli gazeteci Salah Choudhury de bu- 
lunmaktadır. 2003 yılından bu yana hapiste olan Choudhury 
ölüm cezasıyla karşı karşıyadır. Dönem dönem, Kürtler ve Ber- 
beriler gibi kimi Arap olmayan Müslümanlar da Siyonizm'e des- 
tek verdiklerini belirtmişlerdir. 


Holokost (Yahudi Soykırımı) 


Holokost (Yunanca Holókauston), Nazi Soykırımı, Yahudi 
Soykırımı ya da Ha-Shoa (İbranice Felaket); Almanya'nın Nazi 
döneminde yaklaşık 6 milyon kişinin (kaynaklara göre ölü sayı- 
sı değişir) sistemli bir şekilde öldürüldükleri katliama verilen 
isimdir. 

Yahudiler başta olmak üzere Çingeneler, Nazi aleyhtarı Al- 
manlar, engelliler, homoseksüeller, Yehova Şahitleri, savaş tutsak- 
ları, Lehler ve diğer Slavlar da bu katliamın kurbanları olmuşlar- 
dır. Birçok akademisyense bu grupları Holokost'a dahil etmeye- 
rek, Holokost'u sadece Yahudi Soykırımı olarak. 

Bu insanların öldürülme nedeni, Nazi döneminde doruğuna 
varmış olan Yahudi nefretinin ve Nazi ırkçılığı görüşüne göre "уа- 
şamaya hakkı olmayan alt-sınıf ırklar" olarak görülmüş olmala- 
пуа... Öldürülen insanların yanı sıra, aralarında Afrika kökenli 
Almanların da olduğu binlerce kişiyse zorla kısırlaştırıldı. 

Holokost sözcüğü (Yunanca holökauston), "holos" (tüm, 
komple) ve kaustos (yakılmış, köz olmuş) sözcüklerinin birleşi- 
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minden oluşur ve tamamen yakılmış, yanıp kül olmuş anlamına 
gelir. Kaustos sözcüğünün kökü yakmak anlamına gelen kalein 
sözcüğüne dayanır. 


Tarihçe 


1933 yılında Yahudilerin haklarının azaltılması ile adım adım 
başlayan felaket, sonunda Nazi hükümetinin eline geçirebildiği 
bütün Avrupa Yahudilerini katletmesiyle sona erdi. Bu süreç üç 
döneme ayrılabilir: 

1. Yahudilerin haklarının ellerinden alınması ve yüksek gö- 
revlerden uzaklaştırılmaları. ` 

2. Yahudilerin mallarının ve mülklerinin ellerinden alınması, 
ve gettolarda yaşamaya zorlanmaları. 

3. "Nihai çözüm", toplanıp ölüm kamplarına götürülmeleri ve 
orada sistemli olarak büyük kapsamlı bir şekilde gaz odalarında 
ya da farklı şekillerde öldürülüp cesetlerinin yakılması. 


1933-1939 Döneminde Yahudilere Karşı Uygulamalar 


Adolf Hitler'in 1933 yılında başa geçmesiyle birlikte, Yahu- 
dilerin haklarının kısıtlanması uygulamalarına başlanmıştır. 
Hitlerin NSDAP partisine ait Sturmabteilung örgütü (kısaltması 
SA), Yahudi memurların ve Yahudi hukukçuların görevden alın- 
malarını sağladı ve 1 Nisan 1933 Alman halkını Yahudi dükkân- 
larına karşı boykota çağırdı. Bu boykot, Yahudi dükkânlarının 
harap edilmesi, yağmala'nması ve sahiplerinin dövülmesiyle so- 
nuçlandı. 

1935 yılında Yahudilerin durumu tekrar daha da kötüleşti; 
Yahudilerin doktorluk, eczacılık, askerlik ve birçok diğer mes- 
lekleri yapması yasaklandı. 1935 yılının Haziran ayında Ber- 
lin'de tekrar Yahudi dükkânlarının harap edildiği bir ayaklanma 
gerçekleşti. 15 Eylül 1935 tarihinde "Nürnberg Kanunları" çıka- 
rıldı. Bu kanuna göre, Ari ırktan olmayanların Ari ırkına ait in- 
sanlarla evlenıneleri yasaklandı. 1936 yılında Berlin'de yapılan 
olimpiyatlarla bütün dünyanın dikkatinin Almanya'ya yönelmesi 
sayesinde kısa bir süre için Yahudi nefreti, dolayısıyla antisemitik 
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uygulamalar arka planda kalmıştır. Ama 1938 yılından itibaren 
eskisinden daha şiddetli bir şekilde geri döndü. 5 Ocak 1938'de 
Yahudileri tipik bir Yahudi ön adı ve soyadı taşımaya mecbur kı- 
lan yeni bir yasa çıkarıldı. Yahudi olan bir kimse artık devletten 
sosyal yardım alamıyordu. Yahudilere birçok meslek yasaklan- 
mış, çok sayıda Yahudi öğrenci Alman öğrencilerden ayrı eğitime 
tabi tutulmuştu. Berlin'de 1600 Yahudi toplanmış ve kapalı 
kamplara götürülmüştür. Bu haber yayıldığında Yahudilerin işsiz- 
lerinden ve en fakirlerinden bir kısmı yurtdışına göç etmiştir. Kı- 
sa bir zaman sonra Yahudilerin kaçmaları da zorlaşmıştır. Birçok 
ülke Yahudi göçmenleri geri çevirmeye başlamıştı. 

NSDAP, 1938 yılının Kasım ayında birçok ayaklanmayı orga- 
nize etmişti. En şiddetli ayaklanma 9-10 Kasım'da gerçekleşen 
"Kristal Gece"dir. Bu ayaklanmada yüzlerce yıllık sinagoglar, Ya- 
hudilerin dükkânları, evleri ve diğer mülkleri yakılmış ve tahmi- 
nen 400 Yahudi öldürülmüştür. Bundan sonraki birkaç gün için- 
de 36.000 Yahudi toplama kamplarına gönderilmişti. 

Bu ayaklanmaların amacı, aslında halkın ne türlü bir tepki 
göstereceğini tespit etmekti. Hitler'in sağ kolu Goebbels bu ayak- 
lanmalardan sonra gazetelere şu başlığı attırmıştır: "Halkın ruhu 
kaynadı ve sonunda taştı." Bundan sonra Yahudilerin bazı diğer 
hakları da ellerinden alınmıştır. Artık Yahudilere ticaret yapmak 
ve birçok diğer şey yasaklanmıştı. Artık bir Yahudi sırf işçi olarak 
çalışabiliyordu. Bütün Yahudi dernekleri bir çatı altında toplan- 
maya zorunlu tutulmuşlardı. 

П. Dünya Savaşı'nın başlaması ile birlikte asıl Yahudi soykırı- 
mı başlamıştır. Bütün Yahudilerin soyunu tüketme kararının 
1941 yılının Ekim ayında mı yoksa yaz zamanında mı verildiği 
konusunda tarihçiler aynı fikirde değillerdir. Adolf Hitler aslında 
bu kararını 1925 yılında yazdığı "Mein Kampf" (Kavgam) adlı ki- 
tabında çoktan açıklamıştır. 

1939 yılında Almanya'da bulunan bütün Yahudilerin toplanıp 
Polonya'da gettolara yerleştirilmeleri kararı verilmiştir. 1940 yı- 
lında Polonya'daki gettoların sayıları hızla artmaya başlamıştı. Bu 
gettolarda açlıktan, soğuktan ve salgınlardan çok sayıda insan öl- 
müştü. Bütün Yahudilerin görünür şekilde Davut Yıldızı sembo- 
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lü taşımaları zorunlu olmuştu. O zamana kadar rahat bırakılmış 
65 yaş üzeri Yahudiler de kamplara götürülmeye başlanmıştı. 19 
Ekim 1941'den sonra medyaya bu konu hakkında haber yayınla- 
mak yasaklanmıştı. 


Ölüm Kamypları 


ilk ölüm kampı 1933'te Münih yakınındaki Dachau kentinde 
inşa edilmişti. Bu kamp ilk başta siyasi tutukluları ortadan kaldır- 
ma amacıyla kurulmuştu. Катріага ilk atılanlar Nazileri rahatsız 
eden Komünistler, Sosyal Demokratlar, pasifistler, solcular ve di- 
ger Nazi aleyhtarı entelektüellerdi. 

Daha savaşın en başlarında Polonya'da uygulanan toplu halde 
kurşuna dizmeli katliam şekli, Nazilerin görüşüne göre çok az et- 
kiliydi ve bu yüzden büyük kapsamlı bir "temizleme" için yeni 
yöntemler aranmaya başlandı. 1941 yılının sonbaharından itiba- 
ren "Gazlama Kamyonları" kullanmaya başlamışlardı. Bu kamyo- 
na başka bir kampa götürüleceklerini sanan Yahudiler doldurul- 
duktan sonra, kamyonun egzoz dumanını kamyonun arka kısmı- 
na bağlıyorlardı ve bu yolla kamyondaki Yahudilerin egzoz gazın- 
dan boğulması sağlanıyordu. 

1939-41 yıllarında, ruhsal ve bedensel engelliler, sabit gaz 
odalarına kamyon egzozu bağlanarak öldürülüyorlardı. Katli- 
amın bu döneminde, engelli kurbanların üzerinde Nazi doktor- 
ları bir sürü yeni öldürme metotları denemişlerdi. Bu deneyler- 
de kazanılan tecrübeler katliamın devamında Nazilerin çok işine 
yaradı. 

Kamyon egzozuyla öldürme metodu da Nazilerin beklentile- 
rini tatmin etmeyince gazla öldürme metodunu kullanmaya baş- 
lamışlardı. Aruk hayvan vagonları Yahudilerle doldurulup bu 
kampların içine kadar trenle götürülüyorlardı. Duş odası görünü- 
müne sahip olan gaz odalarına Yahudiler fazla itiraz etmeden top- 
lu halde giriyorlardı. Böylece en etkili öldürme gazı olan Zyklon 
B bu odalara pompalanıp, öldürülebiliyorlardı. Bu gaz 20 dakika 
süren çok eziyetli bir ölüme yol açıyordu. Sonra bu cesetler, sırf 
bu amaç için üretilmiş olan fırınlarda yakılıyordu. Ayrıca kurban- 
ların üzerinde, Alman doktorları ve bilim adamları sınırsız deney 
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imkânı bulmuşlardı. Örneğin, insanlar fazla yüksek veya fazla 
düşük basınçlı odalara kapatılıp, hava basıncının insan üzerinde 
etkileri, buzlu suya sokulup ne zaman öldükleri araştırılıyor, in- 
sanların vücuduna petrol şırınga edilip yaşayıp yaşamadıkları 
kontrol ediliyor, bakteriler enfekte edilip etkileri izleniyor ve ye- 
ni ameliyat yöntemleri deneniyordu. Bu deneylerde en meşhur 
isim Alman Doktor Josef Mengele olmuştur. 

Öldürülenlerin altın dişleri toplanıp devlet bankasına gönde- 
riliyor ve bazı iddialara göre kesilen saçları döşek üretiminde, vü- 
cut yağlarıysa sabun üretiminde kullanılıyordu. Ölülerden sabun 
üretildiği konusu savaştan sonra ilk başta New York Times Gaze- 
tesi olmak üzere tüm dünya medyasının ele aldığı bir konu ol- 
muş, Ruslar tarafından Nürnberg Mahkemesi'ne araştırılması is- 
tenen sabunlar getirilmiş ve Romanya'nın bir köyünde sabun do- 
lu kutular ölen Yahudileri temsilen defnedilmiştir. 


Nazi döneminden kalma, Holokost'un tasarımını kanıtlayan 
yazılı belgelerin sayısı çok azdır. Bununla ilgili olarak, Nazi yöne- 
timinin gelecek kuşaklara kanıt bırakmamak için belgeleri bilinç- 
li olarak yok ettiği fikri hakimdir. Holokost'un tasarımı devlet sır- 
n olarak değerlendiriliyordu ve Holokost'u tasarlayan yönetimin 
doğrudan emrinde olan yüksek pozisyonlu görevliler bu konuyu 
asla dışarıya taşımamak emrini almışlardı. Yani Holokost'u tasar- 
layanlar, yaptıklarının insanlık dışı olduğunun bilincindeydiler. 

Buna göre Yahudilerin ortadan kaldırılmasının, Hitler'in en 
yakın çevresinde çoktan sözü ediliyordu. Himmler'in 1943 yılı- 
nın Eylül ayında, toplu idamlara başlamış olan SS askerlerinin ve 
subayların karşısında yaptığı Pozen konuşmasından sonra, Yahu- 
di soykırımı Hitler'in emsiyle gerçekleşmişti. 

Himmler'in özel doktoru Felix Karsten, Himmler'in kendisine 
"Savaşın sonuna kadar bir tek Yahudi'nin bile hayatta kalmayaca- 
ğını, Hitler'in bunu böyle istediğini" söylediğini aktarmıştır. 

20 Ocak 1942'de Adolf Eichmann tarafından yönetilen yük- 
sek devlet memurlarının Yahudi sorununun nihai çözümünün 
organize edilmesinin ayrıntılarını konuştukları Wannsee Konfe- 
ransı gerçekleşti (Bu konferansın protokolü en değerli kanıtlar- 
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dan birisidir). Bu protokole göre öldürülmeleri tasarlanan Avru- 
pa Yahudilerinin sayısı 11 milyondu. 

Holokost kurbanlarının sayısı uzun zaman boyuncasırf kaba- 
ca tahmin edilmiştir. Nürnberg Mahkemesi duruşmalarında, öl- 
dürülen Yahudilerin hakkında ilk kez 6 milyon sayısı ortaya ko- 
nulmuştur. 1945'e kadar Emniyet Bakanlığı'nda çalışmış olan 
Wilhelm Höttl adlı memur, Adolf Eichmann'ın kendisine anlat- 
tuklarını mahkeme karşısında şöyle açıklamıştır: "Ölüm kampla- 
rında toplam dört milyon, diğer biçimlerde 2 milyon Yahudi öl- 
dürülmüştür. Diğer biçimlerde öldürülenlerin çoğu Rusya'ya 
doğru ilerleyen ordunun içindeki SS komandoların bulduğu Ya- 
hudileri kurşuna dizmesiyle gerçekleşmiştir." 

Holokost araştırmacılığı bundan sonraki tarihlerde daha dü- 
şük sayılı tahminler ortaya koymuştur. 1953 yılında İngiliz ta- 
rihçi Gerald Reitlinger ölen Yahudilerin sayısını 4.2-4.7 milyon 
civarında tahmin etmiştir. ABD'li tarihçi Raul Hilberg ise 1961 
yılında 5.1 milyon sayısını öne sürmüştür. Diğer bir İngiliz ta- 
rihçi Martin Gilbert 1982 yılında 5.7 milyon sayısını ortaya koy- 
muştur. 

1990 yılında Sovyet arşivleri tarihçilere açılmıştır. Bu arşivde 
kamplara taşınanlar listeleri, sürgün için kullanılan trenlerin kal- 
kış planları ve Yahudilerin Holokost'tan önce ve sonraki sayıları- 
nı içeren belgeler bulunmuştur. Bu belgelerin yardımıyla öldürü- 
lenlerin sayıları tekrar hesaplanmış ve örneğin Auschwitz ölüm 
kampında 1.1 milyon (900.000'i Yahudi) ile sanıldığından daha 
az insan öldürüldüğü ortaya çıkmıştır. Diğer ülkelerde öldürülen- 
lerin sayıları da daha ayrıntılı hesaplanabilmiştir. 

Wolfgang Benz'in yazdığı "Dimension des Völkermords" adlı 
kitapta, bilgilere ve kaynaklara dayanarak yapılmış olan hesapla- 
rın neticesi en güvenilir sayılar olarak kabul edilmektedir. Burk- 
hard Asmuss'un 2002'de ortaya koyduğu daha kaba hesaplardan 
sonra, kabul edilen en modern sayılar en az 5.6 milyon ve en faz- 
la 6.3 milyon sayıları arasında değişmektedir. Bu sayılar yaraların- 
dan ölenleri ve sürgün sırasında ölenleri de dikkate almaktadır. 

"Soykırımın Boyutları" adlı kitabın verdiği sayılara göre, kur- 
ban sayılarının bölgesel dağılımı şöyledir (Nazi yönetimi altında 
olan dönemlerinde): 
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Arnavutluk 
Bulgaristan 
Danimarka 
Almanya 
Fransa ve Belçika 
Yunanistan 
İtalya 
Yugoslavya 
Lüksemburg 
Hollanda 
Norveç 
Avusturya 
Polonya 
Romanya 
Sovyetler Birliği 
Çekoslovakya 


Macaristan 


600 

11.000 

161 

165.000 
32.000 

60.000 

7.600 
55.000-60.000 
1.200 

102.000 

735 

65.000 
2.700.000 
211.000 
2.100.000-2.200.000 
143.000 
502.000 


• 236 ° 


İSRAİL DEVLETİ 


İsrail Devleti 


İsrail (İbranice Yisrael) ya da resmi adıyla İsrail Devleti (Ibra- 
nice Medinat Yisra'el), Asya ve Afrika kıtalarının kesiştiği yerde 
bulunan bir devlettir. Coğrafi olarak, Asya kıtasında bulunmakta- 
dır; batısında Akdeniz, kuzeyinde Lübnan ve Suriye, doğusunda 
Ürdün, güneyinde ise Mısır ve Kızıldeniz ile çevrilidir. Başkenti 
Knesset (İsrail Meclis) kararına göre Kudüs'tür. İsrail, nüfusunun 
çoğunluğu Yahudi olan tek devlettir. İsrail, 470 km uzunluğun- 
da olup, en geniş bölgesi yaklaşık 135 km'dir. Sınırları ve ateşkes 
hatları içerisinde kalan toplam yüzölçümü 27.817 kilome- 
trekaredir. İsrail, yaklaşık 7.282.000'luk nüfusuyla, çeşitli din, 
kültür ve sosyal geleneklere sahip insanları bir araya getirmiştir. 
Para birimi Yeni İsrail Şekeli'dir. 


İsrail İsmi 

Tevrat'a göre; Yakup ailesiyle göç ederken, Tanrı'nın meleği 
bir adam kılığında Yakup'a görünür. Ailesini nehrin karşısına ta- 
şıdıktan sonra o adam Yakup ile gün ağarıncaya kadar güreşir. 
Adam Yakup'u yenemeyeceğini anlayınca Yakup'a, 'Beni bırak 
gün ağarıyor' der. Fakat Yakup 'Beni kutsamadıkça seni bırak- 
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mam' der. Adam da Yakup'a Tanrı adıyla güreşen manasına gelen 
İsrail adıyla kutsar. Tevrat'ın yaratılış kısmında da (Eski Ahit Tek- 
vin Bap 35) Tanrı Yakup'a görünür ve onu kutsayarak Yakup olan 
adını İsrail olarak değiştirir. 

Yakup'un soyunun devamı olarak kabul edilen kimselere Ya- 
kupoğulları, yani İsrailoğulları denmektedir. Keza Tevrat'ta, Ya- 
kup'un Mısır'a göç ettikten sonra yanında gelen halkına da İsra- 
iloğulları denmektedir. 


Yahudilerin Devlet Kurma Çalışmaları 


Yahudiler 19. yüzyılın ikinci yarısında devlet kurma çalışma- 
larına başladılar. Arz-ı mev'ut (Vaat Edilmiş Topraklar) üzerine 
devlet kurma çalışmaları ilk önce İngiltere'de görülür. 1848'de İn- 
giliz hükümeti bir genelgeyle Filistin'deki konsoloslarını, Yahudi- 
lerin himayesine verdi. 1870'te Yahudi faaliyetlerinin merkezi İn- 
giltere'den Rusya'ya geçti. Siyonist hareketlerin başına geçen The- 
odor Herzl, Filistin'de bir Yahudi devletinin kurulması için bir- 
çok çalışmalarda bulundu. Herzl, İngiltere gibi güçlü bir devleti 
arkasına alarak gayesine ulaşma çabasındaydı. Siyonistler, devlet 
olabilmeleri için bir tarım sınıfına ihtiyaçları olduğunu fark etti- 
ler,bununla birlikte Avrupa Yahudilerinin neredeyse tamamı tica- 
retle uğraşıyordu, Rusya'daysa tarımla uğraşan Yahudiler mevcut- 
tu. Bu dönemde Rusya'da Yahudilere karşı -özellikle çiftçi Yahu- 
dileri içeren- pogromlar ismiyle bilinen bir dizi katliam yaşandı. 
Katliamlara maruz çiftçi Yahudilere, Siyonistler tarafından ülkeyi 
terk edip Filistin'e yerleşmeleri teklifi yapıldı. 1870 yılından iti- 
baren çiftçi Yahudiler, Filistin toprakları üzerinde tarımsal yerleş- 
me merkezleri kurmaya başladılar. Bununla birlikte, Rusya'yı terk 
eden Yahudilerin birçoğu Avrupa'ya göçtü. 1870-96 yılları arasın- 
da o zamanlar Osmanlı toprağı olan İsrail'de on yedi tarım kolo- 
nisi kuruldu. 

L Dünya Savaşı sonunda 2 Kasım 1917'de İngiltere Dışişleri 
Bakanı Arthur Balfour'un girişimiyle Balfour Deklarasyonu süre- 
ci başlatıldı. Milletler Cemiyeti, 1920 yılında Filistin üzerinde İn- 
giliz Mandası'nı tanıdı. Bundan sonra kurulan bir Yahudi bürosu 
İngiltere nezdinde Yahudi haklarını temsil etmeye başladı. 
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Bundan sonraki yıllarda Siyonistler dünyanın çeşitli yerleri- 
ne dağılmış bulunan Yahudi topluluklarını -devlet kurabilmek 
için etkili bir nüfus oluşturmak gayesiyle- Filistin'e göçmeleri 
için ikna etme çabalarına giriştiler. Nazi Almanya'sının 1930'lar- 
dan 1940'ların ortalarına kadar Yahudilere soykırım uygulama- 
ya başlamasıyla Filistin'e büyük bir Yahudi göçü başladı. Filis- 
tin'deki Araplar bu göçe karşı koyduklarından, İngiltere Yahudi 
göçlerinin durdurulmasına karar verdi. Bunun üzerine Sion'a 
bağlı Askeri Yahudi Teşkilatı Haganah, Filistin'e göç konusunda 
İngiltere'nin aldığı bu kısıtlayıcı kararı protesto amacıyla silah- 
lı terör eylemlerine girişti. Filistin yönetimi Nazilerle iş birliği- 
ne girişti. Bu amaçla Kudüs müftüsü Almanya'yı birçok kez zi- 
yaret etti. 

Filistin'e de gizli Yahudi göçleri düzenlenmeye başlandı. П. 
Dünya Savaşı'nın müttefiklerin galibiyetiyle bitmesinden sonra, 
Filistin meselesi son safhasına ulaştı. İngiltere daha sonra Ame- 
rika'nın yardımını sağladıktan sonra, Filistin meselesini Birleş- 
miş Milletler'e götürüp, meselenin çözülmesini istedi. BM, Ka- 
sım 1947'de Filistin'in biri Yahudi öteki Arap olmak üzere iki 
devlet arasında paylaşılmasına karar verdi. Yahudiler bu kararı 
kabul ederlerken Araplar reddettiler. Kudüs şehrineyse BM de- 
netiminde milletlerarası bir bölge statüsü tanındı. Bu çözüm 
Arapları tatmin etmedi ve çatışmalar başladı. 14 Mayıs 1948'de 
BM paylaşım planı uyarınca David Ben-Gurion tarafından İsrail 
Devleti'nin kuruluşu ilan edildi. 24 saat sonra, Mısır, Ürdün, 
Suriye, Lübnan ve Irak orduları saldırıya geçerek İsrail toprak- 
larına girdiler. 

1949 yılının ilk aylarında BM nezdinde İsrail ile onunla sava- 
şan Arap ülkelerinin her biri (о dönemden beri İsrail'le müzake- 
re masasına oturmayı reddeden Irak hariç) arasında doğrudan 
müzakereler düzenlendi ve bunların sonucunda bir ateşkes anlaş- 
ması imzalandı. Anlaşma uyarınca sahil şeridi, Celile ve tüm Ne- 
cef İsrail'e, Yehuda ve Samiriye (Batı Şeria) Ürdün'e, Gazze Mısır 
yönetimine ve Kudüs'ün ise Eski Şehir'in de dahil olduğu doğu 
kısmı Ürdün'e, batısı da İsrail'e bırakıldı. 


e 241 • 


İsrail Bağımsızlık Bildirgesi 


14 Mayıs 1948 tarihinde açıklanan İsrail Bağımsızlık Bildirge- 
si (Hakhrazat HaAtzma'ut veya Megilat HaAtzma'ut) İngiliz Man- 
dası'nın sonlandığı günde, yeni bağımsız İsrail devletini resmi 
olarak beyan etmiştir. Bildirgeyi David Ben-Gurion okumuştur ve 
kendisi de yeni ülkenin ilk başbakanı olmuştur. 

"Eretz İsrail Yahudi halkının doğum yeridir. Burada ruhani, 
dini ve siyasi kimlikleri biçimlenmişti. Burada ilk kez devlet ol- 
dular, ulusal ve evrensel öneme sahip kültürel değerler yarattılar 
ve dünyaya ölümsüz Kitapların Kitabını kazandırdılar. 

Zorla topraklarından sürgüne yollandıktan sonra, insanlar 
bununla dağılımları süresince inançlarını korudular ve buraya 
geri dönüşleri için ve burada siyasi özgürlüklerini tekrar kurmak 
için hiçbir zaman dua ve umut etmeyi bırakmadılar. 

Bu tarihi ve geleneksel bağlılıkla harekete geçen Yahudiler an- 
tik anavatanlarında tekrar hayatlarını kurmak için her yeni nesil- 
de mücadele ettiler. Geçtiğimiz on yıllarda yığınlar halinde geldi- 
ler. Öncüler, Ma'apilim ve savunucular, çölleri verimleştirdiler, 
İbrani dilini canlandırdılar, köyler ve kasabalar kurdular ve ken- 
di ekonomisini ve kültürünü kontrol eden, barışı seven; ancak 
kendini savunmayı bilen, ilerlemenin nimetlerini tüm ülke halkı- 
na getiren ve bağımsız bir milliyete doğru ilerleyen bir başarılı bir 
topluluk oluşturdular. 

5657 yılında (1897), Yahudi devletinin ruhani liderinin çağrı- 
sında -Theodor Herzl-, ilk Siyonist Kongresi toplandı ve Yahudi 
halkının kendi ülkelerinde ulusal yeniden doğuş hakkını ilan et- 
tL 

Bu hak 2 Kasım 1917 tarihli Balfour Deklarasyonu'nda tamın- 
dı ve Milletler Cemiyeti'nin, belirgin şekilde, Yahudi halkı ve 
Eretz İsrail arasındaki tarihi bağlantıya ve Yahudi halkının kendi 
milli evini tekrar inşa etme hakkına uluslararası tasdik veren 
Mandası'nda tekrar doğrulandı. 

Yahudi halkının yakın zamanlarda yaşadığı facia -Avrupa'daki 
milyonlarca Yahudi'nin katliamı- evsizlik meselesini çözmenin 
aciliyetini gösteren başka açık bir kanıttı; bu Eretz İsrail'de ana 


‹ 242 • 


vatanın kapılarını her bir Yahudi'ye açacak ve Yahudi halkına mil- 
letlerarası nezaketi üyesinin saygınlık statüsünü verecek Yahudi 
devletini tekrar kurarak gerçekleşecektir. 

Zorluklardan, kısıtlamalardan ve tehlikelerden yılınayan Avru- 
pa'daki Nazilerin Yahudi Soykırımı'ndan kurtulanlar ve ayrıca dün- 
yanın diğer yerlerinden gelen Yahudiler Eretz İsrail'e göç etmeye 
devam ettiler ve kendi ulusal anavatanlarında saygınlık, özgürlük 
ve dürüst çalışma hayatı haklarını aramayı asla bırakmadılar. 

İkinci Dünya Savaşı'nda, bu ülkenin Yahudi nüfusu özgürlük 
ve barış seven ülkelerin Nazi güçlerinin kötülüklerine karşı mü- 
cadelesine tam katkıda bulundular ve askerlerinin kanıyla ve sa- 
vaş çabasıyla Birleşmiş Milletler'i kuran kişiler arasında tanınma 
hakkını kazandılar. 

29 Kasım 1947'de, Birleşmiş Milletler Genel Kurulu, Eretz İs- 
rail'de bir Yahudi devletinin kurulması çağrısında bulunan bir çö- 
züm sundu; Genel Kurul, Eretz İsrail sakinlerinin bu çözümün 
uygulanması için kendilerine düşenlerle ilgili gerekli adımları at- 
malarını istiyordu. Birleşmiş Milletler'in bu Yahudi halkının ken- 
di ülkelerini kurma hakkını tanıması değiştirilemez. 

Bu hak Yahudi halkının, tüm diğer ülkelerde olduğu gibi, 
kendi bağımsız ülkelerinde kendi kaderlerinin efendileri olmala- 
rıyla ilgili doğal hakkıdır. 

Buna uygun olarak bizler, Bireylerin Konseyi üyeleri, Eretz İs- 
rail'in Yahudi topluluğunun ve Siyonist hareketinin temsilcileri, 
burada Erezt İsrail üzerindeki İngiliz Mandası'nın sonlandığı bu- 
günde, kendi doğal ve tarihi hakkımızın vasıtasıyla ve Birleşmiş 
Milletler Genel Kurulu çözümünün gücüne dayanarak, bu vesi- 
leyle İsrail Devleti olarak bilinecek Eretz İsrail'de bir Yahudi dev- 
letinin kurulmasını beyan ediyoruz. 

Manda'nın sonlandığı andan itibaren, bu akşam, Şabat günü 
arifesi, 6 İyar 5708 (15 Mayıs 1948) seçili Kurucu Meclis tarafın- 
dan en geç 1 Ekim 1948'e kadar kabul edilecek anayasaya uygun 
olarak devletin seçilmiş, düzenli otoritelerinin kurulmasına ka- 
dar, "İsrail" olarak adlandırılacak Yahudi Devleti'nde Bireyler 
Konseyi geçici Devlet Konseyi olarak hareket edecek ve yürütme 
organı, Bireylerin Yönetimi, devletin Geçici Hükümeti olacaktır. 
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Israil Devleti, Yahudi göçüne ve sürgündekilerin toplanmasına 
açık olacaktır; ülkenin kalkınmasını tüm bireylerinin yararına ola- 
cak şekilde teşvik edecektir; İsrail'in peygamberlerinin öngördüğü 
gibi özgürlüğe, adalete ve barışa dayanacaktır; din, ırk ve cinsiyet 
ayrımı olmadan tüm vatandaşlarının sosyal ve siyasi haklarında 
eşitliği garanti edecektir; din, vicdan, dil, eğitim ve kültür özgür- 
lüğü sağlayacaktır; tüm dinlerin kutsal yerlerini koruyacaktır ve 
Birleşmiş Milletler Sözleşmesi'nin ilkelerine bağlı olacaktır. 

Israil Devleti, 29 Kasım 1947 Genel Kurul çözümünün uygu- 
lanması için Birleşmiş Milletler'in tüm örgütleriyle ve üyeleriyle 
iş birliği yapmaya hazırdır ve Eretz İsrail'in tümünde ekonomik 
birliği kurmak için gerekli adımları atacaktır. 

Birleşmiş Milletlere ülkesini kurmakta ve İsrail Devleti'nin 
milletlerarası nezakete kabul edilmesini sağlamakta Yahudi halkı- 
na yardımcı olması çağrısında bulunuyoruz. 

Aylardır bize yönelik yapılan saldırılar esnasında İsrail Devle- 
ti'nin Arap sakinlerine barışı koruma ve tam ve eşit vatandaşlık 
ve tüm bölgesel ve kalıcı kurumlarında gereken temsil temelinde 
ülkenin inşa edilmesine katılmaları çağrısında bulunuyoruz. 

Tüm komşu ülkelere ve vatandaşlarına barış ve iyi komşucu- 
luk teklifiyle elimizi uzatıyoruz ve kendi ülkelere yerleşmiş ba- 
gımsız Yahudi halkıyla işbirliği ve ortak yardım bağları oluşturma 
çağrında bulunuyoruz. İsrail Devleti, Orta Doğu'nun tamamının 
kalkınması için üzerine düşeni gerçekleştirmeye hazırdır. 

Diasporadaki Yahudi halkına, Eretz İsrail'deki Yahudilere göç 
ve inşa etme görevlerinde yardım etmeleri ve çok eski bir hayali 
gerçekleştirmede -İsrail'in kurtarılmasında- karşılaşılacak zorluk- 
larda destek çıkmaları çağrısında bulunuyoruz. 

Tanrı'ya güvenerek, anavatan toprağında, Tel Aviv şehrinde, 
bu Şabat günü arifesinde, 5 lyar 5708 (14 Mayıs 1948) tarihinde 
Devlet Geçici Konseyi'nin bu oturumunda bu beyannameye im- 
zalarımızı atıyoruz." 
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Altı Gün Savaşı 


Alu Gün Savaşı, diğer adlarıyla "1967 Arap-İsrail Savaşı", 
"Üçüncü Arap-İsrail Savaşı", "Altı Günün Savaşı" veya "Haziran 
Savaşı", 5 Haziran 1967'de İsrail ile Arap komşuları Mısır, Ürdün 
ve Suriye arasında başlayan ve altı gün süren savaşa verilen addır. 
Arap İttifakı'na Irak, Suudi Arabistan, Sudan, Tunus, Fas ve Ce- 
zayir de asker ve silah yardımıyla katılmışlardır. 

Savaş İsrail'in kesin üstünlüğüyle bitmiştir. Bu savaştaki 
önemli olaylardan biri de savaşı gözlemlemek üzere gönderilen 
USS Liberty adlı bir Amerikan gemisinin İsrail tarafından saldırı- 
ya uğramasıdır. Savaşın sonunda Mısır'dan Sina Yarımadası'nı, 
Suriye'den Golan Tepeleri'ni ve Filistin'in Gazze Şeridi ile Batı Şe- 
ria topraklarını alan İsrail topraklarını dört katına çıkarmıştır. Sa- 
vaş sonrasında Sina Yarımadası'ndan Mısır lehine çekilen İsrail, 
ilerleyen dönemlerde diğer toprakları ilhak ettiğini açıklamıştır. 
Bu kararları tanınmadığı gibi, İsrail'in BM Kararlarını da uygula- 
maması sonraki dönemde bölgede birçok sorunun kaynağını 
oluşturmuştur. 


İsrail Ulusal Su Yolu 


1964 yılında İsrail, ulusal su yolu projesi için Ürdün Neh- 
ri'nden su almaya başladı. Ertesi yıl ise Arap devletleri, Ürdün 
Nehri'nden gelen suyun İsrail'e akınamasına yol açacak planları- 
nı devreye soktular. Bu plan İsrail'in ulusal su yolu kaynaklarını 
% 35, ülkenin toplam su kaynağını ise 96 11 azaltacaktı. İsrail Sa- 
vunma Kuvvetleri (ISF) Suriye'de inşa halinde olan baraj tesisle- 
rine Mart, Mayıs ve Ağustos 1965'de saldırılarda bulundu. Bu sal- 
dırılar Suriye-İsrail arasında savaşa dek süren uzun sınır çatışma- 
larına yol açtı. 

12 Kasım 1966'da bir İsrail sınır devriyesi aracının mayına 
çarpası sonucu üç asker öldü, altısı yaralandı. İsrailliler mayının 
Batı Şeria'daki El Samu'dan teröristlerce düzenlendiğine inanı- 
yorlardı. 13 Kasım sabahı son üç yılda barış için Abba Eban ve 
Golda Meir ile gizli görüşmeler yapan Ürdün Kralı Hüseyin, ls- 
rail'deki bağlantılarından İsrail'in Ürdün'e karşı bir saldırı planı 
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olmadığı bilgisini aldı. Ancak sabah 05:30'da "Filistin Kurtuluş 
Örgütü'nün terörist aktiviteleri sebebiyle" İsrail kuvvetleri Ür- 
dün kontrolü altındaki Batı Şeria'da tümü Filistinli mülteciler- 
den oluşan 4.000 nüfuslu bir köy olan Es Samu'ya saldırdı. 
"Shredder Operasyonu" adı verilen bu saldırı, İsrail'in 1956'dan 
beri yaptığı en büyük askeri harekattı. Tanklar ve uçaklarla des- 
teklenen 3.000-4.000 kişilik bir kuvvet, bir rezerv ve iki saldırı 
gücüne ayrıldı. Rezerv kuvvet sınırın İsrail yakasında kalırken, 
iki hücum grubu Ürdün kontrolündeki Batı Şeria'ya girdi. Ter- 
rence Prittie'nin "Eshkol: The Man and the Nation" adlı kitabı- 
na göre elli ev havaya uçurulmuş, ancak içlerinde yaşayanlar sa- 
atler önce tahliye edilmiştir. Ürdün'ün 48. Piyade Taburu, Bin- 
başı Esad Ghanma kornutasında İsrail kuvvetlerine kuzeybatı- 
dan saldırdı. Kuzeydoğudan yaklaşan diğer iki bölük İsrailliler 
tarafından karşılandı, bu sırada bir Ürdün müfrezesi iki 106 mm 
geri tepmesiz topuyla Samu'ya girmeyi başardı. Çatışmada üç 
Ürdünlü sivil, on beş Ürdünlü asker öldü; kırk beş asker ve dok- 
san altı sivil yaralandı. İsrail paraşütçü taburunun komutanı Al- 
bay Yoav Shaham İsrail tarafının kaybıydı. Ayrıca on İsrail aske- 
ri de yaralandı. 

Ürdünlüler, Filistinliler ve Arap komşularından Samu'yu ko- 
rumadaki başarısızlığı sebebiyle yoğun eleştirilere maruz kalan 
Hüseyin, 20 Kasım'da ülke çapında seferberlik ilan etti. 

Kral Hüseyin'in hayallerini boşa çıkaran ve çoğunlukla Ürdün 
üzerinden İsrail'e karşı yapılan destek saldırılarına ek olarak Su- 
riye, silahsız bölgeler olarak anlaşılmış yerlerden, Golan Tepele- 
rinden Galilee'ye giden İsrailli sivil mültecilere de bombardıman 
yapmaya başladı. 

1966 yılında, Mısır ve Suriye, İsrail'e aynı yönden saldırmak 
amacıyla aralarında askeri bir antlaşma imzaladılar. Mısır Dışişle- 
ri Bakanı Mahmud Riyad'a göre, Mısır, Sovyetler Birliği'nin "müş- 
terek savunma kanadına" girmeye ikna olmuştu. Sovyet bakış 
açısının iki önemli unsuru vardı: İsrail'in Suriye'ye yapacağı ceza- 
landırıcı saldırıları azaltmak ve Suriyelilerin, ılımlı etkileri ile 
gündemde olan Gamal Abdül Nasır'ın Mısır başkanı olması yö- 
nünde düşünmelerini sağlamak. 


• 246 • 


7 Nisan 1967'de sınırda, Golan Tepeleri'ne gerçekleştirilen 
önemsiz bir hava saldırısı olayı savaşı tekrar kızıştırdı ve İsrail 
Hava Kuvvetleri'ne bağlı Dassault Mirage Ш savaş uçakları tara- 
fından altı Suriye MİG-21'in düşürülmesine sebep oldu. Tanklar, 
ağır havan topları ve topçu birlikleri, Tiberias Gölü'nün güneydo- 
gu kısmında kalan silahsızlandırılmış bölgedeki toprağı işleme 
hakkının tartışıldığı alandaki sınırın 76 kın'lik uzantısında çeşit- 
li bölgelerde kullanıldı. 


BM Acil Müdahale Kuvveti'nin Geri Çekilmesi 


16 Mayıs akşamı saat 10'da, UNEF komutanı General Indar 
Jit Rikhye, Birleşik Arap Emirlikleri'nin Savunma Bakanlığı'nda 
çalışan General Mohammed Fawzy'den bir mektup aldı. Mektup- 
ta şunlar yazıyordu: "Bilginize sunulur, tüm BAE zırhlı birlikleri- 
ne İsrail'e karşı yapılacak bir harekâta hazır olmaları için emir 
verdim. Her an herhangi bir Arap ülkesine karşı saldırı hareketi 
patlak verebilir. Bu talimatlardan dolayı birliklerimiz Sina'da do- 
gu sınırlarımızda zaten hazır. Sınırlarımız boyunca gözlem nok- 
taları kuran tüm BM güvenliği adına, senin acilen tüm birlikleri- 
ni geri çekme emri çıkartınanı rica ediyorum." Rikhye, Genel 
Sekreter'e talimatlar için rapor vereceğini söyledi. 


Tiran Boğazı 


22 Mayıs'ta Mısır, Tiran Boğazı'nı "tüm gemilerin İsrail'e stra- 
tejik malzemeler" götürmeleri nedeniyle kapatacağını duyurdu 
ve 23 Mayıs'ta boğazı tüm gemilere kapattı. Mısır Arap Cumhuri- 
yeti, 18 Ocak 1951 yılında kabul edilen ve 17 Şubat 1958'de son 
şeklini alan BM Deniz Konvansiyonu Kanunu'nun üçüncü mad- 
desindeki koşulda belirtilen yasaya uygun olarak 12 deniz mili 
genişliğindeki deniz sahasına el koydu. 

İsrail hükümeti Mayıs ve Haziran ayları boyunca Ürdün'ü sa- 
vaşın dışında tutmak için çalıştı. İsrail çok yönlü saldırıdan endi- 
şeleniyordu ve Batı Şeria'daki Filistin halkıyla uğraşmak zorunda 
kalmak istemiyordu. Ürdün Kralı Hüseyin 30 Mayıs'ta Filistin'le 
karşılıklı bir savunma antlaşması imzaladı. Bu sebeple de Mısır ve 
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Suriye arasında bulunan askeri birliklere katıldı. Mayıs 1967'in 
sonunda, Ürdün kuvvetleri Mısır Generali Abdul Munim Riad'ın 
komutasına verildi. Aynı gün Nasır "Mısır, Ürdün, Suriye ve Lüb- 
nan ordularının İsrail sınırlarında konuşlanmalı. Mücadelenin 
onuru için Irak, Cezayir, Kuveyt, Sudan ve tüm Arap halkı hazır- 
da bekliyor. Bu hareket tüm dünyayı şoke edecek. Bugün onlar 
Arap halkının savaşa hazır olduğunu bilecek. Kritik saat yaklaştı. 
Ciddi bir atak için belli bir seviyeye ulaştık; daha fazla bildiri için 
değil" şeklinde bir beyanda bulundu. İsrail, Ürdün'ü savaşa gir- 
memesi için defalarca uyardı. 


Savaş 


İsrail'in ilk ve en önemli hamlesi, Mısır Hava Kuvvetleri'ne 
karşı başlatılan önleyici hava saldırısıdır. Mısır Hava Kuvvetleri, 
Arap ülkelerinin hava kuvvetleri arasında liderdi. Tümü Sovyet 
yapımı ve yeni olan 450 savaş uçağı ve asker sayısıyla en büyük 
hava kuvvetiydi. 


İsraillilerin ana hedefleri, İsrail ordu ve sivil merkezlerine ağır 
hasar verme kapasitesine sahip olan Mısır'a ait 30 Tu-16 "Badger" 
bombardıman uçağıydı. 5 Haziran'da İsrail saatiyle 07:45'de tüm 
İsrail'de sirenler çalıştı ve İsrail Hava Kuvvetleri Odak (Moked) 
Operasyonu'nu başlattı. Yaklaşık 200 jetinden 12 tanesi hariç 
hepsi İsrail'den havalanarak Mısır havaalanlarına saldırılarına 
başladılar. Mısır'ın hava savunma sistemleri aşırı derecede zayıftı 
ve havaalanlarından hiçbirinde henüz bir saldırı karşısında Mısır 
savaş uçaklarını koruyacak zırhlı hangarlar yoktu. 

İsrailliler karma bir saldırı stratejisi uyguladılar, bombardı- 
man ve otomatik top atışlarıyla uçakları vururken asfalt parçala- 
yan bombalarla da sağlam kalmış uçakların havalanmasını engel- 
leyerek daha sonraki İsrail dalgaları için kolay hedefler olmaları- 
nı sağladılar. Saldırı beklenilenden de başarılı oldu. Mısırlılar tam 
bir sürprizle karşı karşıya kalmışlardı. Bu saldırıda neredeyse tüm 
Mısır Hava Kuvvetleri yok olmuş, İsrail Hava Kuvvetleri ise yal- 
nızca küçük kayıplar vermişti. 300'den fazla Mısır uçağı yok edil- 
miş, 100'den fazla Mısırlı pilot ölmüştü. İsrailliler 19 uçak kay- 
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betmişler, bu uçaklar da genellikle mekanik arızalar veya kazalar 
sonucunda düşmüşlerdi. Saldırı İsrail'e savaş sonuna dek hava 
üstünlüğü sağlamıştı. 


Batı Şeria 


Aslında Ürdün savaşa girmeye isteksizdi. Bazı kaynaklar Ce- 
mal Abdül Nasır'ın savaş ortamındaki belirsizliği kullanarak Kral 
Hüseyin'i galip durumda olduğuna ikna ettiğini, Ürdün'ün de bu 
sebeple savaşa girdiğini belirtir. İddiaya göre Nasır, Mısır hava üs- 
lerine saldırılarından geri dönen İsrail uçaklarının radar görüntü- 
lerinin, İsrail'e doğru yol alan Mısır uçaklarına ait olduğu söyle- 
yerek Hüseyin'i ikna etmişti. Batı Şeria'da konuşlanmış Ürdün tu- 
gaylarından biri Mısırlılarla bağlantı kurmak amacıyla Hebron'a 
gönderilmişti. Hüseyin saldırmaya karar verdi. 

Arap Lejyonu uzun süreli görev yapan profesyonel askerler- 
den oluşan, iyi ekipmanlı ve iyi eğitimli bir orduydu. Ayrıca sa- 
vaş sonrası İsrail brifinglerinde de Ürdünlü üst düzey subayların 
profesyonelce hareket ettikleri, ancak İsrail hareketleri karşısın- 
da her zaman "yarım adım geride" oldukları söylendi. Ürdün'ün 
Batı Şeria'daki kuvvetlerine karşı İsrail yaklaşık 40.000 asker ve 
200 tankı (8 tümen) savaşa sürdü. İsrail Merkezi Komuta güçle- 
ri beştümenden oluşuyordu. İlk ikisi Kudüs yakınlarında kalıcı 
olarak yerleşmiş ve Kudüs Tümeni ile Harel Tümeni olarak ad- 
landırılmışlardı. Mordechai Gur'un 55. Paraşütçü Tümeni Sina 
Cephesi'nden çağırılmıştı. Bir zırhlı tümen genelkurmay rezervi 
olarak ayrılmış ve Latrun bölgesine getirilmişti. 10. Zırhlı Tü- 
men Batı Şeria Bölgesi'nin kuzeyinde konuşlanmıştı. İsrail Kuzey 
Komutanlığı, Korgeneral Elad Peled komutasında üç tümenden 
oluşan bir grubu Batı Şeria'nın kuzeyindeki Jezreel Vadisi'ne yer- 
leştirmişti. 

İSK'nın stratejik planı, Ürdün cephesinde savunmada kala- 
rak Mısır'a yapılacak harekata odaklanmaktı. Ancak 5 Haziran 
sabahında Ürdün kuvvetleri Kudüs bölgesine akınlarda buluna- 
rak BM gözlemcilerinin bulunduğu Hükümet Konağı'nı ele ge- 
çirdiler ve şehrin İsrail kontrolündeki batı kısmına çekildiler. 
Çalgiliya'daki askeri birimler Tel-Aviv yönünde ateş açtılar. Ür- 


e 249 • 


dün Kraliyet Hava Kuvvetleri ise İsrail havaalanlarına saldırdı. 
Hava ve topçu saldırıları küçük çapta hasara sebep oldu. İsrail 
kuvvetleri aceleyle Ürdün'e karşı Batı Şeria'da karşı saldırıya 
geçtiler. Aynı gün öğleden sonra, İsrail Hava Kuvvetleri saldırı- 
-ları Ürdün Kraliyet Hava Kuvvetleri'ni yok etti. Aynı günün ak- 
şamındaysa, Kudüs Piyade Tümeni Kudüs'ün güneyine yol alır- 
ken, mekanize Harel ve Gur'un paraşütçüleri şehri güneyden 
çevirdiler. 

6 Haziran'da İsrail birlikleri saldırıya geçti. Rezerv paraşüt- 
çü tümeni Kudüs kuşatmasını kanlı Mühimmat Tepesi Çatışma- 
sı (Battle of the Ammunition Hill) ile tamamladı. Piyade tüme- 
ni Latrun'daki kaleye saldırdı ve gün doğumunda ele geçirerek 
Beit Horon'dan Ramallah'a doğru ilerledi. Harel tümeni kuzey- 
batı Kudüs'teki dağlık aranda ilerlemeyi sürdürerek İbrani Üni- 
versitesi Scopus Dağı Kampüsü'nü Kudüs şehrine bağladı. Aynı 
akşam tümen Ramallah'a vardı. İsrail ordusu, Jericho'dan Ku- 
düs'e destek arnaçlı olarak yol alan Ürdün 60. Tümeni'ni bula- 
rak yok etti. 

Kuzeyde Peled'in kuvvetlerinden bir tabur, Ürdün Vadi- 
si'ndeki Ürdün savunmasını kontrol etmek için gönderildi. Pe- 
led'in birliklerinden biri Batı Şeria'nın batı kısmını, biri Cenin'i 
ele geçirdi. Fransız yapımı hafif AMX-13 tarıklarına sahip üçün- 
cü bir kuvvet ise Ürdün'ün M48 Patton ana savaş tanklarıyla do- 
guda çatışmaya girdi. 7 Haziran'da ağır çatışmalar oldu. Gur'un 
paraşütçüleri Aslan Kapısı'ndan Kudüs'ün Eski Şehri'ne girdiler, 
Batı Duvarı'nı ve Tapınak Dağı'nı ele geçirdiler. Daha sonra Ku- 
düs Tugayı'ndan aldıkları destekle güneye ilerlediler ve Judea, 
Gush Etzion ile Hebron'u ele geçirdiler. Harel Tugayı doğuya 
doğru devam ederek Ürdün Nehri'ne ilerledi. Batı Şeria'da, Pe- 
led'in tugaylarından biri Nablus'u ele geçirdi; daha sonra Merkez 
Komuta'nın zırhlı tugaylarıyla birleşerek kendileriyle eşit sayıda 
ama daha ekipman olarak daha üstün olan Ürdün kuvvetleriyle 
çatışmaya girdi. 
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Golan Tepeleri 


İsrail ordusuna karşı zafer elde edildiğine dair hatalı raporlar ve 
yakında Tel Aviv'e girecek olan Mısır topçularının durumu, Suri- 
ye'nin gönülsüzce savaşa girmesine etki etti. Suriye'nin liderliği, 
çok dikkatli ve sakıngan ilerlemesiyle gelişti ve Kuzey İsrail'i ele 
geçirmeye başladı. İsrail Hava Kuvvetleri, Mısır'daki görevini ta- 
mamladığı zaman sürpriz bir şekilde Suriye Hava Kuvvetlerini yok 
etmek için geri döndü. Suriye, İsrail kuvvetlerinin Mısır'ı neredey- 
se tamamen yok etmekte olduğunu anlamıştı. 5 Haziran gecesi, İs- 
rail hava saldırıları Suriye Hava Kuvvetleri'nin üçte ikisini yok etti 
ve İsrail Hava Kuvvetleri, Suriye'nin geriye kalan kuvvetlerini daha 
savaşamadan uzaktaki hava üslerine doğru çekilmeye zorladı. 

Suriye topçu birliklerine dört gün boyunca aralıksız saldıran 
İsrail Hava Kuvvetleri tüm kuvvetleriyle birlikte Suriye konumla- 
rına saldırı emri aldı. İyi korunmuş toplar çoğunlukla hasar alma- 
dı ve dokuz Suriye tümeninden altısı ile Golan Platosu'nda kala- 
rak yeteneksizce bir savunma için hazırlanmaya başladı. 9 Hazi- 
ran akşamına kadar dört İsrail tugayı platoya doğru ilerledi. Ora- 
da bu dört tugay yeniden konuşlanabilir ve destek alabilirdi. 

Ertesi gün 10 Haziran'da merkez ve kuzey birlikleri platoda 
bir kıskaç hareketi içine katıldı; fakat bu onları Suriye kuvvetle- 
rince terk edilen boş bir araziye sürükledi. Elad Peled tarafından 
birleştirilen birkaç birlik güneyden Golan'a tırmandı ve sadece 
neredeyse tamamen terk edilmiş Suriye birlikleri buldular. Gün 
boyunca, İsrail birlikleri kendi konumları ve batıya doğru uzanan 
volkanik tepelerde bir hat arasında manevra yapabilecek bölüm- 
Лет elde ettikten sonra durdular. Doğuya doğru uzanan arazi sade 
bir şekilde bataklığımsıydı. Bu konum daha sonra Mor Hat olarak 
bilinen Son-Ateş Hattı'nın başlangıcı olmaya başladı. 


Liberty Olayı 


1967 Arap İsrail Savaşını gözlemlemek üzere bölgeye gönde- 
rilmiş hafif silahlı (ve komplike dinleme gözleme sistemlerine 
sahip olduğu iddia edilen) Amerikan Donanınası'na ait USS Li- 
berty zırhlısının 8 Haziran 1967 tarihinde uluslararası sularda, 
Sina Yarımadası yakınlarında İsrail tarafından deniz ve havadan 
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saldırıya uğraması olayıdır. Gemi yaklaşık 75 dakika boyunca 
ateş altında tutulmuş, 34 ölüm ve 171 yaralıyla sonuçlanmıştır. 
İsrail yanlışlıkla vurduğunu iddia ederek özür dilemiş, ABD de 
özrü kabul etmiştir. 


Yom Kippur Savaşı 


1973 Arap-İsrail Savaşı, Ramazan Savaşı, Dördüncü Arap-Is- 
rail Savaşı olarak da bilinir. Dört Arap devleti ile İsrail arasında 6- 
26 Ekim 1973'te Yom Kippur'da başlayan savaştır. 

1967 Arap-İsrail Savaşı'ndan sonra ümitlerini BM toplantıları- 
na ve ABD-Rus görüşmelerine bağlamış olan Araplar, sorunun sü- 
rüncemede kaldığını anlamışlar ve ümitsizliğe düşmüşlerdi. An- 
cak ümitlerini dış faktörlerden bağımsız olarak düzeltebilecekle- 
ri konusundaki inançlarında artış olmuştu. 

Bu gelişmeler ve geçmişte yapılan hatalar, işgal edilen Arap 
topraklarının kurtarılması için tek yolun, topyekün mücadele ol- 
duğu görüşünde birleşmelerine yol açmıştır. Başta Mısır, Suriye 
ve Ürdün olmak üzere Araplar bu düşünce altında askeri hazır- 
lıklarını artırmaya başladılar. Diğer Arap ülkeleri de ekonomik 
açıda bu ülkelere destek olmaktadır. 

1967'deki savaştan yenilerek ve toprak kaybederek çıkan Mı- 
sır, Ürdün ve Suriye savaştan sonra aldıkları silah ve gereçlerle or- 
dularını yeniden donattılar ve. teşkilatlandırdılar. İsrail de aynı 
dönem içinde, ABD ve Fransa'dan aldığı modern silah ve teçhi- 
zatların yanında, bunların bir kısmını kendi imkânlarıyla imalata 
başladı. 

Mısır, kanalı geçme güçlükleri sebebiyle sulardan geçme eği- 
timlerine ağırlık veriyordu. İsrail ise kanalın hemen doğusunda 
1967 yılından beri güçlendirdiği "Bar Lev Hattı" ile bu kesimde 
oyalama muharebeleriyle gereken zamanı kazanacağını ve bu sü- 
re içinde Suriye-Lübnan kesimindeki Arap ordularına taarruz 
ederek bunları süratle savaş dışı bırakacağını ümit ediyordu. Mı- 
sır ile Suriye arasındaki uzaklığın 300 km. oluşu ve Mısır-İsrail 
arasında Kanal ile çölün bulunuşu İsrail'e iç hat manevrasını uy- 
gulama olanağını veriyordu. İsrail; Golan Tepeleri, Ürdün Nehri 
batı yakası, Gazze Şeridi ve Şarm El Şeyh üzerindeki isteklerin- 
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den ödün vermiyordu. Bunun üzerine barış çabalarından ümidi- 
ni kesen Mısır Devlet Başkanı Enver Sedat ile Suriye Devlet Baş- 
kanı Esat, 1 Nisan 1973'de buluşarak İsrail'e karşı uygulanacak 
askeri harekâtın planları hakkında görüş birliği sağladılar. 

Mısır ve Suriye savaş hazırlıklarını gizleyebilmek için, 1973 
sonbahar tatbikatlarının çapını büyük tuttular ve tatbikat maske- 
si altında birliklerin yığınaklarını tamamladılar, seferberlik ilân 
etmeden ihtiyatlarını silah altına aldılar. 


Mısır ve Suriye'de bulunan Sovyet askeri görevlilerinin ve ai- 
lelerinin hava yoluyla tahliyesinden şüphelenen İsrail, 6 Ekim 
1973 saat 03:00'de Israil Silahlı Kuvvetleri'ni alarma geçirdi. 

Mısır ve Suriye orduları, İsrail'in en büyük bayramını kutla- 
dığı gün (Yom Kippur), yani 6 Ekim 1973 günü saat 14:00'de ta- 
arruza geçtiler. Suriye Cephesi'ndeki taarruzları Golan mevzi de- 
rinliklerinde durduran ve iç hat harekatı yapan İsrail, önceliği 
Suriye Cephesi'ne verdi ve 9 Ekim sabahı Golan Cephesi'nde 11 
tugay toplayarak karşı taarruza geçti. 22 Ekim 1973'de İsrail, 
Hermon Dağı'nın en hakim yeri olan 2201 rakımlı tepe bölgesi- 
ni ele geçirdi ve Suriye topraklarında 20 km. derinlik, 40 km. ge- 
nişlikteki araziyi işgal etti. Sina Cephesi'nde kanalı geçmeye mu- 
vaffak olan Mısır 1. ve 2. Orduları, Bar-Lev Savunma Hattı'nı ele 
geçirdiler ve kanalın 10-15 kın. kadar doğusuna ilerlediler. 14 
Ekim günü beş piyade tümeni, bir mekanize tümen ve dört zırh- 
lı tugay (70.000 personel, 700 tank) ile İsrail'in ikinci savunma 
mevzilerine taarruza geçtiler. Ancak, Suriye Cephesi'nde duru- 
mu lehine çevirmeye başaran ve dört zırhlı tugayını Sina Cephe- 
si'ne kaydıran İsrail, kısa sürede bu cephede de durum üstünlü- 
gü sağlamaya muvaffak oldu. 16 Ekim 1973'te Sina Cephesi'nde 
genel karşı taarruza geçen İsrail, 18/19 Ekim gecesi Süveyş Ka- 
nalı batısına iki tugay kadar kuvveti geçirmeyi başardı. Mısır, İs- 
rail taarruzlarını İsmailiye-Kahire yolunun 5 km. kadar doğu- 
sunda durdurabildi. 

BM'nin 22 Ekim ve 24 Ekim tarihli Ateşkes kararlarına uyma- 
yan İsrail, 26 Ekim günü Barış Gücü'nün gelmesiyle ateşkese uy- 
du. Bunda SSCB'nin bölgeye tek taraflı kuvvet gönderme kararlı- 
lığı da etkili oldu. Ateşkes kararı yürürlüğe girdiğinde, Mısır 3. 
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Ordusu'na mensup 20.000 kişi ile 200 tanktan müteşekkil birlik- 
lerinin ana vatanlarıyla bağlantısı kesilmiş bulunuyordu. 

Yom Kippur Savaşı, İsrail'i; askeri, diplomatik ve ekonomik 
alanlarda ABD'ye eskisinden daha bağımlı kıldı. Savaşın hemen 
ardından başlayan, başını Suudi Arabistan'ın çektiği ve İsrail'i 
destekleyen ülkeleri hedef alan petrol ambargosu Mart 1974'e ka- 
dar sürdü. Ambargo sonucu petrol fiyatları yükselirken, dünya 
çapında benzin sıkıntısı baş gösterdi. 


Sabra ve Şatilla Katliamı 


Sabra ve Şatilla katliamı 16 Eylül 1982 tarihinde İsrail yanlısı 
aşırı sağcı Hristiyan Falanjist milislerin Batı Beyrut'ta Sabra ve Şa- 
tilla adındaki Filistin mülteci kamplarını basarak çocuklar dahil 
binlerce kişiyi katletmesi olayıdır. Katliamda sonradan İsrail'in 
eski başbakanlarından olan Ariel Şaron'un rolü olduğu bilinmek- 
tedir. BBC'ye göre İsrail Meclis Araştırma Komisyonu, Şaron'u 
katliamdan dolayı dolaylı olarak sorumlu bulmuş, Şaron bunun 
üzerine Savunma Bakanlığı görevinden istifa etmiştir. 

Beyrut'ta iki hafta (15-29 Eylül) süren İsrail işgalinin ikinci 
gününde (16 Eylül), Şaron'un, 2000 FKÖ üyesinin Sabra ve Şatil- 
la kamplarında olduğunu ikinci kez duyurması üzerine İsrail 
tankları, "uluslararası koruma altına alınmış" Beyrut'a doğru iler- 
lemeye başladı. Beyrut'ta kamplarda kalan FKÖ üyeleri meselesi 
daha sonraları Robert Fisk tarafından, alaylı bir ifadeyle "efsane" 
olarak nitelenecektir. İsrail askerlerinin bu manevrasını fotoğraf- 
lamak isteyen bir Fransız Birleşmiş Milletler yetkilisi meçhul bir 
sniper ateşiyle öldürüldü. 

Şaron'un emrindeki İsrail ordusunun açtığı yoldan ilerleyen 
Elie Hobeika komutasındaki Hristiyan Falanjist milisler, Sabra ve 
Şattila'da bulunan, ezici çoğunluğu çocuk, kadın ve yaşlılardan 
oluşan kamp sakinlerine saldırdılar. Kampta bulunân Filistinli 
mültecilerle Lübnanlı yoksullar silahsız ve savunmasız durum- 
daydılar. Falanjistlerin yanı sıra İsrail ajanı Said Haddad da saldır- 
ganlar arasındaydı. Katliamlardaki rolü dolayısıyla Ariel Şaron 
Beyrut kasabı diye anılır. 
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1982 Sabra ve Şattila mülteci kampındaki katliamdan kurtul- 
muş 23 kişi 18 Haziran 2001'de yaptıkları şikayet başvurusuyla, 
dönemin Savunma Bakanı (sonradan İsrail Başbakanı olan) Ariel 
Şaron'un ve dönemin İsrail Silahlı Kuvvetleri komutanı Tuğgene- 
ral Amos Yaron ve diğer İsrail askeri görevlileri ve Falanjistlerin 
bu öldürmelerle bağlantılı olduklarını iddia etmişlerdir. 

Belçika Sorgu Hakimi Patrick Collignon, Sabra ve Şatilla kat- 
liamı ile ilgili cezai soruşturma başlattı. 15 Mayıs 2002'de, Fa- 
lanj'ın bu katliamlar sonrası İsrail kuvvetlerinin denetiminde ge- 
niş çaplı operasyon yaptığı iddialarıyla ilgili olarak Belçika Tem- 
yiz Mahkemesi İddia Makamı, Belçikalı bir savcının Falanjistlerin 
gerçekleştirdiği bu eylemle ilgili cezai soruşturmayı yürütemeye- 
ceği kararını verdi ve duruşmanın ardından, soruşturmanın Bel- 
çikalı savcılarca yürütülmesini durdurdu. 


Birinci İntifada 

Filistin toprakları üzerinde İsrail devletinin kurulmasıyla bir- 
likte Filistin halkı da çeşitli örgütler kurarak bu yönetime karşı 
mücadeleler gerçekleştirdiler. Zaman zaman çeşitli kanlı çatışma- 
lar oldu. Ancak en geniş çaplı mücadele 8 Aralık 1987 tarihinde 
Filistin Islami Direniş Hareketi'nin öncülüğünde başlatılan intifa- 
dadır. İntifada, Filistinli işçileri taşıyan arabaya bir Yahudi'nin 
kamyonetiyle çarparak dört Filistinlinin ölümüne, dokuz Filis- 
tinlinin de yaralanmasına sebep olması üzerine başladı. Olayda 
ölen ve yaralanan Filistinliler Gazze Şifa Hastanesi'ne getirildi. 
Üyelerinin tamamı İslâmi Hareket mensubu olan Gazze İslam 
Üniversitesi Öğrenci Meclisi de Şifa Hastanesi'ne giderek yaralı- 
larla ve ölenlerin aileleriyle ilgilenmeyi kararlaştırdılar. Bu karar- 
larını hoparlörlerle duyuran öğrenciler halkı da Şifa Hastanesi'nin 
etrafında toplanmaya çağırdılar. 

Halk, Gazze İslam Üniversitesi Öğrenci Meclisi'nin çağrısına 
uyarak 8 Aralık sabahı erken saatlerden itibaren Şifa Hastane- 
si'nin etrafını sarmaya başladı. Arkasından İsrailli askerler gele- 
rek kalabalığın dağılmasını istediler. Kalabalık dağılmamakta di- 
renince askerler üzerlerine ateş ettiler ancak halk yine dağılmadı 
ve İsrailli askerlere taşlarla saldırdı. İşte bu olay intifadanın baş- 
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langıcı oldu. Bu olaydan sonra Filistin'in ve özellikle Gazze böl- 
gesinin her tarafında işgalci askerlere taşlarla saldırıldı. 

L İntifada İslâmi Hareket'in öncülüğünde başlatılmıştı. Da- 
ha sonra bu hareketin bütün Filistin'e yayılmasını ve bütün 
halk tabanına mal edilmesini sağlayan da Islami Hareket oldu. 
14 Aralık tarihinde yani intifadanın altıncı gününde İslami Di- 
reniş Hareketi (HAMAS) adına Gazze'nin her tarafında bildiriler 
dağıtıldı. Bu harekete mensup gençler de Yahudi işgal kuvvetle- 
rine karşı gerçekleştirilen çeşitli eylemlerde öncülük görevi gö- 
rüyorlardı. 

İsrail işgal yönetimi intifada karşısında Filistin halkı üzerinde 
baskı kurdu. Önce intifadanın hızını kesebilmek için toplu tutuk- 
lamalar gerçekleştirdi ancak başarılı olamadı. Taş atanların tutuk- 
lanması da intifadayı yavaşlatmayınca bu kez duvarlarına intifa- 
dayla ilgili sloganlar yazılan evlerin yıkılması uygulaması başlatıl- 
dı. Bu sebepten dolayı Filistinlilere ait onlarca ev işgalci güçler ta- 
rafındân yıkıldı. İsrail, iç istihbarat örgütü niteliği taşıyan Shin- 
Bet (ŞABAK) elemanlarının intifadaya katılmaktan yahut HAMAS 
veya İslâmi Cihad mensubu olmaktan dolayı sorguya çekilen Fi- 
listinlilere işkence edebileceklerine dair kanun çıkardı. 


İkinci İntifada 

İkinci İntifada 28 Eylül 2000 tarihinde Filistin'de başlayan 
halk direnişine verilen isimdir. Ariel Şaron'un, bu tarihte yaklaşık 
1000 askerle birlikte Harem üş-şerif adıyla anılan bölgede Mesci- 
di Aksa'yı ziyareti pek çok çevre tarafından 'provokasyon' olarak 
nitelendirilirken, Filistinlilerin protesto gösterileri arttı ve El Ak- 
sa İntifadası olarak da adlandırılan İkinci İntifada başladı. 

Şaron, Mescidi Aksa'ya "ziyaret" adı altında bir baskın düzen- 
leyeceği yönünde önceden açıklama yapmıştı. Ancak Filistin Isla- 
mi Direniş Hareketi (HAMAS), Şaron'un bu kutsal mabedi kirlet- 
mesine fırsat verilmemesi için tüm Filistinlileri dikkatli olmaya 
ve Mescidi Aksa'yı topluca savunmaya çağırdı. HAMAS'ın bu çağ- 
rısı etkisini gösterdi ve Filistin halkı, özellikle de Kudüs Müslü- 
manları 28 Eylül Perşembe gününden Mescidi Aksa'ya yönelik 
provokasyonel baskınların hedefine ulaşmasını engellemek için 
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harekete geçtiler. Ertesi gün yani cuma günü daha büyük bir ka- 
labalık mabedi doldurdu. Ancak işgal yönetimi de özel donanım- 
lı ve zırhlı askeri güçlerini Mescidi Aksa'nın etrafına yığdı. Mes- 
cidi Aksa'yı adeta kuşatmaya alan bu askeri güçler Ariel Şaron'un 
ve adamlarının kendi gözetimleri altında Mescidi Aksa'ya girme- 
sini sağlamaya çalıştılar. Fakat Müslümanlar buna fırsat vermeye- 
rek Şaron'u ve adamlarını dışarı çıkardılar. Bunun üzerine işgal 
yönetiminin özel askeri birlikleri Mescidi Aksa'nın el-Meğaribe 
Kapısı'ndan içeriye doluştu ve namaz kılanların üzerine kurşun 
yağdırmaya başladılar. Bu ilk saldırıda beş kişi ölürken yüz elli ki- 
şi de yaralandı. Bugüne kadar binlerce kişinin hayatını kaybetti- 
ği olaylar günümüzde de halen devam etmektedir. 


2006 İsrail-Lübnan Krizi 


2006 İsrail-Lübnan Krizi, Hizbullah'ın askeri kanadı ile İsrail 
Silahlı Kuvvetleri arasında Lübnan toprakları ve İsrail'in kuzeyin- 
de, İ2 Temmuz-14 Ağustos 2006 tarihleri arasında sürmüş olan 
silahlı çatışmadır. 

Kriz, Lübnan'da yerleşmiş Hizbullah Örgütü'nün, 12 Temmuz 
2006 tarihinde 2 İsrail askerini kaçırması ve 8'ini öldürmesiyle 
başlamıştır. Askerlerin kaçırılmasına ek olarak Güney Lübnan'da- 
ki Hizbullah militanlarının İsrail topraklarına Katyuşya füzeleri 
ateşlemesi, İsrail tarafından Lübnan'ın bir savaş hareketinde bu- 
lunduğu şeklinde yorumlanmıştır. Bunun üzerine İsrail, Lüb- 
nan'a hava ve kara saldırıları yapmış ve ülkenin limanlarını de- 
nizden ablukaya almıştır. İsrail'in bu davranışına karşılık olarak 
Hizbullah, Güney Lübnan'dan İsrail'in kuzeyine yaptığı füze sal- 
dırılarını şiddetlendirmiştir. 

Bir aydan fazla süren çatışmaların ardından, Birleşmiş Milletler 
Güvenlik Konseyi'nin aldığı 1701 sayılı karar uyarınca 14 Ağus- 
tos'ta taraflar saldırılarını durdurmuştur. İsrail, Lübnan'a uyguladı- 
ğı ablukayı 7 Eylül 2006 yerel saatle 18:00'e kadar kaldırmayı taah- 
hüt etmiştir. Litanni Nehri'ne kadar olan Güney Lübnan toprakla- 
rını işgal etmiş olan İsrail, Lübnan ve UNIFIL askerlerinin konuş- 
landırılmasına paralel olarak birliklerini geri çekmiştir. 
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Krizin ilk günlerinden beri aralıksız süren İsrail saldırılarının 
1.000'in üzerinde sivil Lübnanlıyı öldürmüş olması, İsrail'in 
uluslararası ortamda çok ağır eleştirilere maruz kalmasına sebep 
olmuştur. Birleşmiş Milletler İnsan Hakları Komisyonu Başkanı 
Louise Arbour, kriz sırasında savaş suçlarının işlenmiş olabilece- 
ğini söylemiştir. 

Krizin başlangıcından beri birçok barış girişimi olmuşsa da 
çatışmalar ancak krizin başlamasından bir ay sonra durmuştur. 
Tarafların ateşkesin koşulları üzerinde anlaşamaması çatışmala- 
rın durmasını geciktiren en önemli unsur olmuştur. 

Hizbullah ve Lübnan, çatışmaların derhal ve koşulsuz olarak 
durması gerektiğini savunurken İsrail ateşkes yapılmadan önce 
bazı koşulların yerine gelmesi gerektiğini söylemiştir. İsrail baş- 
bakanı Ehud Olmert, kaçırılan İsrail askerleri iade edilmeden ve 
Birleşmiş Milletler Güvenlik Konseyi'nin aldığı 1559 numaralı 
karar gereğince Hizbullah silahsızlandırılıp Lübnan ordusu İsrail 
sınırına yerleşmeden ateşkes olmayacağını söylemiştir. 

15 Temmuz'da Birleşmiş Miletler Güvenlik Konseyi, günde- 
mine aldığı ateşkes çağrısını ABD'nin karşı oy kullanmasıyla red- 
detmiştir. Kriz, Roma'da yapılan; Suriye ve İran dışındaki Arap 
ulusları, Avrupa Birliği, ABD ve Rusya'nın temsil edildiği bir kon- 
feransla çözümlenineye çalışılmış olsa da bu konferans sonucun- 
da taraflar arasında ateşkes sağlanamamıştır. Konferans sırasında 
Lübnan Başbakanı Fuat Sinyora, kendi hükümetinin hazırladığı 
ateşkes planını sunmuşsa da, plan kabul edilmemiştir. 

İsrail, Lübnan'a uyguladığı ablukayı 7 Eylül 2006'ya kadar de- 
vam ettirmiş ve bu tarihte yerel saatle 18:00'de kaldırmıştır. 19 
Ağustos 2006'da İsrailli komandolar, ateşkese rağmen, Bekaa Va- 
disi'nin doğusundaki bir köye saldırı düzenlemiştir. Saldırı sıra- 
sında bir İsrailli asker ölmüştür. Saldırı, Beyrut hükümetinden bü- 
yüktepki almış ve İsrail, Başbakan Fuat Sinyora tarafından ateşke- 
si kararını ihlal etmekle suçlanmıştır. Suçlamaları reddeden İsrail, 
saldırının Suriye ve İran'dan Hizbullah'a sağlanmakta olan silahla- 
rın taşınmasını engellemek için gerçekleştirildiğini söylemiştir. 
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Barış Gücü 


1701 sayılı kararla, Lübnan'da görevli olan UNIFIL barış gü- 
cünün mevcudunun 15.000 kişiye çıkarılıp görevinin genişletil- 
mesine karar verilmiştir. Bu sebeple başta Fransa, İtalya, Türkiye, 
Malezya, Bangladeş ve İspanya olmak üzere birçok devletten as- 
ker göndermeleri istenmiştir. UNIFIL'in bölgedeki görevi barışı 
korumak ve Lübnan ordusunun Lübnan toprakları üzerinde tam 
hakimiyet kurmasına yardımcı olmak olacaktır. 


2008-2009 İsrail-Gazze Çatışması 


Kod adı Dökme Kurşun Harekâtı, İsrail Savunma Kuvvetle- 
ri'nin, Işık Bayramı'nın devam ettiği 27 Aralık 2008 tarihinde ye- 
rel saatle 09:30 sıralarında Hamas'ın İsrailli sivillere ve askeri bi- 
rimlere karşı kassam roketli saldırılar yaptığı gerekçesiyle başlat- 
tığı operasyondur. İsrail'in saldırıları nedeniyle 1500'den fazla in- 
san hayatını kaybetmiştir. 

19 Haziran'da Mısır'ın arabuluculuğuyla altı aylık ateşkes ilan 
edildi. 24 Haziran'da İsrail bir İslami Cihad komutanını öldürdü. 
Aynı gün İsrail'e üç Kassam roketi atıldı, 2 kişi yaralandı. 26 Ha- 
ziran'da El Fetih İsrail'e roketler gönderdi. Aynı gün Hamas, İsra- 
ilin Gazze şeridindeki sınır kapılarını açmamasını ateşkesin ihla- 
li olarak nitelendirdi. Bu nitelemenin ardından Gazze şeridinden 
İsrail'e her ay çok sayıda roket ve havan topu atışı devam etti, an- 
cak ne İslami Cihad, ne El Fetih, ne de Hamas bu atışların sorum- 
luluğunu üstlenmedi. 

4 Kasım'da İsrail askerleri Gazze şeridine operasyon düzenle- 
yip altı Hamas üyesini öldürdüler. Operasyonun sebebinin sınırın 
altından kazılan, İsrail karakolunu basıp askerleri rehin almayı 
hedefleyen bir tünel olduğu söylendi. 

13 Aralık'ta İsrail, Hamas'ın da onayıyla ateşkesin devam et- 
mesini istediğini açıkladı. Ancak daha önceki açıklamalarında da 
ateşkesin devam etmesini Filistin halkının istemediğini söyleyen 
Hamas, 20 Aralık'ta İsrail sınırı açmadığı için ateşkesi sürdürme- 
yeceklerini belirterek Batı Negev'e havan ve roket atışlarına baş- 
ladı. Hamas, ateşkesi bozmalarının sebebinin Gazze sınırının açıl- 


• 259 • 


maması, dolayısıyla sadece insani yardımların ulaşması olduğunu 
belirtti. İsrail, Hamas'ın roket ve havan atışlarıyla silah kaçakçılı- 
ğını durdurması halinde sınırı açacağını belirtti. Hamas'ın razı 
gelmemesi üzerine Gazze ablukası devam etti. 

23 Aralık'ta İsrail ordusu Gazze sınırına patlayıcı yerleştirme- 
ye çalışan üç Filistinliyi öldürdü. 24 Aralık'ta 24 saat içinde İsra- 
il'e 700'den fazla roket düştü. Negev'e 60'tan fazla Katyuşa ve 
Kassam roketiyle havan mermisi isabet etti. Hamas, İsrail hedef- 
lerine 87 roket ve havan mermisi attığını açıkladı. İsrail ordusu- 
na operasyon izni çıktı. 


26 Aralık'ta İsrail, Gazze şeridine beş geçiş kapısını insani 
yardımlar için açtı. Kapılardan 100 kamyon tahıl, insani yardım 
ve diğer mallar Gazze'ye taşındı. Ayrıca Gazze'deki elektrik sant- 
ralinin yakıt vanaları açıldı. Bu hamleye rağmen Gazze şeridin- 
den bir düzine civarı roket ve havan mermisi ateşlendi. İsrail, ka- 
pıları açmasına rağmen Hamas'ın davranışına göre operasyon ya- 
pıp yapmayacağını 28 Aralık'ta açıklayacağını bildirdi. 

İsrail Ordusu, 27 Aralık 2008 tarihinde yerel saatle 09:30 ci- 
varında 60 savaş uçağı ve helikopterlerle Gazze Şeridi'ne 100 to- 
nun üzerinde bomba yağdırdı. 505 insan ölürken, 2500'den fazla 
kişi de yaralandı. 


İsrail Ordusu, hava harekatının yanı sıra karadan da saldır- 
mak için 6500 yedek askeri silah altına çağırdı. Hava saldırıların- 
dan kaçmak isteyen Filistinliler, Mısır Devleti sınırından geçmek 
isterken Mısırlı askerlerin ateş açması sebebiyle geri püskürtül- 
düler. Gazze Şeridi'nde bu hava harekatından sonra elektrikler 
kesildi. Gazze'deki hastanelerde yüzlerce yaralı Filistinli cep tele- 
fonu ışıkları altında ameliyat edildi. 

1 Ocak tarihinde Hamas'ın önde gelen liderlerinden Nizar Ra- 
yan bir saldırıda öldü. 3 Ocak'ta akşam saatlerinde İsrail ordusu 
üç noktadan Gazze'ye karadan girdi. 7 Ocak'ta İsrail topçuları 
Birleşmiş Milletler'e ait bir okulu bombalayarak çoğu çocuk kırk 
kadarsivilin ölümüne neden oldu. İsrailli Milletvekili Avigdor Li- 
eberman, Gazze saldırısının bir sonuca ulaşılamayacağını belirte- 
rek, en kısa yoldan Amerika'nın 2. Dünya Savaşı'nda Japonya'ya 
yaptığı gibi Gazze'ye bir atom bombası atılmasını istedi. Bu çatış- 
mada İsrail beyaz fosfor kullanmıştır. 
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İsrail 18 Ocak 2009 Pazar günü yerel saatle 02:00'de tek yan- 
lı olarak ateşkes ilan etti. 22 gün süren bombardıman sonucunda 
Gazze şeridinde üçte biri çocuk olmak üzere bin beş yüze' yakın 
Filistinli hayatını kaybetti, dört bin bina yıkıldı, yirmi bin bina 
hasar gördü ve on binlerce kişi evsiz kaldı. 


İsrail-Türkiye İlişkisi 


Türkiye-İsrail ilişkileri 28 Mart 1949 tarihinde Türkiye'nin İs- 
railin bağımsızlığını tanımasıyla başladı. Böylece Türkiye İsrail'i 
tanıyan halkının çoğunluğu Müslüman olan ilk ülke oluyordu. 
Türkiye'nin Yahudi bir ülke olarak kurulan İsrail'le ilişkilerini 
Türk topraklarında Yahudilerin varlığının bir parçası olarak dü- 
şünürsek bu tarihi çok daha öncelere (15. yüzyıl) götürmek 
mümkündür. 1491 yılında 200.000'den fazla Yahudi Engizisyon 
tarafından İspanya'dan sınır dışı edildiğinde Osmanlı Devleti bu 
insanları topraklarında yerleşmeye davet eden tek ülke olmuştu. 
Bu tarihten sonra Yahudiler Osmanlı tarihinde çok önemli bir rol 
oynadılar. Özellikle 16. yüzyılda Yahudiler Osmanlı sarayında he- 
kim, banker, diplomat görevlerini üstlendiler. Bu tarihten sonra 
saraydaki etkileri azaldıysa da Osmanlı tarihi boyunca ticaret, sa- 
nayi ve bankacılık dallarında her zaman ön planda kaldılar. 

Türkiye Cumhuriyeti'nin kuruluşundan sonra da Türk-Yahu- 
di ilişkileri dostluk düzeyinde gelişmeye devam etti. Bazı çevreler 
tarafından Türkiye-İsrail ilişkileri Türk hükümetlerinin laikliğini 
test etmek için bir gösterge olarak görülmektedir. 

Günümüzde Türkiye ve İsrail devletleri askeri, stratejik ve 
diplomatik açıdan çok sıkı bir ilişki içindedirler. 1999 yılında 
PKK lideri Abdullah Öcalan'ın Kenya'da yakalanarak Türkiye'ye 
getirilmesinde İsrail gizli servisi Mossad'ın etkin olduğu bilin- 
mektedir. 2007 yılının Kasım ayında Türkiye'ye üç günlük bir zi- 
yarette bulunan İsrail Devlet Başkanı Şimon Perez TBMM'de bir 
konuşma yaptı. Bu konuşma İsrailli bir devlet başkanının tarihte 
halkının çoğunluğu Müslüman bir ülkenin parlamentosunda 
yaptığı ilk konuşmadır. 

Türkiye'nin İsrail'le olan ilişkileri zaman zaman Arap-İsrail 
sorunundan dolayı olumsuz bir şekilde etkilenmektedir. Türki- 
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ye'de 2002 yılında işbaşına geçen AKP'nin Arap ülkelere yakın- 
laşma siyaseti Türkiye-İsrail ilişkilerine olumsuz etki yapmıştır. 
Örneğin 16 Şubat 2006 tarihinde Filistin'deki HAMAS liderlerin- 
den Halid Meşal'ın Türkiye'ye yaptığı ziyaret, İsrail yetkilileri ta- 
rafından eleştiri konusu oldu. 

2008 yılında Türkiye'nin İsrail ile Arap ülkeleri arasında ara- 
buluculuk rolünü üstlendiği gözlendi. Doğrudan görüşmeyi ka- 
bul etmeyen İsrail, Suriye ve Filistin Ulusal Yönetimi ayrı ayrı 
Türkiye'ye gelerek Türkiye aracılığıyla görüşmeler yaptılar. 2008 
yılının Aralık ayında bu görüşmelerin sonuç vermesi beklenirken 
ansızın 2008-2009 İsrail-Gazze çatışması patlak verdi ve görüş- 
meler birden koptu. İsrail'in bombardımanı sonucu Gazze'de 
1500 civarında Filistinli yaşamını kaybetti. İsrail'in Türkiye ara- 
cılığıyla süren görüşmeleri aniden kesmesi ve Gazze'deki hareka- 
un çok sayıda sivilin ölümüyle sonuçlanması Türkiye ile İsrail 
arasındaki ilişkileri olumsuz bir şekilde etkiledi. 30 Ocak 2009 
tarihinde İsviçre'nin Davos kasabasında toplanan Dünya Ekono- 
mik Forumu sırasında Şimon Perez ile Recep Tayyip Erdoğan ara- 
sında dünyanın gözleri önünde sert bir tartışma yaşandı. Erdo- 
gan'ın toplantıyı terk etmesiyle sonuçlanan bu tartışmadan sonra 
Türkiye-İsrail ilişkilerinde büyük bir gerilim yaşandı. Bu gerilim 
Recep Tayyip Erdoğan ile İsrail devletinin görüşmeleri sonucun- 
da tatlıya bağlandı. 

11 Ekim 2009'da Türkiye'deki Anadolu Kartalı askeri manev- 
ralarına İsrail'in katılması engellenince ilişkiler daha da gerginleş- 
ti. Hava manevralarına Türkiye, İsrail, ABD ve İtalya katılacaktı. 
Türkiye İsrail'in katılmasına izin vermeyi reddetti. Buna tepki 
olarak ABD manevralardan çekildi. 

Ekim 2009'da Türkiye'nin resmi televizyon kanallarından 
TRT 1'de Ayrılık dizisinin başlamasıyla ilişkiler daha da bozuldu. 
Bir öykü olan dizide İsrailli askerlerin Filistinli çocukları vurma- 
sı ve yaşlı Arapları taciz ettiği gösterilmekteydi. İsrail Dışişleri Ba- 
kanı Avigdor Lieberman programı eleştirip medya önünde payla- 
dı. Lieberman, Türkiye'nin elçisini geri çekme tehdidi üzerine 
özür dilemiştir. 

2010 Ocağında İsrail politikacıları ve medya organları popü- 
ler TV dizisi Kurtlar Vadisi'nde konu gereği İsrail istihbarat kuru- 
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luşu Mossad'ın Türkiye içinde casusluk yaptığını ve Türk bebek- 
leri kaçırdığını göstermesini kınadılar. Dizide ayrıca Tel Aviv'deki 
Türk Konsolosluğu'na Mossad'ın saldırdığı ve Türkiye elçisi ve 
ailesini rehin aldığı gösterilmekteydi. 11 Ocak 2010'da İsrail Dı- 
şişleri Bakan Yardımcısı Danny Ayalon, Türkiye Elçisi Ahmet 
Oğuz Çelikkol'u bir toplantıya çağırdı. Toplantı başlamadan ka- 
meraların önünde, "Önemli olan, onun aşağıda bizim yukarıda 
oturduğumuzu, masada tek bir bayrak (İsrail bayrağı) olduğunu 
ve bizim gülümsemediğimizi görmenizdir" demiştir. Danny Aya- 
lon'un bu tutumu, Türkiye hükümetinin yanı sıra, İsrail basını ve 
siyasetçileri tarafından da eleştirildi. Olayı izleyen hafta içinde 
Ayalon, Türkiye Dışişleri Bakanlığı'na bir özür mektubu yolladı, 
İsrail Savunma Bakanı Ehud Barak'ın da Anıtkabir'i ziyaret edip 
Dışişleri Bakanı Ahmet Davutoğlu ile görüşmesi sonucu bu dip- 
lomatik kriz çözüldü. 


Gazze Filosu Saldırısı 


Gazze'ye insani yardım taşıyan İHH'nın 8 gemisine İsrail Kuv- 
vetleri'nin 31 Mayıs 2010'da saldırmasıyla 9 kişi hayatını kaybet- 
miştir. Türkiye dahil 33 ülkeden insanın katılımının olduğu bu 
yardım konvoyuna uluslararası sularda böyle bir saldırının olma- 
sı Türkiye ve diğer birçok ülkeden gelen tepkilerle kınanmıştır. 
Türkiye Cumhuriyeti Başbakanı Recep Tayyip Erdoğan bu saldı- 
rıyı "devlet terörü" olarak nitelendirirken İsrail tarafı ise geminin 
gönderilme amacının "provokasyon" olduğunu dile getirmiştir. 
Davos zirvesinde Erdoğan'ın Gazze'ye saldırılara yönelik göster- 
miş olduğu tepkinin üzerine yaşanan bu son olay da Türkiye ile 
İsrail arasındaki ilişkileri iyice germiştir. 
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